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e 9-8 KE szerint szabad 
1ICSOt Kar4ácsonyra gegetása 70646 Dr. BALTAZAR DEZSO [éli "Áz Istónnek joo bad 

ez: mazsolák, n A csillagok mindig ott vannuk zov törte kerél ÍM 3 ja aMEZHB "Agg e? 1ü0. az ása veje Fi : ü gitt (6 KETEKDEe az igazságot 1 aga :a sten ) ; ak 
mogyoróbelek ig az égen, csakhogy nem látszanak SOKszov öntözt BEN il a ROGNURO arra, hog yne engedje eltiportatni Hz Isten szerete[c, Megis 6 

EY tőgy alk EBA 7A0B 7) 4 1 Ty aj : £ 4 K é ILOZ(6 meg artatli 11 £ F 7 Bo "e 9 szál kés meritek ( " "e A b HEV d ge ts 
védje dióbe:iek nagy HUDOB; 118 a isi feljön, elsápad- liók vérével a földet SEB in mil és elsülyedni a reményt 5 ja 197 9 éa B / hi vá; 8 igaz saij 4. 
ekban, c Asztar; nak és eltünnek csillogó ténvül ; 3 SK zat ASS 0 A ONÁANYATOTT , önt Dariság LEE LESZ VILCHBI 7 a Jézu sgt 
ifé HcStkétát ÁSZLarra : kel szemünk 1 sillogó lényük- tömegeknek . van . szabadság hl e TÍA VÚ altal proklamált. kereszt Hz megöl iléi16 lajalmak óriási kel szemünk elől. Az- éjszakában la aede ői a1 zabadsága, ha gyott, Hogy a bűnök szatadítya 1 19 a amált. keresztyén. sza "eg 
ekban, Olasz marony latszanak. Az. éjszaka vígasztalat. JÉN a EA. sag a zsárnokok: ön Meg valami a szahndsárót NY E ZTSÉSETBÁS fésstíltó 

§ c ye tézist vág $ 6 ; e re DALÁT , j , ú 1 41 fi § ő es ? ms Ia £ 1 ) ÖREG TELKE Sgrtej s sával bosz lan sőötétjét átalderítik, A fellegte- kitolt ti égegjséak szabadsága 1 bethlehemi esíllag ennek a vágy Aki a szabadság ellen-elvi ala: georg 

paryeegáárrey Kanuiru, ien ég kárpitját káprázatos gyö j ; Ms ali tt. Bűnös szabadság nak a beteljesedését — jelentette, [ PO "Or: aznem ismerj semny az. em tg 
üiózód. sádyezai naraj. nyörűséggel díszesítik. Az Úeszú A UÍVANYOZÓ pogányság sötét Amint jelentette fér 38-kelt a ki bert, sem az Istent. Efensézi úg ha 

ezédes mandar ü. veket 8 64 Eleg ; ó-korát a legáthati : BEN ESA Te] Öt, járják 1388 ] § d sánem 

datolyák 84 nyeket a vándorok számára meg. s S SSRENTHENADD TÖTUT só valyi nap Jézus mennyen és földön ! embernek is, az Istennek is,. Aki a 
k minde att ie égbe HETE s "öÖk-élszalkájáhan § TANA su s ds; j ha ; j ; gUSÍLA : SG KLPÜLSODYÍL, mutatják. Az éjszakában a nap. fi ú ERB ZNT E sém hagecja el a telges hatalommal teli személyében igazsagot akar, az nem fél a sza kilve 

33. 8 ü. alra emlékezte Ís KÉSKEOT cS A armennyit vátl-e: ; és mellet er rét ii j hadsáotól: gi ; je ei ) PIrOS almák, kosz, palra emlékeztetnek, Remény jek 3 1 varmennyit, vétkezett is az mellette és tőle elhalványodott badságtól: mert egyik: a másik . e 

e és szép SZED. képei lettek, A remény pedig móg Gabe 4 s abadsággal a szabadsá y ZEKHÁRÍVÁNÁKKENTÁA, miraen többi csillag nak ikértesívére, Egyik a mási! JE. 
VÓr, Stb. Akátjúl, a Géts;  kérelhetetlenségével is [ ellen, azért mindig maradt belőle A. szabadság sem az éjszakának] tól-születik. Különben hiába prú A 
éssze iakik, he-súji Pia iTKÖziK és még a sírok éjje aunyi áldás, amenyvi egy csillag KENELEES le MZA hanem fénylő bálják börtönbe, sírba fektetni ; 
fáradságot hozzauk Médksbbbó ütvezeti töretlenül a lélek ! mosolygó aveulatába belefér Rit c. "BILÓ, Éllelő, tenyésztő sugár a ! szabadságot. mort az hallhatatlai 14 a betekinteni, 4 hitét. örgga KESÁb MA TEVSZESTÉSÉBB JÉZUS (UdOMÁNYA És álátnó Alt mgtss kllt EG gets ELS AZERBEIZÁD KEVEREL ÜL f köv 

kkok erdek Tázia S MtTe lá; j ke KÁM DŰjt old Az enber. bűnök ési kéntssett a b meg ital. .]j mint az ember lélek és örök, mini j KKOKDON Ugy Íriss Jézus  földreszállását is csillag nyorjortsárol 8 sál KÉDVISEIt központi nap- egész. "sn magásaz Isten. akinek 0 i 

8 ala ! jelezte "Tilácossá át HEZ 5. ll e e, AY UNE: LORTÓUA garzatában 1 it Ana bg sa TENNÉL SRI RAL ES EGROT ( ; 
28 si ,  YAASZLÉK Dl, 1. ő. zte. NM ilágosság, vigasztaias ieleslegei közül ETSI BÍG Ő hé ASP ÁSOSÁGA J US SZELINt A Sza világít a bethlehemi esillaá a esz ; CSÓsá gb; j § ; n , MegIi el] vo bads; Pflta ! illa a csil 4 SOSAGgVAN a ült úg orom, reménység, . jelképe, Az el- 3 5 68 aGSLZOL az isten jelenléte teremti ! jagos ég minden sei ivel ] VEZOL A városba veszott BZÁÜÉGET 4 NÖ Mua tl Var; ago 3 minden seregeivel egybe. 

AT JSDüu, veszett paradicsom óta várt vá ; 
IMO0168 Üleső Vús mi name jól. új HA la Á 
72 Bika méj gb; ni uagy dolgot az emberiség, A 4 8 § 4 IgÉRÉGSÉSÉE Th. j ; LíaNT j 

; tellett paradicsom a maga bűntelen és mi Hg ÚJ (2 ! SZÓN vad dd tes tási sé pé VA , 1 
mm námágemuért rni SZ nvedt stelen, félelem és halál :x 

Ujlótai vélküli . boldogságában — nagyon rő) 2£ 
mésü kitűnő faj. uj nagy volt. Elveszett. A helyére gy 5. 
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árusítom, Meg. e OHSGYOK A: pargdicsoni 0 re Oo 0 
: i kérein jó rny amiatt vészett el, hogy az embev " 

Arany Janos 19. széllépte szabadsága korlátját és haj 
9626 hozzányult ahhoz, ami tiszta volt. hd £ lb 

MEG gA e szgzeassgyaggegi Szinte érthetetlen, hogy ezt enged- u anna ] k zifát, szenet teéaz Isten. Neki hatalma van he 
nacnái, a daipar j Meet tud is előre mindent. e ri 

v. zgatójánál 01CsÓ1 Meggátolhatta volna a pavadjesa N m lesz olaim gt § ő OI ; ev 
bá c ( 4 avadlesa- heotdb 

; ffi A ; ú3 § f-3 

1. leiep: Híd ue mot elvesztő vétkezést. Nem gátol: 4 e Or as aszorszag ellen ame lk 

szan (gázgyartai ta meg, Az ember j § e á 1 1 meg. Az ember tudta, hogy a esszin ver 600 hal , . dlelelon: 40— 21, ilalom megszegésével bűnt követ úd e eseg a ottali, 1000 ú vre tfeztrtjeerészzásátagágál tte AAN ÍTÉSE és s jú b 

KULATURA dl, azt is tudta, hogy. bűnt bünte. sebesülttel — Folyik a fekete off ű hu a kiadóuvatal. ) éssel sujt az Isten. Ha nem tudta enziva 
j volna, ha nem félt volnasnem is jz EA ZKT december 24. A Mornin ! ! francia éssangol vezérkarok közti ] H88e7 jul A I íy 

j rejtőzött volna el az Isten színe 0s JELMSZKÁK ST levelezőjé szerjüt 1 két hét előttit tárgvalás k mm álla ú de B HG SALE zá tázzka te ús 4. 
ARTNOSTNMENENNNYNEN ÁSZ ZÉTÓ Ai § (ÁT kat lött 4 s ya ASOK . megállapo den külüevminisztári Hán 

elől. Az Isten is tudta, hogy : $ ] nuat KROZED ölt nem várható újabb ! dá 7463 EKET t ; 1 külügyminiszteri kinevezés 
"EZEN ETT 98 § x § a, NOgY az em: él estts új új "1 VEZÉUEK mely a szárazföldi és 4 RÉTRE 41 i új 
"LÖNFÉLE d ber tilalom megszegése miatt ha. 3 j sAGHA iz ábeésszin vita üdvében..Pil lég hadérátoz tánatkoztk, ásdén ő : , majd a következőképpen fo a áj 
RE sztot eeetáT jee ez deal Ev EE g§ iz tana tnyijag az az Irányelv, hogv hagvi Pa TÉKŰ 3 ; s. tlaíja: sa ali ; Dyattatni fog az élet hullámain, kel hogy Azáltal jét HA A Sás b el Anghál arra az eshetőségre, ha LAVAL íranet RK KV RÁ ; és 
Egyezer , Szenvedni log a reánehezedett ke MARÚL NAK ÁS aáki TETETEYTG k laszorszá Lt Földközi tengeren vagy MEGNE E TS 1 min sztere 5 A 

réges jeR te] sé ÚAGEsáigéve i jani OS áalálvban ÉVŐ ijtammbhan ten a k ú hin ei gyekezeti athavetet 4 9" 

közreműködés tesztek alatt; ha nem tudta volna, ! megtorlasok beváltak, dé szidoi ikat YE JEE E LHANZÉT Ég gS VÉVE hogy megvalósít . tnánllll § ats ber. - 16 é űz ; tuk, szigorításuk isi. veszédelén KövénbüsáHei 10£ 1 valósítsa a iPisi bék 4 

1a 11 TS 0É (4 Tis Is mondott volna átkot a Í nem tartják sem lehetségesnek m] felfordul vol ; Ni 3 KÖSE FEGOBÁNAZÉS tervezetei (új 154 Jeiigéve a ki ödre vánat fal ár EB 1 eltordulas ola lven rülménvek tel zetet, 4 
da i LOSN ak izt hiszik 10 iz olai ölt A 1 H : i 

sosdb f A ló 4, ; j A b ai k, hogy az között t vépszövélség  valószínűl a szankeciós államok azonban ü 
Az ember mégis elkövette a zárlat fontosságát nagyon túlozták megelégszik a jelenlegi helezet fei megijékelték a béke hajó 3 88 

bűnt; az Isten mégis engedte a ] hogy jelenleg rém is.lehet hatályosan ] tásával noha a további 1 FÖZZÁGNÁRSZA Hurón: ; 0: HAJÓJA 
érés új ti s. 5 t eat; LE TANK j Ha ovabbi lépésre is k uropa ma háborús veszede- 

Alma, ünt elkövetni. Az ember valami csalmazni, másrészt növelné a már röndolni, ha a háború a 4 len lem előtt áll 4 . £ (BESE, A rész ző ost is fenvegető vészélet 1 ! 3 5 a aaa, ké 5 
öles és mindexnfe sudálatos nagy — gyönyörűségre [9951 ! 98 EGES ÉS ZS SNKEGT [HOGY ISZ TtRtN úgy mini FREE NY 1 ss, 7 tél év ig bizd s Végy ország kalonai n torlásokkal élheti köz osét Két Lt Szankeljonistá kar b Járu üzlet 11 vagyott, Az. Isten nedig tudta, JÁRASATÉLA E tást eg tést ht. BAJOS: tá Dönt ; VÁGESBÁÉ NAT ÁG epp 
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eKNENZ TAT NETEN ZTA ám merem s e öt 114 At. vet ölt mao an údv a civi ; f 

Vág ú 147 Az ember szabadságva  v ágyott Lt GY MSG ja § al-sz ben, mint tet sit úg 

esztésért és Ki [még bűn és annak büntetése árát bb MAzáes sszlkkllyégltbás sel Tés fa , m ó intézked lépt n ítélőszék. 
lelős: THU H 1 is DORA Tára ását zs sze, [/ograph úgy véli, hogy Eden kinevezése ( senek 3 ovatásetn 3 
TE 5 az listen a szabadság méltó ulán az olaíz-etjóp viszál ÜZ á frzág öl j 98 § ] Olaszországot semmi " felelős. 

"uBa0rt, istent fényes,  széntséges § hékéltelesi  tervel ) § 1 ii ség nem terheli a párisi bél üz) ; $: Debre ta CSK €1 BES nél Csi rvek . 0gy ( há ó rendszab ökat n 7  öSú - teti a parisi béke. Cég 

klán Úlsés Vak asaert engedte világra jönni a szorulnak. Mindameli ezidő sz [1 ri hi jú ] terv kudarcáért méret gl 
e j E í hűnt ép 1 í ! ? És 

. ninc 70 arról hogv Olasz ; ( 1 ! ] ű a í 4 
if: , :) ! ovman Ü e 8 

tt Tiszántoti hi JV a szabadság az Isten elle: H 5 b E ] val ; § 

tt: a sza 1 tusakodásból ZÉ8 rr g 8 EEG SZONA ; 4 

ge s as001 szarmazott, ma a r hm $4 ! 5 ment 
; Lapkiadó Hi, kán hördés ár bün  jogvát Az em y7 orus veszedele e előtt áll Európa ! Me zsajáás 
pen. TÖSSZP e : ALLEN s 3; , § big y 
; a. ö8séTra használta a paradi Milánó, decen ét A zet: 1! p út j ( 

A .. aran elvesztett szabadságot ! közi helyzet szemmellátható j j § pg j 1 b asz § 
a szah KAR A s § 41 Ho § 5 jj 0 ormány nadgdvon ij ú § szabadság vászlója, alatt, sok- $ rosszabbodo írja Muss. ! ertet reá hl f út j pirel Mlt vk tö áráról, ) 4 

p d 
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: l d 3 I üsssszzslááti povYl/ Ek : EK EEEN HEVERÉSZETT Sá ALT át EE ET ES ET edett ELÖL AT vet TE sag Á ki E ASROSL epe ső ekét tét, eszt estére HAT BEER EREKET SZÉNEENBÁTÉS szá EE FEAR KÉS kér gég TEL KÉE LME ve SZAK OLE niet TESTÉT a otto (rttgásaatl ! , ú18t8s jót ; 
agekáóba VÁRA ze LE ll BÉ ) s oggzállke EE NEEE ÜK le ÜL ESÉ e Más ls izgye szett eve eée Nhat zÁRANÉBS a EE BE BE BESE ÉL E DE ENE rás , MESA LJEN 

iszhotő egjés ir zta NEG Lápetétbs  rsegiMÉRsEse E sége 2 aA DÓ ZOT e, nérákaja zeke rágnom kep mes ék sztár es ssztt ús. ERTEÉÁR REESE KE ztás ér össz ALÉLT 4, "11. hal 
kgikerét öt ér ő fetáátvé eb va TÁLAT kezel ETT rege szagát s támtay zása EGET 5 we 7 t : fi 76." 2  JÉSZARNEI 

sználá elmtzs kt kössz ge et KEN MÉNKETÉZEL STATE átezeles TLMÉ ; 3 hl 1 A kélüsúsi lás je 
költött b saj 

4 pe, ago c ötegszáttlál 

É FA 
szakát k ÉS sang. SNS 
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sú fő: É ti Hp í 
éz TGPSÁLS TS ki SZAR VA r éj 1 us ö § : 2 DEBRECENI FÜGGETLEN UJSÁG ; MEGKÉRÉSE 1955 december 95 

1 kh 9ASMONNJINANMAN NT OYNTÉNNÁN NAN DAMN NNTNTAS ANNA TÍRAANOA MENŐ NYMAN. NATO YT EMMYT MENY NEE EYES " gy j mulatós hivatalnok BH! sak mi ulatós hiv nokn í Vásárlásainál ne legyen goudja! Mert férfi kalap sapka, nyak. 

tt : felié 80.000 pengős váltóhamisíté ! kendő, kesztyű, úri és női fehérneműek, kötött téli áruk rendkívül m pe g amisításo 
végb.k j olcsó árban Takarékosságra is beszerezhetők a Budapest, december 24. Az egyik [ akiről kiderült, hogy kétlak 3 a des ís 18 - . . r előkelő fővárosi iparvállalat alkal. [ tet élt, Főnökeinek azt mondot 2 / Royal divatházban Ferencz József ú! 85. jszástan állott Sztanyó Já. ] hogy elvált meszeny zt Dodo s a 

nosné, aki azelőtt az Országos [ nek neveltetésére fordítán mina, 
: ; ! 

MNO TNEENET NEEE MME MESEEáEYOT8. Testnevelési Tanács tisztviselője keresetét, Megállapítottál Egs 
Í fi § vá 4 AZA e ; Bér isaló § É 2. ak, ho " k 73 j EE Sot él 8 rolt itűnő, megbízható hivatal. § nines is gyerme Sa sik f j zet kidolgozása előtt azzal a kérés- ( nyujtási kötelezettséget arra az [9 já ja ISIAT Tó k OSI izonban ki jénzt MILTEtSS ÉS ] án kele ádÉvt 

t 4 zá 4.20 § Í é 4 fő ) alk . az í ; nzt : al vala Főv 
4 sel fordultak a Földközi tengeri ! esetre, ha Olaszországgal háború Í DnOKknak 1 5. ját és enelyeken költötte f 

j; ! hatalmakhoz, vállaljanak segély törne ki derült, hogy nyolevanezer pengő ! részben pedig bűntársainak sa 
s ataimt A allt ani segely: "Orne 77 ja Pegats Pp $§ e 9 § 3 A 1 

mt i ss jó SZTBK 3 8. k értékű váltót hamisított. A. válla- Í A bűntársakat keresi a rendőts sátánt 77 j ik ú ú lat feljelentette Sztanyó Jánosnét, ; 799". 14 44. 

h 
SET 7 Súlyos abesszin vereség KAMRÁBA RÉRE 7 áldÁgaRÉÉSEBT  szonektájltARásAtoantll ; Gt / li 

agyeláláunnó sSzm ara, december 24. A Német , esapatok előretörtek, hogy bekerítsék 5. háj , , § f: ; 3 "ő pr vegyész j Távirati Iroda haditudósítója jelenti: [ az ellenséget. Az abesszíniai csapatok Oro oOrsza a e esze rzo- deze f Az Addi Abin4l vívot harcokról a kö- ! elkeseredett közelharc után délnyugati 
TANA vetkező részleteket közlik: A harcok- § irányban elmenekültek. , s 7. L§) a ; ban négyezer olasz katonával szemben Az — olasz hadvezetősg hatszáz ese revIiIZIo at $ ur efi lilás hétezer abessziniai harcos vette fel a § halottra és ezer sebesültres becsüli azt fia : ; ; IGÁT Hete EVA kádi küzdelmet, Amikor az abesszininai csa- Í a veszteséget, melyet az abesszíniai csa- sás 9 ERB ; § fi ; 

4 
: § 200 ap 24. ; -k sben : akidejé ) kellet eto] patok az Addi Abi előtt felállított olasz Í patok Addi Abinál szenvedtek. Olasz Páris, 83 embe ölés § török kié. dalba annakidején le kellett i kése B. 

a . s . . z Tr j a he g PV KESZŐOTS ag ! a. ú. égglsad előőrsöket meg akarták kerülni, hogy részen öt tiszt esett el, három tiszt és LA pi Tálakóai öl it BEKA ő 4 TNRÉBE ök Í v 
eb hátbatámadjak az olaszokat, az olasz száz aszkári megsebesült, revíziójára akarja K1 1aszna ni Ja A. törők Kormany csak KEdVEZi 

1 
nemzetközi helyzet kiéleződését. ! alkalomra várt — írja az Oewvr. m x Ld KRT ABBA 4 Az Oeuvre jelentése szerint Rüzsdi - S az adótt körülmények közöt Abesszin jelentés a fekete offenziváról (47 Oeuvre jele Külügeminlszter ] bizonyosra "veset " hógy Aral 4§ i 

; ; azért kereste fel hétfőn Laval mi- [ csakis beleegyező választ adhat "18 A d d isz Ababa, december 28 azulán kénytelenek — voltak vissza- niszterelnököt a Ouai ddOrsayn, ! miután 44 Abesszin hivatalos jelentés szerint Ras vonulni 8 6. ., ! hogy megkérje őt, vigye keresztiii az angol kormány éppén mes! 
b b. Kassza, Ras Széjum és Ras Imru hod Az olasz sereg jobbszárnya az éget az angol kormánynál a lausannei kérte Törökország katonni se. ny. oszlopai folytalják az offenzívát és abe sszin jelentések szerint, ve szec ( Ha s békeszerződés legfontosabb  kato. gitségét " dél felől Adua irányában nyomulnak í helyzetben van. mert az abesszinoknak Ai rANtÁdALKozását haló Süket At docítáló Csabi 5 § KEKE ző) KÖSSÉK VÉGÉT nal rendelkezéseinek revízióját és ! arra az esetre ha olasz részről 

k előre, sőt már Makallét fenyegetik. Kü sikerült ismét benyomulni Eritreába. tegye lehetővé, hogy Mög 1. j/ jé Föl 9188 TÖSZTI retgsdági 4 lönösen véres volt az ütközet Addi Abi- Harrarból jelentik, hogy a déli fron- iss KSZGÉHE 1 kódú SLEHSS 17 vi roz page 
a per tak erráiz alája at : Ge szél ss ők 4 3 kék olvonult angol] hajóhadat. úglia 
ságú ál, ahol az abesszinoknak eleinte si ton az olasz repülők ismét élénk tevi tése ze SEL ETÉ EZÉS ( ANNE A Aug me 21 kesik. hő lasz ellenállást megtőéni de í kenységet fejtenek ki Törökország újból felépíthesse beleegyező válasza után természe: lee 

; ; a Dardanellák partvidékét vé- tesen a francia kormány is minden "§ Abesszin lovasság és olasz repülők MEZ ZEESAERABÉNA Tá aA OOAÁE ke elvtől n 
g p ú ; lák parti erődítményeinek feléni. 38 harca amelyeket a békeszerződés értel- téséhez 

§ t j 
SEEZNEZZZ I EZZT ESET HESS ESETET STT ÉEET SZT EZZT EZT j. Addis-Abeba, december 24. Az I Az olasz repülőknek a déli had 

j.) sszaki hadszíntérről érkezett je színtéren megerősödött tevékeny. [A ú ú ssal lentések szerint Sire tartomány j ségéből! arra következtetnek, hogy 
ban ismét kiújultak a csatározá a Sebelt lolyó és Dolo környékén 

so! í iz olaszok nagy ecsapatösszevoná ji 
Ép XAz abesszíinek részéről különö- SO sat najtanak végre AZ olasz CSü 1 KATH. NEÉEPSZÖVETSEÉG JI. kerü né, Ujvárv Józsefné, özv, Kormány 14 

j sen lovasság vesz részt a küz- j palokat teyveosztagokkal, harciko. leti, Széchenyi, Tócós, valamint varga josné,  Hatsányi Intréné, özv. Nam új 
delemben csiIKkal erősítjk meg. Azt hiszik, kerti Szervezetének sásszonyok és leá dJándorné, Kovácsné Bíró Teréz. Kor 

§ 
ífwy az c [/ z 2.1] ap : , €. fi ti A hadműv kkszütű éz Adta hogy az olaszok Bale tat tomány nyok csoportja a Könyves róth ucca ! rád Irina; Csáthó Nadia Demeter st 4 eé ) j ! A abesszír erjen akarnak tamadast i1níiézni, 19. sz. alatti Otthon helyiségében tat vánné, özv; Pásztor Miklósné Tóth] 

4 ra "aban epeiynak WA 1 UÖSSZÍT 
sta 

; 
ranyi eső ős ás álágáranár ót ! ő § 7 totta karácsonyi segélyezési ünnepségét reucné, Konkolv Gézáné, Bírinvi Man. 6 tAt 7 Ti bi érés as 7 Godzsam tartományban láza. A láttyok csoportja megható karácso Böőöőr Rózsi, Tisza Izabella Budaház 
enek OmDai igen 1agy Dusz s d 2 2. .t B , v s Dex s 1910 úg Kül Ha 8. Zn ; das tört ki, nyi betlehemt jatekot adott elő. Liszt Mária, Ferencz Rózsiká, Medgyessy P st végeztek, u i0nosen eros az NT ( í 7. zi mt VS ; 3 ándor ez alkalonira írt hatásos imá- élés IGA sG ér á kelta esétől szO epülőtevékenysége " az Sz abesszin kormánynak azonban c ún 4 GE KAL KÉZRE gp ázt és MEM e ms Újváry, József  egybázrószih 

vé gé; 7 gegpáter ebet üg téglák risjő ele ját ábítatot szeretettel hallgatta az igen gondnok, Magyar Bertalan, Márki k szaki hadszíntéren. Makalle köt sikerült a zendülést még csirájá- b 9" ; ii $ , 3 § KAPTA j n csanatok északi ban elfojtani. A lázadók vezetője ! 52eP számban egybegyűlt közönség mán, Nagy — Dezső lelkészek, hová SAR EE REG EL SAS REES VEL CST EKKZÁRNENSÁRA SS vi fs f; ejálálssássttbs 4 SSLÉS VAbAB )J j Halász Férenc kerületi elnök bevezető Kálmán, Nagy Lajos prosb k raányban igyekeznek €íio0r( attu ha, zs ke F SZOd sálá úlz vk ; [szavai után 18 szegény család sk . [ OVLOVERSORVEOVN0AAaA0oso0s000 8 nösen gyermekeik káptak meleg ruhá- ; Nem volt kat és ruházati cikkeket, valamint kalá LAPUNKAT PÁRTOLJA, HA Í 
§ 

Fr gy os .. ne r csot, tepertőt cukrot stb. Ez aránylag ] A :FÜGGETLGEN UJSÁGGBAN kén olasz-angol határőr-rösszeütközés fiatal kath. egysület szervezete, külö- HIRDETŐ CÉGEKNÜL SZERZI 3 
4 

nösen a leányok és asszonyok csoportja ( BE SZÜKSÉGLETÉT z s K air o, dec, 24. Hivatalos körökben ] tok összeütköztek. A közlemény hozzá: ( dícséretre és követésre méltó  buzga eLLLLELET GEL EELEDEL l 1 [ a leghatározottabban cáfolják azokat a fűzi, hogy a hirnek az adhatott alapot, ! lommal fejt ki nagy fevékenységet úgy ő 5 " péjéts 1 szé ése hi ji glad ná bért alószínüleg té- Í szegénysegélvezési miut vallásos és 8 neegyregei 
szállongó híreket, ameivek szerint 17 hogy olasz gépkocsik valószínüleg t chatadvéni § s örágér öt DELTA r8 ZEEÉLEÉLVBS f 4 eritreai határon olasz és angol őrjára vedésből áthatoltak az angol határon. kulturális szorgalmával 8 égő, 3 Vg Ali AYGKARA . 

médük E tsdé zkt esni ék ; "ör uáta 4 GY ÖZSELNA 5 MÉNE vé ÉL , r ; ZS VÉ £ zők Lázongás AZ ÁRPÁDTÉRI EGYHÁZRESZ KA 4 d LB e Za veti li ! 
RÁAGSONYFA ÜNNEPE Igen "kédves kes ZzN á "YVÁBÁAN 

§ EOMER Va VETT 2 § ű § karácsonyfa ünnepélyt rendezett az Ár- HAN ágát E jh fg §: DesszicC d 24 5 Vik a zici ki ! ; knek siket it megakadályozni az pádtéri I ayházi z és Nöőegylet 15 a Mt £ TEÁT ÁTÉZOKBEN ; ú. 38 6 pára : vs lyi palota előtt ma zajos jelenetek adesszin csapatok hirtelen támadását, Küssa út. 19: sz. niatti gyülekezett ött 728 és akó vi d iséta sa sag ! ré íz § a TALI záz abesszin hat amelyet olyan meglepetésszerűen akar r7 THE LT EZ TÉNÁET SZÁE ) Eptéta szála úr 9 HJERN j f 
4 játszódtak le. Több szá jesszín A 4 a dbh.A honban, Több mint 100 felnőlt szegény KKK Ta, jA4 tg gye sát huge s ij 188 os vonult a palota elé és hangosan tak végrehajtani, mint legutóbb Mai részesült élelmiszer és ruhá  üdomán 7 e 2aN EASY ús vatelés fg ő 8 . vga j követelte, hogs császár adjon nekik Vilsetnét. katonai körökben azt hiszik ban. Száz gyermeket ruházott fel 17 19 uézs a At HT c. szódsáől si Fut án ; SAY 3 : Á úi töszereket azok helyett, amelveket hogy Szejum herceg Abbi Addit akarta EGYNÁZTÓSZ És TÁTÓLL el (HŐ adok éw zért gátor BR vv. Vt nk NN É 

; olasz repülökre ellővöldözlek 94]. ALOBÁKÉRT HL inteni jól lek Vé [ nyal. Az ünnepélyen a karácsonyfa e. § § HNON HL harcosok ures őszertáskáikat Pus tenni, hogy bekevítse az olasz jobbszár alatt Maklárv károlv lelkipásztor Szó sál MNLAVLT vadi üN NNA ; ! káikra tűzve lóbálták nyat. lott délelőtt a. felnőtt szegényekhez J [/ sztk HAT j § 3 pee FIL. VVVEVEKEVNALVAAIILALVEVONAL I BOLBOPBB Tálir] öt táreI ! kult NYERI lt 74 
dys p Tr pet IRI delutan pedig a megajándékozott 100 HA MAY LAKNA SZEJUM BE AKARTA KER 

iskolás gyermekhez, akiket az Á jj k Aja (Ú ey 

AT ? ír rar öz ő JAA ; skoláas gye "kk akiket : ÁArpát 8 9 4 ő 
; TENI AZ OLASZOK A1 Székelési zavarok, vastagbél. téri Nőegylet széretettel üzsönnával is de 

) "aTf f: dtsáco félele , és 1.2 
E 

Hómá déc. 94. Megerődülksazt a HUTU, putfadt úS, — IEIGIGMÉTZÉS, [ oljátott,. A megújáütdékozott grermekek 
f 9opr agy $ró ig. által új A ú feaverenzt 1 4 

hirt. hogy az Abbi Addinál megvívott vodu éva MIgron ő) a.a 480 nevében Nagy Lajos tanító  möndott FUTÓSZÖNY EG, PAPLAN, 
ában a Szokotai lomásozó csa- [ rosszuilét esetén a rendkívül €eny- ( köszönetet gyházrész :búzg Í KEGY rÉrési SG AEA csatában a Szokolanál állomásozó r öz y8 98 a 4 zonetet Az egyhazresz HUuztó vez agrár wir rt 1 KÓR ú patok vetlek részt az olasz repülő pasát 18 49 természetes Ferenc Jó- töségének Maktárw Károly ]e Ikipász Fi GGÖNY ÖK, TAK: 

zselx kesorüvíz a gyomor és a Del tornak, valamint a Nőegylet buzgó tag. nagy választékb"i ; 
KA Ö. Ha ZBAN via ágot csatorna tartalmát GYOrSan ki jainak, élükön Maklárve Károlvnéval és 

d ú ae sönnéLvan ÉM ciónkiti, a Vérkertügést előmozdí csonyfa ünnepélyt az iskolás fverm j r e y 
4 

" G ja s tártós Mi gkönnyebbülést sze kek ügyes szrvalatai é nekszámai tet fen 

! 
da KILL Peg 1 7. (rvomort és h )( eiali ták a ték vá JA ttos i Mi Í; 9. 1) xE0WV2L Szönyeghaz 

XN GMT Ferenc József vizet, úg férfiak pélyev többek között: Makláre. Ká 1 Telefon: 2.45. 4 7 tetés a nál mint nőknél evéermekeknáül ! vötoet Éégtkt , Pge dd, sz TEJEIOÜ: e FŐGGETIE Pt UJSÁG 01 s j dszrábbeszász őt knél rök b ls kekn. rolyné. Péterffv Lászlónét, Magvar Ber Piac u, 34 aga ; E AAA AAA k kanaan LL AKKÁk An a teljes eredménnyel alkalmazzúk talanné, Soós Ferenenő, Szabó István. 4 ggg a az az ma ui ag a aa aa E B 
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, e Ül 64 pr HEGYE MET TNYÉT VÓN ÉLEK Ezert tek ény mittsns nyet S AKART TB skeet TET VO EV RA gyet SNAzETár gú c téptek 

izásés ; az ú vek Tam kábel, lö ebek. ÚVNÁKÍN TELET TE 6. ZH SSEL ÉN E SET eg ká TAT ESZMEK kitegye száríbós 181 § ib go késs, d gb e vedug átstelett yon stee B-t Tesla mez kettot KERN EDE Tee ree AGÓL és ebét av leátka hra kos 1ú 1 ,4 
p2-pssvt 6. a.r Ji ás ési Ladolt-gts k ed dé egy je KÖNRÖRŐL gÉ 5 ezt SEK ket és el nát EE (gyz sk 9 j KS A 434 sú j gere pé örvagdklássztááinéltták TNNNNNNNNNSNNNENENNNNEREEKERNtt em e NNNK ú p ú zsdatthaáana Fő té 8 HAN Est! a 

jú 7 VR köss ás, j E. 

Tat 233 4 
eeddötesásó rak TGGNNKÁKA 

vádja egen 77 epe gl 

77 la, B j 

szevzetől l 2 DEBRECENT FÜGGETLEN UJSÁG ; Í 1995 december 95, 
fej [3 , NMEA NO NAN VANNAK TYIT NYAMM DO NÉTÁNYE ENYEMET MMM OS NOVA ETET MEZZNNYE td " e j ö A mulatós hivatalnoknő A . á Vásárlásainál ne legyen gondja! Mert férfi kalap sapka, nyak ő :fóh " pe ús 

Í kendő, kesztyű, úri és női fehérneműek, kötött téli áruk rendkívül 80.900 penny $ vű amisitéáse 
CSa i olcsó árban Takarékosságra is beszerezhetők a Budapest, december 24. Az egyik [ akiről kiderült, hogy kétlatk: . zs; Í a 5 fd [d előkelő fővárosi iparvállalat alkal. tet élt, Főnökeinek azt mondot VERA /1 Royal díivaiházban Ferencz lózsei ú: 89. mazásában állott Sztanyó Já hogy elvált asszony és r-ae jelkó. 

k 3 bj jó nosné, aki azelőtt az Országos [ nek neveltetésére TOrdítja na JÉT H MGÁSEBÜLYZ Kör ? Testnevelési Tanács tisztviselője keresetét, Megállapítottál ; j új Í zet kidolgozása előtt azzal a kérés- ( nyujtási kötelezettséget arra az volt CN) emlő 3 pe me ait sjésetbl IS MÁT VNAKTEETÁK a sikkaszt j sel fordultak a Földközi tengeri j esetre, ha Olászországgal háború noknak ismert jő most azon an ki- [ pc nzt mulatóhelye ken költötte ( s j hútalmathoz vállallának segély. ! törne ki derült, hogy nyolcvanezer pengő [ részben pedig bűntársainak ag; pls § hatalmakhoz, vállaljanak segély sat sváglkzák értékű váltót hamisított, A válla- Í A bűntársakat keresi a rendőt zztti ! vő ű ú lat feljelentette Sztanyó Jánosnét, ő fi / Súlyos abesszin vereség RTTSESÉKRR ÁSSA 7 tázÉiett KÖRÉT veszátAKRRARAKÁROStlll mersze [ j j; 
nyitot Aszmar a, december 24. A Német csapatok előretörtek, hogy bekerítsék ve s v fd y vagpenssatja í Távirati Iroda haditudósítója jelenti: ( az ellenséget. Az abessziniai csapatok Törökország a békeszerző. ű ; Az Addi Abinal vívot harcokról a kö- Í elkeseredett közelharc után délnyugati 

s ug vetkező részleteket közlik: A harcok- f irányban elmenekültek. , " 7. [§ PA "8 ban négyezer olasz katonával szemben Az — olasz hadvezetősg hatszáz dések revIZIOo at $ ur ef sz jáfap; hétezer abessziniai harcos vette fel aj halottra és ezer sebesültres becsüli azt 
dvd. j güzdelmet Amikor 17 ADGSSZTA] SZzSzEB I E ká VESZLESEREA elvalt az abESSzTH ta EA Páris, december 24. A török kor mében annakidején le kellet: 1 
"ös tákkátaei patok az Áddi Abi előtt felállított olasz f patok Ada; Abinál szenvedtek. Olasz A TEGZZBALNg kN 5j. Dákaszotzádás [1 Fi 

a s8k A előőrsöket meg akarlák kerülni, hogy Í részen öt tiszt esett él, három tiszt" és mány a lausannei béke szerződés Ölni: ú VÉRÉT zal es hátbatámadjak az olaszokat, az olasz száz aszkári megsebesült, roviziójára akarja kihasználni Fa A. török kormány SS88 KEÜVEZ 
: mik es 

nemzetközi helyzet kiéleződését. ! alkalomra várt — irja az Oeuyvi sé - " Ld ús LNN ól Az Oeuvre jelentése szerint Rüzsdi - S az adótt körülmények közöt d Abesszin jelentés ci fekete offenzíváró Arrasz török — külügyminiszter [ bizonyosra veszi, hógy  Angli Ay i 
; azért kereste fel hétfőn Laval mi- csakis beleegyező választ adhat, 38 i Addisz Ababa, december 24 özután kénytelenek voltak — vissza- niszterelnököt a Ouai gdoOrsayn, Í miután 

dt ől Xbesszin hivatalos jelentés szerint Ras vonulni ; ; ; hogy megkérje őt, vigye keresztül az angol kormány éppén móst mg Bi Kassza, Ras Széjum és Ras Imru had Az olasz sereg jobbszárnya az utolsó [az angol kormánynál a lausannei kérte Törökország katonai se. Ép oszlopai folytalják az offenzivát és j abesszin jelentések szerint, veszedelmes békeszerződés legfontosabb kato. gítségét 
ein 

dél félöt Adua irányában nyomulnak helyzeiben van, mert az abesszinoknak nai rendelkezéseinek revízióját és arra az ORALPO ha olag kék 
§ előre, sőt már Makallét fenyegetik. Kü sikerült. ismét benyomulni Erilreába, tegye lehetővé, hogy bodelessénie TSÉG ÁS zatot ME ELTÉK SZARRA 

vino j 1; lönösen véres volt az ütközet Addi Abi- Harrarból jelentik, hogy a déli fron- éges té EZEL MEN folya ska inkéVz jé E ANut ti ; abe :na Jeinte si on az. olas epülők ismét élénk tevé BELVZTES 3 FAST! sé elvon ang Jajobadat, Aug]! 
mmeg hg jak úri Henállást fuágtásat de hány gat teltehok je fé 7 Törökország újból felépíthesse beleegyező válasza után természe 
teintrém 38 BERRK A jé § 57 té 33 a Dardanellák partvidékét ve- tesen a francia kormány is minden 
zi Abesszin lovasság és olasz repülők MA SYORZLTSRKBKŐS bizonnyal hozzájárul a Dardanol § 

Y g v p lák parti erődítményeinek feléni. , harca amelyeket a békeszerződés értel- téséhez eg 4 ) 

SEESNSSEZ TESZ EEESEEESETTAET EZTET NETZT TTI Addis-Abeba, december 24. Az Az olasz repülőknek a déli had. 
ii északi hadszíntérről érkezett je színtéren megerősödött tevékeny. 9 . lentések szerint Sire tartomány ségéből! arra következtetnek, hogy E YH 

ban ismét kiújultak a csatározá a Sebeli lolyó és Dolo környékén k 
sok. az olaszok nagy ecsapatösszevoná- 

Í Áz abasszínok vészésál Lilnö. sokat hajtanak végre Az olasz CSa 4. KATI NEPSZÖVÉTSÉG ÍL kerü né, Ujváry Józsefné, özv, Kormány [41 sen lovasság vesz részt a, küz- patokat teveosztagokkal, harciko- leti, Széchenyr, Tócós, valamint varga josné, Harsányi Íníréné, özv. Na: íj delemben. CSIKRAal kjteáte. Gst AZt hiszik, Hé szeryvezüle jat as dztza kba leá vATÉSE Ki Kovácsné Bíró Teréz, K t j ] járása :, 1 NOgy az Olaszok sali tartomany nyok csoportja a honyves Tólh ucca rád Irma, Csarhó Máriá, Demetér Ist 48 A hadműve mlsés ii 8 588 Hz dát ellen ákarnak támadást intéz ni, 15. sz. alatt Otthon helyiségében tar vánné, özv. Pásztor Miklósné Tóth Fi 

ús 
irányában dolynak ő. GaBAT ! 

tolta karácsonyt segélyezési ünnepségét rencné, Konkoly Gézáné. Birinyi Ma ; csapatok soraiban az olasz repüto Godzsam tartománvban láza- 4 lányok csoportja megható kárácso Böőr Rózsi, Tisza Izabella. Budaházv ; 
répek , bombái igen nagy pusztíi- dás tört ki, nyi Béttehemt jatékat adott €/ő. Liszt ! Mária, Ferencz Rózsik j.. Medovásás P tást végeztek, Különösen eEeTOS az j ; i je csk ; ; áüdót éz alkalontta írt hátásos irá roska, Ujváry József  egyházrósáh MASZOK TEDÜLÖtEVE kenysése az Az B JOSEGLH jr many ak A azondun ját áhítatot szeretettel hallgatta az igen gondnok, Magvar Bertálan Márki k 

; szaki hadszíntéren Makalle kör. sikerült a zendülést még csirájá- szén Sziúban egybogytlt közönség, ! ván: Nazit hb JEG ÍZRE E EHKÉT SZkán áz hosszt csapatok északi ban elfojtani, A. lázadók vezetője Hialász Pérenc kerületi elnök bevezető ! Kálmán. Nagy T ajás Htbsbik i irányban igyekeznek előre. Hailu fia. J szavai ulán 18 szegény család s külö VEVELELVOLVLVNVVOSDLL14800000 § 
nösen gyerinekeik káptak meleg ruhá- 

Nem volt kat és ruházati cikkeket, valamint kulá- LAPUNKAT PÁRTOLJA HA É kék fő út kib csol, tepcrtőt cukrót stb, Ez aránylag ][ A FÜGGETLEN UJSÁGGCBAN olasz-angol határörrösszeütközés fiatal Kál egysület szervezete, külö- [ HIRDETŐ CÉGUKN EL sZ ERZI í 
nösen a leányok és asszonyok csoportja BE SZÜKSÉGLETÉT j 8 K aír o, dec. 24. Hivatalos körökben ] tok összeütköztek. A közlemény hozzá- dícséretre 05 kövelésre mélló  buzga GLLELELET EGT EETE ELLE] 4 ! a leghatározottabban cáfoliák azokat a fűzi, hogy a hirnek az adhatott alapot, lommal fejt ki nagy HEVERENYSÉKEI úgy ; ; ú ; szállongó híreket, ameivek szerint az hogy olasz gépkocsik VI BSZÍR ELOK té: LÁT haja A JETOKSZRTÁEA TÚR vallásos "és LEZÁKÉ Or EE üzgetetes 1d ARE Í 

tá j eritreai határon olasz és angol őrjára vedésből áthatoltak az angol határon. KÜ ü 5 i . [LA  IRSIZENY AMAROK ; " META nézrözzten B ÉS Lázongás AZ ÁRPÁDTÉNT EGYHÁZRESZ KA 2 seg jó 7, OKÁN k 
RÁCSONYFA ( NNEI 1 Ek Igen kedves $ e 3 ék RANG A VAGSZAON 3 ú ktg ; ; ÜK karácsonyfa ünnepélyt rendezett az Ár- hp kt ő GE A (ge en Desszie, dec, 24. A d tel. ki- [ gépeknek sikerült megakadályozni eké pádtéri Egyházrész és  Nőegvlet is a köt E re Zs ttál Ű £ hog 

1 rályi palota előtt ma zajos jelenetek adesszín csapatok hirtelen támadását, Kössá út I sg. niaiti gyülekezéti ott BEA: AEK 83 vi pig ZEZEÉ 7 814 ) t 
játszódtak le, Több száz abesszin hm anrelyet olyan ni giepetéssze tüen akar. honban. Több mint 100 felnőlt szegény sg. N INSZÉNÉ ék GOZÁ I ag AN ; I 
os vonult a palot elé és hangosan j tak végrehajtani, mint legutóbb Mai részesült élelmiszer ús ruha adomány DER SAS és CRL lÉsél eki 8 ; 

! j követelte, hogy a császár adjon nekik fi tilsetnél, Katonai körökben azt hiszik, ban. Száz gyermeket ruházott fel az MEZ é ZlG 4; égi : ágy A Mo j 
4 új lőszereket azok helyett, amelyeket hogy Szejum herceg Abbi Addit akarta egyházrész és látott el cipő adomány ket po 37 P zeva NÉ kat N ; 

ú iz olasz renülökre ellővöldöztek Y meghódítani és igy akarta lehetővé INOGL E AS ünnepélyen a karácátnura És 4 at Bi fi 3 SZOT 
fi harcosok üres lőszertáskáikat " pus tenni, hogy bekerítse az olasz jobbszár alatt M ikláry hárolv lelkipásztor szó §. d ed S ; I káikra tűzve lóbáltál nyat, lott délelőtt a. felnött  szegénvekhez 4 át NY j i SZEJUM BE, AKARTA KERI NVOAVINVANONOAAOLOOAAOONLANOAN00009000000£ d lután JESU a meg; jándi kozolt 100 VA HALA ; Bé [7 1 TENI AZ OLASZOKAT Srálkalókt sávataki Vastágból iskolás SyeFmek hez akiket az Arpád ag BA É 3 já 

ve Hő kadokálsáiszákő s; 77 EV ZTA SEZÉNB téri Nőegylet szeretettel uzsonnával is i NEZZEN Hóma, dec. 24. Megerősítik azt ajj HUTU DULUCISAB,  1ELÉJEMÉTZÉS, ) clftött, A megajándéközott gyermékek ; i : hírt, bogy az Abbi Addinál megvívott ekéssli [64 migren ndi TT ata nevében Nagy Lajos tanító mondott FUTÓSZÖNYKEG, PAPL VA, anláhán a Szokotánál TÓBA KJÉ KEN rosszullét esetén a rendkívül eny köszönetet az egyházrész buzgó veze "MIG NT VST TATA RÓK térve gató k ie szt. Az olasz repülő hén ható természetes sFerene Jó- töségének, Maktlárv Károly lelkipász Fi GGÖNYÖR, TAKAR zsefc keserüvíz a gyomor és a bel tornak, valamint a Nőegvlet buzgó tag. nagy választékb? ÁVÉHAZLBAN B c lE  [ öalorna tartalmát gyorsan ki- ( jninak, élükön Maklárv Károlvnéval és é ú. ; kony ÉTTEREMBEN S ) 299 AN ünriti, a belmiírigyek MUKOGT 9 ő í Péterffy Lászlóné, elnöknövel. A kará Erdél j ára TETT be élénkíti, a vérkeringést előmoözdíi csonyfa-ünnepélyt az iskolás gyerm y í ; ts . léáa sönnéntu NT ja § tártós 4 gkönnyebbülést szi kek ügves szoavalatai ús énekszámai tet er f en" 
( 

2 ú ű e (ra várba bg bélspeeialisták a ték változatossá. Megjelentek uz Ún Szönyeghaz pé dai ú " PTCNC PÓZSOI vizet, úgy férfisk pélyeu többek között: Makláry Ká Béjé j maloafon: "23-45. k 
§ FÜGGETLEN 1 JÓÁG. vál, miut nőknél és gyermekeknél rolyné. Pétertfv Lászlóné, Magyar Ber Fiác u, 34. — Teletői na EE eket ilsaszas tó teljes eredménnyel alkalmazzák talanné, Soós Fercnené, Szabó István. 1 LEE LELLELL ETEL 
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7-af T § f 11 megénzében c estétéáátébhgáne ze gét ök fálestói § dnb 

[ bé köt . l i k fs ! Íj k-. 188 ? üi 
ír hu i k fi . 3 

HEKI eétirtb ; r 
TETÍÁÁÉ; HA : í , t2lb a ; ! 

; EE RÉLZKELER ől 7 agkb ? 4 
i TTALR a. ; BET Áká sb 78 ; heg 8 ; 

ren december 25. 
42553 deci Edebaj 1 ap 97 17 ási "ad ka 79 vét 

KET n eye DEBRECENT TÖGGYITENOTT TASAG a 

6 3 A ; , s s ENEMY ZENSTENZENEEEEZZATTEE i e 
ha ar d / a 4 6 BA ÉSZ, KÁ ADVA TE lökést ÉL ÚkV 370 ÖJAKT (ov GAME HZ EN Ez Re EA MÉ aj imisításe a [/ TÓK E GE TGK HÜ AKK EZAZ ÉSE ÉKÁSE 

] E HEÉ 2 s Ld § j Hé ző tv táji; ak Üézze s kő BZÉOSRE új 4 Fe ARRA vre : 14 bev setét 

:? TA kétlak L j a DEATRA Pt A ÖGIZBÉS A ÁÉNB RAS G KET a Öt. HK E FÁVATON KTE ÖSÉN OZ ALL SHE OAK EA EÁSLTŐ ) 
MOK azt mondai sg ESÉ SOL: ális; Ké dtetosábát a FIR RÁLÁGY a 2 ÖLEL KÉSÁTE ERAT as SEBE BE BE aZ ÖNT VÉ he : 

i OC( a a Él EY gát GBK Él E ALKO ÉRE SBÁN Ká gát 0) FETT (ág ÖLLK TAég a , VORTÉL E YT LO ű ZOH NY ÉS . Fra KÖ ESÉSE 1; sertett VÁRA EÜ RÉ PA edstaétt uaz .:8 BÁZEL 
. A SZ Aha ses TA E tevő ké GY VTK FEE TVA A Tk LR ÖS OLAT É (EÁ TELEN vdsegt B AE GRY LN te dat 

TO TOrdítja mind ő GAAZÁNASKEGSE E HSERE ZALÍZTÉÉ HAS k ÁK ÖNOKGZÍRÉLE DA EGKARÉZEY SELÉ VÉ elet Tt tzsl Ms éti 
jállapítottál há EREZGYÉGES E NNÉNESZÉG AL SÉNE KSZN TE Hát LL fe EEG fg Vg 1) ASK A ÉL EHE rLEGLÉOET EÉL JÁT 

olyeken költötte , ; GEES SHG ATÓ SZ EGE LE DÁG TEK NZTSKÉST EZREN LNB KS Ge V Ae 3K KEL ÉSÁT ÉKEZET VSE ESEN ONES A ; 
bűntársainai ) fi; kiaz EGENT edba Ve 2 AVE TE E váz os adati et? Tágzet tagjat KZNNLÉS KÉS ZLLZLÉTÁSÉSNA SZÓ E ÖNÖS ii RL ToVÁRay kez [- fi ainak nd ? alle tot ay e ÉÉay s keV elk Agg szt atok RÁD LS Al, a Vb 4 ese tak b vét ÖR EK S FO ÁÉ AKT 47 BR Bsz éga kból, ; 4 á 
Jéák§ 1Dna A adt HAH UÉGTAS Et IGAMONNLÉ SÓ Tee ESR AT AK JÁT 5 EDE SA SKRE ZT LÉRE KÖRN ÉG eli F. ke e sszzátŰ . GENA 
keresi a rendőta 38 ÉBE RB KEEN a TS JÉN DE ASOTTAAROT E ZALRZEZB] ÚGASYSLABATSASTTL EGG SZTN KE SEAN E OL ÉNSZKKE LÉ. ZZES özétlli ásttlk e NZzEGgNt Ét 

ff 20 4 § Égi URAL TE LáN Nt tab: p ő sz szán agg hála ét 3 aA 

0 § j íja ; 6) B (Mi ÉS TVE VARGA VÁ 92b úg La ( s ő; CHANGE az 1 tj a § 1982. § e tára NY VNBLÉSE Vt íé tn A s , At tését KAL án kéz 
ötÉkmeteeee 9, ; bá A y f. 148 tudd 8 ét beg HAt seők ; élsz, u g ; A j; cgddal ian gyi 2? 

v 2. a gyzsgásásertő SEK 6 KA ZSPKÁL a E NÉTL S NAT NE KEK TÉT §" gé 4 sza Sly HEVE 

sp ; ; TLAN ET AV ENT WEB 5 
ürgeti Hrsz sza e s C ; 

g Mm e Sr ÁS lg TAL MANTAS BÉL TZAGATE FO ZZYÁKNÉO ÉG TÉK szegett, arr] gs asztat site án Le § 
tis ő bal a 98 ek NETES E as ARZÁTTÓL ES KÓ FERÖEREN gat tök Rtv? ME TV EGÁNATGST E TSRTRÁGA LVATZÉ KEKKÉN e 1ő ) ag 

ején le kellett : a, 2 Ila VK SAN CRY LRRRB ÉT GOZETKOKÉÁKKÁG AEK SSÁRÉ ÁRRAL ZEGÉTÉES 4 CLEAN ANNE KÉK E 
5 SA ÖLT étel e AA por A ; kez LÁLZSÉ OO APSZ ÁRT SOT V4j b; 

KESBEZÁKOZ HE BKV sg eJA ÖR KÖZE re LE 
nány csak kedvez ú GST SZÖGÉT ia 

-—e Írja az Oeuvre 
örülmények közöt ELHAGYOTT GY 3 ee 

SzI, hogy Anglia R A mag Fe ú ui e. úm a ú sas ú 
yt ggal asz B s az inségmunkára utalt tömetrek n 9: 04 ozó választ adhat, Az elhagyott, néma gyár jo hi CZ2ZAXUÜUVES- FBNL NYELES jé u : 1; óva gek közzé Bá 

a . Ze A válság ne oldh: ági öraás 
a tanyák és hamok között paros vál áá gyökeres spari 78 fő § j A "meg, csak gé 

fr 3 j f 5 !p: 21 nokkail nány éppén most mozdula:lan áll, s €9 aa NAgy báj Ad érabkie 968 88 fe 
vét fs : (je 99 h4 hi Mell szer. TÁST 

rszág katonai se Kietlen udvarán Irta: VÁGI ISTVAN ; vezetrálénál § ks égők krizttjá 
Fápjég : kás él PuNÉ Pe pi ta: AXG N ) javrtacti ; ég. eteknél, így kü.önöské zi j öle 

tségét térdig ér a csalán, vN ipartestületi elnök, testületek, Örszágos "Közbontás ak véna 5: BEK ; 1. 9 :3 ; mázsa ZE9SHBOS zpontjáról be: MAP. , ha olasz részrő Kiadt károgással szállnak Az utóbbi esztendők egvik légna- FEdÜGÉkÜL döl áast Fel szelek és áz ipartestületekről, miszes rtjas 
: TÖLLKÖZI ten gerar a varjak, ha ember arra megy gyobb problémája gazdasági v ütő Egs 58 ] dolgozik, söt 87.000 még rint nincs meg a megfelelő anyagi 1 ; öss 

g n ga 8 a, 3 KETEVES ző ő 1 natkc anoncot sem t: ú ) eg anyagi bá. 

hajóhadat. Angi: keskeny sínpárja homokba zásban a. mindjobban " súlyos gazda Ölt ázláat a bi 785 zisuk ahhoz, . hogy :érdekképviseieti megis 
lúg, TESRAB A. 56-É BB süpped és benövi a gyep, sági összeoinlás  közz fr igás ; Avitázhatatlan HOGY: A ati kisihaó § mankájúkai bban 3 a: ti 

Sza után természe Kéménye az égre inoréd VESÍBÁPOSSÁHÉ Ta zé jutott kézmű- pusztu.ása. szoros összefüggésben van man Sagukat abban a mérte kben fejt. [és 

kormány is minden mint egy felny § NEE LANÁE EK a ÉSA ZSZ el Ae a mezőgazdasági krízissel és s ék ki, mint ahogy azt a törvény is . 
tijárul a Dardanp! "nt egy felnyujtott, reskedelmsés a nagyipar, így föképpen Í pusztulási 1 tes BA EZ a ! ejöltina Az I089VIII, dei dt da as : Re te fj j ardant esdeklő emberi kar, a gyáriparsa "gotdolok sa külkeröske 11 3 kő) tolyamat meg nem áll, sú Ipartestületek Országos Ki rnonk] ; 5 ee 

21 a Iz A ELV e ú 18 í , d hUIr 5k e. OS szélvt altt 3 ,: 4 6 9 az0sS 07 ni § 
tményeinek felépi. de már alapját ingatja delmi. hiva.al útján és egyéb intenzív 1 3 j jzk szá ll ésl E EBESZ BAZ kötelességévé teszi, hogy a kKéznit 98 ú É biz ő EREZZE ÉREZ BZ 4 ; 5 tenz dasági életére, ullúrájára és 1] i Vág. ha öle 4 V-ege 

Ar KLÖLTÜTE mak e 1 VAN édelmi , intézkedések,  áruvédelmi ] sát "ÁSON 65. AHAG VIVVVVVVIVELVIVVIVIVVINILELN404444640646-6- § 3 ks — d Ed ezési 4: a) s az eresz alá had dá Ad j/ i kát z ? 
HEZSEE § SEKENI HESS fészket raktak a madarak. jdéádódásádósáddásás Kírívó jelenség á vidéki nagyváro Me SZÜ ik ij folios faláról esomókban 1 ú "K sok sorsánál azis, hogy ál andóan í g ZÜUGRa ! 

hull Hl A vő Szió eri csökkenőben van az alkalmazottak Í gondja a ruházkodásr: pt ota ú DUM le a vakolat : a. ás A al jelre szaj : il. SZÓLA ÉVSZONE a LU KT, oltak ij S-HENA A TUJAZKOCÁSTA, TOGTÉNI elt ; 
5 mintegy csontviíz bordái : Artg ket ak § ág i ő nt az iparkiváltások fluk- j lérliruháját elsőrendű gyapjuszö 

é ig ké 98 monszrél a. sz aal taCIÓJA 1ge lénl § 68 ! j 418 y a neg 
a iéglasor belőle úgy áll ki Kea ; a Mese CIOJA Igen élénk. Ez ebból adódik vetre cserélik 

Ed dsbankon a ébe § MD éb h efa szelapo" j ozté i hogy a. kisidáros alkalmazott talak 4 s s; - tursjáááságáó Az éjjeliőr szobája ML d09g j ; zést) kút saAaZzotlakat nem 1 Posztóüzlet Piae u, 77 íz $ 4 fs 4 tari, a munkanélkülivé vá sa b: 38 vé 
né, özv, Kormány ! most kóbor kutyak tanyája ! gi í ált , ségédek ] 44006606 ; 

ő etapo s yó , yülds hosszú ével ulán kenvént ran ! VIVVVNLVAVLIVANVOLSOPV949496044 k 
Iniréné, özv. Na (0ró.t alblakain besüvít VEVNVVVLVILL4GEE ] SEM May KERGETTEK 1ÉVÉN ő ; 

sné Bíró Teréz, Ko a tördelő, zörd őszi Szél ÉL GHkéiól ] ybe) parigazolványérte fályamodnak százás ] jparósok " eiéketrek  SMáNTér  egem e szé KCIÓL ralut réninmol va ÍDArigazo hn 3f ő atbsi ; ! v ött tar fs 8 1 G Hb. 

) Mária, Demetér I5t s a dohos csöndet szinte látni ED ÖZ Áe te ja aa al si oO UNA j-[ kö KE TRY ÜLS FGDOSOTA LKR EJHA; ij 
í e z É a £0, él sem oroli ( kedve í( c valljak Ki, elképesztő 1 § tokat tegven : 1954 agár tál ú t )y Miklósné Tóth Fi a nap halvány fényinél, VAS PE TC KO TGYET TÁS S 1. HALO p ÍVt hogv Szo eN ús p tetrat az j Az ájáságl ; y n és iz Iparosság SHZOASÁB] 

et B tkezlében, nem vevé ki be ty líyen őnálló iparos 5 pengő- 1 megerősödésére és megélheiésének Y 1ezane, BIrinyi Man lölük iz adói édyvezt lt. 1 B 1 út t " ; § j ; 4 alsásés 
; s: EEEN BÁ UK ( AUÓK El nényeket . VE: 2 sepépen nyi 11e Ty helvét biztosítá ár; alkal ke ja uná 

Izabella, . Budaházy : A hideg terem kong és dübörög, regresszálta ma 21. 4 j TRE STELAZHBE MIGŐI fő pKa EL ZT B ER ÉLYÉ ési Haz AS JA VASTOKAt 
özalká Moguussá P ha betonjára lépek 708 bi § 6: Böli , Mig a kézniú pa j ÁIG G ás 8 üz, b a: ta : i megélni ? ezzel ma 88 10Z a kormányhoz előtérjesszea, € 
Si 9 j) 4 J888 a KÉM Állatgkként hullzatnát kek rg ebben a tekintetben teljesen e! j sajnos, nem számol, mert azt véli, Ezek az előterjesztések meg is történ :§ 
ózsef  egyházrószih vagyott: RE GB Éz an ks hogy " kisehb:naúvóobbh " iavítáent] plEs ék sr e AS ét ő 
Hettálan Márki K és bámulnak a gépek ; lis é j 138 8. SEL egészen minim: j 4 8 nagyobb javításokkal ! nek, azonban éppen az adott szomorú .§ 

1, Mári h fálgjtzéky kézi úti t l ns erőire utalva olyan válságba ju j meg mindig tud száraz kenyeret biíz- gazdasági viszonvok következtében 489 

Jő. lelkészek, hová Íttfelejtétt kabátja lóg szi lott, amelyből ezidőszerint a kivezető ! tosítani magának és nincs a teljes [ azoknak igen nagy részük megvalósít- ; 
1jos presbilc párt ú8 44 a-b út még nem egesz mértékben t í munkanélküliségre kárhoztat h3 hatatlanná vi ű B eg 

§ a bomályos sarokban hálóját 18 KESZEN SZÁM ZSAB E SSL BÉR § edz át ástál ásott ésa ÉS ME klírsz kesz k 
VEMBELHBYANLÓ ú vigan kötözgeti a pók ő CAS : sál. ! Persze, ugyanakkor százával adják Nagyon szomorú  megállanításokát áá 

vit. tz hé A valságnak első fokozata, hogy a $ Vissza az Iparigazolvánvt és ela tát fő ú £ A 3 fs ék Fe GASAGÉSK Vé rápat § f3 é 6 zata, hogy a h B 1 és eladó tehetünk nyég az inartestületek ki d 
PÁRTOLJA HA az gyárat az orkán. termelés lehetősége, éppen az inaros sodva, lakbért némy fizetve, iműhel ] JESZRÁL ÁS lt úlbeő hi j ús 3i TIMES 49. 

T ! az 097 a ky c fi ES a : gr) , aug nehany nagvobb ú Ve MN . UJSÁG c BAN fölyájákítéute ta éle úg Í ság széttagoltsága révén majdnem meg bért, villanyszámiát betegsegélyzőt fi ipartestü-et rendelt ait SL ZÁK fize : ld 
"KN ÚI ERZI É 008 KUlYÁR, Rérgek ] szünt magyar) vasi " Í zetni nem túdva, ki E. KÉSEK ZETT bbi cela a bi szi ké 8 IK j szünt, A magyar kézművesiparos te ni nem tudva, kis hitelba vásá- ségdel aármaiv (adását attó 

EVÉ § a pusztító idő. . . meldényelnék  rdagy rásza ijedj rolt szerszámait eladogatv: VÉRE íésbábs éggel, amely mindezeket a szempon j EUTÉT ényelnek nagy része kizárólag 141 eladogatva, újból tokat figyeiembe tudja venni mert p É 3 belföldi fogyasztási ; ÉRHKEB visszazuhannak a munk ATA CAN ági tu nni, : 

Fú 2 AG AZ EI 7 Óh, h a : Sz SSZZHST A VAD SZOTÍÍva, lés Kunkanélkuljek és addig, amíg a gyáriparosok, az OMKE tag ; , hot a hajdani élet, bi belfősdi , , 8 a gyaripatosok az OMkI, kizá 
ú 3 viszont a bpelloitdi fogyasztóképessés s 

85 E mikor rúgt: ú ; i A ős £, eg ESBERRÉRE REM MAY TNM: ZAPRATONYNKKD ANNAK ELNNTEKNÉÉ NENT ONES TOMOT tEegab mp 26 EGK gő; GŐ kése lkliget pt pek j minühálla: Alig. 1—2 olyan: iparág (7 ÉNNEGNRNENNNNENNEESEEKNSENTESNENTE E E TE ETTNNNNKNTMNNKTNNNN ; 
sé (ÖMZAKKÁLA A i . fű HELENE en a A van, ahol gépite rmeléssel  valameive i jö pajvs j úg 
fi tb, eke / , / a Ív. a. s) " a As ag tN KÁN Ö 2 épen tégte ézet 2 könjunkturáls eredményt tag el] pámemmeyusereeeeemem Fáj Önnek ) i kg zs UO JAABRBRRRA 9) a rési, izzadó munkássereg ? érni. De ezek is csak: területi eredme j SEEN SK e tAEG EB Bet zkáls Bo, s. jók ZAL j ; 

. [6 égzásás mos f jó mé Tét 2 ű £ ; . b ak Et am "ág ; e Ca tt TA lag eh 30 vg Fo 2 

. ss h É t tétlenül mely tájon ténfereg? nyek, pl. a bútoripar Budapest, Uj ú adó AV ék ja VE c ását em B e. 
VEZÉKA NEZ TEA ís Templom ez a gyár, melyet elhagyatt pestre szorítkozott, a tímá ripar € ÉT 3 Kozébiksl de él Te 141. a] a aga a s$ a0 Go AAL AL ran. KESO 1. fe s 9 2 OU E imáripar egy í e? NÉL OEP rinlkevs eg re fi E AZÁRRE atkág let HtBYA : 91 sztae AS "Tt ágáth Mg Isten lelke §. a hívők tömege. része: Debrecen, . Szeged és Hódmező. ! mápáosátks ába ééa GR, d oRCAÁEÉD AA ói 

LE RETAR 38 2 f 980 Í harangja nem szól g a pusz ulás vásárhelyre, a ( ipész- és csizmadiaipar jr JE ELEKÁBÁS Ba ? sz BEta stéég , LVA, B 

Ap 5 1 S 6) 9714 j ögássáok lt férge költözört bele. szintén csak a 1 agyobb 4 1 §/ f; krá nt ÍVEK 7 kelós géseiet 23) nt k At MESÉK í i 4 v ri 8 f a ? 3 NENT ú bi tsedsá ! zdie igisasárósó gep sly E ETL Enávrtelhs ás EL A ÁG za Ve vend get B kzt Ráv As d j íső 4ábi H4 42 
e AA I ag B A zord őszben, kietlen tájon As :árak lémor REVEN ÁE e 93 VE kap? ár I EL AROLAAA RBEKE DE át SÁVÁ S amig nem késő áiábát ;:; 17 új 

ér vor ag 88 . Az árak jemorzsolódásával azonban IN AT vi FA úg, § 3ópezesátat grvé Sz d oz GAL ÖKK t ) 
DÁGE ÁRA ere. NA új at a á f 14 ALT AK TOJÓK E VESE N vb ZS Azután $-vágták a E ár , 78 hi i dermedten hallgat a gyár, ennek a termelésnek nincs meg a CN ARAS JEL NN ÉDHÁNÉSY HESRE EH oz nézésse meg Hi a 
; Va § "ge : úsés a öö 7 ts SSE A eV Hán hét S. SAE AP s ódát, Agy Ae j dékése gépeit marja, falát repeszti maga anyagi ereje és így a kalasztró KÁLSZOL TÓ HA kai ipsét kötése ág kés ; 

e EN : : set gp gákbe A podákév:zű TÓL ESÁA MÉR ÉÉTE B 
ja festett a as a romboló halál, fális pusztulás  hónapról-hónapra fo j Szál gs B fáj, A TÉL S7Ezltső . ZET SZÓRA ÖV NÉK ú 

SEKESENEN 9" 2N 7 ; Y Í ITTA E E VÁKEN VS ABÉ 1 a 170 ge JBL CÉSSE AS N L ÉN í 
ee HAN MV TOTH ENDRE. kozódik. A hivatalos statisztika adatai. TEJET TS VAS BE 4 körte tg éles 

k ut CNN : LTE TTSZE EÁ VO ETET EN VÉNEI NOTT ME ENDKLNE TT ere ATOT AY TON venannza ban ís meglátszik ennek a puszlulás 4 MADI e 54 tárva MÁSOK KS Fő; ká ces í 

NANA 3 TEVEDETT bak, szamon kér genie az állapít [1 JESÉSÍÁTG TE ae Kel  , OR j Bsz: ] : NA 
; : fh i Areas (AZER ÁG ÁS A ! 

pe gzotley Ünnepi ajándék Í [92 mes, hogy 192030. évesben sz] ÍGGNe MSZRHKSKSS 7 AKT z j Ve / ( vi önálló iparos keresők száma 218.802- ! ! § (5 UNÁk SEK EORRROSE BÁN ? é hr ÉGRE A János ; 

dizó 5 c 56 ő j jé: ) LV RÁN e REZA TOÉE RÁ EI KEZE) MÉR GRA KÉSÖSÉ . Hi 
9 Adj az egész életre a ről 204.564-re csökkent; a segéd nélkü; í! Lb8 KEDYÜLE JAT ESIK ze ( KELLÉKEK ÉT, ; 

É b; Í 4 V 4, 8 h7 M98 GÁL Aáágétb  P a an 9 ki REV ZATA, éig Y 

k dolgozó iparosok száma viszont 28.000 ! , , AY Sz tat SAKE jö A VÉ Ve St orvosilag elisméri í E 
"EG PAPI Se N j fővel esökkent. s kozák MEA ai . SZÓLASZ jú j í 8 

b g) : ÓT Még szembetűnőbb képe nyujt a Í BP ig 2 j ZER EÉL a opüád specialistával i ; 
re d jú fi ü pt GABÓ m-t 34 gr sra satk A 
K. TAKAROK kisipar pusztulásáról az iparvállalatok I kt § A 6 Kb bő 

t § A f te 1 41/N hat PA ÁRT 
szag ősátt statisztikája. Eszerint 20-nál kevesebb NI 9 : stl 20 NR resz s n Olt át ÖLÁSKáY RV 
tasztékb? hordozható F v j? Eb RÉ ÉLES Áe St EG EJSÁRN ÉS-t AAS ZONTA Tt 

geégéddel dolgozó iparváliaiatok száma, 1 §f Kea AKA ús Ad NEt ÁK fd KELET TE OBA sZ JájÁVÁágba ; 5; ir fa p psneit agy jában kézéros ik lélsszék kér ! "8 29 j 13 HZ TSEKZR 4 pá goa ; úi 

lélyi ógép EEESEZKOKETES KEN TOY AZT IÁBHO sz 
i új 222.813-ra csökkent II BR" I Viti t/ AE EJT 8 70 váza 

ház HURAY iféparemálő] TAR sÚ ködbeeítőbb képet a vidéki ! 4 RL b EMELÉS A j vi Fájós  lábárój gipsz . A legkétsé :jtöbb kép idét ; adni MERT? at 4 Et V, É 
reg " Woiyőttgéa Úleléjen iparosok pusztulása mutatja A vidék Mrs madellt veszek, 
Telefőn: 2.49. VEVVÜPEVLL...2. EVEVR EGER 170.000 iparosából 107.000 iparog se FÁSSEÁRRSÉ ATON ERKRÁNZ ÉT is ű 

: . TEHÉN NÁNÉSÉS GÉ . ZENE: 97 vese ő NÉK A ga TOOMNO KNK ONOYTEOEKE 

ug 6 a ag a a 

bed 1. 

p.a d 4 sZALÉGÖN Ze vé ; 

sss st 2 LES É al. sú ksáátáttást ss ÖK KÉK zaklat Ügságálb , agy 
éz Me koo 7 ásson TEN KJT e ET LOS VENA TTV TT 1788 A ői g 98 § 

ARÓTÁR okés EK Kloeát Teli s ml : ee e et Bundseenltféstner öltek ni tátt ET. ESETRE ÉNenae EEEN vetttse máóükTÓ OPAAGNYESZEI MME TETTE rezzen az an 7 
(28 § et. . 8 14 ; iz 4 a. . e 

4 
-8zy § tt . a mezt ati MEN. az ] s 

f ) : 4 § I at szag 46 es ie nt f . at 

Pa : ]



egg get tip si ajön Áe SZOK sslb, gél ástál SÁÁS E Tá EAT 1 AE St be eként Ze TÖLE I TEN KETB ENE B tet Er ál elet gpázántreer a vzeéretttót azágázltőlllll tag EBEÉ j 
Ako BERELT SÁT MESELT EL ÉEE vzdej b SZ Sölls ész NNNNÉ EB]. erat NKBÉKEÁTÉ réz háztyő zer KIRk NA E ETT Sub j 

ő 8 b.  Ugyrábó ssrnytátsáylts át sadó a 1 ar mego KET, as "A ü § f $ 3813 H 

hi MB, , szágínítájs hadi ő mv 4. 144046 ; iz af 
s velászázttt e" SEGRKSE 91 tát 4 r Cs 

4 B 6 § ; [j DEBRECENI FÜGGETLEN UJSAG 1935 december 95 
ik Í 

b ; tótádttttáttátététtátáátti j E ületé 77: JUKNRB ; A Háztulaijdonosok Egyesületé- Mn] 
. 0 ESTERHÁZYInNek közgyűlé há Hr/tei 7 i j. f ne özgyűlése a zvagyon :/ 

3 pezsgők ta Fi é 4 kV oO 

gi j Lakodalmas Aldomás védelméért Ara 
átden 11g § tl it ; A 3 3 § 
eg. 41 a legkiválóbb márka, A Debreceni Iáztulajdonosok Egye- f Szalay György, Csomor Gyula, Tarr ; 
essgg 4. Kapható sülete a városháza nagytermében rend- Í István, Szőke Dániel és Megyeri Gábor 11 VREZBKARES 

; j ESTERHÁZY CSEMEGE. kívüli közgyűlést tartott, amelyen a ta- felszólaláss után a következő határoza- öves 1. Eeövalbeske 

3 ú ÜZLE JA gok nagy számban jelentek meg. A köz: Í tokat hozta a közgyűlés. ; 8] tt ú ae 

j) ZLETBEN gyűlés, miután egyhangulag megválasz- A Dobozy temetői, kincseshegyi, kó- gő KORA 

d j Piac u. 36, totta elnökül dr. Hódy Bélát, rátért ( nyatelepi és nyulasi telepvevők tarto- ? T ; 
f. j! Szíveskedjék borainkt . f az országos terhek csökkentésének a zásainak gyökeres rendezése iránt a . , e KEL AES 

varta i j JEGYHAÉ ely ünne kérdésére, Külön kiemelték a kis há- [ város törvényhatóságához fordul. A 1. dljf Ú 
macgjááli j pekre megkósté fni, zak és családi bázak védelmének a fon- ! burkolási járulékok ügyének jelenlegi : 
esazásáát, 5 al t VEVLINELELPLEPLELLŐVLVLLÉLGELBS tosságát, a  háztulajdonosok részére f megoldásat a közgyűlés tudomásul ve- 
s gnmuasájó / i moratóriumot kérlek és a gazdavéde: [ szi és csupán a kirivóbb sérelmek or- 

. Ti a mezőgazdasági érdekképviseletek vet ! le mkiterjesztését kívánták. voslását tartja napirenden. A séta. és CHON 

as ev zetői anyagi : függeltlenségüknél fogva Cheh Czeglédy András az Or: Í sestakerti szabályozások költségei ügyé. [1 f! 

ú szeg Fi nagy képzeltségűek, kitűnő  debatte- ! szágos Intéző Bizottság eddigi munká ben a közeljövőben készítendő új 6za- 
csaltál j rek, óriási lálókörűek és állandó ta- Í ját ismertette, majd dc Kovács Béla ( bályrendelet megalkotásánál fogja az DORNAL 
Me nulmányaik révén, miután arra meg- ! ismertette a házvagyon helyi jellegű [ érdekeit ház és telektulajdonosok szem- [/ gu, [/ Ko 

felelő anyagi bázisuk van, minden té- ! esökkentése tekintetében hozott vá- ff pontjait érvényre juttalni, t Egypt P 
ösi rna la MY 3 hat 4 v a 2 tl 
szd ren helyt tudnak állani az áitaluk vé- j lasztmányi határozatokat. Ezután dr. PIAC ES CSAPÓ CU, SARKÁN 
0998 delmezett  érdekeltségekért, addíg a 
szei kézművesiparosság — akár kisebbe ii 

sm agőá a HERE nagyobb Vlsoen közületeinél a sze. e . 02. Lukaháza d, e. 10 órakor prédikál és 9 
éj b GELYSEB válik úrrá, vezetőit megfizetni y gy arváacsorát oszt Halász András; Horthy 

; nem tudja, a vezetők nagy része tönk- Í Í közkórház d. e. 9 órakor Siposs Imre; 
A sekÉ pi vágtál Anyagilag szélmor. had] HB f Czucza a.e. 8 órakor Mezey Béla; 

, ő GTA NA nem sAJA zet az et f) b ú e Dombostanya d. e. 8 órakor Bagdy 

kása sinai sa 5) NÉK ETELE etjásljenée Dániel; Fancsika d. e. 9 órakor Magyar 
he mde gazdaság rlekképviseletné 3 b 3 dot FRAT ÁÁ NYEK EGT KÁ KEKSZ ÉSE Debrecen, Piac u. 58.-- Telefon: 25-83. Bertalan;  Pac d. e. It órakor Bagdj 
a Ő ontos és szükséges volna, Dániel; Diószegi út d drFál 

gt s KGALAHOt fér vadtetánút eletet ániel; rószegi út d. e. ÍZ órakor 
ád A válságot még végtelenül elmélyíiti TAI ÍBAR ús 8 ú jé re FLERA cántor József: Nagvycsére 3 His 

jötej a vosoták kodéndotki nek Előnyös feltételek mellett köt tűz-, betörés-, baleset szavatossági, vala- Kántor József; Nagycsére d. e, 11 óra 
B. az, hogy a vezetők koncepciója mellett j ; SZÁR OÉ ESA ÉS jsgakt kor Magyar Bertalan; Ondód-Kádár- 

szllagess kicsinyes lkárLglásás kösz tlálttat 191 mint élet. és kiházas ítási biztosításokat, dülő d. e. 10 órakor Mezey Béla: Pal i 

zéseál és a vége az, hogy úgy a kisebb, min lag d. e. 10 órakor prédikál és urva 

félős : 18 JUZZNÁL E RKZEÉLES AB] MESÉJÉT ÉT 449. Ügynököket és helyi képviselőket keresünk a megye egész területén. csorát oszt Uray Sándor; Szegényház ú 
kasar v0 sgt zsalkódás, HA ITIgyS( 8 bég; a By Ú1GISÉ8 eaz SZ TESSEN ITS kara san ONNAN NK TMETÉM ESTETEK NAAA LME E EE ES Eztet tet d. e. 10 órakor prédikál és urvacsorál 

merta kefe egett a ERZO Ág vi 4. lk ő ú oszt Szenes László. 
v. vül az erkölcsi válság ís olyan mérete. f 8 ét ; § 

"28 ket ölt, hogy  sém érdekképviseleti Unnepi istentiszteletek A ROM. KATH. TEMPLOMBAN 

munkákról, sem haladásról, sem fej- 4 3 ÉS KÁPOLNÁBAN l 
Műrsrötválmddhi Séd Tk hat B ; A református templomokban vacsorát oszt  Haiász András; Kunha- i 

v.d § jan zh eg ese CARÁCCONY ELSŐ N j lom d. u 2 őrakor prédikál és urvacso- Reggel 6, 7, 8, 9 órakor rendes esen: 
vél j ag sötéten] B GaGYa ARÁCSONY ELSŐ NAPJÁN : j ( cs ] ! 

HGKlbb p j MAKE kt, EÁ KÁOSBNÉ 2 lásának Mtv s ÉS MEKGLE EK SRÁLÁ E ÜNBE kel AHÁ rát oszt Halász András, Belsőohat fél 9 f des szentmise, Fél tíz órakor nagy 
A le e ó 1EGASAB helyzetét ; sötétes A Nagytemplomban d. e 10 órakor őrakor Siposs Imre; Kismacs d. e. 9 mise, szentmisét mond és prédikál di 

6 VEG AS ZORNÓSTTZÁÍK j/ a SET Ks ető prédikál dr. Ba klzéjjal HEZBŐ, KEL NTG LSE órakor Nagy Dezső; Ebes d. c. 11 óra- § Lindenberger János apostoli kor. 

§ kizá 99 1 ja vésgél. HÁZ ják késtek elé E éztsi His t e Soós Béla, d. u. ő órakor ett AT" ( kor Magyai Bertalan; Elep d. u, 2 óra- ! mányzó. A tovabbi szentmisék kezdett 

MEsá áss ess; MESE I bi j ölése 78 pád; a Kistemplomban d. e. 9 órakor [ top Mezey Béla; Haláp d. e. 9 órakor ! 11, háromnegyed 12 és félegykor, se 
eszköoze10Den v3 talá lor [a A C( u sa észtat TTdág ká §z. al Arterdá : Rt He; § ; é c e. f j. 

né evnel ata miőbeléke új dzdkcktáséő vk VNKBÉS ről JETGHELESERK SZ KEL- SARRÁRÉ RE 7 ELV KZETES dgisz ! Bagdy Dániel; Hármashegy d.e. 10 Auguszta szanatóriumban Béret 

kell házi jé ő ú ÍVÓSÍHATUSSA mot ) nes László, d. u. 5 órakor Murányi ÁF- ( órakor Káptor József; Szíkgát d. u. 2 f Endre.  Csapókertben  Kummergrubei 
(e [d a kézmuűvesiprz ság ér- A d : ív í acai te 9 : 1 e pú 4 ú f é . 

j; TEK ENKÁ b Lt Jáge szá 18 h pád; a Kössütt LELKE ELS TEÁNEE €. [ órakor Kántor József; Ondód-Vedres- ! Emil. Hajdúsámsonban Novák Gyula 

) SESZRÁGAT BELI e sábé TÉGY ja alakile KÉS köti 10 órakor prédikál Baja Mihály, ágen- ! Jülő d. e. d órakói Mádvar Berlalani: ! Józsán Szabó Imre. — Nyilastlelepet 
; ipartestületek szervzeteit, Lehetővé dázik di Farkas Ignác, d. u. 5 órakor F. e" k ti: 4 : )fI. Iszsef 94 e a Ras tk t; 5 3 arató vásés 8 Ohat-Telekháza d. ir. 3 órakor  §inoss [ Pflaum Jézsef. Hornokkertben dr. Ras 

; kell tenni a minél komolyabb és ke- ( Bécsi Islváa; az Árpádtéren d. e. 10 fösgéttete 14 dys sosájó 
ZER] ká riestü étek § Vg rt vs tn . a Imre: a Tégláskertben d. u. 3 órakor  sovszky Kálmán. 

; ményebb munkát, Az Ipartlestü ele órakor prédikál Makláry Károly, ágen-  zdikál é z 3 atán s ; 5 1 
Országos Központjának nagy átfogó j Márki Kálniá 44 a "ren. ! prédikál és urvacsorát oszt Kulcsár De- Karácsony másodnapján. Reggel 6. 7 

orogrammokat kell kidolgoznia Z dázik MALEI BRÍLUSA, agár ezek ÓTAKOT [ 7ső; Sámsoni út d. u. 4 órakor prédi..] 8, 9, rehdes csendes szentmise. Fél tíz i 
g iEZH8 5 feazé 88 Hi d Gönezy ALYÁRi AZ Ispotályban d e. 10 ] tál és üévácsorát oszt Magyar Berta- órakor nagymise.  Misét tart dr. Lin: 

TEAKE Ált j8YKBt TÉS lie tokát ásd klan fh vdá Té Sit AOL. lan. denberger János dr. apostoli kormány" j 
ézművesíparosság — elvárhatja ehe dázik Kulcsar Dezső, d. u. 5 órakor Ga- ; 3. Szentbészédet tart Pflaurm József. 

azt, hogy sorsával foglalkozva, min. csályi Károly, a Homokkeriben d. e. KARÁCSONY MÁSODIK NAPJÁN KÉS 58 j 

denki felfigyeljen az it felsorolt hí- 10 órakoi prédikái Kovács József, A Nagytemplomban d. e. 10 órakor JDOKOXJOOOKGODOGODODODOOOK JO új 

bákra, mert ez a társadalmi osztály f ágendázik Horváth György, d. u. 3 óra- Í dr. Soós Béla, d. u. 5 órakor Gacsályi [7 eeeeetemeszeeeeeeeer FELpgyA egy s ; 

megérdemli azt, mint egy újonnan ki- f kor Kovács József; Kerekestelepen d. e. Í Károly, a Kistemplomban d. e. 9 óra Akkumulatorgyorstöltő-folyadók ü 
5 alakítandó  középoszláily és mint a [ 10 órakor prédikál és urvacsorát oszt.) kor Gacsályi Károly, d. e. 11 órakor " ZETA-ELEKTROLYT- í 

nemzet tényleges gerince, hogy a ma- ( vitéz Szabó Endre, d u. 3 órakor Ga- ( Orosz Árpád, d. u. 5 órakor Bécsi Ist 1—2 órán belül feltölti telepét, a 
Í Byar kultúra és a haladás érdekében csályi Károly a Wolaffktelepen d, u. 3 Í ván; a Kossuth uccai templomban d. e. 10075-kal meghosszabbítja élet- fi 

í felemeltessék, órakor prédikal és urvacsorát oszt Ko- Í 10 órakor Harsányi András; d. u. 5 tartamát, mert alig támadja t 

Í Í VOIVOLAKODOKKONULLOBLBOORNOLBRRBBBBBBB] ( vács Józset, a Nilastelepen d. e, 10 óra- Í órakor Murányi Árpád: az Árpádtéren meg élomlemezeit ég még Szá ] 
4 HP kor prédikál Papp Imre, ágendázik Í d. e. 1Ó órakor Murányi Árpád, d. 8 mos előnyt nyujt. ji 

" § Keleti es magyar Benkő Károly, d. u. 8 órakor Orosz Ár- ! órakor Orosz Árpád; az Ispotályban d. ! Fontos elektrótechnikai vívmány ! i 

Pi j perzsák pád; a Csapokertben d. e. 10 órakor Í e. 10 órakor Gönczy Sándor, d. u. 5 Kérjen ismerte: ést! ; ú 
srédikál dr. Dancsházy Sándor, ágen- Í órakor Gönczy Sándor; a Homokkert- ZOLTÁN HUGÓ mérnöki, echemizi j új ú [j 9 K j 

állandóan kaphatók dázik Bárdi Ferenc, d. u 3 órakor Mu- ! ben d. e. 10 órakor vitéz Szabó Endre, ! vállalat, Budapest, V., Zoltán-u. 16, 

kedvező fizetési feltételekkel rányi Árpád; a Nyulason d. e. 10 óra- f d. u. 3 órakor Génczy Sándor; a Kere- Telefon: 112-95. 4 

h zs á kk kor prédikál és  urvacsorát oszt dr. késtelepen d e. 10 órakor Kovács Jó- Körzetképviselők kerestetnek. i 

5 1 ; Farkas Pál; a Téglavelőben d. u. 3 Í zsef, d. u. 3 órakor Bécsi István, 4 Nyi maman átáámáűánas ém tsetökmetásztt ány AREA E 

§ Piac ucca 68, órakor prédikál — Kolozsváry — Kiss f lastelepen d. e. 10 órakor Bécsi István, DOOAOKIOKGOOOOOOOOOOADOKIOOT j 

kéttttétttttátéttétátététtátéttádtásttbó László, ágendözik Kováts Árpád, Egyek d. u. 3 órakor Murányi Árpád; a Csa AZ EVANGELIKUS TEMPLOMBAN E 
E Fi d. e. fél 11 órskor Siposs Imre; Nagy- [ pókertben d. e, 10 órakor Csánky Gá- á ; 

4 Szereftetadományok hioszs hegyesen d. e. 9 órakor prédikál és ur- bor, d. u. 3 órakor Kovács Kálmán; December 25 én, karácsony első ún j 

j tása az ipartestületnél ; ; nepén délelőtt a tempiom szük volia ; 
b; 587: R ŰR KEL ETMENTE S8 volta miait két istentisztelet lesz. AZ ü 

: Kedden délelőtt ünnepélyes keretek fas bi sé bs § $4.t első, a nem urcvacsorázók részére d. €. 

közöti osztollák ki az Ipartestület dísz- Ipari kiállításon első díjjal kitüntetve. 9 órakor igehirdetéssel, a második d. €. új 

j termében a szegénysorsú  iparosoknak 10 órakor igehirdetéssel és urv9CsoI" 3 

; és özvegyeiknek a karácsonyi szeretet- has ; at egfj osztással. Este 6 órakor ünnepi isicb ; 
. adományokat. A Himnusz eléneklése tisztelet igehürdetéssel. 

után Vági István az ípartestület elnöke 4 December 26-én, ünnep  másodnap 

mondolt néhány imeleg szót az 4ján- ján d. e 10 órakor igehírdetéssel 84jA 

ékra vá szegényeknek. vö urvacsoraoszlás§i ste 6 órakor pfd!5 
zjezkkaltbésk TÉNEK : Asztalosmester, Telefonszám: 17-97. VRKAGSÁTSDRZLAPANES TE tóját. 

aa Mint szívünk egyik darabját ces igehirdetésse! ekekbstat! jel pls Jen 

mondotta — és nem mint könyörado-: 8; 48 95 8 88 Igét hírdet és úrvacsorát oszt min ! 

mányt, alamizsnát, fogadjátok — szére- Készít: Mű. és egyszerű bútorokat, irodai portálé üzletberendezéseket, ] alkalommal Pass László alesperes j 
tettel e. csekély adományt, melyet a épület munkákat. — Költségvetéssel, rajzokkal díjmentesen szolgál! 4 GÖR SZERTARTÁSU RÓM. KE ATH ; 
gondokkal küzdő iparosság ad az ipa- sSzibériaic jégszekrények állandóan raktáron! TEMPLOMBAN 

i 4 rostársainak. Si jlu katátsony első nab: 
í Ji 25 én szérdan, karáCsSoU, / 

! Ezután kiosztották az adómányoókat b b EÖÍ Öö 94 á tág i, 9 órakor 
8 fisyzoséya ; 4 án reggel $ őrekor diákmise, V 0r79 

( ht tirelyeket az özvegyek és árvák könnyes e KECCN, v $ urca $z Han, mjeáatgy zik) 10 órnkót nagy szentm ha 

szemmel köszöntek meg.  emmtzagdelmest HEGARANA AE ANETTY LT TANATTNY YT NMTT TRE TAN BORA TB AOGYZ ÉP YE LVEGY ENYEM SUÜYVI TÖLE — YAN ÁNANA ÜGY TONNA MINE ANENENETEE EAT AOL YT ETTOL GT EMMKETELET ET a szentbeszédet Papp Gyula szent szes 

melt ett ezév ások pálkajót " a EKG. 
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) li II tanácsos tartja, Máromnegveg 12 óra ] szögöl s 9 vet pe , GgölkEB 7028 DEV. ú 47 5 fedi jú 

j 

or az egyetemi haligatók nix 159896 ERTS BA ra nAANL VA bd 8 É5. b ! HÉ iz ú ia. 

FUZO tél 4 órakor rórsafűzér ájtatosság 4 [di mellékhelyiségekből álló la S [ 2 iMindig az elsőt 
órakor vecsernye, ulána szentségiímá: I frsa Alte § k f pólgáék 1 vot ab , A ME A 

dás, ő órakor az áskola emeleti nagy. [ HI "EBULGAN A Iússa úti néni 11 SEN taj eaz 7 Eletrevaló, pompás lurkó letr 
termében karácsonyi GTETZÁÍTALK lesel áoal B VÁGÁS FEGEKÁETSS Al évllr akgkn ÜL JAR A ő] 7 a vézna csecsemőből mert 

4 

rény iskolás évermeke k fel ázás vatursalmasábhb 
ilvonalán 07 SERÉNY, d EG tek , ő 

1-6 té 
j 

ak kése me úr f vk 994 8; 1 etilén lamos megállán fel ( t 1, 234 ő édesanyja, az orvos tanacsára, 
d 

96-án csütörtök SEZUS ÉGCS anyja ün naGBAK musallóhatl Jek i fob. kgá 3 3 A ; ő 

nepén "ég 27. pénteken Szent István Ik. Többízben meghírdelett ávwa. agár a GST ÉN SS hanaui uj kvarclámpát velt és 
első vértanú ünnepén vasárnapi rend mr an Jelentkezett rá árverelő, hg ezi otthon rendszeresen x nNapozott" 
KARÁCSONY MÁSODNAPDT ISTEN kád ERSTE HOGY VA TRnl ! ig) €] 74 is a kisgyerek. 

Hp 

4 öagégeg ? tó MINÁOSSZB. 200. -HONYŐL A at VOsS Mzgttlltita ey stőő SZOK 
§ ú 

2 

KEGETE a TEA ARIUS MZATTANtA ga üLaek e AJ lot PT OS Az uj automatikus hanaut lámpa : 
só sadékogtai ; ÁST SÁS SE tása kötéénb etési ik Hizáp o sz épen ugy gyullad, mint a villany- 

És 

II 4 Hatvan ucca 24 ÉLENAZSAR EKG EONÁS I. ENAÓB j JÓL ETANRÉTA ZAK Áytbrás úé6 EiZSÉKEBB] ER] körte; az elavult, billentős gyuj- 

Unitárius templomban — dece mber hó TAGSÁGI KÍVÁNNA ZS ÁKZÁNOS tj jEzkgtsátés ÜZE zők tásu hanaui lámpák gyártása meg- 

CHON 26-án, ünnepmásodnapján, délelőtt 10 ajanlat a arvosháza gazadasági GEES Lézti J orai kezdettel . ünnepi istentisztelen tgvosztályánal 

A 
je 

- f! ÉSE urvacsorvoszlással, Ez alka Ugyanez az esot a AÜke SAV Az eredeti hanaui ujtypusu lámpák otthoni használatra 
k. 

NAL lommal imádkozik, prédikál és urw; 6. szúm alatt lévő 1 kat. hold $6s 2-0 pengőtől 480 pengőig a szaklizlietekben kaphatók. 
EB 

sorát oszt dr. Csiky Gábor, budapest égyszögől , területű ingatlanná! SIEMENS, Budapest, VI, Nagymező ucca 4. szára 
4 

5 ; i initárius lelkész nelyet jelemeg ipártelepként has SZ ASS ES ÖLES EZ EZT A ZZZ fsz k zzz: ú $—— 4 ZZIT Ír 

PO-U, SARKÁN teommonNOONNNNNOOTÉ ÚA e, nál a bérlő. Az ingatlanon töbp 
éz EME JDOCCUDOOOOOO A BELTERÜLETEN mondóka lone! Csekkszelvényt hamisított LEVŐ INGATLANOKRA HSIM ERTE E MZÁHTZKÓZ ÉS IE KSGENÁZÉSR S lk Té ÉT a j 

já ss vs ús 

rakor prédikál és ; JELENTKEZIK ÁRVERBELŐ ETTÉL KEK ETVE HÁ AS ÁTKOS MEZ KTGYÁN egy bejárónő 
k 

sz András; Horthy A mai nehéz gazdasági helyzetet [ae 985 s Vt TE RK vér ás KÉL MEL FÉLEI 

ka 

"akor $Siposs Imre; KögHÉsa dazda Jóhban önt ii B Ötz LES MNNZES én EL Bocdán Mihályné dobvoceni 1 lt; "miszerint: asderék: bedáránő 
4 

kor. Mezey Béla; semmi sem igazolja jobban, mini I nan eltávolítani, föziugatlan hóna Bordán Mihályné, deb éceni la ! 5 int a derék árón 4 

8 órakor Bagdy iz, hogy a mezogazdasági imgatla 15 évi 200 nencő Erre vonatko Óan ( kos több ízben küldött ezelőtt pú úgy sondolta, Jobb helven van nú 
Fiat 

?. 9 órakor Magyar nok bérbeadása csak ismét :Hen j 1s tehető ajánlat szabadkéz 109 Ge HONA DDA) pénzt DOSTÁn, Tiz: ti 106] al falig s see es Rei E SZJÁRÁR ESR el 198 KŐ kire 

1t órakor Bagdy megtartott SE VETŐSOK Ulan 5 ERROL ff városi ráz: súgi üg osztályn; DENZÖS ÖSSZ: geket A Hénz feladá tö te. Aztán PEVZkLEV Este na nt u k 
vase 

d. e. 11  órákor i is csak 1. eddiginél JÓx al alacso VVVVVVVVVVVEVELVEVEVGELÉBŐL 
sával vejúránőjét Tóth sp vünnel hamisította a ks E SZA HALA v 33 

kt 

csére d. e. 11 óra nyabb bér mellett lehetséges - ka pe. bizta meg, aki három  csétben el Cs ezzel nyugtatta meg a megbízó: 
. 

in;  Ondód-Kádár- Ugyanaz a helyzet az olyan ingat B 0 r Öö v vitie a pénzi az egyik postára és ját, Bogdánné. MIRO mMegbiZony ) 
"hl 

ú Mezey Béla; Pal lanoknál is, melyek bát [j Vüvos 50, 98, 120 j oít csekken feladt tr. Legalább özv gOGOtt it FIRERÉSÜRTŐ teljelentett 7 
a 5 

prédikál jé tagtól belterületén feküsznek. kisebb ti Marisnya, kezívü legolcsóbban ! Dogdánut azt Mit6, hogy elad tat a bejáronó 9381] dj; 9 SEZVLÉÉSÉNÉ Cs 
sé 

TEK iptápásaát ; jedelmüek s amelyeken lakóház is POLACSIOE NÖT Csahó uocá Be. ] a pénzt. A harmadik esetben aztán ! J] okirat] JUATHÁSSB SG a öl . 

HRRL MMaz, HÁVAGSÁNI van. 
Iparviskolával szemben. ] KIGErült, hogy a címzett cgvik Ösz rült a dehreceeni Ör ny szék Tóth eat 

; A Ílyen pl. a város tulajdonát kh NVVELVILELVEVŐÜLEVLEELLŐ ÉG jszeget sem kapta meg holott Vótn Kálmán tanácsa elé. A Aörvén; b 

TEMPLOMBAN 
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ge est Csil 
1) Mt ES 4 ig ös : Bi A ! 

túuzifa es műfa telepe 
§ 

re. Nyilastelepet : slssőgág " atás Sr MÁ KISHEGYESI UT 4. Telefon : 11-17. 
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F" 5] fölkent homlokod s harmatos fejem aZ nerr [ONNAN Házasságok: Szabó [Lajos vatta ; már csak a Halál kapálhatja egybe. 
kormozza a függönyt, őr-tiszth.—[iatkovics "Ten B minsetést égő , ; 

[/ logh Lajos fogm—aArany 1 : i "ordította : KARDOS LÁSZLÓ, nem rontja a levegőt ! ELEG JÁZG E LLK KÁBT Há 
eregfébtai Fordította : 

: £ Halálozások: Sas Istvánné ág i ta. a, íj f ZEHBHEGZEKANEKNUÜNN WE VAVVVOVOLAVAVAAAAAANNA NAAA ANAANANIN NA AVONAAVAVAVANAVANAVAVVVAVAPLEGVANA VEL 466- 62 éves Ruyter ütca 26. sz. Lús c szan jeRÉRENNNK TR MENT ANE ÉKE EEEN SSSSES TES EEE et E ő 8 iz ii József ref. 74 éves Beresény j soy 4 n. [44 
dd Özv. HOlLhást Détórné s kek 

2 Fürd b Karácsonyi amnesztie 21. özv. Felhősi Pétornó r. ka j EE; u r o s FA o a 
éves Pósa u. 81. Loós Júlia r , 

berendezések Budapest, dec. 24. Magyarország f kintetében. A közkegyeélem felső ha. [ ÉVES 18 B6Z u. 1 s 6 1. ; ; f § . r : j BEZESNGOKT EZALETS j 4 ELNE si ák téleteknél hat hónapi ne Tr. katl. 45 éves aa HR. 37 , . kormányzója a karácsonyi ünnepek al tára Jjogeri ítéleteknél ha pa, a reá § ! gaz es fatüzelésre j kolmából legfelsőbb elhatározást bo- folyamatbanlévű ügyekben pedig ötévi Galgóczi János ref, 87 éves fu ! Ú drztnttNVBNK TESTE ERAT NAMTATÉ ANY ENTTK TÁN KABETL csáfott ki. amellvel közkegvelmet hirdet szabadságvesztés büntetés. A kegyelmi utca 48. Molnár Sándor re! §$ éve ked 
égvés az  éllatávozásban tüzétesen j elhatározást tartalmazó kézírat a hiva- ! Pesti u. 33. 

aA ú G Y E A] E $ megjelölt poltikai jellegű, illetőleg po tos lap  korácsonyi számában jelenik árába bédhegás hét tikatándbkből elkövetett vágúl bin: d tiüdt VEVEPEVEVEBVENLORDOGPOL LEN ; e 
TI9L.: 19-37, nyos sajtórerüdőri bűneselekmények te LÉSZENNÉGZKSG EIHGONSÁS SZAMA KANSS IZ ÁÁKG ÉSA JÓ NNONS MAGA MSZ EERENEEEAEA 1 
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ESB erik 

kj [at 
i MINTARAKTÁR tem TAT ONTOTTA KN / / NAKONEENTNOEEET Emez. Fockefémelk 

4 ; SZENT ANNA U. 8. 18 At SEA en a urat 
(d d td un 4 pa 2: SZ ETTTTTTTTTT TÉT TETT Békésen intéződött el nimcsem párja, jettostááasszál LL EE ETET ET ? iracsádi jeúti affé Hogyha í időjóslás € nyiracsáitái Országuti c Fr 

—- Az időjárási tlemek: debreceni érti A nagykállói járásbíróság aost 19) pengő pénzbüntetéssel sujtotta. jat fs 902 ] ; h ! ker: minimum —1.5, (alajmentén —2.3, [ tárgyalta annak a leljerentésnek ] Az ítélet végvehajtását azonban fel 98 sp E pa maximum 2.6 tok. ksle 6 órakor 1.9 ügyét, amelynek a löszereplője a tüggeszette. A büntetőparanecs el- ak Ki 8 Mi] thai lok, a tengerszíníre HALE NT TÉT SBYO nyiracsádi lőjegyző, az ottani le- [ len mindkét elítélt kifogással élt, 11 fé 88 b F j § más /01.4 nin." alig változó irányzat venteoktató és négy zsidó kereske- [ iylenformán megtartották a tár- b di B tal ; ú ő ök fé an ei Bi B j8 zta. kal ij-déli szél, ) dő volt. A hatóságokhoz keérkezett gyalást is az ügyben, ha sz.H ae 
I rogdnó set i ; d b ézet KE ÉE TE et ő fi sé KV va Prognózis: Keleti, majd déli szél, bo feljelentés szerint a négy kereske- A bíróság előtt Szentírmay la á : 182. 0 rult ködös idő, a, hőmérséklet tovább HÖRKÉN ; ú j ú§ is , 288 gk s. dő, Weishaus Mór, Krón Sámuel, : jos kijelentette, hogy sohasem tett : édi A 

ú emelkedik, Az ünnepek alatt valószínű- 6.4 v9Iy ; 3 5 ; ú§ 4. 465188 fi Ü, íg - 1 leg enyhe lesz az idő, legfeljebb gyenge Katina Ábrahám és IFechter Lipót antiszemita kijelentéseket, mindig § i tagyok lesznek, Lecsapódásokra ís van ! szekéren igyekeztek hazafelé a Í! voltak zsidó barátai. Nem érti, ho- E kilátás, azonban egyelőre inkább eső és ! nyíracsúdi — országúton. Szembe gyan tehették meg ellene a felje- a márkája ! Í h havaseső várható. jött velük Szextirmay Lajos acsádi ) lentést, hiszen az említett esetben j 18 főjegyző és Papp danos levente. sem követett el semmit, Az ostoz Ösétün 
7tTTreoeetAVOMANYNYAV NNNNA 99 d TONNÁT nme 1 4 1 8585 j ; é §; B) ra a: az oktató. Amikor a két szekér egy- ) nem is azo kezében volt, hanem 80 9EÉYMRÁÉ VARTA A DEBRECENI más mellé ért, — a feljelentés sze- [ Papp Jánosnál, Kegyver pedig Eéyesült ; JÓTÉKONY NŐEGYLET ele AAUAMÉI (TE gáóbtátt vele b lág a LE árak RT 

; 7. IGYYATVETÁ ÍTATNTENTJTOT 4777 Megálljatok kutya zsidók, most! kit megsértett volna, bocsánatot € céyára z Be KARÁCSONYFAÜNNEPÉLYE ÉLNVEGE VOT TAKES TRNSZ SZE GESAÉS kért volna, de még erre sem ) (tort ; ; 6 sázÉ : ., ! megdöglötök íc Aztán revolverrel 3 KÉRÉSE Zekatrl Ney és jalzéztsíóágábózást Falk—Stern, Debrecen. Iden  bénsőséges, meleg hangulatú fenyegette meg őket, majd előkap okot fennlorogni. , / 8 d szása Al eg KV, Mit 7 fi í . NNAK LÉTÉT NÁ LETÉT TNTNÓNÉL EN ÉN NNAK NEL NENT ONOK AKA 
Ej karácsonyfa — ünnepélyt rendezett a NÖKÉGÁRÉK , TEAT B Papp János leventeoktató vi- KOZ ART 7. kó a az ost 38 SZOr Tajuk Sug- úg ;, ? 4 A ; VEUVVAADPBOVAVOALGZTVUE KÁDBA 

Debreceni Jótékony Nőegylet Magyoss ta a KéLöbÉ bagy TÁr hi sat v8 ka szont azzal védekezett, hogy ami- 8 György téri Árvaháza dísztermében. tott, KDAZÉSAR gli JRGTES ESÉST EBB négy zsidó kereskedővel ta- ? ; , s.5 kk £ Vág 8 [/ A e ti far e áh Vo ztést, 4 7 j h Megható volt látni a kis árvák örömtől zébe az ostort, úgy, hogy az OSIOr Í Jálkóztak az országúton, a két KÖZCAZ DASAC 3 sugarzó szemét a gyönyörű, hatalmas Í SZz1JJa ottmaradt a szekéren. 923 szekér nehezen tudta kikerülni ; ga karácsonyfa és a  szebbnél[-szebb és A. feljelentők jogi képviselője, egymást. Ekkor kivette a kocsis 3 ; FZLPZSSÁRRB j vi a hasznos ajándékok láttára. A kará- ( dr. Réti László ügyvéd a feljelen- kezéből az ostort és a lovak közé AZ ÁRU. ÉS ÉRTÉKTŐZSDE i f csonyfa alait dr. Erdőss Károly egye- [ tést megküldte dr Virányi Sándor csapott. Előfordulhatott, hogy vé- KARÁCSONY ELŐTTI FORGALMA v f temi tanár, a Jótékony Nőegylet igaz- ( szabolcsi alispánhoz, aki a főjegy- ( letlenül a szekéren ülő kereskedő- Szombaton az értéktőzsdét kevés gatója olvasott Bibliát és tartott az al- ző és a községi irnoki szolgálatot ket is érte az ostorcsapás, de az látogalták, mert. a tágák közül sokan : j kalomhoz illő a felnőttek bas gyermekek teljesítő leventeoktató ellen megin- [ ütés semmiesetre sem volt . zándé- elutaztak afővárosból. Ennek következ a szívét jora JNERTEBACÓ KÍZAKALEN dította a fegyelmi vizsgálatot. — kos, De még. ezekért a véletlenség- tében az értéktőzsdén vontatottan: ? 
; gyárázalót / báni lájézs ÁR ási peti Ezzel egyidejüleg a büntető ható- ből származó ütésekért is bocsána: dult meg az üztet a legnapi árnivó kő L 

1 ; kó áA dt. 16 918 Ti Tj A teret hájASS, k ! ságok is lefolytatták az eljárást és tot kér a Jeljelentőktől, rül, amiben szerepet játszótt az is, hORY E els a Véreb rele kö Tartsa]: Így korült az ügy a nagykállói já- A főjegyző kijelentését és a le. Newyorkban. az egtrópai helyzetre, va közül sikerült feljegyezni a következők 88. [ZSBKEZHÁNASTŐ By i g3 ? venteoktató bocsánatkérő nát lamint a nenéelközb szüslíjatokot , ú agáji rálnaw RÁ ss ki ásbíróság elé. SAL AVL E ZS a KSÉSÖK PV SÉBÉ a ps [7 ; 1 zet ; neveit: dr. Kölcsey Sándorné, Sass Bi ű KA TÁLDÍSÓSÁG ÜT HLBOKÉK EE kozatát a négy kereskedő elfogad: Í közlemultban lejátszódott események! 
! láné, dr. Kesserű Lajosné, Rásó  Ist- § TGSZZÉLÉNÉE MESE BATAHOSON ta elóztételül és mindannyian beje. ( való tekintettel, a legnagyobb tartózko: 

4 Enák  Tirálas 5 Há HA jocsát ci, amelybe c gállapí- 51 BREE 93 ts jen á se és ég XB kéjó 
4 vánné, Fráter I rzsébet, dr Lábas Bé- [ bocsá ott A $7 ERHBÉS 1 ben meg il] DO ( jentették, hogy nem kívánják [/dás nyilvánult t gnap a üztetküttséN 

ű láné, Martineck Ferencné, Suhajda Bé- totta a főjegyző és a leventeoktató egyiknek ce ; ölsz Fa bésb Mé jéke JEL N ÉS sazódtak 119 
fa] mig ésérr f j 2 tg hi zés z § BEA Mg APS RÉT 5yiknek em a megbüntetését ben, amely jelentés után igazódiak b? láné, Zoltán  Ödönné, dr. Fél. gyházy bűnösségét, Ezért Szontírmay La- Ilyenformán a bíróság a további Í áz európai értékpiacok is Jánosné, Magyar Bertalanné, dr. Varga jost tíz pengő, Papp Jánost pedig eljárást megszüntette és az ügv bé. A gobonatóőzsdén főleg az a hir kel a 

j Zsigmondné, Tóth Árpádné, dr. Hutti- 
1 tétt érdeklődést. hogy a közelüiultban L 
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, 8 
"36SB rayné Rutter Sarolta, Kulcsár Gizella, is ÜNGMNENEEEKE NONE YE ezogegpr] türesakívül úrérsékelt; armentinai búza € í Kulcsár Imréné, Nagy Sándorné, Da. vagtöne kinálotromiatt, azveurópnai importpiácók A f) dányi Sándorné, Kubek Erzsébet, Gö úg 9 : együttilió" métermázsá ausztráliai búza j § 

dény Sándorné, Békéssy Lászlóné, Oláh ne űj ; 
megszerzese érdekében tárgvaltak 4 k ti 

miuklósné, S ELVTHÁS Istvánné, — Birinyi SKAN VAVES tanácskozások eredményekeéppt je ; Manci, Németh , Erzsebet, Papp  Már- Jen SJ ausztráliai búza szállítását rövidesen ; tuska, Pethő Edit, Darkó Klári, Varga 1. sátkötotlt 
meg is kezdik. Ezért nyugodtabb eh ; Marika, Rónav Hedvig, dr. Felegyházs ten a nemzetközi gabonapiacok IfÁNY ! János, Kiss Ernő, Magyar Bortalan. Az - kg ez e ; TK GGTS "an hoT e ün g vöa A j ; zata és a" budapestit § ! 6; ü igen szépen $ikerült karácsonyfa ün 4 ÜKÓGÉD vállalat nenelőtti üzletét megelőző tí ey k 

j nepély megrendezése, amely annyi örö Népödsszk eiáláta köölén a fi pi ú ; 
met és boldogságot hozott a kis árvák § a z "4 Gör dult a forgalom. Bits 
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4 a kályhához, 8 Televényben, zörgő avar ) , Ég A 4 ö tály §/eAr tette kezés közt a csalán túr ég kapar;  EBNNNÉNBENEENEETNÉE elkell LK 
ep egpetritatádak maáarok ata TE Ete fösjási BUDÁRA TU SKasa IML OK ZNK ZET KSORZKEIEAI KON SEZTSER KOSZT ; 46 után azonnal , i aznapi méreg-adagát, (volt Uránia) ! 
ménni a főj : i Köüi.önk is így túr át meg át 
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ni sérülés öt tucat ujság lepedőt 

; 2. " 
VEVVOGEHE OB bol jött a verse? $ a csalá : Ma ka s. Ld dena dő kelés a csalán rac Hi , 8 ús i 

. w " szúró dübe tündéri lány sony első napjan dó után 3, 9, 7 es 9 órakor nyvi hírek símogatása az övéhez, té 
mire a lapszemlével végez. : a 08 bj fé At 

vagy Ístván : 8 na me " er pr § H ga 

s a ÜAZEBB KÉSLÉNVNSÉNN vég jokp, ei nyitó előadás! ü 
abó (ráboi np hí Bcül sajgón bas kávéházba 
[ács Józset m ; s amit kj bír főrtelmeset 
je TIKSNNZNMTÁ koholni, buzgón leimázza gú : 4 s kívánataiaak helye M " § füles ye - " Szülő Bajos es KEEN NZAOKET toló, úSoron: a szezon egyetlen GARBO filmje : kovics Ivrm B ha anyja, túga, menye van, bigi és 
n-—áArány Di t É e fohászban mind benne van. a : 
Das Istvánné ág Í : 1 

Útda 20, sz, Láss 8 Tóvaj bonyolcítabb a helyzet, AK? 8.) am ves Beresényi ha lehozzák végre a verset. § 
Péterné r. kati Vhol elveti vgtjárió hátul, 
Loós Júlia r , a költő okve!len elájul, . "További előadások: Karácso A : JÓS Ha ő 3 dadások; rács , más an 1 inté - : e , Loós Júlia hogy. GEL éb ölt NAN 2 mért nidta E: ok; Karácsony másodnapján délután 3, 5, 7, 9 órakor, pénteken 5, 7 és 8 óra! ; 2. sz. Tolvav Is! a. 4.98 4 OrakOT Ö láz máshol ? [5777 eeeeemmeemmsszemee mee een ; 1 
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ág res ( láh K. ni. 37 és mért dőlt- vagy álló-betűvel ? TENZZVBENE HEZ aA 

pa 5) 4 ? 
5 i ret. $7 éves fu a Meg: hol az és elői a vessző? " Be 

r Sándor ret, $ éves Fogadkozik vicsori dühvel, A sikkasztó oestafétiszt KARACSONYFÁNAK LOPTÁK . es 
hogy többé sohse, sohse fesz ő v A BOCSKAY-TÉR FENYŐFÉETT "gy 
ilyen szennylapban köznevetség k e él ME pa § A 5 7 ús V-MEREZBB j § tagthit 9 xi had Taene 25 tt Y , 4 ; vele BEFLARPOOPOCLPEN Bezzeg a Csülök három versét! aracsen Y"ÉEISZEKÉET ME mi gnap este Nagy János városi súg 

ÖNKO TTÉNNE ÉNSTNA marampeg. tv Itv 54 e uz certé A 8 "ete Ai Gap s milyem hitványat ! — főhelyent a d he f ej a ii ús sertész két ismeretlen embert le fe 

fémek ] tőle meg egyet! förtelem ! e recent Og CH HD en tö tötte pott meg, amint éppen a Bocskav . Ha 
4 e még azt is ily eldugva hozzák ! A buijkálás ;, KÖRÉT téren lenyőflákat fűrészeltek ki j ; 44 4 álás, rettegés, rossz tápl; A KASE NE HÁL ár ánál A : ss KGN zés ölágjents ; - p a 4 ge BOSS, TOSSZ táplálk ozás megtörték Lőrineczy Dezsőt Nag y János felszólításá ra a tolva an 4] BONYa, Dehogy tűri, hogy elsikkasszák ! ÜGLÜRAD  Dezái jú) i jok a temető felé menekültek, mad kéken 

8 ps 7. 4 tú sZSŐ 9 í ag, 9; KÉt h.t Le ; e 3 jj j e st § 7" 4 Nekiiramlik a városnak postafőtisztet ldz gek 1Rgaszltó [ aki megszokásból köszönt a volt fő mikor a kertész üldözőbe vette fsigji 
$ pa SE 15 ; edder ui sztál 6 741 1; Lk ú ve d ÉR s ahol egy ismerőse kushad, vissza Debr aj j L e út B ai lna HOKNEK, Öket, egyszerre még nyole alak "gos 

kitépi ágyból betegen, dr deleküvőurázott : Mlbsek sa AT Lőrinczy Dezsőt egyenesen a rend. ! ugrott ki a sötétből és fenyc getően be 
MMEKE utána ront az idegen iaN Es kezéséllor szú újés ő k8 ót rt, aki örségre vittek, ahol felvetlék személyi § közeledett Nagy János félé, aki a 

2 020 j házhoz, a törvényszékre, kertbe, 4aGtb alteenték z. ge 17 S A8L B, BRRNLSÁKÓ adatait és azonnal leutalták a fogdába túlerővel szemben kénytelen volt 3 nag íj 1 a sok "ánc tek e jégbe. ETET ÉN hl 7 so ex A ] a boncasSztalra, illemkelyre. för. Szóratúai át út ms játszok tekint A karácsony . estét már itt töltötte, Az Í visszavonulni Feljelentégsére azon 178 
a. ló ád " , új . . , ág ha tog negy elfasóda § ! . pegkögt é jé tú 4 VA 1 aus ki 
.§. 8 Mi] Versét mindenüit elszavalja ság vett rajta er § s gy eli 9.8 tt ünnepre való tekintettel valószínűen ! ban a rendőrség megindítoíta 4 j A ő B 4 ő b ; 3 d ság ajta erőt, mikor a áll ; § érts ür 4 je öv fi edső .eB 1LOLL ál 
ra ki ! bó mellékéseni azt is bevallja, postahivata. előtt vez- ft  : ; jének csak csülörtőkön.v igy pénleken kerül nyomozast, ő 
s§ 46 shi most telefonált a Nyugat, bit ahol ő li Hagájési sál éle Kt) 1, sor kihallgatására, Fé 

zi gi avi Kár mért mellőzi a lapjukat, Jn Táleek és tuztai , igen nagy  te- A sikkasztó postafőtiszt s egyébként [/ T7evememessmeeeeessesses memeneszzenememzasssáű jak 
sú gl nekik ilyen vers kellene jöstás j ; 18 üszteletnek örvendett, A [/ teljesen megtörínek látszik, a rettegés ai j za Mo ks 6 asok 18 kiváncsi: teki te hg djisáas ba zési ösi áh ez a század főremeéke, Fék. a 8 ező SAST rek aput (te k Ki az bDujkálás és rossz táplálkozás súlyos Akarja On ui jég k segg 7: ts í 1, eg OlV- i6 akadt Özöltü VÉ] 5.6 CAgáó HA . különb ennek egy tollvonása, ) olvan is akadt közöttük nyomokat hagyott a fényes életmódhoz j 4.41 8 j § s ha at p. jé ás dézéke nogy ti ietes "mát ani z ] mint. Csülök "összes nyávogása; szokott émberen. gy tökéletes formát kapjon, 4 
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r 6. Vá sr ! 94 tegy a 
ar uccai kapu, I. 22. s: 5; t Végre el, nogy Magyarország ilyen rapu. T. 28. sz. : 

ap " Kr .. T. ú rak EP. A m mek NETTO EAK MATT KZÉN etet let emlekem nee tj TT. egy igazi Reform becsülettel elkedett 3 St üShFÖDE " FETÉRBÁE ŐSZ :6 e VISE e e Vh, 13.059. sz. 1935. 4 
-Stern, Debrecen. izletes, zamatos és olcsó kenyér a "A megtorlások olyan lejtőt jelen! ) ilá A j ARVEI § ETTÉK tagsága ; i ; dá; : j "lentenek a világ számára melyen 4 "ERÉS JETMÉNY Év Tatabenlztm ma zaymtarsítázeáos re eze ávesán sütődétől közvetlen a fogyasztónak nem tudni, hol van me vállá ; HA NYe E MÁNEIN "RÉSI HIRDETMÉNY k ü; OEBVGZTAEÜEKLKDEB § ijdlget öszeetál legs ávilis . SÖT AG keágkágéek "€] ; a ; A dehrec eni Járásbíróságnak (stl ; R f MZEÉ NAA ÓH a, deci 24 Mussolini fogodta Í dotta 1935 Pk. I. 24417. sz. végzése foly- 9 ss, S 
ZDASAC, Él eform Sütőüzem [ s cgyik magyar lap munkatársat és 2 Számomra a világ tán Grill Károly Könyvkiadó Vál- A 

sijatk : f SZi a a világ két részre osz late : Szál E § r sk — Ari 

Í lerakataiban gyilalkozott a jelenlegi olaszországi ( lik: azokra: kik inellénk . álltak éz [a eúdapest, Váczi-út "T18— 30, j ; ; helyzetről. A miniszterelnök — kirelen ágöléss égi tegléá b HÜNJÖ Vé k j 65 [ javárar 208 pengő 50 fillér tőke, en- és s guy yó tennék ep 4 ú Á ; E META gjsbes ) : KTra, enünk annak. zért al 0989 CARY JÁ TÁR KE ÖÉ TÁR t s: ; 5 KntnokíssojRÓR j fehér 30, félbarna 28. barna 26, tetfe, , hogy az olasz nép hangulata volt olyan nagyzötörmuszámomta, hogy n K see évi lebruár hó 8-tól járó 

LÖTTI FORGALMA tás 24 s 7 nagyszerű. A mostani megpróbáltatás ERZES Ra jég) JAG essék 6 százalékos kamatai. eddist é 
: Vargakert, Délisor, — Piac u. 10. csodálatosan t ;mör 4. 3. KEÁSE ] ás [ Magyarország ilyen becsülettel viselke- Tr még felmerülő költ é 3i k yei at isá ; érté dét -keéveés it 3 s F EG ASAT E TTBS ; égységsé  ková tt, ennyire hű . keténelgat ús sé őtsábi tő költségek behajtása ük 

sejtése nggrás bé Ajtó u, 26, — Burgondia és Usapó Íf csolta a népet és az összeforrottsag er ! yi zdeldamááa 78 öl új mára jö végett — eddigi fizetett összeg be b 1 tagok közül sokan SEZÖNKÁNAKEK ERR EZtSS basa jé saeezlzeé sé tágál dicióihoz. Soha nem feletjük el. Bará- TET OAK zés HA, ászeégésétt Has 
sból. Ennek következ MEZEGÉRERÉ 1. y digi ÖGYSEND antnt Dárki válta ! tajnk neve, . akik megérlették, hogy AE AKSGY A] 480 évi décember HA a FE 

a. s ; v fi tapnjiánali tálelő ápAame 4. SB hd sdén vontalottan in" ; jel taki 5 ts é ú semmmi mást nem akarunk, csak jogot Ét ge IK, délelőtt háromne- Kál aj 

(a legnapi árnivó kő ILVEVVVOVALVVEVEKLNNIVIVVLNVA4409906406 ért SAPÉKÉL OBB SONY o OTORÓTTA Sós F az élethez, jogot A munkához, soha el [ 89" At UEHKOL Debrecenben Hat 8 pet játszott az is, hot éjt HAAS Hagyják, hogy simín nyu: nem muló arany betükkel lesz törté. égés 7 "a a szam alatt a debreceni ; 
orrópai helyzetre, Va 0 ék KRT E saját gyarmadi kér nelmünk — tmárványtáblájába vésvel EST Ve rásbíróság 1938. év 2257. sz a §i 
közi ezüstpiacokon § § PORT EnjiáEs a 42 ig BUTA újra s kell Ezért örülök Magyarország becsületes, X-SEL E loiytán 198. Pk. II. 26.456, sm 

szoge ; JV az f sszin rdést ; 5 K( en 1 0() ] ) 4 
itszódott eseményekri E léta ai 48 JA: bá álgsl jeg l get : UT SÜSS férfias viselkedésének! kele JKONy vb n 4—90 térei alatt ]e- ut 
JEGBÖKVŐDD 1 ko. tisztán gyarmati kérdésnek fekintem és illetve felülfoglalt 2328. pengőr f 
egnagvyobb tartózk "WITTr EAT ső 80 KÜre 9 bé stat) 8 MEGNYILT soha észembe nem jutott és nem ix jut — enmemresámateat SET TÁN SE EJT RANG rar becsült tagók úm. bulosak ő h .§ 

$nap a ázáak salt, tt 191 1 ip tó bből európai konftiktast felid b " TÓ) drugs egálsábr ő ( ds káli 4 
és után igazodtak u? A NAGYERDEI JÉGPF ÁLY A c4DOÓT A 1 E8 ai kontiktust felidézni BEVERTÉK AZ IMAHÁAZ AB SOTa, ! éDEX, szonyegek, rádió :stb. ii 

ARG AÉSAS 1 A pálya szélén rengeteg ember nézte söt 163 vasút TAő 8 úg ús HETE ZT NRB j LAKAIT. Tegnap éjszaka a Csól nyiivanos DÍPÓL" árverésen eladat j 
Fi ina: 7 gé sorsdöntő rakat él :t Mi a ékét c til alt tbe ván (sitt vsz iasztk; ils a 

ü főleg aza b ket a tükörsíma Jégen korcsolyázókat és az 18 ; ik E; i j 188 i uccai zsidó imaház al kait i j 97 tílhan déja jó 995 AR A kó kő akar i Ss1a H anhuz ablakzt 1s1ine s e ő ú hogy a közelmnuitba i új jegpályat valószínűen nagyon sok of 959" ! j 1 TEVNKKÉ SB és Szilágyi Lajos sk 
1 í Ati a a . £ 4 4 mer 1 vefllor et el k [4 4t álrke 1 st 1 1 ts yi ki ha kelt: argentinai bú ; ember fogja felkeresni a tél folyamán. ar D. a megtorlások mégis olvan vetlen teltt téjáásál kó; rákka be Tt j KIT, Dír, végrehaitó 
európai importpiacok Az első napon 32 en váltottak szezon lejtőt jelentenek a világ számára, me BLA mocsko tág 10 saját leik iket a Lakás: Vörösn arty u 9. szát ü 

jázsá ausztráliai BUZ" j bérletet, .54 en pedig a pénztárnál vál- lyen nem tudni, hol van mexgatlás ; szeretet ünnepén azók a felforgató j Lu vés sk ágon ; 
kében tárgyaltak. 4 B tolták még a jegyüket. Ezután . meghatott hangon beszélt [ ejlomek, akik.minden áron a törvá- ! 
eredményeképpen "/ ggal azokról, akik Olaszország mellé álltak nyes rend megbontására töreked j szt KKA lé SA Kt TT dél SEAT desen § mis sasaátt [ k.Háhép HAS Ő vársz enalííátán áá ŐSÉT ar ARE ENTERT te, Evettke ee jó ; szálítá to a A DEAC BIRKOZÓVERSENYE a nehéz időkben. A kövelkezőket mon nek j ha st lé TON ÉS gAGleznetó A tb xi Te : 

pt nyugodtabb € 7 ssn j 25 aj IGAZI 8 úgy a d B Hit égi 
gahonapíseok irány j A DEAC e hó 26 án délután 3 órai KIKBEN EZTET TES KET EZ GT TETTRE AT VRK OSZT TENKES j b; ak! jet b gb; tat ke 4 
at gabona! e un sezdettel a központi egyetem dísz: E ő "ha n új a afa 00 ce t 
jegelőző 1 forgat udvarán — helyi ifjúsági és junior  bir- Karácsonykor j j d LADA ÖNYV : 

rinlem a ! pi Ar k zöversenyt rendez, A versenyre neve saládi e .2 ú ; ! nyo JC at Lt hé 91 

t ; foórgal meg" telt a DTE a DVSC, a DMTI ) családi, gyermek és meny asszonyi telvételeket erész napon át j Ti j// Z e 5 HŐ ne a orgali me; ; sz SL, 4 . €5 i karéteáé kind E Ttése TMXi ú. ú ig . su ja 3 

hacazások kövekéi endező " egyesület. A versény célja a ut vészlesen ke vat klenev Béla utóda Tőökés Ica, Csapó u. 1 £$ LAPKIA gs írói 
GSábt h ezt tóbb birkozásra tehé tséges versenyzők kuta- Vakarékosság! BC 9! sz 

"9. A belépőjegy ára 20 és 40 fillér. — ! SAgggnttNsONANSNYTKENNNKAA ENNYI NENT AN NEZTE ge, totéKI dlba 6 Eeote Flvtom 

gi 1 
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TANNMNANAGÁAYANN NYÁRRA NENYTENAS ANEM ANETÁE SARKÁRA ZSKZTKESZÜ FSZUMTTAGÉ IROK THANAZ, HÖVTAAN AMAZON TANA ÉOA A TANANLATYAZÓNANÉTAT ANN N AARON KOSATNSART ANGT MANYA ÁNST NAM TONTAN NAN KZÁNAN NAA ANNA NÁTÁN NAN OO S OTET EREYZg 

í j j j MODERN LEGENDA És ami legesodásabb az egészben : —e Csak az a kár — tépődik Béni 
! a szelvényt elfogadták mindenütt, A Maja ep) 1 

i A 3 22 ési kilka akt st pengő ára szelvény megmaradt s (senem Balage EMINTESHATN A NNZLZNNBLe MAN KÉZNEK ZOLL. SZ kk ADETÁGSZÁNÖÁNS AT 8 RAY tért zványemzgetmymmtée a vreme apok suhannak. Béni s Málcsi néni izé a tg , fe rid vón mi ik kiél i mik pedig de szépen elköltkettiük volna 
ervet j A fi egész Pestet kiélvezi velük. 6 ta GROLÁTKEK het sie mm nőm Dalomnak hőse Kaska Béni bácsi, Füzetenként a harminc pengőt érő pánt hé kávéház, kabaré vendéllőn 1. VA úégjbs töltött víg napok alatt, 

ezváetutő taengi m., kir, jöv. illeték és díiszabász, szelvényekért hauszunnégye; adolt, lébe TávÉa. ve e a RAN ák jé sközőbt Most kárba vész. ,, de hát már azt se 
vallja / ! Galambepéjű, jámbor, testes úr, de Világos bát, hogy minden harminc mindegyikben jó a szelvénytüzet. HM ; 7 
4 td 4 lÚ iróózatos, hogy muűlyen nagy vadász, pengőn És végül hat nap mulva Béni bácsi megérte! S meje rásuttogja : — Meg, 
jetggááátas ő Vasárnaponként válira kél a fáliuta, megsporoli iuyimmódon kerek hatot, a szállóban is züld jeggyel fizet. igy áá áG k. 91] JURE Budapesten 

tagul vérben szikrázik erdő és mező. ., Monuta ís Béni bácsi jó nejének a piros-Iehér-Züld szelyényeket, 
ölbe j 8. IERYHRKOSÉNŰ VEL SOHA BÉNA BACSI íz És HGIYKÉN a HAI KEGSOLTA KAPOK : S mert végére ér a legszebb kaland is, Másni He relepcté szdiulő de nyúlnak, fajdnak nem kegyelmez ő, ! — Ezzet majd csak kibírunk. lelkem, VAaA JEBR ; b Másnap kelle mes meglepetés érte, 

2 aug édes Hősünkkel ismét a vonat robog, mikor a kirendel séghez betért, 
eme a Immáron harmine s némely évek óta a drága Pesten is egy-két napot ! De mintha kicserélték volna őket: hogy elmondja, mily remekül 
vér aál példás frigy fűzi Málcsi nénihez, Megifjodtak és újra boldogok, mulattak 

7aggójáági Szemében ma íg váliozatlanul a A vonaton a rántott csirke közben Szívükben csupa szépség, élmény, Pesten a háron szín szelvényékért. 
sét Tináló szalonkabát a legszebb féríiimez. Málesi néni csak aggódoit tovább : emlék, A megmaradt öt pengő ára szelvényt 

S gká A kisváros nyugalmas rejtekéből —- Mi lesz, ha majd nem fogadják el (ént ett kén ségi visszaváltotta még a társaság, ú kt . Mé gi jdidgyz ras issza. a messze tünt... c 
A o ki sem mozdultak harmine éve ők, , . tőlünk íg ésdbézáge ses fé ő. HAZÉNÉS útákb d Lám — modta otthón Béni É Az új korból beérték annyival, hogy a maga háromszín papírosát ? S egymás szemébe mosolyogva sugják: restelkedve —, 

"A egy rádiót vettek pár év előít, Méltatiankodva torkoita le férje: — Húsvétra, lelkem, újra felmegyünk! — mi még féltünk, hogy esalafintasást 
út j — Hogy jui eszedbe ilyen dőreség ? u SE HEZ H ESZ ESZ HEZ HEZ I ES NEZZ NESZ AS hg ; b j így éldegélt zavartalan derűben . . he valljuk csak be, hogy a szíve " 

né: 4. jó Béni bácsi Málcsi nénivel, mélyén 
evmgt Hi Kaland voli, ha a megye székhelyére ő maga is Szurkolt egy kicsikét, e FECeEeENI 

eme sing 188 utaztak — persze meneltfértivel, ggg f 
követét. Az ujságot ís csak úgy nézegették Repült velük a vonat zakatolva j LA i 
stee. nagyóvatosan lapozgatva át s az este végül színesedni kezd, ah E 4. u OoOrgyar 

ü : se 4obb nem olvasni — vélie Béni Egy hosszú fütty s kitárult most 3 
§ bácsi —, vakílva 3 fi 2 szil ús Sláöte esik tellzezük sndőkt TANK a haztáápi TENNKÉSAG és Fakereskedelmi Részv. Társ. 

nasszáteeel Százhangú zaj és örvénylő kavargás, Modern bútorüzlete 
p Hát amint így lapozgatlák a saítót, neon-fény lángol, autókürt rivall... ; 
kk hirdetéseken akad meg szemük, Csoda-e, hogy elszontyolódva állt meg Ferenc József ut 32. I i eVegyen Ön Provincia-pengőszel- jó Málcsi néni Béni bácsival ? j I 

TA vényt !" — (LABON [ssacsen ) [remes [ szotoszt ) [/rmoanán [ [/Docsa [ [ szazon f [razza  [ zomores ] [nec ] [doosn [ [rosa  [ ae ; 
fü fi fikoltozták a betűk mindenütt, Aztán. . . maguk sem tudták, hogyan 1 
18 ar Hm, lássuk csak — tűnődött Béni történt, 

2 aj bácsi —, a taxíjuk a körúton üget, PETO FI j ; 4 miben mesterkednek most a lapok ? A szálló előlt a nagybajluszú soffőr [d 
8 : "s. Harmincéves szokása ellenére elfogadta Biros szelvényüket, . pr (NN ) 3 

álböngészte a magyarázasot, Pedig — tagadjuk ? —— hősünk de receni kar c o j 3558 
citerázott, a s nyja i 

Óh, ezek a fortélyos lapcsinálók mikor ki.épte a két kis jegyet. HEAR it ú kicifráztá , szöveg :ffő 3 ta 3 9 si s KERES § 3 44 Í ki úgy kGS r tk azt a Szöv get § Ám a st ffőr nyugod an zsebrevágta, Petőfi nagyon is rövidre terjedt ben akkor éppen még folyrak a jú ; í s felszllangozták ravaszul, hogy abban ( sőt megköszönte szépen a kegyet, A A j SEZÖKÉR 8 fs § ; $-§ z Pest bűbájos varázsa lüktetett, BZ 9. életéből két karácsonyt töltött Deb- ! tékok és amelynek színészsi kuzütt ; 
b Minden szavában esábítón parázslott A szép szállóban kététyas szobában recenben és bármilyen nyílt könyv a kadt egy-két ismerőse. De nem ; 

mi a nagyváros ezer tündérszíne , , , hamar lekerült a bőrönd és iszák. is Petőfinek egész élete lolyása, ta- [ annyira a színésztársak segítettek 3 3 
; , s, Csoda-e, hogy lelket rízón hatottak [ Béni búcsi kivallatá a portást, lán mégsem végzünk felesleges [ rajta, mint inkább a jegyszedőnő, a 

sin Bénj bácsira, Málcsi nénire ? hol van jó koszt jó bor, víg társaság? Í dolgot, ha azidei karácsonyra, Pe- ! özvegy Fogas Józseíiné, aki belo- E 
di ís 7 ágy ; Tükörfényes, elegáns étteremben tőfi születésétől számítva a 112-ik Í gadta a házába. Fiz a házikó a vá ; 

13 ; HÁT engedjek laká bee ggetéstag sölasgoa] ettek, ittak, haliga ták a zenét, karácsony alkalmára, felidézzük a ros legszélén állott, a nagyvárad: ü 

SEK 58 ggg SYAZHBA te! S a szelvénnyel már úgy fizetett költő életének ezt a két kis szaka- Í uccai temetőbe vivő úton, amelyen ; A szürkeségbe szín csupán egy névnap hősünk AEZZÁG ; ; z ; kedd É 
: vagy egy vadászat révén költözött. mint aki másként söltse tette még szocskáját és elmondjuk, hogyan is ] sokszor vittek ki halottat, talán ő j 

; Csoda-e, hogy most szinte megígézve SALO ús ünnepelte Petőfi két ízben a keresz- ( második szomszédházból, a katho- b 
s teking egymásra hősöm és neje? ,,. Hiába Beát az best tündéri tyónségnek legmeghatóbb ünnepét Í( likus ispotályból ís, amely ott és a 

És Béni bácsi hümmög : — Párom, ; SZARÓS 7 ÉRési 3 Debrecen városában. úgy áll most is, mint majdnem egy a 
t Édes. vén szívek ís virágba szöknek itt századdal ezelőtt. Petőfi e szomorú A 

: Í ; nem próbálkoznánk meg mi is vele ? Hőseink ot hon már nyolckor IT, lakásnak alacsony szobájában töb- : 
4. a ű s : feküdtek, já be 4 ú; j bet fázott, mint melegedett, többet ü 

tő d köl fr haggya vállalkozókedv, k itt még tíz óra is korán nekik, AZ ÍNSÉG KARACSONYJ A. koplalt, mint jóllakott és ami leg- j 
szon Or: se A § 87 té 2 2: öv :; k [8 .pi $. 1 20 a § / Tt ÖSKLALYÓK VE úlost ij lja vga — No tl hova ? — kérkedik Béni Petőfi nem hiába dalolta meg ön. ! nagyobb baj volt, többet volt beteg, a A st is Máles ri dácsi — agá Hat ága varzró  PROTARÁDNÁNNÉSK T egészséges. Ne goda, ha a 8 ny, jztss Éj HEZ AG NÜGER s magát, mint csavarg 7 . ! mint egészséges. Nem csoda, ha ; hogy csalafintaság tán az egész, holnap ís, ma ís színházba megyünk ! É 94. tú vargót (C Sa var gó hala € fi FOLÉLACködták közli. 5 

Szabódik, zsörtöl .. ám az ő szívét ís . Repült a taxi és néhány péte múlva nak születtem, Csavargó vagyok ! halál sejtelmei ott röpködtek járt b. 0; fűti — a vágy ? Nem ! — a kíváncsi zsölyében ül két derék öregünk én), az alatt a majdnem 27 év alatt, lötte és belopóztak költéményeibe; ; 

ság. .e § amennyire a végzet kiszabta életért, Í innen van, hogy a halált sohasem űj 
ah És pár nap mulva útrakészen duzzadt Í Éjfét után bár, Színes fények árja legalább ugyanannyi helységbe emlegette oly sűrün, mint ilt ÉS a ! lgegázotáák JAA i 8) yi ységben kave ü j az ócska bőrönd és a hátizsák, ferog-kering és ringató a tánc, lakott, mint gyermek, mint diák, ! ekkor kelt verseiben, A. halálvágy ; 

A szakszofon búg, forrón peng a mint közkatona s e 4 egyikből s gendül ki erősebben j VA ő ú 8, :kz a, mint hírlapmá- I egyikből sem ecsendül ki er( síink résiímói iriftasniish: rész " s ; k ig § 13y : az ís § rölottátelulélk AAN ekes dési isnijában fűrész, soló, mint vándorszínész, mint hír. ] és meghatóbban, mint ebből az 15 j ( ő laput két Provincia-fegyfiizet, vén arcokon is elsímul a ránc. Jani j aáteaszté 8 i HV meretes rövidke dalából melyet j § kitéve majd a. budánesíteknek AZ SUHKSEMA VOLT TAGNAK ZéN az apíró, mint szerkesztő, mint költő, es rövidke dali hai ASS ú; 
: esenző, valódi pénz helyett fizet ételt. ; mint népvezér, mint honvédtiszt, [ nemcsak hangulat, hanem hely sk ; 
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távsak egggítettek Í kést hálálú, ezéőit nevezte el születik a várva várt gyermek és ) (Élet vagy halál, Csatadal) alig [//adt, emésztése gyengült, nyelve H 
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"ZSODON a szobái seggtgjv VUü ja a den sora öoszíníe Milh E it 3 ő a 
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.etsera Helena i ti a heiligenkreutzi temetőben [neg a mayerlingi tragédia okát, ! banegy nagy üstben fő az ebéd, va. 
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§ HEVES OH "Rat. Rkeservat 3859. szám alatt jelent- Karácsony .. ( gyermekszemekről és angyalok Pt hi ( háta mógött. Hosszú fehér aa 
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EGES HEZ EZ tudó, biztos állásban acAuhó felvétetik, hol a jérii ket A Barna ucca rozott szoba fürdőszobáva Í 9 0 vAL8 8-4 . ra TT vi 8 

MUSORA: dupla diplomás vagyok. — [ tészethez, az asszony  m0O-] 17 számú adómentes sa. ! szerény ígényű embernek rőáb ÜÉSÉRETAÁNó telki sás tár j Válaszlevelek fi adóba -arításl ; a ) gy £ 1 Ete j (( ah b 
3 órakor oiícs j; laszl veleket a kia 10ba sáshoz, takarítá lető ( cé rokház jutányosan eladó kiadó. Cím a kiadóban. tehat tl NKSE ZTE A 5 ÜTKÉ At ÉS ZATA A tss ba 70 

árom ember 1 Erátá. das sslkolszly 1890 Széchen; lbázázásztáz le vette vet: ; . ) vagyonmegosztás miatt. 1026 Kiadó . 
regi rére 04 emet menne etre Í rege merten eat átázott temam magva : TÁR 

u 6 órakor 0.05: : j 3677 ; ; két szép fekvésű szóba, 
zhúszas tempó COLÁTESAOZÁBNNL VASONMINTATEZTTVJMETNNREŰ DEVIL Jannár dabe Különbejáratú esetlég bútorozva. V.1n0 

"§ , e 43 ] álwe ne 7 Al 1 , ri 
: Az esernydS i SS arzént szobaleány éves bizonyít Házak iszfa, lakályos uccat SZODA ( császár körút 56 1900 : 

köR LEVELEZÉS ENÁRÁN SÁT ÁT ER 1 Ág E pe SL VÉN EA TA EE gi ogájók pe gák án Év Firdömoba kászgálattal jokadnsázálaakzzteslkásttézátyz Aelísé LeZESTRN Elo etl 1ó , 
vánnvai lelvetetik rel és hazi ok CIONYOS T0ItE 444 5 k, s 

itán 3 órak! jé vető Tózsef út 81.. I. em. 13533 ( telek mellett eladók. (taz HE SIZJRÓ ST UE B SVEK ANÁMSMN 41 ató Bútor ti l: Aki mer, az ; Tűzífát, szenet, CÍ emeemmmmmemm———rű;üŰ vm Jasági Takarék 3678 Í kiadóban sza) § Mm ALYOTUZAS 3 ; 

€ órakor kokszot, brikettet a legjobb Pertekt mene emma erem án merrt eee——————m me  l uccai szoba jaunár Í-r j F p akol j b. , td agas 4 s né. a FNRGZÁR A 3 8 ? ( erzed Íé pi 

rárom sárkánv inőségben 100 kg-ot mar ( szakácsnő ÉVES bizony 11 A MENTE Házak 8 Különbejáratú adó. Vígkedvű M. u. 8! í; 

: Az esernyűs házhoz szállítva.  katona- [ vánnyal január 1-re felvé- [ és házhelyek előnyös 161 6- [ gapaptáltan tiszta, jól fűt 4991 e. 
teéknek altiszteknek fetik. Ferene Józset út 31., j.. Lelek mellett eladók gli I hető bútorozott szoba ki s 

lni 11 1832 ] f Í ál 1353 
akor Az erer Unióe tagokna : havi rész- [ T. em 160 jettztent . hále adná KA hat VARRTA s idó. Püspöki palota T. ka Egy I 

11. bérlet.) tizetésre is készpénz: EZAZ MONZATTTNDZAT NBR. BEGÍVAZYTNBE TBABESTÓKTO 3 Eleserélnóm pu III. em. ő4. ajtó 5624 ( gzép újonnan festett t 
y H s o j? alást 3? ns tés tást A . Ü 6 ; 

rakor: Az 0561: 1104 zojgál Ki Halász B ÁLLÁST KERESŐK ! Vőörösmariy 9. számú esa hi 2 ,. konyha, ! n 

L bériet.) 1: 40 s"Margite el oz,- agrátíábáaz ől JNNPPSKSAGNNAI szemet [ Jádj házamat nagyobb esa ! Különbejáratú ] mosóhaázzal j ; 
szénkereskedése  :Margit- varrónő ! j Ugyanott többféle Í bűtörszott ha azonnatt [va ban ! 
fürdős  mellert. Tegfoo : ; jeg kéne j 1919 ! kiadó. D u, 0/n. 9083 zat 
10.24. 94409 [281 j 

d b " 5 

ES lk Él az ki leled ki SA ús ee ken ene kennek szet BESE ete SES ZT KESZEN sszattlál FSB d 7. ea RA ést ésáálászélttéetsaz a ágászéazátáttlló aság FESZ SE S] : 3 T ő § v a NNNNNGSNNEK TENNENENNNENET ezzek 

ada za re a 2 73 egeessagi gi k. 5. £ ják sában ejt 1 
"élj i ; fé t 6 3 8 ; mg 

fi ij a ( j §- 

5: j v



j 
! c 
t ; 

b 

láng KE EZÉ 

§ : h 

tégy § tú bó endőtj telősát ők árd 
perserrneireri 

5 

; 
Í fi 

B segpetolnn vett ; cselt NON ÉLKK RÁK ES En ná SE SEL E KÉRSZ ELEN TÉK A petáeeaen 
Í 

j 

GEKKO ÉR E zel bee EVT Legeteer hé" MEGOSKÉR NEL zsineg tb bngy v l 
; 

; 

B" ; a. KN 
ved 

j : ERER EN tek ágtáti ZEELÜ , EL ! "EL tt B 

i oóttálá ág, év ÁnNy § 

§ KELL eáll § $-Eyb ie 5 köles B , 
HVásglsi j 

jet et Vá: 

vállö , 
[at 44 f 

tg áss 4 : 

j 
Titsáká bb 

gépi ... álat 

a. TARKA va 

ss AS 

H 44 14 , viB 

kzt Hi) : 

"804 Pe 

Rét hé í 
; 

24 
j 
h esztet 

DEBRECE h u 

jr 
f ne — S ZZZ 

CENI FÜGGETLEN UJSÁG 

;, ; 
(IRÁLY KAVÉt 

Kiada 
48 

: 

§ 
MÉGIS szó KAV izlethels ladó (0 NRNEMEZOBEZIB EZZMEBV TOGO ARON TNNENERESOANÉTBBŰL JEÜRAKONEET 

1935 decemi 

j 
EGIS A LEGJZB 4 19: 3 ség. Hunyadi un 

FEGMMRÁT 
KOLT 95 

Ú ; 
AROMÁS la gsugnő EAT d a ihatai e kádi ELADÁS 

MNSZEK——..-.öíw 
jé j 

B 
MAZ 4 x . k A hp Aa nT01 

P ala 
i 8 

tj 
ZAN És Förő Ai ] 

FE NETEN ENTSKNRTS 
AT ee 

é 

f 
Valo eöeT MAfo 3 KAVETt i ) kiár 

ESVEAÁSZÉN EK VÉTEL hör! ekete télikabátot 

12. épozettllák 

1 A k í d rém 

a 

Ori $-t 

css 
i 

r U LÉTI BEN A VE vő j 
aba s Faigalamnpok 

!  NERGNEENKKKEEEKKKtT e 
! kabai ot í gyel gl 8 

s 
1 

ELŐÍT adr ázáábbá a eneene KERESÉSE SZEKERES SKSRNÁS Elet dtetneker ! túlszanorodá f . 
§; erem 14 zJoicsóbbar gy 19un lát 

:j 

. ti uRK K 
ld ai és 

VPOTOGAS sz hely , Búzaalis 
t : n Wej 1 

vs Fe 
DEGEN gjáégzzkéze 

Tiz éve miatt rnélv iYSZUa9 5 ott aaljat, 
eriirun , "sZ Dáudo 

3 
EGÉNFELD-TÉR tt SZÁM kj ) tűzi f itt mélyen lezátitoti repcealjat, köles keveréket even, ( deze r JÉG 

B 
it (b 4) 8 zifa. és szénki árban eladok l 84 258 jóóválai t e e ÉVEI, LCsan 1 Va 

alat AKSSRRZÉSÉBÉSÉSZ ABE ZÁRÁNK EEEN EKOTT reskedés. nagv 1 erttján 1 eladok, Apaíry ucca megvéleire keresek. Ap gi s ÉNÉSEISÉSEtÉSEhast  dztó eg a 10 ess 

a ( 

g ev vevőköürre 20. sz. 
675 ucca ?0 Apatty S sültek 044 

; 
ölsz a [g i á ia GIAté aza ————,—,—— 

irását o BESZ BLARLaálaába tsa adattermésg 

A 
szá 

ataúo. RO ár Ariat SSÉSTŐK Dertés 
Veszek iszt SZE desk a litámást 

s j 
Karácsonvi ajándék 5 lodök adiák Eng (0 kl]g., nrima bí 44 cserélek 04 ok, Öö: kü pbtató, Csonl iterenkénj 

9 
vet k 5 nak ] j eímijket REM a KÉS li hízott, Sze ő érek mindenféle ha 

1ka utca 18 

vitte 
Í 

: 
á i19é1 ú Í; a senyüazsor ao alatt eladó tort, hívásra azonnal 1 ús 

ese 

megrzs 
CIESZETESEESESRBB ös [ — ea vegyek. Hatvan 27. BEL. ÉS KÜLFÖ! 

rzési ; 
b 

nameg Hálúk, 
3664 gyapjúszöveteket NÉ 

eáesszágée / 
s F j OKTAT heneser. dívi TEENETSETENENOETOONE 

csóbbi Et 

ml: zh EF MENT ÁS sencser, civány, ágy, mat ; ma [een beszerezheti Deb 

vsgggáglgra ő 
[/ é í menny 

meze]; ic, konyhakredepe, álló- AJÁNLAT des ; a tesrésibb szakijzi W 

v- segpotgzgi 

söze 
Né see fogas éz SZHB: AGÁLÁRS TS ARE ——Wű!ÜÖÚ.—.. em nmngve dab PFER fert al s: 

fágyé: on 
Német úri , otaszék, asztal PoIgt KM ; :R, 

úi Í 
kies 1 ad csv Lónzába rát HE más bútorok f ; 7 ii, 5 Ez tá ja lombazár 

Kistemp. 

zssááküüőli ; 
ag 

, y hónapban 24 órát § H k olcsón eladó 3 4 aztán olcsó bolti ——u2Ú!"-6Ózeeuummm 
2129 

és 

A én S pengőért csak felnőtteknak Hatvan 21 anan ! [0gja mondani, ha tö teb ab 2 eds] 

a 
Vr pengúért csak felnőtteknek Hatgan 81 ta SG0S Farka kie e.,  ÖlVSÓ Húsfüstölés 7777 

Mé; 

jdrgtázásásk, iémet nő. Egy 4 
P28.k SZAD § irakatainka "son ű 9 

mél, 

1! É ; nő. Egy íve pills ü yi GE É ÉN kirakataltúkat 
,. ponto ég 

ssal 
a félév alatt perfektül tud intaló szi ranjágya való még jobban meg lesz e pi ; ] talanul Teleki" kifogás 

1 új 

kh 11-a 4 edit 6 08 ug, 1 ta i0, anzer-cseli BE ás fg b LESZ Érrő ké , j c ú : P. 

; dán. 
kneéls ll Kossuth u. 41 518 ssjedkán ő inzer-esellő, mo- győződve, ha  vételké 1 ] szám alat il ucca §8 Í 

sg 

213 lerü úai io ,.hádi y: 
) cikeny- 

att. 

B Za 

: kentek 
ló, ebédlő, rádió, [szer nélkül KRÉE 

2974  § 

67 

Alta Rá varrógép, kabátok ela "eg rilnkat Cs; , megtek nti TK jánáák Tt 
; 

cry: 
Fnsere 

Véett sztk ös sabatok eladó. ft sipkes 35-i Ajlandék 

4 SABB 
szemüveget 

PÉNZ Degenfeld:tér.§. . 3612 ! Püspöki palot keszaküziet, f kosaras naptár :k 

ké 
zs . 

z palota 3 5 naplárak 7 öéjő 

látesövet 
tette 

BEZART ZESTSRSNE SD] E se Abe VAS ogán KE TEK BE Ének dók tészére 6; ag kereske 

, Aapé je 

rgegó e. 
§ a 1-1 jén 1481 álaz 

; 
tú ugnont, 

linzasltozá 
SESZÉTO A 48 id j, SZEPT Nz 5. Használt 

te kban, szenzációs valsz 

fery képezőgépet 
est di necirozaai 

1asznűlt férfikabátok mo: j nat férfiszövetre eseté. kapható ÁGBA 9 arakon 

Hé 4 
( . kölcsünöüket uvujtunk ú ss dern hál hadi 28. ua lek. Wei Pi; c kés ését zél antikvá 

ogár József látsz fész é nú ggécépás úy ujitas, ejő mem Ba háló, ebédlő, . Tanzer- si eisz, tiac ueca f) jdnkszés dán Széghénüt a. e 

ges 8 
főröszalsisi ZETESZ ÉS uúuyüs feitételek mellett cselló, ágtik kömét § 

b gölöksl NETES ORA -"OCUGNYH u 2 

k4 

És 9. jég tzázásás Széchenyi Magvat Xita fözjelsis sto tf zjaan asztal Én KR  KÖTÜGT, 1 ja 1TO VÖSESÉSRÉSÉRS TÁRSAT Sá Tá ént íz TAJÁNHÍHANY előjegyzési Y 

gő §j 
cs 1. zám Tekásékosi ( téknénzar Piac ur Taka. Í ö5ztal, garultúra, különfé. 41 zsebnaptárak. fla 

ti 
sagi könyvre 60 havi bitel ő TÁSENÉ zt öle f id 1 tabs eladó.  Degen- fillértől literen] nt fajl NÖGZENUABEE gogezsarea ggegeek tl 

§ 

. 
19.942 lejd-tér S. ze 7 titterenkent faji á 4 § 

A j 
ez aa TATE RÁTÉRÉBTSÉT ZET MEZÉT TŐK SRÉRE E Vo shznáró Éebistésseítlásás 8 s EZEKET ZE NEE ZÉSSBB tk rok, ezerjó. rizling. 1 1jbo s legole KÉL ás éti 

poz. etel 

[hőt 
74 CZETJÓ, TVIZDg, DEDES golésőbb hőrövetl 

§ 
(Ciadó 19: gép 

vk KÁNET 
távé Kkadarki rm ugkeéz ás énílófokat 1 ÜTÖVEKEL A 

et 
Kiadó 1936 évi május 1-re Í e Kölcsönöket ss Hákó Kávé. éhőh 1 -ormelőnél, Szó: jéjega tokat készít Bácsi 

; SEESEK eg ré dlggáss ELL AL É 
és ikdará és ne rész Ot té aki I Bácsi 

í 
t 1 Da mara Werbőezv folyosítunk, elsőüejvi ba ? s gyttba TÉS fedéllemez rááll lb elákátí nála o KÉKEN Tehét kzt 

j 

uccai g a 3 ! MEGV ÓLÖZÉE d kadss iurdogkaiv ű : gé mg 
vi 29 

eg E; 

VA AT HEGY He : belezés 1 5! KÖ ő 2 JOKa yHa. szénká AT 30 1 ÉSZRSÁL A 

(d 

 agíáttíts 
ti 6 szi bán TT ; SEL tározott 8, bzs v. berag. Í eladó. Hatvan u 19 18 351a mij ] a 1BIB megtakarítás ;, Hó- íj 

3 
ernyedt ti ICE ő sága ÉS. II. iga é 7 AMa aga gre Ma 

- 19440 Hatá he. ,kalyhához sz vel. 1ECIDŐK . javítását olcsó 

g 
telántses Je ". hel s TÖÁRNÉSS  EztégbE uos Takarék. 8 Hatszemélyes JENRÁG melegítő hengervel. — vallalom, Karsgy Jlásán i ] 

ú 
pigosó, ú al. köznonti Í peuztar, Debrecen Diac Fiat. és Minerva-autó 

Fülöp fütési szácágágó INŰszaFáse rsgy Józsel 

§ 
es es mejegvi hl "4 dts neca 

e végett AGAS E Ellátás tl ol- Pia , Tr : szakuziet bek égés Margit - für 

k 1 gvízszólgálta: 
3215 csÓn eladó. Debrecet hi táő 1. 58. L6k: 24.-Í7 591 j mellett bil " (urdo ] 

§ 

ssa eréő j fr; Ér aa ZNNETENATSAÁS KKN SZNKZNSK át attslg 28 7 jrecen Mű- 
hí. 2 s Ö2D , 

9 

a VEZETI földszin 
1 zögvár Fürd hegéeőe ss 

t net LN SÁRAlGS ESBEZA VGA 178 941 

0) 
én ani áble he e idszin. Betétekre kőgyár, Fürdő ucca 2. 3594 IDüzitát s —— l 

A j 
ÁSÁS ÉS HÁ EZÉ NÉSÁ ESNE lgNK a megállapított 

A a hi É és GyaHal zással gs Dajáttermés 

vs 

; ia] legma Konyhadisz 
et jegolesóbi kalleme § u j. 

he 
: rgvetemhe 

SzH B ZhAL AP ÉEÜLÜSE s zstákői ÉRE EE EPO ALAN EE ÁTÁA z : Ré A gp Ivett CSAK emeés ízű boraimat í ; 

ja 
1 1hez ( ) aaa tő adja : zmajolika asztaisparhe én adok, Nyiri P tb § üepekren 

érátéd 1 ( 

ME 
Z HOrOZOTI szoba ti jazdi salt ÉN EEE ágas TAdó Tnwási talsparheit [ soni út sat Lat, Dam Es e melyen leszállítu a 3 

ki 
), Olcsó, ) 7 KE ga Bankja, Kossuth kh (8d0. Bercsényi ucca 83 CSAL ABAT ÁBA ÁLALLÁNÉS ENE pt Hál literenként várna ) 

4 les, eset. . 
121 

MyÉzEEtÉE gas ma ———0ÚÜ-auÜ;snsm;en on vak ő 4 tvüsi 2 

IS tét Ti; Kölcsönöket 
Eladó a legkedveltebb ajándél Vé j 8 

e 
id: vagy házingaátjani férni déltabót a ; KAGÉS nánzást ói eázAut ! ha hú étkezik ( 

sg 
Fal 

A md l a x vála diNit, egeverrjek 
! f K a t tt VAS VIi ha bütöort 4 A 

88! 
; Különálló 

folvósíttat, Kénvélerkő széki Kazttáb gerrjek- hat gvönvörn jé t Ms 1tOrt, szönyeget, szö p 

14 gy erko 9. ÜLJEK sportloszi 
s: § 39 1 u szen gi etet ágra meg Bat A 

Fó 

td atu uccai ol csont vásárol Bleuer mi Zongoragvia : VERSMÉEK SÖZŐKÉEs moűics és ! ndír Bu e" VASZBET; paptant stl 5 d 

ili 
j as bútorozott : öle rölámigégüryél es ank 7  OTaBYakoriast válla: rá; j kandírozott gyü Her a sháatási tünt 8íü ő 

; 
s b ; szoba d eme Ha Ő, UGYATDAT iok. Kandia 7, 3668 jölesféléket a Déligyü KÖ SETS KÉ ay et B 

j. 

i 
áfa 

4041 
7 

EZ VETÉS tól; ( tTpag, - t NGVI hites Foly 
É 

§; 
rsaszáttoNÁSI SES KTEEKEAÍRÉSE TÉS 1 tgag VANARBKEREEB TELNEK EZEN ENNE MENET MONTE LE ISZES ; Iróasztalok Tele ttázeté Joss [ Allapíttassa sesnyás elgezt 1 

esztek e 
; ei redőnyös 5 szasz ; GENS KASTRÁRBNE SE ZÁKTŐNSZES S ÁÁGÁSÁRLÓTT tét CSÁ ÉS sej ták a Hiteikere n 

98k. Nagyerdőnél 
ELLÁTÁS 

sss s 73 SZA p.. új, olcsón 16 j Bor 5 Miu ainkat lakás v n 

- a. I me 
gas 

€l1a00 4 ( lódtalw 
f:1 fi 

re ny vadjekozázásst atták) 

13, Jé, myha 900 öl TESZKÉRÉÁOK SZAR ÉSE EGEÉSR 1 . Boidogfalva u. d 10 fillértől, józamatú. 5 1 f ték ha sze r. nélküi bemu hi 

é 
5 kiadó. Ertekezni : 

PETÉZÉSZÉRSÉES 
ses ! vételnéi, DAnáz ke atjuk. Piac ucca 42. i 

; 
Monti ezr úz A kem ázáeeáezáeseán ! MIBÉLCŰ j borpiuce, [vari "ea sé, ud j 

4 edes ucca 9 ] 144 
AKAR 

Író a 
egléd u 151 í egi ] A artát 

, A í 

f 
tente 

tmeátkésen, aZ átt 
jú gen 

TÉZÁRÉ SZARÉVÉAN KÉRÉSE ÉRE 001 , vaitTASÖRÍZÉTÉS TÁRA BA AÉKST ÁAK ESRÁRÉzÁtéb 5 vi 

Ni AZ A jó házikosztot és kellemes használt, jók; ad ti TTTTTTTEEER Eme gyaáky vggge se § 

Nagyerdőnél 
lakást?- jöijö mes Dait, JóÓKarban A gi Háfvas 

U jlétai 

eNYV Ez tő t ; akást? Jöjjön a Hungária és Smith Pr Töan, 1dier FSEYISZKK alvasak, 
súgja KHetai 

a é 

a. kony e 4 se 
2111) tí? ie 1 f( ador dig ajatterm í B zös § : 

s 

földi ás, KONY 4 1 960 31 pensióba lakni Szobák ra Caldat a £ pá Tt eladó. ue j4 )D4d og, tákarsktüzhé 
iibór jésű különleges 

b 

új 
vupéágkoy kiadó, éteke s EE A 8 da t 4 t1a§ ÚUGOS: . o6or ÍVEK. síng ; 3 ! tédegád ajborain árai x 5 

NEG GÉ sale ekezni : pokra es hónapszámra Fe KZALSÁÓOSZ SÁS KÁSNKÉSA SES Ét lnlöne töb t tö eréendák kapha tán ÖL Ti vait lészállítot 
h 

3 redes ucca 9. 1544 ] rene József vét 59 piusáete 
(OK. OCSKávasat légmag as j FEROKÉBEI neg aron: 1: 

nu 
séf ös 

sah] 
b ina gi sedménv 

sé ( 

MEN EEEN ZENEKET EENNET Sur zéástzákítló átt ágálk SZÁR ESZE 11 ép Kötögép sabb árban veszek. [ nény. Barna 10. 3699 

ga é JG sség settle hó ÜGADÖ vé k. Fischer e ZMEZSROKKNASÁNSÁNS zést aA KÉR 

ú 

L ÉS eNPEE ie Egan I ZSÉKASA ( jhután 
deszkát a allgdpotban aleza 4. od) ucca $9. Tai j 

Báj 
új ; 

8 ; 
AK ÁST KERESŐK Bükkhegységben 8 630 reléssel olcsón el: d 3 E sáv 25-53 

A 9 Huk sajátt t Jóval 
j S 

1348 
le sm 

LÉZÉBE ee s VO m ! EÁ EZ ÉKÉ ado, Ísset 
1435 ajattermesu kiítún ; j a 

i 
—!Ű!5jy6,me,r:——wööőWö[lWíÚÜdJdJ£gasai 

) ERŐK f ; leg kezeléséfe n TGNKGKRÉNENNENEee e NENT s Su Kilúnő faj- uj a 

pp : 
fő 

Fe ENYET SÁT lekvő villámbau 8 kezelésére megtaníton 
s MÉNE és Óóboraimat  tásábsát ) 

," § ; 
Keresek fizető vendéget egész kék lés vim a kiadóban 3661 ri é 7 CU jiétai hiliér éz 944 90 és Ú 3 53 

év s je ú k ad Ürszpászízz ks , Bsz 4 (011 SESSARÁSÉÁSA SS SZÖR EE TH HZÁGÁTÉÉK KEKE EVEN ÉGÉSÉST sajattermés 
E BÁSZ ATA t arusíti kés 

dj j 
Yy szoba konyhás, SPEeizOS elfogadok. Napfény lú 

TEVE 
fat bat u bo aimat 3 h. győzödni kél isítom, Alew- d 

jl 

setleg előszobi is vasok. sítáranaek ké Di 5 a1ado 
: eteinél 90 fill 

pszt ék 62 6 2 ERB C 2 EREBA asbálé 6) ú 

e í 20048) lakást Xs, 51 repek vill SALT szén rul 5 árusít 
tilerért ségér Gé 

közei ] ast, f ; k id me p ruhaszékrénve 
úrusítom, Maró: ; t geről. Arany ( i 9 

B szeli mellékuceában. Biz sott Róth Arthur nm kg Hök mássá: ki ény, matra- 10 itom. Maróthy György 
rany János 19. j ke 

ton úzetó Önn a írjak. 1 PÖLNULZÓ, ÚJ 7 MESÉT kk, gyermekágy sa ESA, Al 1ET 707 ZÉÁA NKESRRTÁNSKEÁS ÁÁ 3020 3) 

) 
izető. Cím a kiadóban. jantéző, Ujhuta. 3670 Í asztal TÜLTÜN ez Yy, nagy elte SRÉTESRTŐ KÉSZ ZATA ÁNNSKBZRÉ lg - ű 0-0 j S 

. EMIL SEMSEE VEDNOOKOT ÜZKÁSŐ , § ene VAM KED á- JÉÉÉ 
1 úzif j j 

3049 
VEKMRTEKENGAT MOR MESSEKENEENET nyosan. I si gép jut 3 Vegva 

SOÁÁa lúzifat szenet a ti 

rvinyi it 
d ( 

MOZKOZIEK IOZTESONAEENENE TENOR 
őrpalotánál : la. 7. csend. ! emonthúji 1nanistaó 7 rlütck Ignácuái a Jaipár 4 t( 

TOT GT-T A 
ánál. 

heg CEKÜLSÉE li, tranista és min- MEGNE Való d a faipat 

; 
ÜZLETEK KERÉKPÁR KÉS EÁSÉ B ágtésk NAA NON ZARTO ÁÁÁ ztlééll 91 Ob rója ésémágésa tól hos volt igazgatójanúl 01csós í 

"LETEK eme ——emtetmagme -senem 
olcsóbban : beszeré s önoztllá 9 HÉBER ÉKE Telep: Híd ug b 

. p 

0 § 8 Cs: 1 rezhetők : ca esik B: d úg i 

TEGNNGNSÉGSEKENÉENÉKEES E 
Kerékpárok his Motorkerékpá r SzZaDÚ UÚGed ; 48. Telefő igék 1 szam o (gazgyarta § n 

k 
Pi 

SRE ÉL 
külföldi ( ; , sSZO(0, 900 köbeni szt bal 20-0ON 

; élon szemben). Telefon: 20—27 É 

! 

z 
4 48 i 1 s agyar re Fi A A já 4 

$4t JEGYEN § Ui f 3 

. ídadó azonnalr: S sktsságséa magyar gyárt- ! éve leállított. ki Már fél [//dczzemmeememeszl 
12 FIRIHSSSÁ Nt BB zeNTBKÓ NAÁSSTSR sb j 

4 
a Y ; a mányok, Csepel vé a ilitott, kigenerált 

( ölásásási MAKU 
n 

4 
1 Werbőczy uec; , . , I segédm( Ia új ; Féeéneralt 

4 
h mr § 

1 
öntés k uecal részen torok, Puch. Índiá b vigy olcsón eladó, esetleg Fő fel Iposzuksegietet 

kát 4 ULATURA 
j té 

izlethelvisi ú jő a il, an udge letra XN áj: sé SZ TO csóbba ] § aph:i : VA aes ar ma é 

! 
Ferenc 1 öltsd sál Doák Wittwortm motorl 6k bi 51 re. Nógrádi , Má fv 19. 1 Nagy B au — beszerezheti ba tató -a  kiadógívatak 

i 5 

j 
I részen kettő j Tok részletre i a] dés ö5é 

916 §.Degeuf ela  eipőüzleteben 5 
1; 

i ség 04-88 9 re is Királynál ————r :$rtmegzen a 1546 egcuteld tér £1..N 1] enm 
i jó 

; 
I és egy 3 szo- Roval-épület ynál, E ESSESZÉLÉRÁSá S jgeti id tér í1. Nagy vá. MAS ESZETNBNGKONOESE TAB bet AtE ST ( 

h 
§ omtiortos iakás. Ért ? § É; Sgy asztek niüdenféle ; 0 E ANG VÉRE E § Tr 

i f 
zheíni: áz " Ipark jén Lee 

MEN való teljes sz cipőkben, női. Tf e HIvat KÜLÖNFÉLKB 

; 
Z ; parkatigra 

háGziát A lJes szórszám nrolé-di jé hi. Térii,  gvora [semen 
n 

eg 
: 41 3667 ! LT let és egy felbúzh: rek duplatalpú pzs edamnsamágatástmáeráröságetátY ; 

a 
he kgédtélae sázéstbis 0067 RÁDIÓ gyermekágy 4 túzhatd ( pőkben isz VAGASZEI ma b aj 

4 tagi? 
mg be del zá, Jutányosan viszi MÁR BV na SRGÉKÉSZK TRÉ hd ele Allsegi ú vag, SSL SÁL ÁT eg 

műhel Üzlet, pee meeeg eladó Cím a törvényszéki 
24 [ déligyümöles és mindenlő i a 

7 gk Va raktárnak Í At rapusnál, 
3 befete Meglenetéshe z je esemegavu üzlet IJU I j 

hagy helyiség kindé .Dian ! ka hi , Orion, ketseget a ÖZESKÁRZÁSTR KER BE sálétg glepetésben részesül, gyilt Piac utra 4. Kálvit 4 

u. 83, (K ; iae [ Eka. Philips, Standard, Te H SGI éz ha: tér 028 SÁR SÁSESÍREL TS n 

" §aI Ta ösi ; i 8 új A hé . k ehérneműt 
t 

300 

4 

jö új elünuken rádiókészülk kek TÉNYÉRE arangjargány 
) 1] rmemüt, 

RGMEENENEKEEMENESENEES 
a elmeesatbás tg 4 1 

936 észle ; s kek [ Szecskavág sé 14 Alá talapot 
NEYÓBNEEKOME TRENT KSE KNNKTGETTABA 

fnösastbát 5 soRIZÁRE SZER ZÁRBAN IRÁNY TESTEN ESZTÉST rlovtbdkána 78 zletre is Királynál li Yv SRRABBI Kühnve-féle kádi KE 
3. SENNA 

j 
Hente SEÉSS óvákánulat THALaB § kis-TÓDÁVÁGÓ.  üzombénag sapkát, 

etemés lenteéspne! ; j eeyatépület Telefon 20-66. táádók Tel Bé LAT TREK nyakkent 
A szerkoösztésért 6 í ki 

neszaros j 
j vágási d thije kbrtáksástába 

adá j mm y 

í 
8 Osn1k zép narv í EGE KE ÉGAK ETI , betlien uc ráta 4 1 adásért felelős: THURA Ü 

üzlethelviség At n itádió 3 o ösáó zenktlene. 
Ne ! üit0vervt, 

LEVENTE 

kórhá y156g 2 . Horthy. (9241 900 3000 is ÁEKÉS BÁ ÉRÁSÁSÁSAK AAA S TEZKÁSENÉR TRE esésttog keztvűüt 
,EVENTE 

3 

kKornazzai szembe H al ls i ÁZ ll TONEÉ .-jd és égy 
. 

VEZE SEK REÁ A 

ú§ 1, d , b LA ? egy 
78 

VT j:§ 
a a1do ge , 98 ft 

A! 
lásznál, azonnal ha; id modern csillár megbízá 

Eladó 
zoknit, barisüs tt I ; ptul ijdonos : DP. bre a: 

idd lüd 0. bó] eladó Hzébhöol Hé As Agi egy 140 kilós kisöét textilárut dt, hé F üggetlen Ujság Val 

1029 réazt ef 8 § YI U. 09 Sel [2 
NEE sertés, vasi ki agr 

a at, 

7 ( keresztepület, 3508 Hebdés ucca 15. Fürjeési Fe. , Mstákak STEUER divat "N öz az ádétt 

78 A TÖNC, 1845 1 lázban. Csapó ucca 10 ? Nyomatott: a Tiszántúli 

! 
i TP KÁ ÁRAKAT te 

ds 
arra [/KÖNYV- ÉS Lapkiadó KR! 

ht 

9442 4 körlorgógépén, 

47 b" 

st 
a k gek. jr Pe ee e e 

se átásáz zt tátáta : ő 
tk. 4 vA oki A gy e 

e EZ SE EE — 
; 

B kese SZ DEE 
va 

§ A a százas 

s 

. esze sző - 
; 

ell Em Tess £ Ta 
kessel 

reőtsttasátt bene ve 

kj : ; mM mas epe 

piszuzásástetádlő Ex 

, ; 

űi 
er 

z TEVET mg erte A 

e 

z 

a já er 

he a8 SZ Stőő



( ; 3 

Bi 
; V f ,. ÉRNE I k ; 

plz lása est / : j jj g 

i J.B I I 3 j jos zött TT 

d Wa KÖZ ú ; 

1935 decemher or AES s bb i MLS LONAKK KA Ve veret a EZ TRY 4 0 sg 1 IRB VT: zkte ONATLTA zá EREG 7 3 7 Es Ügggare p 

ekete télikabár ük 74x ellik 5 Tsz NANA mg , "4 állag PARA B Mz- ae? Ra // 
Bátot, lengyelt: sát Megér 07 NÉGY BÁL. Az szsázez o 88 TB SET ki sóbban W dudát Ki d S N e 8 VEGES TTRÍNN Et ÉN ZOSORÉ pláza panik YA Sátdoi 8 f 1 "e Za; NÉdj NN bet. J07 866 vö) É 

see ÉS REN ) 004 / 6 évi h7. f ú4 4 48 sra e s ; Sz JÉN 

Sajáttermésű 7" sug jólálái) hi : / : ti ; ; 9: LON Ni jó b EB a GarAst S" s—er éb 1 A EL YSZT,ad y ! á 
9. SEBB HE NABJ sé HA tk ezett VERE, vas Ü as: 

- ÉS KÜLFÖLDI biké sgt [/ ESA Me ág NA ZETA ZATA TNM E NT ME EKELEK egét ME 1944) 70 ; jeekáztzséáeki — lerol, § Hg ) AR 1 HAN, Biés A 
fjjásüske Nz B sze egrégibb szaküz jé KÉJES 4 pesze öl fás nak, takaratlanok a szélben, födetlenek az , seket egy csomóba terelték. Azoknak tő- ; (ÚPFER, Cszfrépádssa kia átal kép ] téka AbŐ eső alatt, martalékai a mezei tüzeknek és [ gye duzzadt volt a tejtől, megereszkedett zni Fe ÉsÉ ak 4 : sét 24 farkasoknak és védtelen áldozatai kard- hasuk szeliden és melegen feküdte meg eye "HúsfüstöjeT Te Rat 874 E GE SÓ nak és korbácsnak. ; a földet s fejük csöndesen ingott a lé- ae 

pontosan gr heká GíYA 1 szá Si Mek ggtáta — Uram, figyelmezz szavaimra... — lekzéstől. j ; 08 MG s Porágáésdk Sás. d sex at, VAS ÉN mondták alázatosan s meghajoltak, mint — Vigyázni kell ma — mondták a pász- ; i latt, § pb f GAS Taszár aválllbas N—- a 187 FLYSOTASÉS BASE a szél iramának. torok. — Vigyázni kell ma az állatokra ar S mmme 914 ! pets bej, A 4 — Uram, figyelmezz, , . S körülnéztek a csöndes éjszakában. X 
Ajándék ve. hog Da AB; Ő nagyon égyszerű és nagyon jó embe- — Milyen nap van ma? — kérdezték. a naptárak kereske ; VS vél rek voltak, füvek, fák és hasonló rögök [ Micsoda éjszaka? ba jilanzást ás Válasz. jebhardt Be titkaiban ugy sugdosott nekik föld és ég, Mert különös volt az éjjel Bd ; Asáöt s öLaNOg A mint az anya a gyermekeinek. Ugy értet- De nem tudták. Csak álltak ott az álla: ; ] 

n, Széchénki n z A Úb S úb. D K ték belőle: je SRL tok felett, szivták be meleg párájukat, fi- yi 
Et élőlóni dási ti BéE A — Vigyázzatok és várjatok ; Elfáradt, [ gyelték a lélekzésük csöndes játékait, hall Hi : tárán Hé ; je A gazdátlan emberek, ti egyszerű gondola- Í gatták a bégetésüket, a szél száritóan ro- 57 vesszőt ESZENTEÉzáta , E] S VA A K A JA N tuak és tiszták, vigyázzatok és őrizzétek ! hant felettük, a fü különösen zizegett, a s Legszebb HE) HéZA Vita " s e [ magatokat, mert eljön az, aki eljövendő, ! fák titkosan sugtak, egyik-egyik állat mély sz 
9090 bőröveket. és Irta .DALLOS SÁNDO aki megmutatja az utat nektek, irányt hangokat adott s mindez oly megható volt egű a készít n : AXUIJUD DAL R . : . a. je .zr a. fr 4k) h4 h4 

készít Bácsi; 4 szab a sziveiteknek, aki megnevezi a lel- Í s oly Istenhez vivő a csöndes éjszakában, sek ses az desk: 5618 ketek névtelen vágyát és ismer és szeret [ mint az imádság. Mily Hú- ÁR REGGEL csudálatos volt a vi- ! benneteket utolsó izetekigy mert olyan S az öreg pásztor levette a süvegét. . vajba javítását olcsón 9 M lág azon a napon. December volt Í lesz, mint ti s aki betölt majd füvet, fát, — Akit megütöttem közületek — mond- 1 30 i. . Karsgy  Józsai és tél a világ más tájain, a Liba- ! földet és eget egyetlen leheletével s jelen ! ta átjártan — üssön most vissza engem sz, . Margit - fürdo non hegyeiben északi szél karmolta a szik- [ lesz mindenben és mindent megtölt em- ! ezen az éjszakán és felejtse el a bántást. § 
2 BI lákat és naponként sürü hóesés kavar- berrel és aki minden dolgok lelke... Vár- De senkise mozdult. Álltak és magukba a 
ajáttermésű golt a csucsok felett, de itt a lankán csön- [ Jatok és imádkozzatok . . . l hallgatóztak. M-es 
ZÜSKOLELGAK 4 des volt az idő, éppen csak meghüsült reg beszéltek a föld és ég minden dol- — Legyen békesség — mondta az egyik aze 
mélyeneszállíí:: egy kicsit s még a levelek se hulltak el. ] gai. S a szél futt És betöltött minden pará- ! —, mert ma olyan éjszaka van, hogy nem 
literenként árus Mindössze esett az eső, ez jelezte egyedül ! nyi helyet melegségével. lehet tudni, mi következik. 4 
sírta u, 44. sz, lú a telet. Jóformán máséfl hete már szaka- jé 3 l jaj treztka bal datlanul verte a földet, hol nehéz csep- ágál VOLT EGYEBKENT, csak a f / ALÓBAN OLYAN volt az éjszaka. 7) een sezzsdOOAA pek en, hol csak mint finom pára szitált, szél dudált felettük és a sejtelmek Furcsa moccanásokkal és megma- T 
SERÜL Auda ji já de a világ minden pórusa eltelt nedvesség- nőttek meg az éjszaka leple alatt. gyarázhatatlan érzésekkel teli. Nem Kzk 
PL ANJáhatósá 8638 gel. Az emberek felpuhultak, mint a melegre ! lehetett tudni, mi következik, csak az volt ] 
ténél reúdel 8. De huszonharmadikának éjszakáján €j-] a fagyott talaj, érzékeny mélyük fordult bizonyos, hogy lesz valami, mert minden 17 

1itei Polyószánila fél után megállt az eső, pillanatok alatt] a világ felé, mely oly finom volt, hogy fel- ! furcsa jel az elkövetkezendőktől volt ter- ső 
ssa még hitelkere. meleg szél kerekedett, akárha március len- ] fogta még a buborékok pattanását is. A ! hes ezen az éjszakán. na ainkat lakásán vó, ne már és fölitta a föld tocsogóit. Nem Íí nyáj feküdt előttük csendesen s a vemhe- Igy a hebroni országut egyszerre meg- Fi 
er vélküi bemu lehetett tudni, honnét jött ez a szél, me- § 14€ Uuéta 42. ud lyik égtájról és miért támadt az esős év- ERETOENNLZCSZ KANTÁTA AAN BET RRTN BOGKKOSANY ONT ÁT] ESOZASET NANE S KRT KGKOYT JVRSARONOK 36 TTAKSÁZAS ZARVA LYO CV EREZET E FENNEN AVT VOKÁL ZSGYEZSALIKOBE TJBBE T FOSTNZAO NAM ETŐ SABB k 

1200 szak idején, de megjött s olt loholt egész : . , A 
Ujlétaj J kijel a JEEZ KER ogy ÁNlszáraS nagy és U J V IF R S F K A százas bankó . e 

jésű különleges 1 Jarálságos állat, me y yeszimatol minden- Ji ? ; § DDE á Elbeszélés, írta Babay J)éózsef a. 
) árait lészállítot hová. A házakban kilárták az ajtókat s a Írta KOSZTOLÁNYI DEZSŐ ] ft 

iternél TES ALOS § lakószobák is elteltek langyossággal. dt aranyba fürdette már az ösz láthatat- ls ; Barna 10. 3629 Ésa Mózes szele fuj — mondták az egy- Már megtanultam elatjn k VRAtA HEG ecsetjeit. . Messziről, onnét, ps E 
Ujiécsi ;  Szerü pásztoremberek a dombokon s arra [ 44. megtanultam nem. beszélni, ahol sziklás őrséget állnak a horvát hegyek, csi. bi 4 

ésu kitúnő faj- uj b szélre gondoltak, mely BEJYNZGS 4. ten egy ágyba hálni a közönnyel, pös ostoru szelecskék hordták az adriai üzenetet aA hú nat 90, 56 és 6) ú ger fenekét száritotta uttá a menekülő zsi- dumáltam élet nélkül élni, 4 műkvé földje. felé: no száraztöld, Jós. réd A Jat fa 

jarusítom, Meg dók lábai alá 8 megremegtek tőle. nevetni két szemembe könnyel, csonttá fagy pár hét alatt minden füved, fád, virá li kérem já riuő ij  . — Jehova jár a szélben — gondolták be- od, dó a tenger ösük tenget marad, enyhe, úlator 
Trany János 19. Í  ehallgatózva a meleg szél zugásába, ösz- Tudok köszönni osfobáknak, és fagyfoghatatlan... Nagyöregek meséi — szerin! ; . a AGA ; szehuzódtak és lehajtották fejüket, mert ( bókolni is, örjöngve, dultan, , viszontválaszt" küld ilyenkor a somogyi föld ; 
ifát, szenet 3 tilkok lappangtak E szélben És Isten sulyá- hajrázni, ha a fejemre hágnak, siklik a válasz bodza s berek, bokrok között :zű 6 
úácuál, a faipar tól volt terhes az éjszakai levegő. f) Az életet én megtanultam. letett öszi szél szárnyain, magasan a Karsztok Fe $r 
jatójanúl OICsÓ" j 7 Jehova! EHE sugdosták. JEE: Jehova! § lett s szava lehull a fiumei öböl szelid-szőttes hul ! 27 

Telep: Híd us S égnek fordultak és mormogták ; egyik- Csak olyan unott ne volna minden, lámaira. Kiváncsian issza magába a végtelenkék 7 A 
gr SRGAGY AT 78 b másik énekelt. Köv 2. a jó, a TOSSZ, amit a sors hoz. viz a versezetet, ezt a négy sorocskát: [ 384 

BÁ SAS EL et etagysal § — Uram, figyelmezz HENK ANHEE Hév Ke Ennen-sebem is ugy tekintem, és ULATURA ; meg az én sóhajtásomat, Úgy elj az én kiál- akár egy esetét az orvos. Igazad van tenger néked, . 
sága skot] tásom szavára, én Királyom és én Iste- A élen ís van enyheséged at a . kiadógívatalb i Te rTr j Télen ís van enyheséged, :i nem, mert én hozzád imádkozom! Uram, Mindazt, mi fáj és van, megértem. Nincsen fagyott füved, ágod — vT. 

ló reggel hallgasd meg az én szómat; jó Nekem jutalmat hát ki, adhat? Do raokasínos hosszu élmód 4 
SGZESAZOZÁB TEANOZÁTA tj j reggel készülök Hozzád és vigyázok. Mert Nem zöld kölyöt vagyok. Megértem: 3 úL JEEZSRE KEN e LOK ESA új 
ÖNFÉLK nem olyan Isten vagy te, aki hamisság- Halál, fogadi el a fiadnak. Azon a gyorsan homályba boruló őszi estén is 

S ZKEtE E SPAN ban gyönyörködnél; nem lakhatik tenálad ÉVLÁNKÉ; ilyen versezetes ocsipős szelek törték derékba a 
Alma, Í gonosz. Nem állhatnak meg szemeid előtt Dalralan fe soká ablakokat örző muskátlis-leveleket, hej, pár 
les és mindeni a kevélvek, evülölsz te minden bűnt cse- sé nap csupán, levándorolnak a padlásról a téli ab 

eEME ÚSKOL AV lekedőt, Elveszted, akik hazugságot szól-i Rég elröpüll már gyermekem kacajja, lakok s felkullognak helyükre a zöld  zsalugá 
ucca 4, Kúlyin nak: a vérszopó és álnok embert utálja ( állok magam. rok. Készülődik az élet a tél elé, az erdő már b ; 

4009 iz Ur. A multba nézek és előre, várom, teritette anyját, a földet aranypaplannal, az avar § 
memeneer mmm ; Dávid reggeli imádságát mondták. Ár- mi hátra van. § 3gA ral. Rendezkedik holt és élő a tél 98 a spórolós ": 
sztésört és ki vák voltak, egyszerűek és elhagyottak. [ Örömtelenség, hó és csönd köröttem, Vicán néni éppen tegnap Járt a . poliizer-holtban 
elős: THURY Ügyefogyott, :"vámoltalan zsidó pásztorok Í határtalan, j 2. Ű vdlttgót A barna uPákondeklit vásárolt, mert be j 
VE a dombok didalán kitéve az ég, a föld és Olyan vagyok. mint téli fa az erdőn, kell ME szögezni a milleneumkor kitörött ucca 

donos: — Debre. az emberek minden támadható haragjá- I madártalan. ablakol. Tavasztól őszig megteszi ugy, üresen Á! 

tlen Ujság Vál 

tt: a Tiszántúli 
Lapkiadó Kt 

pén, 
: 

pzs vesé té ád lsátálságtlbbatkl tsástek állá 1.5. stat KOSER me ászt SEENKÖV ENNE TÉTETT SS S fg 18. és eposza TES EST eosemet lui 4 IZEK ÁTÁ iz ZETA] ] . , a § ; ; z .



; det 

ab, 8 has. s 
. 

[j 

Í. 7i 

jértárezi stb átátSeztezstNi 
3 

MEZÉT KTEDÉkE ünk ett ks e ÁE KEL eke TÉTEB, lötözét ; k 

; 

A 
; sg aeK EAT aa B EE Sz ését ége uéed ő EÁ ÉLNE EGET TERE a p HI 

I 

ker dei 08 iget tti s E dngj 0) 2 új bán eü átáklé Ét [s EMKE Es beáll hevét 3 bet 

í 

; 
a. SZRLDÉDÉSEKÜL 4 1e KENT SBES Be vegez eeskkott esz date é gl 

[ : j : 

vi zet éj. apo A d 
1; j 

t áj . sdgvásakalpi 8. ez őthettsseáló ET bes 7 édi s: 
y d $ 

" menytegyk 
4 fü 

Tdutásásaltsi SRA k Pal 

SNGNNZNENZEE
ENeee RT MNK EKE 

ZZVSEZ ÉT 
"9 hé , 

f. 
tiüséset n 

vé. edés vot ge 

ába őő 
fert 

, 8 
j ő 

adá 

; 

1986 

A nt 448 

fé i 

, ? tú 11354. p 

a 4. 

j 98 190 1111 a (al 

td 

VELEM RET , sgoA 

új j 

145299119. Calle 

Az j§ 

14 9 

Hé ; 
18 

4 $ 
1.) 

L etemmáánamm—náemmvn] 
DEBRECE 

; j 
HÁÁT el aye 

EBRECENT FÜGGETLEN UJSAG; 

; 
, KIRÁLY KAVÉ 4 Kiadó 

! JNA lg 

i 

j 
MEGIS A ! EG KE üzlethelyiség, Hunyadi TRENT GIAN KEZZOZZ STOKELY 

1935 dece 

4 
Ses EGJZBBAKI Í 15. Értekezi unyadi n jö; EIvS AGSZ 

cemhep 95 

j 
AROMAS, ZAMATOS ÍA Ne dégpita a zhetni: Angol 

FELADÁS 
BERIZPENÁKÁST ANETTE OMER 

vak 

ha 
já 

884 64 9 ASAARÉM S VE Ma 41 )i ni :, ta ÉL RRREKEKENEEEKEEEE
 

ran kó 
at A 

ű i 
KIRÁLY ÜZLETÉBEN -T1 

s iokjáná 
7 POLSZRESZS VÉTEL 

hé :1 ekete télikab; 

j j 
ELŐÍT PÓT EN A vEvű kele e é TS BOBA .,  Fatsalamnok ESÉRKZSÉSSTBÉB SAE EA s A AGÍRÖRSESE VA őrkabátot, lengyejbe 

i / 
4.28 IT PORKÖLIK, 

besgkgtgp 0! [ túlszaporodás we v TA 
ő szün, 5 ledolósábba igyelbund: 

/ 
fv) 

Tiz é 
; ás uz bel 1; 

Búzaali 
bban W JGát 

6 
EGAÉNFELD-TÉR 

HÁG fennál 2 éve miatt mélyen sértéségés kezét júzaal jat, tértfirul elsz Sán 

A 
ELÁSTA .D-TÉR tt SZÁM 

málló tűzifa. és szén] ppzvsábó gyen lezátjtots répcealjat, " kölés  keveré ? ha. áruhásat dülndöi 

re hi 
S énke aa ( (2 dl ; . . 8 

s5per 
9VveI j üzába 

; í 
T EZSEZÁKÁTB RÉST ZSZ S ÉSE reskédés, nagy vevől 1k( 90 1 eladok. Apatfíy ucca megvételre keresek eréket [8 1, Csapó uces 1 13 va 

E , VS] 20 

"ek. j m——UűÜ mem omerera a Gé 

Ti JüNyi tiatt az 3 
4. fsszálvsatalnisőtS

RAzN ÉSZ ST zár Mais í KR pagnesz KE 

; 
Kará 

nal átadó, Kedob JEVAK Serté 
4 keni 1gón be rilésű : 

5 ! 
ac : Fv 2 Jt ge mOoI rdek jé 4 s 

2 4 EÜ 
k 3 bor 

14 

3 arácsonyi ajándéknak 
lödők adjál A Érdek- 70 klg kösz S 

AGE 1 eszek, 
káph: DO liténrent 

fel 

vegyen: 
nak satu tar ás Bi címüket Ésé 9., prima bízott, Sze cserélek mindenféle. bú apható, Csonka 3 ként 

lkeszájáss JRÜGÉte Aa kiadási nyházsor 40 alatt eladó b ÍVÜGGA Sázük 0 ; bú. 
L Uben 18, , 

? 

468 
Tégy / 

ÉSASSA hoz megv Tee 108 haz Teremt
es zÜLŰ - 

Hi 
ONNNENNNEENTONETO

NENNTNNEEEEN6; 909 / JESZTÉST 
ZETT ZÉTA véle téslei 02 megyek. Hatvan 27. BEL. ÉS KüI - 131 

Aj 3 ! 
ÁTSZRSZGÉL Vissas ű CÖRUATÁ e kzsszzad Bő Hálók, 

53664 [ Syapjúszövet S LFÖLDI 

! / 

JKTATÁS 
heéncseor, dívány. ár ERSRENSSÁT RÁ ALVAS SZERT TET KONESGYERA] ODNYEAAKS csóbba eket ler 

a 

ő 

Ma 454. BAB any, agy, mat- 

ú an beszer hja tol 

amen TEEETEE TON EEYBETTÉSETEE Tat kony 

rec 
ezhet 

3 

SÉRVÉSÉNI B 
ma FZNSSEZ SÁS AZZB f 1 5.( uyhakredene,

 álló 
AJÁNLAT 

ecen legrégibb új 4788 Deb j 

j 

tea 
5 Német órát fogas " hintaszók " asztal ENSZSESE SEEK RSS FÉSSN SERSKEGESBKÉ B krt KUPFER ár ezirotáli 

ű h...§ 
ils 

ad, eg MÉLTÓ Vg VS má itorók dr TRÉ NSÉ B , HK A engen oembazá s4,  JAlste 

;. 

gi $; indést E bált eágle ; 24 Orát 8 rás / Tés ólesón " eladó: TF e "Ez aztán olcsó bolti nbazár. sak 

Lé z 

F 
ásgtós 2 csak felnőtteknek 

(van 4(, 
13 VÁ ocia mondani : [ő ELZEZS

EE Er teezee ege 
ZSTRÉNTÉSÍRA 24 

HA pé született német teknek Béníatés les tés LE ZEKESÉSSKEZESTEBBRAÁta En Társa eti ani, ha megnézi .  Húsfüstöleés 

RAB Éji 
félév al: et nő, légy Gyermek ÜST iz renéee § nyi kirakataipnk 

olcsón 
. s 

4 

reg, v/ 
: alatt perfekt 

A , :knek való még jobb: aljkat 
, Pontosan 

jr vegye Kossuth ortektül tud tintaló, Tanze lép g jobban meg lesz erről talanul, " . kifogá 

vek 

ee 
ossut 

1. 1Óó, Lanzer-ese 
8 sét : 4 lesz err anu Teleki 

vás 

1-ki 

ai 
ata a si. 5343 Í dern háló üzer-esellő, m0- győződve, ha v TTOl ( szám al eleki — uecs 

j 

ig 
ESZO KAESZ SRA KASSA É KO ERA ÉN Vi a EVIG, ebédlő, rádió szep nélk vételkény- 

ketstátat alatt. 
"78 BB 

8 
szón űgee 

jot tzáguta Daot tele kabátok eladó. [ áruinkat keri megtekinti em
i 

d nüveget, 
PÉNZ 

egentfeld-tér $ HERE Bis KE ssipkeszaküziet
 IG BÁ Ajándék 

! 
átcsövet, 

ee ee SEN NANNSKNENÉNSESENRRSNRERÉNEB 
RGTÉGI SS ZÉSZÖRKEZK he IN SN ÉSE ÉRG TÉK Ső spöki palota 3599 SOSaras naptárak 1 jé 

lorugnont 

snanemame 
Új emma zenere JETENEGNET: P

EST VEL NGNBBI dők részére ÓLjÁL kereske 
w 

TÜnvÉGnÁS HE 
ERSZ ESEK Sa TÉL 78 Ja, 

; asznált tékban, sze AB1 Válasz 9 

j 
enyképezőgépet 

Mek Financirozási 
használt férfikabátok 

ruliát : férfiszöv t jögépe ké 1, Szenzációs árako. 9 

j 

Ungár József lát 56 i sülesönöket uúuyujtunk, elő dérn hálózeb Sit mor § Jak: AVeisz 15; Övetre cseré kapható — Aczéj vakon 

fo VTK alszerész és úvös fertétel tj , Ci0- B HATÓ EDEGIŐ, fj ak u sz, Piac utca 75 riumbar Hg antikvá. 

totoszak üzlet rago s yús lerteteiek 1) ése ké anzer- 
UCCA (40 

jan, Széche Ava 

7 ti lete, Széchenvi Mag ek mellett, -- elió, antik komót A 
. ég , Zet henyi 9 

haj 

ucca 1 szán rn ű j nyi Magyar Általános 
Te aszta 

98 OV-t 94 1rÓ 

3495 JeVYavot tt, ős iz 

j 
jgztées ám. Takarél ; 7 únos Tak: ztal, Kar VESZ ÚTTT KGYRY Ik a E SÉRE NESZ ERÁKEZÉSÁRÁS S SÁR SÁS zset sa BYEN 3 

ts 

sagi könyvre 6 hi ÉSGKÉN vssézk rékpénztár, Piac ucca 81. 38 le DAKASE el különtés 
11 

Gő buaptá rak. Bő EKE 

; 
ú 0 havi hitel. 

késlkzéss feld-tét B. eladó, Degen- f fillértől literenl NB
 ; 

j 

9406 ,KÉSZÉTER BAZE ZÉNMÉ TR ÁÁV ABE NB 2 vj .-tév S. 
szd 

iiterenuk 4 öadt 
gés 

; 
TZZSETÍLT DÍ TKEJTENTE 9493 

0219 See 
 ktel  L B rok, ezerjó. ri ként fajbo. a8411é je Legszebb 

E 

Ciadó 1088 Áutrmáása ín SK je ss 
TgYEgENN 

sak SS Pgn 46 BE MOLNOS cs legolésőbb bőröv 
4 

; i . 80; ] 1986. évi május 1-re Í er. Kölcsönöket 
EEG Kávé. 

kadarka termelőnél Há KÁllótokat ) bőröveket ég 

. Iparkamara Werbőegy [9 9sítunk, e ; és Wjákdaráló  fedetomaz [ e LUN ll BZBK (Fiesta 7 9-SAl4  Búdgi 

A 

uccai házál 
TDOCeZY kabai nk, elsőüneiyi be fürdökál 

JA fedi HNemez 
ca 24 3591 aköz 6 

sd ési 

ü 
jea eli jan egy I. eme- sebelezés fe Vette shot HAT élkélyktl Bzónltái há 504 túzok - EN RSS ZÁ 

3 leti 6 sáübás, IT és IT) vor Általános Takarók eladó. Hatvan ús 29. 9516 ) mindenek ; mogtakaritás sáreipők , javit, 

1 

el 3—3 "szobás laká gyar kra T ési zását € 

a iskályháho
z éz vel sáreinők gzlslsksókk 8 

uke 

teljes k ; gs akas Altalános Takarék 
Hats; A hető ar 8 IRNEK Kg ét $. í Javiítását olcsó 

. 
fűté komtorttal, központi ] PÉDZtL Debrecen Sa0 2 Biat fg zajkéukási 

Fülö 974 legítő hengerrel. - vállalom, KAraéy jak 

v és melegvízszolgál
ti neca 

szd BZLÉKNR s HE SA inerva-autó  ol- ú Ti. ! fütési Szalüzlot MmŰszerész vázák avtőtlls ózsel 

tással, valamint föld ta DN LK tet a NA § ón eladó. Debreceni Mű Piac u. $3. Tel 29.17 zlet, Ti modett. . Margit - fürdo 

198 vet úg t TŐ dszin. 
ői 

ÖGYÁ AGG ha üt MÚ- dee lá a eragzbmmánnyk 
apa 101 

ik / 
n egyszobás lakás. 3866 Betétekre SÖRYár. FÜrUG ucca 27ö5HA Tűzifá 

———— 
ták 

"3 
szal LERZÁLA

 LÁZ BO e e DO SA Ja pított  legmag K ig gúgese Vűzitát 
Sajáttermé 

Hak 

LEVOK ivgyetemhez 
sabb "hetetkénütt Ji gmaga nézte Konyhadisz 

v zenet Jegolesóbban csa Kölfömésízá neskkb 
got 

k 

9 4 

i i Eeées E VEEEYS zmaáarolika s 
: : a Ms ANN a au csak 

s 17 s4p 64 3 

közel bútorozott szoba ki Üazdák  Banléia ve adja : ól Tis retuelk asztalsparhelt n adok. Nyiri Pál ds HADA léta mál JOrálmat ünn. des 

( kó : § § sőt be jú c a ]ja, úg 1 Lt ő POLOT VTT 3 ryákél : 50 ; ; zi, Kt 
sé á, eve Senki 

ad ), OICSÓ, kénye os. osat ucca, 
XOSSUt it ). Dercsenyi ueca §3 FARLAKKAT SÁR LEE TÉN 

Án1D áron 2- Jt ; . fi le szállítug 
egy 

leg ellatássa KÜL ELVEIK j KEZERSSSK ÁSSA ÉTÁK ERSTE 18) 
ame úg; lakássá zt alat csi tereünként "áruúsi 1 

8 . Andrássy út SZETTEETETT 
klán e e 

Szép gyümölk 
tom. Pacsirta u, 44. sz Tsi 1 Mu 

3 
IA la Hl sönöket sza ejtő a, legkedveltebb. ajándél ; ; a te 

elfncamyn 
ké ag, ázínagíle 

pr E zel) ESZT 
c ék suta li ajándék, 

: fi 
mék 

; 

VÁG Különálló 
folvósíttat nazingatjanra 

CFt1 télikabát.  evermek Kevés pénzért is vás beg FRÖLVL Ve Vétkezik 
dat 

j8 Pr SBAB HIZÉTT] a1i0 
. tat, Kénvs; sal) szék ev esásó JAR sÁ MCOK- hat KEZÉT ke t 1S$ VAS. vOj[- ia butort § 

; 
enmondejaratú 

uccai ] esont vásárol B NESZE 7 Xs, gyermek sportkocsi öl SYOGYOTU Szép gyü vetet t, SZÖNYEgOt, SZÜ pek 

gansa bútoros SE KMEY ee 2 AL vasarol Dleuer vani "ongoragyakori
ást CSIL. § moólcs és kandi SZESEL 1808 et, vásznat; Hapiant ét 3 a 

4 
átfut: u. Hutorozott szoba ház. Piac u. §7., udvari] zé8i lok. Kandi SOrlast  vallaz [ möjesfél kandírozott gyü nem a. sLábi áll edtzeg 80 de : 

A 

Itazoknak 
S. Danulut 

, üVvarbDan. 
. andia i, 3669 já ( léket A Delta A kónétéai zLüakásbere

ntezős 
ge]. 

ha 

j lő 
acsirtá 

3611 ÉN E 5 HEG eneemávlzttö betelt HERB ÁÁ RK RSZÁRERÉSÁZEBK möles Olesó V Ugytü- gk viseleténél rendel $ 5 Í 

Fk 
tés KAZÉHETEEÉÁÁSZÉROAZ SZÁSZ KEZET BETA TENNET

EK NOGÉSE ÍFóns: 
tja nt z asarpan, — 24 havi hitei ATA ii; ö j 1 

Naegve pb 

JENEÉ HT 8 óasztalok 
szmmáanntsttszáátgtésas 

OSS Allapítt ) ess OSzamia, k fél 

8 Nagyerdőnél 
ELLÁTÁS 

redőűvös. szép. 43 3 TÁSBÖTZÉSZZÁSES ÉLNÉL AR GAS ÉTÚ ; ittassa meg hitel! 

egy szoba, konyha 
18 SULLÁTÁS 

öladó v/ 9 ik p, E úg, olcsón AZT Bor 
(( t. Mintáinkat (al telkere. 

mel 

eg konyha 900 öl [ 
TÁRNA etés sken A lán 16 fillértől, józamatú IBÍRÓNYSZOT? BLGU kar ne 

; 
VES kiadó. Értekezni : 

B TSA je zamatú, 5 1 Eze eap tes vélkül bemu. ; 

; 
Monti ezrede ő : ö; ke 

EBA vételnél. Dénes 1 ; attik BIas üg 5 lehe 

; 
fi EVSSAT EEÁGKÁO áz sá Kakas jó házik AKAR 

TSA 
Csléd ia 0 borpiucé, ! varbán c UCea 42. ud 8 [vil 

1, 3 geg 
do bazikosz 

88a 
5 ogep, 

PAZÁLSB S ÉZÁTÁTOVSSÁ SZÁNJ ÉSE 
00 JA OZ EAZÁÉSSZEREERRTRÉ LÉTEZÉSÉT KOSNN BZ 1 J.A 

VE Nagyerdőnél 
lüléástő KÉRNI és kellemes Í basznált, jókarba 8 s snőttANZÁSLBTÉB la ; Meki. E SZA) 

f id JÉGYÁSTE konyha 960 öl Héhsi fi e lokál a Hungária és Smith Pr Hi í tgdk jeti fetőbág Káfy asak 
gt Ujlétii 

? É éjje 

ii 
Hlddat::kísedő 

Mat al A AEKÉ SA; sióba lakni, Sz 817 LESHE Ti enmier eladó. - tel004d0og PE EENEKTN ÉRETT sajattermésű 
se 

[9 

] kiadó, átala ESEN 
va lakni, Szobák r" (Csilla nézése 0. — de Hé takarók tü: 

nési JESS AGINÉSŐ is 

Monti dada Evtekezni : pokra és HönKtázánee
 Fő ee et e. H0BB Ive Mt; siágáreneek.

 ktűzhe. fajboraim ; buli külövl 908 bar 

s ucca 9. 1344 [ rene József ét 59 GHGÉ EH 
tók, Óeskavasat a) kapta j tam. Ut tartó] teszüllttols hov 

TOEZMTAE ÁECEEEN SEK ENEK NEZKKEKÉSAON RSS S NÉ nat STEÉVÁZÁÉ ÉTELE ÁEEKÁSLA GÁZÁR ÉSÉT Kötögé 
mó ke ál ERB - HEBIRSÁB ; kás ] még áret i Jol 

ötörén 
sabb árba 8 SB tH4 Ba sedmény. B g areu ü lak 

öss 

1. 4 
08 s, 7 sep, 

4 1 veszek. Pisel 5 tv. Barua ) 92) 

; 
LAKÁST KERESŐK Bükki ( ihután, 

fi 80, jó állapotban felsze Csapó ucca 59 desk ehet SZSASZSÁ RT ZAR KÉNLÉ LEVELE ZIÁNTKK A) ; ;88 

ű 
TGAÉÉRTÁNNN Elet ES AR DÉST KÉKEN ükkhegységben,

 630 m reléssel  olésón oladó TE A 98.5Y 9. Telefon : ; Ujlévai 
; zol 

d. j 

6 
magasan fekvő  villámbi , ir ga kezelésére megtani set IISÉNSZÉRSSEZEKÉÉSÉA

A TT AK ÉL ölel sajáttermésu
 kitűnő faj- u j 4 § 

; 

Keresek 
fizető vendéget egú sé s am a kiadóbat á8 VÉRETÉ HÉV 

Ujlétai 
és Óboraimat 50. 56 s BA i 3 

§ 

egy szoba k dé 
KJZNSÁBŐBI ndes "géesz tele EL GTSINTNBSRÁREN TAKAR TNZEÁKN E ER aL, sajátte busék 4 

eret HŐ, 8 és i HEEÉSA 

f 
(est Telt konybás, SDeizOs elfogadok. Napfény, t. kás 

961 ajáttermésü boraimat 5 ni tillérért  árusítom "M 3 § d 

Í 
selleg e 

réögálja ein kk ; 9 I - 
hi 

ter 88 őri a ata In év , tOUL AEK 
c 

jé 1 előszobás) lakást vesek, síterepek villa mel mögy § Eladó 
er vételnél 50 Tf; , Ji győződni kérem jó mi j ők 

102e elléknees 
kézázzátá, ) 2741 j a me szép ruhaszékrén 

árusi 
8 tHerér ségéről 

. 0 "Tk 
ő 

LÓ fi u. Ilékuccában, Tis. h tt. Róth Arthur ny. Máv ZET ruhaszékrény, matra- (vusítom, Maróthy (sv rért Í ségéről, Arany -Jábos 19. 1 

izető. Cím a kiadóban főintéző, UÚjh tn akEN ELVÉT k, gyermekágy ; 10 z YOrgy 
B BAA AIRES i leh: 

já 

kiadóban. 
, UJDUtA, 3670 ! asztal, bőrt év. nacy ÉLETET

EKET JEKÖZÉZ EÁ ESE s 5696 j HO 

1 

O(A I 

gézA inyezőerén 3 9 
SZEN 

a Zs OTRGBÉNÉ 
a Sze 

í 

3049 VAMESEKEL NETES 
SZASESZAK SZOLGAI nyosan lényezőgép jJutá. 

É s 
r EPE 

BÉR 
4 

; 
GMZMEDTE TZOLZTKA MENY AENOSOET E OTAKNYKAKEEENONBE 

JE of. Írinyi u. 7 asetul cmenthz leavaj, Glüci vs és FE9HOY 
ük. 

a 

gé váj ú 
orpa otánál 

, 4 cutháli. ty as ER 8 
rIUCKg UNÁGD ő MÉLYÁSK 

4 A 

fi 

PIN ÁT 
anai, 

egi J Éz Í). tranista ós mi 
nacua tatás 3 

j/ 
ÜZLETEK 

KERÉKPÁR 
AAL se e a AKÓ dé léjenukén va a és miu. [ volt igazg fác , Jaipár ; tól 

zdés ál 4 4 
ETET NTETTETTTN EEEN 

) A "ORA ls. d v8 köszséntk a ás Jani cár 

öa—m———————r 
olcsóbb 

jtok leg. § vásárolhat, Te VICSÚJI — 

em——0—uU]7-TtT$Űé. 

an besze 
rolhat, Te § ; 

rátsasíásllgáttkalá 
ke fi h 

8 
. 

01 kését is s § 
ip: 18 j J 

kelttettetésátssa. ietotnátntt 
...,  Kerékpárok 

isa Motorkerékpár 
ÉSEDŐ : úuen s s ezhetők: [ca 14 szán 4 Hid tí is 

j 
a 

e 
külföldi 

, szól egi par, ezé: ga Ül 7 0 Poalaf 
zam (eazgyarra 

5 

j 

Kiadó a; 
külföldisés magyar evi SZÓTÓ0, 200 köbem SAZ9 HAB 20-OS, 

í elefon : ! szemben), Telef sea jábgy ils É mas 

í 

; azonnalra 
fiz öss : gyav gyárt- éve leáll s aról 

$E.f e galsésó 17 detőfont 209—2 ; 

4 
a Worbőcéy. tceni jav mányok, Csepel segédme iss eállított, kigoncrá 14 eme ———————űlllllte 0420 etásszáeteszmeltkatásk ej sét deli 3 b 

j 
080 helótbölyiség, FOGA. SZER Puch, (ulán Hadg fate NÉ ee esetleg lé. z. ! lego! Ciposzüksegletet 

k MAKULATURA 
i meg 

j 

Vere ÉL ÁKÖSÜN ÁSz S KÉLEE ak ittwortm f Be letre, Nógrádi Fog títsssze se NAK "go: CSsÓL hi ] 
taph: ; kart 

: gs 

új 
; erent 4 "call részen köttő rok 1 tot motorkerékpá. Í 10 grádi , Mátyás. n Nagy Bé in bészerezheti geltégábbán a. kiadógívatai 

táso 

; 
izióthaltistá át agy a ) k részletre is Királyni 3 

szt ey Béla eipőüzletel ; 
Mm nen 

j 
Hús Íéő ni g egy 3 szo Royal-épület 

Aiválynál, ő EONTÁS ESTE KÉSÁRS OSS ÉHÁ EEEN ESR Degenfeld tér í1 v etében, 
k 6 n 

özkoi ilortos lakás. Érte 
57 Egy 

laszték minden fé) ügy vá kenet 
; jat 

í 
keznetni a HAKK TTDEEMOENNOEKA AE SANTA 

órá váló tadja 
séta? tentéle ü FG ASS PERE 

ser 

; 
8kégee, 11. z JIparkaiiara 

ELNE ÖK OGVEZKETETSZÖEE (Óra való teljes  szerszá cipőkben, női. fú e divat. KÜLÖNFÉLE 
rer 

"a 

CALNLÉSÉSN 1Dbon. 
3667 

4SEZBAK 
készlet és egy felhú szam mek duplati hé EC Til Éyör NVGVEYEEN MEYE 

a nem 

Tem ememnereeae
vnár sema mean 

RÁDIÓ 
gyermeokág Bázzáza gű : ( iIhúzhat ) pőkil Mzatászási vá ezt 1dászei- 

] ha 

s Üzlet 
T——————umW7—mm———.....

nv] eladó CLEkE jutányosan 
ezzézástbb 

9 14 Alma, 
j 3 ts 

műhely" vape makett SB 
PZRAZSKAZÁSSR SÉRTŐ] TEL, 2. im a törvényszéki tt ÁÁÁK HA ESZSÁZÁRNE AS RRt té déligyümöles és minden 

gon 

HAGG hálójása raktárnak 
Ori 

$Fapusnál 
YSZEKI Megleneté 

Tt jód ag ss ál ksásátázáó a ki 

agy helviség kiadó Pi; BI JI. :3s rion, 
TÉS zzz Av SARRÉRTÁÁRÍTR ÁRA leet ela) 4 sie netésben rés; é5 4 A semegárvu üzlet tu i K 

ü. 00, (Xii u, sarol ha :ka, Philips, Standard, T 
ig; ha: ASRU nyilt Pide ucca 4.,(Kálvit 

leke 

ajá lelünken rádiókészülék
elk ; Harangjárgá

ny 1 hérneműt 
ter 

3669 b al 

ae emannet mare 
0 és 4 s .. ig UIx SZeECSkaVi 

; . va 
a] § 

leesem tanyán 
ss b j 

fra rra taszzagzanggyi ; v zletre íg ÍKIPÁlSHÁ] 
ml cskavágó, Kühne-féle kalapot 

TT mtttmm——
gyteete met meta TTTTT, iz 1 

ítentes , 
oval-épület 

Te! 13 $. KIS" TÉDAVULÓ ; első sapkát 

4447 LESRGEVELSANTÁZOÓ 
; 

! 
mészi ütésnok, 

1 sek ANAL NŐS nd Telefon 20.66. § elad epavagó, üzemképes 8 nkát, 

D 

f 
mészárosnak szép, nagy 

BELZSSZOR er Aszázektltkn áá ladók. Klein, Bothióá: , Pt nyakkendőt 
A szorkosztésért és Ki j vák 

özlethi öt et új; Hoktis 088 Rádió 
en tizenkilene.

 Z; úriós pullovei í ; 
aünsert felelős: mp H ( R § 1 Úgy 

S 
kórházzal szembén. Há. ! me 1, 200—-2000-ig és egy 

6$2 ! keztyüt 
LEVENTE 

v áú 

Szüt azonnyi Líná i mode 065. $ eg. s 
argyie ; 

hd 
zike 

lásznal, azonuul kiadó. ból e ej ; sillár megbízás 8 Eladó 
zoknit, harisnyát 

Laptulajdonos : Debre. 
Az 

k. 

eia Szée 4: gé egy kej 
axtil; su éz 

sani Kieg 14. at j ő 

1029 [ ke BE gés setét eheovi u. 35 Si 140 kilós hízott sertés 8 stilárut , ceni Független Ujság Vál f 

E YERETYSKÁSBÉSZÁN agg 1 és Út IS-PüNesi Po. ) káelasztákak STEUER di lalat, 

Aa. TÖNG, 
91 ro ázb:i : JMÁAGAL divat F SBRÉRS VEZET NST RT 

1345 I tázban. Csapó ucca 10 v  Nyomatott: n Tiszántúli 

fh 

jó 
Könyvv-. és Lapkiadó Rt 

si 

3442 pzése, ; s Map 1adu 4 

"70NKŐ b? 
ag 

ú4dó ! körloráógépé
n, 

s ését ralbap KADS sát B. 

Vt Ve ál FV he 

zóátt e et I As 

SE 
ól 

temdi TT oda enn a ús JEAN Mil jséti e aágtejtá mentére 
: 

hé mégegy mibe esllmeőnyee 
zajt 

a 

enem em emma amen. 

Narva am vatágákmétes p vzszzossáaatt 
! tdtönveerza 

mea
n nzmzni 

) 
, 

t k izsi 

Agg E ZSEEZEB 
szzszmeszezettő tl 

i 

i 

1" ú 

8. 
ez 

. MTE 
ma 

p b) hi ő es ky Gye zet
 gt: 

evámtemene- -g Tztletzeós 3 § MEzsés LAARB v TÉN MÉ 

7 

téme mé 24 

: , 
ESZE sát ete ize 

po! t 

, jl j



Ko! 1 I ; 

; ; ) ; Í j ; ] íj ; 41 fen I 1; sajk s ! f 

Sa We j e 
sEÉSE 107 d h Mlle e hz bet: tát gsgk SNS ans za ülatOSN ne EKE e ellássa dülő áz I 

ete télikabát: öö e Ze e/i "23 SA HON p9 vizs 4 5 k 3 / / det ő es cö telása At agg e17 gy 

tot, L ne megk 14 jő Ari ké élte AN BAL. r £ szán Fe j3 ma EE S V4 

bban Weisz Bánd MATA TÉR E ZS ANÚT E ÁRT TR fé üde cAruhágszb a 8 FÉL 9 ü Ű bj teny eV vs ve 9 dd. i saDÓ ucca 10 UgV8 al J ÚSASA ÁAvt, B E. E 5 1 M otog MV 16. Esz VÁR menni Bi iv lá új Fé TA § 6 sss Aszt AN adáttermésű : mágivb A f 7 6 ék ! ( íz ői 4 EG R f TUD Ni 
DOT literegpi KA y tr dősaeat Ke. 41. SZEZEMÉT Va K.G d. az //AN b . Csonka ue H19 , 7745 mifégt ] HA veg gsjejkát a s 47 KEL 18/ 

nu I AA Ug N ak A sir bv. EZI IN / ao [UN 
NASZÓYT ÉN Azgtat ekes S) EZ 1117 TÓGZÁRAR ak rag s s EZEL § VAGAS tő ? vi KOSZ 4 Y VE övoteker TÜLDI 244 szd ac ÉGÉLERÉ ZSEBES TÁLAT kett Klttkeh VESNKÁN AVATÁSÁN KER ATL V- sen e astödbogál 7 . öveteket leg] FT VÉ [/ BABY // B jet 6 ; beszerezheti Tr. ; 7 es tárktátik ENEMY, dea zt bő Bo régibb szatüztet jilsuk ab Éz ) öld $élési gő nak, takaratlanok a szélben, födetlenek az , seket egy csomóba terelték. Azoknak tő- új PPER, Kisteme j SON aaa 067, else A eső alatt, martalékai a mezei tüzeknek és ! gye duzzadt volt a tejtől, megereszkedett F 
. Ér an rezAtli W ) akó ha esése sat és védtelen áldozatai kard-] hasuk szeliden és melegen feküdte meg ú 
TEJE TV PAYg rt gy gaggánon eétát AAL 4 185 A KGN nak és korbácsnak. a földet s fejük csöndesen ingott a lé- ; 

RK ij rá HV TIS VA 47 RŰ An — Uram, figyelmezz szavaimra... — [ lekzéstől. 7 j A "Teleki EVA BAR as sat MRA ÁSORZ ZANA AA mondták alázatosan s meghajoltak, mint — Vigyázni kell ma — mondták a pász- tt, 78 se s salt "a ós VÉ S" — a EY EKZRAH OS BERÉ a szél iramának. torok. — Vigyázni kell ma az állatokra tág 
———u7E]];lm— GON A A — Uram, figyelmezz. , , S körülnéztek a csöndes éjszakában. EE. Ajándék / 788 Bs Gzlin. ÉLÓb Ő nagyon égyszerű és nagyon jó embe- — Milyen nap van ma? — kérdezték § aptárak kereske ; 18 It "EGGÁLHÁBBA rek voltak, füvek, fák és hasonló rögök Í Micsoda éjszaka? ú 
könzéar bi Válasz. Jebhardt CeAgJtdh titkaiban ugy sugdosott nekik föld és ég, Mert különös volt az éjjel b t Vg a árakon ; mint az anya a gyermekeinek. Ugy értet- De nem tudták. Csak álltak ott az álla: Szóghegé VÉ A b S ÓÓ Tf) K ték belőle: e KA SAAL tok felett, szivták be meleg párájukat fi jgjurásezesőthe 2 : 3 A — Vigyázzatok és várjatok [ Flfáradt, Í gyelték a lélekzésük csöndes játékait, hal: b 
jpalé "28 akut ő p íz gazdátlan emberek, ti egyszerű gondola- gatták a bégetésüket, a szél szárítóan TO- lős. ks EMCZKÉSSZÁBNRENR áros E J S 94 A K A A N tuak és tiszták, vigyázzatok és őrizzétek [ hant felettük, a fü különösen zizegett, a B egszebb 4 4 " s e ] magatokat, mert eljön az, aki eljövendő, ] fák titkosan sugtak, egyik-egyik állat mély (ási 
obb bőröveket ég Irt ASSZÍR aki megmutatja az utat nektek, irányt] hangokat adott s mindez oly megható volt . gli [ELYERŐ ZÁS a DALLOS SANDOR pizssértá; 7 § , : jég; piplgésa éékvegt ás zeguehag .; készít — Bácsi, szab a sziveiteknek, aki megnevezi a lel- ( s oly Istenhez vivő a csöndes éjszakában, Bánát önsséüsé a 961 i ketek névtelen vágyát és ismer és szeret [ mint az imádság. hntny 
Hó- ÁR REGGEL csudálatos volt a vi- ! benneteket utolsó izetekig, mert olyan S az öreg pásztor levette a süvegét. . ketté 

javítását olcsón M lág azon a napon. December volt lesz, mint ti s aki betölt majd füvet, fát, — Akit megütöttem közületek —. mond- 8 
Karsgy. Józsel és tél a világ más tájain, a Liba- ] földet és eget egyetlen leheletével s jelen ! ta átjártan — üssön most vissza engem eév 

. . Margit - fürdo non hegyeiben északi szél karmolta a szik- ! lesz mindenben és mindent megtölt ém- ! ezen az éjszakán és felejtse el a bántást. kk 
3411 lákat és naponként sürü hóesés kavar- berrel és aki minden dolgok lelke... Vár- De senkise mozdult. Álltak és magukba fee 

állorank ÖM dolta csucsok felett, de itt a lankán csön- ] Jatok és imádkozzatok. . . ; hallgatóztak. Hi gyed 
zű boraimat ün. des volt az idő, éppen csak meghüsült 18 beszéltek a föld és ég minden dol- -— Legyen békesség — mondta az egyi ke 
élyenloszállítuui egy kicsit s még a levelek se hulltak el. ! gai. S a szél futt és betöltött minden pará- [ —, mert ma olyan éjszaka van, hogy nem § 
terenképt sárusj" Mindössze esett az eső, ez jelezte egyedül ! Byi helyet melegségével. lehet tudni, mi következik. 4 
rta u, 44. sz, dd a telet. Jóformán máséfl hete már szaka- § jé ! a 
EGES ESB SEk Eg ze datlanul verte a földet, hol nehéz csep- SÖND VOLT EGYÉBKÉNT, csak a ALÓBAN OLYAN volt az éjszaka. § 
étkezik, HEG pekten, hol csak mint finom pára szitált, szél dudált felettük és a sejtelmek Furcsa moccanásokkal és megma- f/ 
KULGÉKSZánt ik de a világ minden pórusa eltelt nedvesség- nőttek meg az éjszaka leple alatt. j gyarázhatatlan érzésekkel teli. Nem [3 
 LÜLÁShasánaszös i gel. ; A Ha § Az emberek felpuhultak, mint a melegre lehetett tudni, mi következik, csak az volt 4 
nől rendek. 8. . De huszonharmadikának éjszakáján €j-! a fagyott talaj, érzékeny mélyük fordult ! bizonyos, hogy lesz valami, mert minden 4) 
e1.  Polyószánla i; fél után megállt az eső, pillanatok alatti a világ felé, mely oly finom volt, hogy fel- ! furcsa jel az elkövetkezendőktől volt ter- A 
a meg hitelkere. meleg szél kerekedett, akárha március len- [ fogta még a buborékok pattanását is. A ! hes ezen az éjszakán. A 
nkat lakásán vé, pe már és fölitta a föld tocsogóit. Nem Í nyáj feküdt előttük csendesen s a vemhe- Igy a hebroni országu! egyszerre meg- ság . vélkül bemu. f lehetett tudni, honnét jött ez a szél, me- j 
6 ucca 42, ud lyik égtájról és miért lámadt az ESŐS ÉV- ( MEVA9AszmEMZME ZEN EEKSANERNBA NENEEN SO OTT KO ZSMEINBE SZOLTAK EZ SA NETES 

vö szak idején, de megjött s ott loholt egész ; ; N ak 
Ijlétai ts HALA jNÉKE nok egy jrelébeset, ART és ÜU J V IF R S IF KI] A százas bankó " 

: Ű :ülönleges jJarálságos állat, me v beszimatol minden- 36 ús 3. JTK Eibeszélés, írta Babay Jézsef j 
irait abra ítóti hová. A házakban kitárták az ajtókat s al Írta KOSZTOLANYI DEZSŐ 3 te 
rnel még áreu j lakószobák is elteltek langyossággal. ; § JE arányba fördölte már az Ön Jana. A 

run 10. 96 tab 3084 ü BE Mózes szele fuj ú7 MORNLRÉ ÉRE Máá jód tagidatátáni ig ált láthatatlan ecsetjeit. . Messziről, onnét, hp jlévi ; szerü pásztoremberek a dombokon s arra [gp megtanultam nem. beszélni, ahol sziklás őrséget állnak a horvát hegyek, csí- "ti 
u kitűnő faj- uj a szélre gondoltak, mely egyszer a ten-[ , y égyba hálni a közönnyet, pős ostoru szelecskék hordták az adriai üzenetet pe hee it 90, 56 és 60 iger lenekét száritotta uttá a menekülő zsi- donmadtan, élet nélkül élni, a" műgye földjei fölé nov száraztóld: 184 sé a já já 

rusítom, Meg. i dók lábai alá s megremegtek tőle. ; nevetni két szemembe könnyel, csonttá fagy pár hét alatt minden füved, fád, virá vi Ten jó rminó i  . — Jehova jár a szélben — gondolták be- 3 god, dé a tenger csak tenger marad, enyhe, illatos E 
nüy Janos 19. ; lehallgatózva a meleg szél zugásába, ÖSZ- Tudok köszönni ostobáknal-, és fagyfoghatatlan... Nagyöregek meséi szerint ! B zs UVA ; — szehuzódtak és lehajtották fejüket, GPL [pakolni is, örjöngve, dultan, KOLLZÓHÁJASZUL  Küjd úlvankön rá domáksi Told 

it, szenet )  !lkoklappangtak a szélben és Isten sulyá- hajrázni, ha a fejemre hógnak., siklik a válasz bodza s berek, bokrok között :zü § 
nát, a Jaipar tól volt terhes az éjszakai levegő. Az életet én megtanultam. letett őszi szél szárnyain, magasan a Karsztok fe $ tójánál  OICsSÚN j — Jehova! — sugdosták. — Jehova! ű j lett s szava lehull a fiumei öböl szelid-szőttes hul ; His. Telep: Híd ug 5 égnek fordultak és mormogták ; egyik- Csak olyan unott ne volna minden, lámaira. Kiváncsian issza magába a végtelenkék 97 aa n  (gázgyarvi : másik énekelt. ; ; a jó, a rossz, amit a sors hoz. viz a versezetet, ezt a négy sorocskát; Bé 
GAZTÓRÓ E gegatallós ; — Uram, figyelmezz szavaimra; KÖR Ennen-sebem is ugy tekintem, Hi j 
LATURA Tee egétsts HEHE LESDELE, ÉS ágősétet Tét; akár egy esetét az Orvos. Igazad van tenger néked, jom li 
túdónivatak i ásom szavára, én Kirá 9 kék s TET 4 Télen ís van enyheséged, 28 

li "em, mert én hozzád imádkozom! Uram, (Mindazt, mi fáj és van, thenértem. Nincsen fagyott füved, ágod — jj 
Éz 1Ó reggel hallgasd meg az én szómat; jó Nekem jutalmat hát ki. adhat? De sohasíncs hosszn álmod k SOGZKANAKZ KENMEAKAEB AISZ GEB rergel készülök hozzád és vigyázok. Mert Nem zöld kölyöltöttőbők. áegértem: és ; ; ; 

NFEÉLI 3 nem olyan Isten vagy te. aki AMLSSÉLBE § Halál, fogadi el a fiadnak. 5. Azon a gyorsan homályba boruló öszi estén is i 

gras ps gggágaognattabbl ban gyönyörködnél; nem lakhatik tenálad ; új pi ndó izéje epés jöálenűlksstanbeg Mb ; 
új . j 6 " NI h4 P ah 10 SOK ADILAKOKA rzZ muskatiis- 2kKet, e ar ett ak 1 ] gonosz. Nem állhatnak meg szemeid jógaka Daltalan fa lába kreskesszájá az délkelet distág sága vét. vá mt 

ús mindeni a kevélyek, gyülölsz te minden bünt cse j 48 p j§ j ; véheg 
u uzlet I lekedőt, Elveszt "1. akik hazugságot szól- Rég elröpült már gyermekem kacajja, j lakok s felkullognak helyükre a zöld  zsalugáte 

ea 4.,.Kú BEA, j nak; a vérszopó és álnok embert utálja állok magam. rok. Készülődik iz élet t tél elé, az erdő már b 3 
SEBE iz Ur. A multba nézek és előre, várom, teritette anyját, a földet aranypaplannal, az Avar 

et Í Dávid reggeli imádságát mondták. Ár-]j mi hátra van, hé ve ral Rendezkedik holt és je a tél elé, lle ágztselát ; 
tésőrt és ki i vák voltak, egyszerűek és elhagyottak. örömtelenség, hó és csönd köröttem, dát jr éppen Báipatba Ea ú E degeksággatttáaáe Tés É 
s: THURY É Ügyefogyott, gyámoltalan zsidó pásztorok határtalan, íglet AGA Pejettiat ő isszák sp kondekii vásárolt, mer üle 3 
17 §] a dombok oldalán kitéve az ég, a föld és [ Olyan vagyok. mint téli fa az erdőn, egzéhés völbeiákész vrébs milleneumkor kitörött cca sz 
nos: — Debre. Í az emberek minden támadható haragjá- I madártalan. ablakol. Tavasztól őszig megteszi ugy, üresen Áá 
en Ujság Vál 
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css 18 : 
T j IA. fül b i MIZZOSNEZNYE 
b ; lóg végeláthatatlan csoportját a hebroni — fsten jár a világ felett! .. pekem, . él ! — g ; desökte € da. 8 3 MAAS av oda KS országuton. A pap odanézett. elindult, hogy megmeritse a korsóját § 
hi ; j e igyádáteő EN szeg Vak Megeheítbe jönnek. Vigyázzatok — [ az erdő oly csodálatos volt, oly Fr S 

í KERGSB eg E A NESTÖS ötaat a mondta aggodalmasan és sejtelemmel tel- f kenyedett és oly visszhangos, rtnthá ete ; 5 MV TS szg 4 2V ten —, vigyázzatok és minden eshetőségre [ den eltelt volna lélekkel. A barna tatji ! ÚJ EZ eye tartsatok bünbánatot. En az első jelekre [ zsekben, ahogy sorakoztak egymás sp 
rá 3 AA út felütöttem a szent könyveket, pert ds ff volt valami emberi, a bokrok mögű) sát 198 A "4 és tam őket s azt találtam, hogy a Dávid és tó szemek néztek és a harkály k ; at an KÖTEG S ETT ÉSÉ EGE vcd 1, átymétéj ATRAlY ne tését vh i ! MÁÁ TONZZ KENT KAN NANNENOE Oz zmŰŰem]Ómm :! a többi próféták által jövendölt idő le- ] pogtatta a fákat, hogy ne fájjon HAt s (Ej j járt. Valakinek jönni kell, talán azért van- [ menet állatokkal találkozott, melyek val ; í telt vándorokkal, melyek Betlehem felél nak ezek a jelek. Vigyázzatok és tartsatok ( szemben vonultak az erdő mélve felé vele i közeledtek. Egész karaván volt és nem ] pinbánatot . .. 8 mentek megésöndesedve mellett FAKE ék 3 ; ; akart vége szakadni a menetnek, sőt min- . ., Éjszakai három óra lehetett ekkor. ! néha a ruháját érintették karón tettei a dig többen és többen lettek. Szekéren és ",.. ÉS reggelre leellettek az összes vem- ! kel. Rókákat látólt és szarvasüszőket és éti Ú gyalog igyekeztek az emberek, a fáklya: ( nes állatok , , , mókusokat, nyulakat és őzeket és el és velt ; fény hosszan bevilágította az országutat ] kat és a ró rágcsálókat 5 ni 4 NIO. Mam. ; ; s bár távol voltak még, ínnét a dombról jé " "] géket és Körtsdéökét kulént a ett pr in $ arj 7 éles szemmel ki lehetett venni, hogy a 5 REGGEL, december huszonnegyedi- ! erdő mélye felé vaddlsknék belet 5 eggelnae j szekerek rakva vannak holmival, mint a kének reggelén, megébredt Jozsuéf ijedten a csa jásókon 66 DONA vak allagtak É joltnps JELRÜS 6 menekültekéi s hogy akik jönnek, minden felesége is. Magzatot hordozott mé- Í rovarok milltói nyüzsöktek a tb TŐ ába öle xi házuk népét hozzák magukkal és minden Í hében és pár hét mulva várta a szülés Í igyekeztek törtetve ÖEGYÁTATÁ tám Ti. vita majorságukat, idejét, Most felébredt s megmozdult a mag- ! ság al tt I "dő mély TV ttlásgaltó 

a 
é j g 9] ság alalt be az erdő mélyébe. Már sok Bek. ; s KIK ezek? — kérdezték a pásztorok Í zat szíve alatt s az asszony, ahogy körül- Í voltak, az egész erdő tele volt. 8. mégy gal csodálkozva egymástól, de Épp. oly ke-] nézett és észlelte testében az uj élet moz- Í s az asszony ijedten ment az állatok ea aga vésbé dtbagy lis [42 BANESH mint arra, Í dulását, letelt örömmel és érezte, hogy él- ! zött, hogy megmeritse a korsóját k0. 

oz hogy miért jöhetnek. ni jó, 23 "S-ahozy iennetital Kv ébe] setén S akkor hallották, hogy valaki siet fel Tett-vett, rakosgatott és takaritott ott- fott 4 övek kant $9a klet 1 i a domboldalon. Balkézt a város felől jött ! hon, De az erdőbe is elhatolt a szél, meg- ! és fő tv ag miertadt eu É zának ajtaját 
2A s igyekezve lépkedett. A kutyák is megne- bolygatta a törzseket, facsarta és hajto- betőtnok a szi áki ús sú hottait 8 ./gő 

szelték s behuzott farokkal és égnek me- gatta a törzseket, a bokrokat ölelgette s a nik mel é a. APA. jhujáak i .§ jáganetál ás redő szőrrel rontottak neki a jövevény- Í füvek szálait lelapitotta a földig a ház ge- n éjjel tiójánást A együk lá öz ökönstál peti nek. Csak sokára ismerték meg, hogy az] rincén kettéhasadt, leszaladt az ajtók és ; fisdten 07 h hé bég 08 Jag ŐL 
yt ABB öreg pap a közeledő. ablakok elé, ott futkosott, nekifeküdt a látók özöndben Megette ni jel De alan Mérejjé — A rabbi — mondták a pásztorok. — ! deszkáknak és ropogtatta őket, már a m dápe k ÍS hi i 99 5 ZESETA STER ő Mit akarsz tőlünk, hogy éjnek éjszaká- — Micsoda szél van!, — gondolta az asz- nek irár álá ú FörüLbek ax bt u. ján jössz hozzánk? szony, fejére vette a korsóját és kinyitotta kal deák 1; ögő ú8 Í tes ú64ani ú A rabbi lihegett és megállt előttük. az ajtót, hogy elmenjen a patakhoz és vegő s ime rőt ezatta ZNÜEK Kevüététe S. — Nem tapasztaltatok valami különö- ]! vizet meritsen az ebédhez. Ahogy kitár- megkap kod lé ussáéttások ú7 mönéset ól delta set? — kérdezte. — A szél borzasztóan fuj / ta, megcsapta a melegség. ön itták : ; Migéh Ji kV ggetatsg ogatás assa a 1 és egyre erősödik. Nyári szél. Lent csak- — Mi történt, hogy ilyen meleg van? — leo JÁFd került. velté; HB átok töke ; 5. nem ledobja a tetőket. Soha nem érlem Í kérdezte csodálkozva. — Megjött a ta- ÉDEN á 7. Tid sk k9e öl gs úgdetal ela ; ; az esős évszak idején ilyen szelet. Valami ! vasz? Hisz csak december vége van! Sátzört ; fél dltatt jkoltáni tudtán h ; 7 különöset nem észleltetek az állatokon? S amint kiné c ű ; szett szállás vált a ; 

; d le az állatok N zett, látta, hogy a fi - áll: roltal 7 / És nem vettétek észre, hogy megmozdult egy arasznyit nőtt az éjszaka St, 6 thai a vadállat Úla ea a /ágadká KEKER ; ? volna a föld? Vagy az égen nem volt va- Í értette, csak csodálkozva elindult S ahogy TEN Hasi 8 egeret, ; vi lami különös jel az emberek számára? / letette lábát a földre, egyszerre elállt a] látta hozó adnek tán AZ Asszony ú 
§ ágál s úték kitatok l -Te, egyszerre elállt a ] látta, hogy annak ajtajában egy férfi áll 6 Nem mondták a pásztorok 8 el-! szél, mintha kettév ágták volna és süket! és nézi az állatok lás § fogta őket az aggodalom —, csak az éjsza- [ csend borult az erdőre férfi ő eliapyítársss ves Jn Va k ka olyan furcsa és félelmetes. Mi ís aggó- — Mivan a világban, hogy léptemre el- 1 :téb ag Gösik AGÁR Egágesl suágág ljt ; 

ád dunk, hogy valaminek történnie kell al állt a szél? — kérdezte jogkéltetye az ho oki jeááégyasó Tt KEVÁEKT KOR Ét ; ai világban ezekre a jelekre. Valami nagy asszony és testét elöntötte valami külö- ST ú báGdtón a nált hegyorom, 9 T § dolognak. Mit tudsz te? nös, sarjasztó melegsé 3 va ötlött aztat tak ő tai testének ti s S megmulatták neti a fáklyás vándor- Nappali tiz óra lehetett ki vggby a tt JEGHÓL VELŐ velt elvet és h 

: 
; - óra lehetett ekkor. ruhája teveszőrből való volt, melvet de. s E 

eme mA TM TNMOMEOOOZ 
Ezzel Tee esni . 

§ ; 
ee 

tt UNT SSSESNT TEMZE NEZ s. 
; va. De télire be kell zárni az illatos bűükparázs- f szerint tizenn olc az al i átá 

kér 

tá Áá ; j i i 

; adta meleget a szobába. És hát az üveg drága erősítve, de ak ugy lGzEN ve vala Úi jak tégystága érek er elksuágoto tb JEA KETve i 5 
; meg pénzt kér a gittelő üveges is... Jó lesz hát Í elő lehessen szedni valamennyit Visa nált szót- tzjé pb úr a zs ús folággeóri : § §i 
sg a pákondekli... Igaz, sötétiti a szobát, de ájtatos ! lan huzogatta ki valamennyit nagy gonddal 2 üj kel TAnLenkSÉG EGÖTK BT Tis ZBA tébé he ; lelkek a sötétben sem foglalkoznak gonosz gon- ! tötte be a törött fülű mázát hullatt 6. KEK " ) gonddal öltözködött. Volt neki két vend fekete fn aj Hja tésén 

Lea atta csészébe, az- [ neplője Ís. De kölcsönbe egyet sen adott. tán az ablakba tette, Majd szögezi szépen holnap kiseb —e Mennyi volt? —. kérdezte Vicán bácsi az élet ! És ezalatt gondolkodott: : hő KÉt ae HEGÉB JAA kapart utá ú domboruját már a hátán viselő öregasszonyt, amt- — Nézd csak Rózám, amondó lennék, ftélretet Tálerkkdott a elhe et ÁG KÖ 1. kor belépett a pákondeklivel. tünk a kerti gyümölcsből huszone forint t. Még ÁRÁN E Kv al GST KATN Kt tol kántkdboastgj Va B; — Bizon, csak annyi, mint taval. Tiz krajcár. nincs olyan későn, ha átviszek Hankátöt a St 8 f csön adná a fekete ruháját, megtenné egy napra... ör ni -—e Fölszögezzem máma? ner szabóhoz, ád tiz nekem öltön fek tét. gő VÉ él ztae val Alja eges tattkte eg lellkebne jaltrsatjgi b 
úti — Majd fölillesztem én holnap, mialatt maga [ csonykor fizetjük a másik tizánkköttőt MM ú vb ke lehó ásgáne kérisugg elkésel fesse gi. rap ekzóbk 5 

; Kaposba lesz. Ne, — csapott fel egyszerre Az j már ne torzsalkodj a most jövő ejélt, : alól VAGGÁTT rtsla ela ko, klán ! 
/ / öregasszony hangja és fogasszerü, csucsos alsó lem, ha kialszik a kebelmécsese: dos lkatás jegy jelével lgij a Vga LTE tal klszb sek 14 IRÉNE HL BBB je 

álla váratnak előreltzátota a kizánállta  úáb a esáracón ha álpessr sgánú ve 514840 tetetsz ugyan, de körme van a babonának IS... Mert aszon- Az 
a ruhadolgot? 

Mit szólna szent Gábriel Tü 1  dálntsk ) sel ata ta gb igát kn ÖK atveszi al vi 
a Az ősz Vicán felkelt a fényes — sámedliról. ! sirom hogy tisztes mek én án ágat, Tk le e e a a ű lé Amennyire tudta, kiegyenesedett törni kezdő, va- még csak át sem öltözködtem a sagtánalág vágja lázas lya AN ate 60 szg telt 1 SANDÁN Ha 
; lamikor szépszál alakját és sóhajtott. Szótlan ma- Í szine elé? ; FÜGGÉS és (19 abesK  RVJRNARY ABI fi 

i radt. ; § Igy járt Vicán bácsi a Császár szabónál is tud És csendképpen nevetfi bróbált út TA j 
i s has Sosem vésőztem a szóval, — mondta Vicán Ám apóvotós Visa dér kigyen 1esit tt 3 GAÉNKZ laló gát kelárága tk sséagtae tonggoj 91 96 j néni, — de most pironkodom tehetetl í édljeazévőr. frslsia KÁ ágyá pasa kggjeaeeis égy len pest él § Ti 

— d p a tehetetlenségiért, [ Csontos, öreg, ösucsoskontyos fejecskéje felfigyel 
i 

, 
Hajnalba índul a vonat. Mingyár Itt a lámpagyuj- Í mint Özvegy veréb télen, ha ágjégd ked bal Út e közét ggísegetki sági lők mi ; tás s még mindíg nem tudja, hogy mibe utazik, ! lani körülötte. Mit? Tizenkét form arab kezd hul ( hája van? Tuggya kegyed milyen praktikával élek nür 
Nem ojjan nagy szégyen az kölcsön kérni égy Hát aztán mi laszá télé 2$h 6 Valák jk Ha ká HAli VE CYAAETSRK KÉRGE AÉNIÉ ASK ÉRV KEL ; j 

dtapra úgy rend fökető tükét fieik él jápés k md ved etál pt ik SA ha a hektika han- [ kuncsaft ruháját, ami éppen a műhelyemben val ber 
út város tudja, hogy megszegényedtünk Isten árnyó- ú GGVÁn Héktaró Láládk jéa8i cliózza a beteget Tovább ballagott az ősz Vicán, a Veréb-ucci 7 tt kában csak negyven éve éljük e és al maga, pedig ( felé. Törött testű, hullt és holt gesztenyelevelek ny 3 — Utazom én, Rózám, ebbe-e, ami rajtam van. ! kötött.életet, — hrúdán ága - át jó 2 Pap előtt ( ropogtak a talpa alatt. Már nyolcat HIS E eg a 

TÉR kező e? sé jápstai A fiunk esküvőjére? Osz- [ meg huszonhat esztendőt vitán tezteslábat d 0" tornya, pihéződött lassan a kisvárósi fő H8k tán hova gondol? szó se lehet at nék Tó A st ab 
; Szó § ucat forintró Ö — A szégyenkezésre te asszon. Nem mondom, ] csönbe kérni e at k vöpkétarggá por vet Hi 5 tert 

Elősztőt eze dt. LaoN ; gy rend fekete ruhát, mert sok zok- sat Fk dát 1 ég azt sem tere ztőt, egy kis babkávét, pár garast — mág csak Í szóval sok percecske mulik. Itt a kal $ Még aludni se maradok nálatok, még j ak; kép úg antes Be öröhelyazuktába tért ti ö8 (emel ás kabe sa eleiaa HÉV? e. No, néz- [ érdemlítek! — kiáltozott vörösszakállu, zágráb ; Tr 
his ruhát mennyen kölcsönözni, hát ez már utol. séönádési körégát jösittban ukas ablakon hu sv valutát aki elárvereztette nyáron 4 zongorán nag 4 ) ! zat is, két Az ősz Vicán szót se szól i jöv 

f 
A pákondeklit tartó tavalyi kis szögek — szá egy e szólt, de indult. Anyám sápadtan ült az asztalnál, még a gyi "8 

tj 1981 Úsénds a A ápadtan ült az asztalnál, , 
( t 

sek voltak az uccák, Hupanek bácsi már [ mölcshöz se nyult, csak engem bizlogatott, hogy Te 
! 

zási. ál call ; kezzel ez TSESKETÉ g atesett zsmeztánáá ásta ; ; ikás ző 38 VE FESS léasól Bent etet 

SZERÉT sét zése mea sesátll x mez : tett 
§ s KÜ elegye lemn ea I si há i Í j s



; 
Í t ső adás Sán aló I 

I 5 . 4) j 
Tf 

5 § j : úti 
: § 

/ , 70 E TREES Ni ú8 : új 
; 

Ág felett! te rebei ; 

LEN. ké. meritse a korcs 68 ; 8 ; EMBEENE B latos volt, oly öt. E gek nyiaski ktg MLÁÁL TK öt; j jövakésás t-t jadlasi Óra. Az úllatok kínt art 
FeÁAAgOs, mintha hin megelázkodtat előtte és megfélemledtek lábuk Tati öntött petjőzk af ágate a Hg] 9 zs Ny Í 
ekkel. A barna fatgy alázatos kuszásba ereszkedték és a leo-! h Jux alatt surrogott a gyep és a madarak ANNA AES 5 

$5y JA rt. 14 VA b 54za5De Tesz 9 £ e0- uztak a re Pa? tagi §; eg DRÁLA s vk DN Te X 
ft ert, a boe tás mó. ÖÖ párd hasa is a földet surolta, ahogy e] csörükben tolásakelT ze ag oj jéDen, At 9 vállas JETÜBÉ Hakkál e mögül vonult előtte. És az erdő zsongott és a ] elhalkult ég alatt ése 4 a sss d NN zt ks TánioY nem ko. madarak huztak a mélye felé, És ekkor volt két óra délután W W VI — BY tejét KN A tálal teton nekik, § .  § akkor az: asszonynak, ki mindezt Tát. ! ; S ARNR KA ALANY assz sé 8. Ag eve MARYS És ha vele ta, térde megremegett s átvillant agyán ) kai jó í L SSSZRTÍRKÉVESB RVRERÉBB oO ogzaztástáa TEA a YT s. ú a TEOVSATÁYÓK 18 a játomás, AKA h. férfi elé, átfogta a E MINDEZEK TÖRTÉNTEK egészen ]///TEmmmmemmmmemmámmenaen eetteEzetZSaeeeMmESTMONOSTN I Hit itették karcsu testük, lábát Jó gp loteszllgtbk lt 7 Elsigthe délután hat óráig, A föld megindult ( uton. Egy férfi jött baljában láklyát tart- A 

És szarvasüszőket e esd hoi vzage Kigg € nexi Iedten az volt, ideges és várakozó, a 510 tö va s jobbjával kantáron vezetve egy sza- a 
És özökét és ús Isten ; oga , Abrahám SZay aival —, ha szálai megduzzadtak önön nedvüktől s 2 ( marat, melyen egy asszony ült. Csöndesen j 

tet és Dborzo. kedves vagyok előtted, kérlek, ne kerüld ! fákban lüktetett az oldott anyagok kerin-]! jöttek, a férfi kezében löbögott a fákjv j 
kul 9 d. idüstő Hív gíásalt zeg-lste Meg, hogy [ 656, 1ASA 4 éz Asszon 7 fehér köntösbe Öltösökt teste 

t kuszni a gyepben az edényt hozzak és megmossam a te lábai- És egész nap nem szünt meg a népek imbolegott VA fényben (A DÁSZÍÓFO LT sokáig 7 
vaddisznók ballagtak IB dat és hozzak egy falat kenyeret, mellyel ! vándorlása a hebroni országuton egészen Í nézték BG amint Hest és É E bandukok. 18 ÉS bogarak ÉS apró megerősitsd a te szivedet, mielőtt tovább ! este hat óráig, Jöttek sürü sorokban és el-] tak az átlangyult ÉJSZAKÁBAN 6 47 dzZa AT ű gy LAS ő földön és mennél. Térj be, Uram, a te szolgálód. ] özönlötték Betlehemet. A lakosok vallat-( patája alatt ropoziak a kövek. ; : Há tiélvébe EGYE tak hoz! SERRÁ ; ták őket. § ; — Kik lehetnek? — kérdezték. Bizo A 
k j Már sokan És bement és vizet hozott és vett e — Mit akartok minálunk, hogy ily csa- nyára vándorok, akik megkéstek s mos! j ő tele volt mozgással mérlék rozslángot, elegyitette vizzel új patosan jöttetek? a városba igyekeznek, hogy még szállást wé; 
ment az állatok kö. rurni kezd s Iüléctő SLESBEN ézsztábels 85 reg, HOgy még szállá § s ERROR KÖ gyurni kezdte a tésztát, Mert zendüléstől tartottak, vagy ellen- kapjazak. Bizonyára igv van. ; at a da Nlkb 3 Akkor a férfi szeliden megérintette, séges támadástól. Az öreg pap a szent AZ öreg pásztor utána nézett a kis me ; ele volna, eszébe ju. — Ne hozz nekem vizet — mondta — Í könyvekkel a kezében egész nap szalad- netnek s megcsóválta a fejét. gya házának ajtaját és ne gyurd a rozslángot kenyérré. Ime gált a jövevények között és kérdezte őket — Alig házára hogy fedél alá juthat A 
ogy az állatok most semmi szükség nincs ezekre a munkákra, ] aA könyvek megfelelő soraira mutatva. nának — mondta csendésen — hisz egész 8 a vagy tolvajok le hacsak nem a szived tisztaságának meg- — Nem taláikoztatok utközben valaki- nap özönlött Betlehembe a nép s minden M )Jujnak a rejtekekben mutatására. Mondom ezért neked. végy ÍJ vel? Mert itt állanak a szent könyvekben a talpalattnyi hely el van foglalva a város a. legyilkolják őt, elő fehér lenvásznat és tedd tisztába vele! jóslatok, melyek a Messiás eljövetelét jó- ( ban... 7 843 i . 988 g és indult el az Al. a te ágyadat, hintsd meg szobád sarkait] vendölik s ezeknek a jóslatoknak ideje Hosszan néztek utánuk és csaknem az Ms 

ázak felé. De akkor illattal és tégy gyantát a házi tűzre füstöő- ) immár letelt. És különös jeleket látunk ( utig terelték a nyájat. felvake uztak az erdő mélyé. lőül. És semmit ne mozdits és ne menj [ már egész nap s az egész világ lényegében — Nincs egy parányi hely se Betle- "Ka 
kben meleg tojásaik. ki házadból, hogy rőzsét hozz a tüzre és ! mély változásokat tapasztalunk. Nem lát-Í hemben — mondták — és sokan töltik ma Wa jásával megtelt a le ne menj ki, hogy ellásd az állataidat, ha- ! tatok valami királyt jönni az uton szol-! szabad ég alatt az éjszakát. ss a szállt a korsójára, nem kend meg a te hajadat olajjal és ! gákkal, szekerekkel és hadsereggel és nagy És ott vártak egy órát, megszoptatták B eremén és csöndesen mosd meg a te egész testedet tiszta vizzel [ fényességgel és királyi pompával, tizezer [ a bárányokat és kifejték a megmaradt te- . gy ment az ASSZORY, és készits langyos vizet gyermeki fürdőül, ijjassal és tizezer szablyással és udvari jet az állatok tőgyéből, megették az est- Ete je az állatok töme. mert mondom neked, elközelgett az órád [ nőkkel, pohárnok skal és udvarmesterek- ( ebédüket: kis sajtot kenyérrel $ kevéssel he gindult mellette, Az és szülni fogsz, még mielőtt estére for-] kel, baldachinnal a feje felett és arany-] hét ura után megpillantották megint az k koltani ijedtében, de dulna a nap. saruval a lábán? A jóslatok ideje letelt, ! előbb látott kis karavánt, amint jön az ; . Aaa 58 szelidek voltak a § Akkor kitárta kezét az asszony felé, ál- ! nem láttatok ? ; uton visszafelé. A férfi megint vezette a ja neké, dást szántott vele a levegőben, mely ha- De senkise látott ilyenféle nagy urat, szamarat és az asszony fehér köntösében jú elé ért az asszony, sonlitott a kereszthez, kilépett az ajtón, mind csak egyszerü emberek jöttek ve-( ült az állat hátán, f ajában egy férfi áll és eltünt az erdő cserjéi között. Az asz-! lük és senkise tudott felvilágosítást adni. — Békesség nektek! — mondta a férfi jani jnulását. Magas volt szony meg elővette a fehér lenvásznat, S igy tartott ez mind este hat óráig, mi- ! és megállt előttük. BESE iny, mint aki egész kiteritette és tisztába tette vele az ágyát, ! korra egészen bésötétedett. Akkorra meg- —- Békesség! — felelték a pásztorok és 7 erdei mézen élt, a meghintette a szoba sarkait illattal, tö- / gyérült a népek vándorlása s elcsendese- ! ránéztek. A férfi arca telt volt, szelid és ui t a hegyorom, SZE rött gyantát tett a tüzre füstölőnek, aztán ! dett a hebroni országut. A pásztorok ak-! barna körszakáll övezte, keze kérges és 2 
ang haja a vil megkente a haját olajjal, megmosta egész ! kor a hegyoldalon legeltettek, számbavet- Í barna köntöse a fenyődeszkák jó szagát űj káll övezte, testének testét tiszta vizzel, gyermeki fürdővizet ké- [ ték a nyájat és suttogva beszélték az el- árasztotta. Saruja kopott volt és öve egy " iló volt, melyet de szitett és lefeküdt tiszta ágyába, amint] mult nap dolgait. S ahogy ott legeltettek, ! szerü. h. MENYE VS ONES MERETEKET rendelte volt neki a férfi új. várta, hogy I két emberre lettek figyelmesek az ország- — Kérést szólok hozzátok — mondts 5 
rki uccalámpákat mmm TT TTTNTT TT TT TT Im mi ETETTEK NOT TAKE MTI OMEIMZOKI "CELYTON OTOOTMATKTOZNTZTKZIBS ha Atrám  csirmadiánál BB egyem, egyem. De bennem könnyes gyülölet sza- foszlányos álom, de felriadtam szinte percről  óralámcát se füzte bele, ugy sietett. Estefele már Nt rmett legény volt § ladgált, igaz, rövid utat tehetett lábtól a fejig, hisz [ percre. Besóvárgott hozzám butortól fosztott nagy ! itthon is volt. Harangozásra meg már halott volt... 3 leki két vend fekete ön apró ember voltam még akkor... ebédlőnk ajtó-résén át a lámpa lángja, ott rakos- Í No vigye sógor, vigye. pe gyet sen adott, — Éppen ugy szur a szemed, akár az apádél — J gatta ki bánatselyembe vont arcu szegény édes- Lábujjhegyen mentek ki, elől magasra tartott ; A j : úsebb termettel járta A velelte felém a szót a zágrábi, gazdag rokon és [ anyám utolsó kincseit... Hiába, holnap el kell] kislámpával a Radeczky néni Ruhát vivő ősz Ví- Hz meg aztán nött tekír igy folytatta; — Inkább a jellemed legyen szuró- ( adnia mindent Ugy volt, hogy cipőt is kapok tán ! cán Árnyéka az ágyamra borult, aztán hosszan ) a JN att is, de azért ha köl sabb és erélyesebb, mint akitől ezt a tekintetet [ télire, meg bundás kiskabátot is ajált a Steiner, [ esett a falra s eltünt. Olyanok voltak, mint vo- 7. megtenné egy napra... örökölted! Négy váltót hagyott rám az apád, ta- [ de ugy látszik, csak ugy volt. . nuló szellemek, a foszlott álmu szoba szomorusá BÉl oszti titokbam a nadrág lán a gyerekeimtől vegyem el a kenyeret, hogy S mikor mély, csendes férfihang riasztott fel, a gában. . . f .". ha megérkezik ujból. kifizessem? ks cseppet nyitva maradt ajtóhoz huzódtam s Átfi- III. ruhát kikölcsönözni -— — Ejnye, Kristóf, ejnye! — erősödött fel anyám ! gyeltem. Másnap már korábban esteledett. Gyászszint vi 28 énsasszony, — baboni deszéle, de aztán el is gyöngült menten a sírásban. Mélyen az ujja szélére ejtett kalappal, szomo- ! selő felhők tartották az eget a hold s a csillagok 8 onának is... Mert aszon I Az asztalra borult, balottfehér homloka megbil- ] ruan, szinte előre rogyva állt anyám előtt az ősz ! alatt. Bánat volt minden fenn és lenn s bár anyám go PA ruhácskában is... Ha lentette a tányért, huppanva esett belőle az alma j Vicán. Halkan beszéltek. Láttam, anyám moso- egész nap mosolygott, becézett, simogatott, én ete a ruhácska is... MÁ a földre és tovagurult. Anyámhoz huzódtam s ő ] lyogya veregeti meg az öreg vállát, s hallottam, tudtam, hogy soha ilyen szomoru órák nem oson A na n uram, a Dobos, nínc ugy ölelt magához, mint mennyből zuhanó angyal Í hogy mondogatja: tak el szobáink között, mint éppen ma. Tudtam e! A csepp felleget, amelybe estében kapaszkodni — Dehogy haragszom, Vicán bácsi, dehogy. Ma ] mert Radeczky néni már kora délután óta künn 44 ászár szabónál is tud, De mit tehettem én? Gyenge voltam s csak j radt, fájdalom szegény boldogult egy uram után / sírdogált az ölfarakás alján. Láttam kikocogni tő ; ki ed, — sopánkodott 4 ennyit tudtam, hogy holt apám utolsó éveiben [ három rend fekete ruha is. Bár elviselhette volna lünk Veres urat, a gazdag órást, de Zsidlay cse 18 ettős bogot kötött ? Párszor Kristóf bácsihoz menekedett a tönkreme- valamennyit. Majd a Radeczkyné kiad egy öltönyt, ( repest is. Veres is, Zsidlay is csak ugy melléke § ibónak mindenféle mr nés előtt, Maradt pár váltó, most hát már minde- [ de csak csendbe menjenek át, hogy fel ne ébredjen / sen kereskedett arany-holmival az Óórásság és cse i ilyen praktikával élek Nünk Kristóf bácsió.,.. a fiucska. repesség mellett. Tehát anyám értékesíteni akarta j dódik, hát felveszem ? A cvikkeres, rezesarcu, vörösszakállu nagy em- Visszaloptam magam gyorsan az ágyba Apám ]Í régi, lélekkel féltett kis kincseinket, talán a gyü , a műhelyemben val ber hirtelen felugrott ruhásszekrénye ebben a kis szobában állt, szinte Í rüit is, amiket még csipkecsendes életű nagy Vicán, a Veréb-uccs — Még azt az almát sem veszítek fel, ami rsak Í fel se nyitottuk, mióta oda költözködött, ahol már ] anyám viselt. Bizonvosan alig-alig kináltak ért, 
holt gesztenyelevelek égy lehajlásba kerülne, Igy pazaroltatok öőrökkél [ csak egy ruhában alussza az ember a holtéletet.. ! valamit Órás-cserepesék § 
nyolcat ütött a bará: Te Anna! Tudom, hogy még megvannak az éksze- Lábujhegyen jöttek be, vén dajkám kezében a kis Közeledett a perc, amikor pihegve fut be a ka a n a kisvárósi álom reid. En most megyek s a Korona-szállodában al- / konyhalámpa. Radeczkyné vén dajkám kiemelt egy posi vonat a temető mögött árvuló kisállomásra Hő Szom, Holnap Kaposban van dolgom. Holnap este [ öltöny feketét hozzámérte ösz Vicánhoz, s benyult [ Egészen sötét volt már besikoltott hármas füty ú a hétóraj vonattal ujból itt leszek, Ha meg nem ! a mellényért is tye a kerteken át az udvarunkra Radeczkyné fel. ; nálatok, még azt sem teremteg addig a hetvenöt forintot árvereztetek! — Nem félemlős kegyed? — susogta Radeczkyné. ] ugrott, sietett befelé Futottam én is. Anyám fe- ÉRE rösszakállu, zágrábi Tompán csapódtak be utána az ajtók, zuhogtak — Nem én, haíjja, miért? kete selyemben, papirfehér arccal ült az ebédlő nyáron a zongorán E gy, utazócsizmás lépései, Radeczky néni, a fé- — Mert hogy ebbe a ruhába csapta ki a sorsbul J asztal előtt. Az asztalon egymás mellett a régi 

: nk, öreg dajkám rá is fuj végig a küszöbökre, ( a halál a szegény áldott tekintetős urat. Én vöt féltett kis ékszerek. Köztük ipám aranyórája : sztalnál, még a gyi "ogy szálljon el róluk a barag tem le róla s egyenest bezártam ide e, ahonnét ! kicsim aranytárcája is, meg egy ovális, miniati 
em biztogatott, hogy Anyám lefektetett, de én éreztem, hogy kő az] most adom. Délben vette fel, hogy elmenjen va aranykeret láncon, amelyben messze tűnt néném 3 Úgyam alja ezen az éjszakán. Rám-rám terült a ! lami kölcsönügyben a gróf urhoz Lábodra, még az Í mosolyos arcképe pihent. 
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48 j FG NEZSEE 
"18 § s a szava olyan volt, mint a föld lehelete. 1 esudálatos borzongás szaladgált fel-alá. És akkor megjött a férfi, ki dé i :§ Trdgatáig ly ; 2160 4 8 ; A falánál 4 gy. lelőtt ; ú F — Megkéstünk vándorlásunkban és min-! Csak néztek és megnevezhetetlen áhitat ! Józsué feleségénél járt, a fény elöntötte j ak den helyet megtöltöttek már a városban Í zárta le a szájukat. az arcát. szikár teste fölmagasodott mint E az előttünk jövők és csaknem minden ház- — Asszony — rebegték —, légy te áldott f a jegenye és megállt az arcraborult pász j§ ban ujszülöttek vannak. Kérlek bennete-[ minden asszonyok között és emlékezzél! torok előtt, kátső ; 1 ket, adjatok fedelet nekem, ahova elvo-]I meg a mi feleéségünkről is szüléseknek — Mit féltek? — mondta nekik, — Emel A A ; nuljak egy éjszakára az én asszonyommal, ] óráján! jétek fel az arcotokat, mert nagy örömei A ki terhet visel méhében és nehéz órá- És előlépett az öreg pásztor és megfogta ( hirdetek néktek a jelek után, melyek m ; 1; A jának néz elébe, mert már megkezdődtek Í reszketve az előtte álló férfi karját. betöltötték a földet, Ime, megszületett nék. gé 118 A fájdalmai. ; "— Uram — mondta — nem tudjuk, kik f tek a Gyermek ezen órában, ki az Ur fő NET i És akkor az állatok elborultak a föld-] vagytok, de olyanok vagytok, mint az I8$- $ Krisztus, ki betölti lényével az egész föl lő j j re, a világnak minden kis zaja elült, a le- [ ten sarjadékai és azt érezzük, hogy min- ! det és fölmagasztal titeket. Menjétek A ls 88 hadi ; vegő oly finom lett, mint a virágok illa-I den zaja a világnak elbékül tibennetek. Í ő látására! dé 8 án hi ta, a fű lágy, mint a selyem, a tüzek füstje [ Fogd dj) az állatod kantárát és menj vele És akkor fölserkentek a )ásztorok, ta. j A 8E alázatosan elterült a földön s az ég pil-] a város felé. Balra, az első kaputól mint- Í karókat szedtek össze és a hásátukoie za vég j , ; lanatok alatt kitisztult felettük s ugy érez- ! egy kődobásnyira, a város végén találsz ( sáról tépett, mosott gyapjut, illatos füve. FT "aa // j ték, hogy felettük lebeg mindent betöltő [ egy sziklabarlangot, mely a miénk s mely- ( ket szedtek és ami eleség volt, azt mind 48 ki / i lényegével az Isten, ben kihajtás előtt szoktuk összegyüjteni magukkal vitték, És ahogy beléptek SEK SZ. saj — Ki vagy te? — kérdezték megrémül- ! és megszámlálni a nyájat. Menjetek oda! ( sziklabarlang ajtaján, a délutáni vándo. ki s ő ten $ pészlGralk Tépj szalmát és hintsd meg vele vasta-! rokat látták maguk előtt, az asszony a 14v " a. —m Acs vagyok — felelt a férfi — és af gon a fekvőhelyet, takard le a pokrócaink- ! szalmán ült, arca sápadt volt, de ragyo- ! 189 hl gallileaibeli Názáretből való. Augustus pa- [ kal, vidd a feleségedet és szüljön meg ő f gott, mint a hó, kezéből szállt a béke : já; d j "4 rancsára jöttünk Betlehembe, ki születé- [ ott békességgel. Szegény pásztoremberek Í egész lényéből igézet áradt. Ült a zizegő ú. túl sük helyén akarja megszámlálni alattva- ássástagé HANK 9081 AGHAHTÓ] HAL kér- [ szalmán, szemében mennyei derű s a hol pp lóit. ek, emlékezzetek majd meg rólunk a mi ( szülött gyermekét szoptatta alázatosan, kk / —e Nem — mondták — szent vagy te, Í Istenünk előtt. férfi feleltük állt, mu égheltotta a Tel hai " vagy próféta. Mert nézd a jeleket, melyek És a férfi megfordult és elvitte magá- ( imádkozott. : úr 

körülötted történnek. És nézd, a feleséged Í val az ő feleségét a megjelölt helyre, hogy -— Az ács! — suttogták a pásztorok. - 17 
homloka fehér, mint a hó, orcája vakit, ! fedél alatt szülhessen meg az asszony. Í Az ács! ő 

1088 kezeiből béke száll és testéből igézet árad. I És a pásztorok ott maradtak és ijedten Leborultak és szemükből patakzott a ká , § És nézd, kinyilt felettetek az ég és az Isten [ kérdezték: ; könny. jé. 
(b lehelete lebeg a fejetek körül és minden — Kik voltak ezek? Vajjon kik lehettek És akkor volt valamivel éjfél HIÓLD a vás fi elhallgatott a világban és titeket figyel ( ezek a csodálatos emberek? har 
si és az állatok remegnek és a füst is alá- A szívük tele volt remegéssel és nem ilve 

; § zatos lesz előttetek. Kik vagytok? meriek egymásra nézni, csak összehuzód- NY mxéPrna a. BEL mi És ki a szamáron ült, az asszonynak tak, felniszkálták a tüzeket és a remegés Se Ag zt meg a arca valóban ragyogott és homloka lény- [ nem mult el tőlük. És az asszony és a férfi RASÓ S kk hurő 
Ho j lett, mint a hó, kezeiből béke szállt és ! már a barlang felé járt. "sze gő : 2 haz 
tő i testéből igézet áradt az emberekre. Ez történt azon az estén, valamivel hét NN esz kez. í j -— Kik vagytok? — remegtek a pász-]j óra után, 6 .: TES 8Z. 
ép torok. 4 ) 98 kel (d — Egyszerü emberek vagyunk — fe- r mel 
188 ; Jelt a férfi —, akik békében éltünk egymás § TIZENEGY ŐRAKOR, mikor már 5 nag 
"a mellett KAZEÉEEK ke őassi KELEK NTÉN LŐ kihunytak a tüzek és csak a zsarát- Fietalok csal hi soha semmi rendkivüli. Ne jJetek; JÓ- nok világított hunyorogva a hami ; kesi Éj. szándékuak vagyunk és csak fedelet ké- alól, hang támadt. mely Eu énettse génzlj Pajlásom, vér KÖRE HE borunkban, viláj ; rünk tőletek a mai éjszakára. e nek zugásához és a pásztorok érezték is al "7 JJ Maka ésa Ed izébe lek ájolólá kb R "Ő A pásztorok álltak és remegtek és külő- [ füszerszámok illatától terhes szél simitá- I dpáN irjégyi jú 48 kus Jóloyépjasábsbk ú5 élete 18 nös félelemmel volt telve JÁRÓ HL AKVSAK sát az arcukon és körülnéztek. De bár] (7dnyánk könnye, igyunk hát magunkban az 6 
hi. juk. Néztek az asszonyra és látásától meg- ( hallották a zugást és arcukkal is érzékelt ; a S4j Hab bai jé i telt érzelemmel a szivük, kérges tenyerük- [ ték a szelet, egy falevél se mozdult egy Faftás, hibazott esokból rettünk, őket § ha reagtit a  elmogatás ÉS  TEPIMCÜTEN he se] SE ázeseje ATÓ hiába — embernek születtünk, § ; ben kinyilt a simogatás és gerincukben ( fűszál se rezdült, a bárányok gyapjának tsön. 49] Min ő 5 zek JT Ze a ts ]) 4 meddő kinok kenyeréből ettünk, jú MMK See eemee [ egyetlen szála se fodrozódott fel és a tü- tü nerselnből mi Kobott krajcárt vettünk mes! ; TRRRESESKE EKET ÉTELT zo es her lebbent a hatunak égy ha KETSSEY ; B AA ; Sz -— Öltöztesse fel a fiucskát Radeczkyné, — mon- kulája sem. És a szél csak fujt, öláágtá fujt, Bösss tineb a ank SÉT VA dotta anyám, — hucsuzzunk utolsó emlékeinktől [ Igesolta az arcukat, de látni nem látták EGEK TÉS KAREN ÁH A ; Rajc 5 j ünnepiben. ses ; AA a hatását seholsem. ts al LEKÁLJÓK E VLAN TGR TÁS Fegájhja ink: den Szélesre nyilt a szám a sírástól, de ránehezült — Talljátok — mondták —, fuj a szél csak egy odaveteti jó szót kerestün j kalts 

I vén dajkám tenyere. Valami furcsa, hősi elszánt [ és a világ dolgai nem mozdulnak! 04 ÉGRE TE 1 KÉRTEZEBE ME EMBER ÉS dtünk Köze 4 ság szállt meg. Pár perc mulva magam is ott Áll- És megijedtek a titokzatos jelre és egy- SIRSÍLERSÉGTZŐ az él tam fehérgalléros, sötétkék  matrózruhában az ( szerü szívük megreszketett. ! ; ; ni gyer! sdesapám mellett. Szoritottam a puha kezét, amely És aztán egyszerre csak kinattant az Ha a világ fejére áll is he méri feln 
a egyszerre megremegett. Bedöngtek hozzánk  ke- égen egy csudálatos csillag és hullt, hullt, egg tél szentek SEA VTA Rali is csola , a gyetlen Kristóf bácsi léptei. 1. zuhant végtelen gyorsasággal az emberek GÁL Tab 1 MÁVKAOK mag végei ö8 rdgyadtni a vél 
B j Alig köszönt. Tompán kérdezte, kalapját sem Í( közé Zuhantában ragyogó sávot huzott a lelkünk fájdalom gyöngyka ő ráski Hb melve le: : maga után és nőtt, nőtt, egvre nőtt és a j 78 lom ; ; — No, megvan a hetvenőt forint? nappalnál százszor fényesebb világosság- 9001 keetttL HEYN akát esábtks ág tget lén c i — Nincsen. Vigye el mind, amit itt lát gal töltötte be a környéket, hogv rnagyo- magunk vagyunk, más Tres MS ÜGPUnk sége 
ő Kristóf bácsi lehajolt, vastag orrára csiptette gott a levegőég, a föld, a füvek, a fák 9014 háölő katt last tte ; veges b tárunk ; fa a 
A fdcAágbáátséere TAN e VANAÁS SZÉRE NEL BE he on aNtb, a AK tátott gyapja, az jessze EZTKÁEEEÉK KEK ELETRE ZÉT RB kep ; szerre kopogtak. Az ősz rán lelkendeze , ruhája és a fö ora is egyazonké mn, § A Halo ; -— Tekintetes asszony! Tekintetes asszony! Majd lha. olyan fény adás Kelt anén a földön. Kin tROM vér van a stáb válási nal ? É kiesnek a vén lábaim, ugy siettem az állomásról. ( A pásztorok arcra estek, meghintették por- a  Szivünk vére, mámorunk an nkban un tom, J Tessék, ni mit leltem az öltöny kabát belső zse. [ ral a fejüket és kiabáltak: könnyeknek ize, kora ránc  Kaponykbani Maga j bében. — Urunk, légy irgalmas! Urunk, légy ) 7 Sors segitsen meg komor ha ELEK. sabb. i j Kristóf bácsi is az öreg felé fordult. Az öreg kegyelmes! ZÁGRÓCZKY sz rOS f 
ú Vicán nagy, csonthosszu ujjai között egy százfo- És akkor megtelt lelkek áradásával fe- neee? a V : , szo ER uozaaaG lű hogy bi rintos lobogott... ; lettük a ragyogás és angyalok szózata zen- tem s -—m Nem hamis ám! Megvizsgáltuk jó alaposan dült. A NIKOTIN — amint két amerikai kutató, kol, ( 

i még odabenn Kaposban a fiammal együtt! — Dicsőség! — zengték az angyalok. — Wright és Moffart megállapítja — le tüntei 
Aaa — Szencségös egy Isten, — motyogta Radeczky; ( Az Istennek dicsőség legven és békesség ! hülést idéz elő a láb- é kézujjak hegyein. A török b. né, — persze, szegény életöm pínzér mönt a gróf ), az embereknek. akik a földön jószándék- ] bér más felületein hasonló: jeelnséget kimutat Lajos 
gli urhoz Lábodra, Közbe hót ei. az Isten áldja, mi- ! ban lakoznak. Legyenek megáldottak és ni nem sikerült, Ugyanezt a hatást tapaszt őrnag 

előtt átadbalta volna! megbékéltek minden munkájukban,  [e- Wright és Moffart akkor is, ba a dohány2 fö Száza 
A százast ugy, ahogy volt, Kristót kezébe dobto gyen szájukban áldott a kenyér ize, le- kövnyű vagy ugynevezett , nikotinmentesíte" Cs 

j az anyám. De a következő mozdulattal a nyitott ( gyen nekik az ital, mint Melkizédek bora, ! dohányt szívott, Az érdekes jelenég a nikobt Csods ajtóra mutatott . , , legyen nekik barátjuk a föld, a fa, a gyep, ] nak a  hajszálerekre gyakorolt összehuzó dohár : Radocczky áromszor vetett keresztet egymás- ( a levegő, legyenek áldottak a foganásban, majdnem görcsöt okozó hatásában látják. Mi Szobá utám, anyám boldog zokogással borult a kis kim ( a szenvedésben, a mindennapoknhan és a ] veli az ujjhegyek a szivtől távol vannak, jr) zéken 
! cseink lölé s az ősz Vicán remegő hangon mondta: ( halálban és minden dolgok hozzák szi- mészetes, hogy a vérkeringés változása itl HM 

-—a Hej, hej, csoda az. amit a jó Isten tönni tud.. ! vébe az Istent a mai napért, amen. ] gyelhető meg. 
; XN 
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, iaszter napi zsolddal a zsebéFen, fagy- AÉZ A 9" e fdélelőtt És uhuuat rágcsálni a kolcvások jó im agázad tggkdy en zött, fanyergen lovagolni, aztán Sumlában arcraborult pás i9 a LANE AabdeÍtSÉKÁN, japbvel a S TSESÉK 4 ? ASZ. ; ossuth Lajosné érkezését ünneplik s hal- A jé nd ek Novella a családi arckégcsarnokból lom az idők messzceségében, amint a Szó- ; JGKIK, — Emel. éa 8 zat-ot éneklő honvédek fölött röpnköd te 24 nert nagy örömet IRTA KOSZTOLÁNYI DEZSŐ nor-hangja:  örendületlenülr, 1851-ben "8. után, melyek ma 
Konstantinápolyban van, az oltani ma- b 

, Megszületett nék. Életem küszöbén egy daliás "agaotyán vekkel rakott, tágas folyosóra egy mese- ar egylet elnöke. "De a ménekültekel h./ rában, ki AZ Úr üdvözöl, kitárt karokkal, öblösen hahotáz- világ varázsát ígérve, Nagyanyám a karos- hiába védelmezi a Fényes Porta és a ga- hi ével az egész föl. va az örömtől. Semmitmondó szóval sre-! székben szundit mozdulatlanul, mint egy [ valléros szultán, egy szervezett osztrák csá- 4. 
ket, Menjétek az gényhősc-nek lehetne nevezni, kép, apró virágokkal hintett a ruhájá- szári bérenchad még ott is üldözi öket, raj 4 Homlokán kardvágás nyoma látszik, melyj] ban. Ő a diványon heverész, testes köny- ! tuk üt a magyar egyletben s a fegyvertelen A A A pásztorok, ta. mindíg valamivel pirosabb, mint a bőre. ! vet olvas, az olrataim az emigrációbólk földönfutókat angol hajóra kiséri. Liver ls vizen enA NOK ha. ;  Csigásan göndörüdő, galambősz haját ol. ] ujonnan érkezett kötetét, rekkenő nyáron ÍJ poolba szállítják őket, onnan Amerikába j a 
piut, illatos füve. dalt választja el, Szakálla-bajusza ezüstHik. szalmalegyezővel hüsiti fölhevült arcát. a Van róla két személves emlékem is b. 
ég volt, azt mind Szeme tengerkék. Takarosan öltözködik, ) lugasban tarokkozik öreg barátjaival, régi [ Az első emlékem kilencéves koromból ja 
ogy beléptek egy mint a régi varszlánokc, Minekelőtte el ! dalokat énekel csengő tenorhangján: ,Pes-]) való. Egy tavaszi napon, amikor öcsém új 
(KR TAB vándo- megy jeksízátágse a MEZÉT zsebkése olló-] ten jártam iskolábac. : mel, hugommal künn játszom a kertben. E 

, az asszony ga jával lemetsz egy virágot a gomblyukába ÖVE ze E Vay ti ; j ö.- ! kézenfog bennünket, ünnepélyesen behiv s ös 
t volt, de ragyo. ] tűzi. . Elefántcsont-forgantvyus sétapálcát katt et Mokzábtezto let Kát ÉS kann HSztaSZÓbAbA, mely teljöték el van söté ú 
1! szállt a béke s hord, Amint halad az uccán, sorra kö- badsá Tigeltztkek Hrkz at Bávszén a török titve. Fekete posztóval takart asztalkán ú5 
adt. Ült a zizegő szöngetnek neki s ő vidáman, széles bó. hásáksól beszél as iláfról és ha célbukról gyertyák lobognak.  Letérdepeltet mind 7; 
inyei derű $§ uj. kolattal köszönget vissza barátjainak, is- Egyszer azt hallám hó negyvenkét na- ] hármunkat s arra kér, sohase feledjük, 57 
tta alázatosan, A merőseinek, azzal az azóta pajtásivá ko- pig hányódott az tögcátos Benjg Várná- ] ma halt meg messze idegenben Kossuth 18 
altotta a fejét és pott üdvözlettel, melynek akkor még ér- ból Amerikába fütött fő Philadelphiában Lajos. 

8. zik latin gyökere és hódoló jelentése: Ser- Newyorkban, Bostonban azzal kereste kec Második emlékem az ő halála, mel B a pásztorok, — vus humillimus. Szeretik az emberek. Ő nyerét, hogy zsákokat cepelt, selvemre fes- j két évre rá következett be, egy nyáron JJ 
még jobban szereti az embereket. Ősi élet- tett és énekelt. Nagyon meglepődöm mi- ] Hónapokig betegeskedik. Ezalatt a ház éj 1 kből patakzott a kedv van benne és egészség, keménység! kor a mi poros, elhagyatott fészkünkbe el- jel-nappal zeng a villamoscsengő zajától, ca 

7 új is, melyből apámnak már valamivel ke- vetődik egy hórihorúas csupaszszáju ur] mellyel a betegszobában szenvedő hol ezt. JA el éjfél előtt, , vesebb jutott, nekem még annyi sem. Tud s angolul társalog vele. Törökül is tud. ! hol azt kéreti magához. Engem nem kéret. "ian HOTORURA villámokat szórva.  Ajkáról németül is, szerbül is. Egváltalán mindent Egy éjszaka a csengő szava elnémul. . A ilyenkor csak egy szó sistereg, mely te-] tud. A szoba, ahol ő van, a világ min-] Reggel feketébe öltöztetnek, bevezetnek :§ 1. Tent remtelt emberre alkalmazva egyenlő al den népével és tájával. Eleven mcsekönyv ] hozzá. Kiteritve fekszik az ágyon. Allát A] 
KAN megsemmisitéssel: schwarzgelb. Miután ő. Eleven ismerettár is. Amig nem tudok Í fehér kendővel kötötték föl, szemére két 4 : nyolcévi száműüzetéséből, — 1857-ben — ! olvasni ebből tanulok földrajzot, törté-] réz négykrajcárost tettek. Az első halott, E 

24 hazatér alföldi városába, megnősül, két nelmet. irodalomtörténetet és nyelvésze- ! akit látok. Nem rémülök meg. Az igazán A ; 
3 Söt keze munkájával valami pénzt is sze- tet, természetrajzot, bölcseletet. Messze ! nagy dolgok egyszerűek. Mindig közelebb 8 S MESÉS rez, telket vásárol, kertet ültet fenyvesek- van-e Amerika? Milyen volt Egressy Gá-] lépek ágyához. Olyan, mint életében, csak a KN kel és hársakkal. fölépítteti családi házát, bor, az az ifju szinész, akivel két évig buj- ! mozdulatlan és sokkal halványabb. A gyer . a melynek uccai szárnyát ő maga lakja! dosott török földön? Hogy szól az ágyu? ! mek meg az ősember először ezt veszi ész: ; a Jagyanyámmal, udvari szárnyát a mil Mit jelent angolul alma, németül körte, ! re. Csak azután döbben meg, amikor ész- l A kk családunk. Ennek az udvari lakásnak egyik törökül szilva, szerbül barack? Ki a világ [ reveszi, hogy az a viaszbábu, amelyik ott hi il zaj, keskeny szobájában pillantottam meg a legokosabb embere?  Negyedféléves ko-] hever, merőben más, mint az, aki valaha Ha KLAG világot. romban tanit irni-olvasni. Először a nyom- / élt. Ő, aki megmutatta nekem az élet min- hg sp ölelgetni , Rendkivül élénk emlékeim vannak róla tatott nagy 5-t tanulom meg, egy §-kifli- [ den csodáját, most megmutatta a legna- E e hát magunkban életem első tizenegy esztendejéből. Ezek! ről. A többi nyomtatott betüt piros és ] gyobbat is s ezzel mintegy befejezte gyer- 3 A ; az emlékek lazák, nem összefüggőek. Hiá-! fehér cukorkákból kell kiraknom a sző-] mekkori nevelésem. 18 ! lettünk ba is volna itt erőszakkal egymásba kötni [ nyegre. Jutalmul megehetem a kiflit is, Mindenkinek van egy első halottja, aki- [7 BIFÖN KS őket s "ezekből rakni ki egyéniségét. a cukorkákat is, ezzel példázva, hogy az] ben nemcsak szerettét siratja meg, hanem A Dől ettünk Mindegyik emlékem külön van, mint egy [ irodalom esetleg tápláló is lehet és édesis. ] önmagát is, azt a végzetet, Ts meg kell ci Teápivettünk mesterien szinezett kép. Papircsónakokkal játszom tengeri üt-j halnia. Ez a halottam ő volt. eservesen 11. Al j Szürke, vörösbojtos hálókabátjában kis-Í közetet A mosdótáljában. Hogy kápráza- sg; rohantam ki a lángoló verőfény- : tettünk sé felém "hajol s ogalambom"-nak becéz. Í tom tökéletesebb legyen, a vizet - kéré- be. Közben az egész épületszárnyat gyász- E Hünk § Rajongó, tréfás. pattogó. Csak indulatos, semre — megfesti kékitővel, sőt egy .ki- leplekbe burkolták s mindenütt mécsek tt ÖEhánestünbe de nem- szigoru, mint apám. Apámat sok-] csit meg is sózza. Hajót, utazást is Ját- lobogtak. Semmi vigasztalás Se csititott el, al égését kalta jobban tisztelem. Tőle nem félek. ! szom. Egy szekrényből, melynek fiókjail Temetés után, amikor hazaértünk, apám- . KEY S dtünk Közelebb van hozzám. Egy aggastyán, aki ]Í telistele vannak különféle szinü gombo-! ra pillantottam, aki mindig erős és biztos i Aa MIELtETESSÉR ET az életből kifelé sétál, közelebb van a kis- lyaggal, zsineget, pamutot, cérnát huzok] volt. Valami választ vártam tőle erre, de pa gyermekhez, aki az életbe indul, mint aj ki s szobáról-szobára haladva, ezzel kö-! 6 is csak hallgatott. Nem tudta nekem f agnis felnőtt. Vele nem vagyok végzetes kap- ] tözöm össze a székeket, az asztalokat, ; 80 megmagyarázni, hogy történhetett ilyen 1 JJGKBSAE; ali is csolatban, Legalább is csak örömét érzem hogy az egész lakás egy tengeri kikötő ké- szégyen a mi családunkban. Hónapokig ; a.) zsét 158 14 a vérségi köteléknek Félig-meddig cimbo-] pét mutatja, az árbócok közt feszülő kötél- ! titokban sirdogáltam. Sokszor még álmom í . töngykaláris, ráskodunk. Mégse merem tegezni. Csodá-] zettel. ban is följajgattam. Hittel és hitetlenül ; hú barátunk, lóm őt. Át-átszököm lakásába, mely szin- Ezek a kék, piros, lila, fehér fonalak az vártam vissza. Nem értettem a halál hosz s; 

találunk lén otthon, de az otthon nvüde és köteles- ! évek távolságából ugy hatnak rám, mint] szu voltát, azt a hosszu csöndet, mely kö ús Móz ; "ápunki sége nélkül az etthon mennvországa, ma- Í a mese szivárványos pókháló-szövete. Ké- Í veti. Nálunk az a furcsa szokás, hogy mi- Lp ös lát nk 81 a függetlenség és üdvözülés. Itt bámul-! sőbb, amikor a mese szálai szélbomlanak, ]J után lezárják a koporsót, a kulcsot átad 87 d VER EZE MLLE nak engem és szembe dicsérnek. Az ételek, megtudom, hogy a gombolvagok még] ják a család egyik hozzátartozójának. Az Ja I kban Halok más izüek Igazi ezüstkanalam azon-i nagyapám boltjából maradtak. Az ame- ő koporsókulcsát megleltem egy fiókban s PUN 7? nal áltüzesedik, mihelyt forró teába már-] rikai vándor nem látta a munkát meg-] Kiváncsian forgattam ide-oda .a kezem 34 nkban kban on tom, Rumot is kapok, feketét is. A lámpa! aláztatásnak, dacolt az akkori idők szelle-! ben. Arra gondoltam, hogy mit ér ez a , hö § narozmkbani Magasabb, fényköre sárgább és nyugalma-] mével s kereskedő lett. Igy olvad ősszej kulcs. De eltettem. Ma is emlékeim közöti 1 A gat dizekésáltákós sabb. Ezen a helyen a vendégség mámo-] emlékezetemben mese és valóság. Van-] őrzöm. ; § ÖZRY BLER "os felelőtlensége fog el. Jól esik látnom, ! nak más emlékeim is, melyek szintén ket- Nemsokára átköltözködtünk az ő uccai aj 
EZNAZZETZ OTT etet hogy apám sem olv óriás, mint képzel-] tősek. Nem tudom, hogy tőle hallottam-e, lakásába. Ott jártunk-keltünk, ettünk, 13) 

lem s ennek az aggastyánnak kezet csó-i vagy kortársaitól Ezek az emlékirataik- aludtunk, ahol ő élt. Lassanként elfásuli A amerikai kutató kol, ő is gyermek, mint én. Micsoda ki-] ban gyakran emlegetik őt. A 27-ik honvéd-] bennem a fájdalom. De évek mulva sec ; egállapítja — 9. tüntetés itt ebédelni, főkép aludni a széles, ! zászlóaljban harcolt, azok között. akik a szünt meg. Amikor a tisztaszobában zon b zujjak hegyein, lörök kereveten s hallgatni, amit Kossuth székelyekkel együtt lexutoljára rakták le a goráztak és táncoltak, fölsajgott bennem ú eelnséget kimutal Lajosról és Petőfi Sándorról beszél, akij fegyvert. Résztvett a legutolsó mehádiail valami és éreztem az élet sivárcágát, a fe Éj hatást tapaszta " omagy volt Bem hadosztályában, ahol ől csatában is. Hü bajtársa, Veress Sándor, ( ledést, Ma is érzem ezt. Ebből a gyermek- k 
ha a dohányzó Százados volt, kétkötetes munkájában írja, hogy ekkor! kori megrázkódtatásból nem gyógyultam KT a , nikotinmentesi tes Csodálatos ember, Csodálatos mindene. "egy röppentvü mellette két lépésre puk-Í ki. Nyílván ez is egyik oka annak, hogy jelenég a nikott Csodálatos a lakása is. A fenyőpálinka, aj kant szét-. Kossuthtal együtt megekültek [ ahhoz a mesterséghez sodródtam, mely f korolt összebuzó dohányfüst, a pézsma illata nyilal végig] Törökországba, negyedfél ezren Látom őt ( szüntelenül ámul az emberek és dolgok sában látják. rt Szobáin s ez az illatkeverék üti meg ér-] Viddinben, a fogolytáborban télviz-időn eltünésén s próbálgatja feszegetni azokat "§. távol vannak, fi. zékeny szaglóidegeimet, ha belépek a kő-I dideregni, vitorlavászon zubbonyvában. a a zárakat. melyeket nem törhet föl senki s változása itt ! Vál 
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a 418 úr ib; ; ; maimat? Hát mindenki ellenem esküszik? Égyszér [ mögül nagyot lök leánykáján. j d 3A GR A rá Ás A híába va. kájb gy az anyám teszi tönkre reményeimet, egyszer a Já- — Mars játszani! ; gyabözik az apal házba, hiába emészti hi ET íj gyom ? Mici viharzó svunggal lendül a színpadra és) bánat és a szenvedés, Csak böjtöljön 48 új 
18 sei! — Én nem bánom, én nem megyek kí! ijedt mosollyat, Mondja : a szerelem száraz kenyerét, ha nem keltett j70S) HŰ — Nem-e? Majd meglátjuk! — azzal durr... jó — Kezit csógoiom édes mama! Itt vagyok! neki a jómód, a selyemviganó, a nagy tisz 4 HA nagy nyaklevest mért le egyetlen leánya bal or- Ezt a sikerült ,bejövést tapsvihar fogadta, amely ; tesség, az apja háza. Most bezzeg, Sir de , ESEK MAAA; 16181 pájára. Azt a nyaklevest, amely vagy husz éve [ Mici minden jéleneténél megismétlődött. A közön- [! milyen panaszosan sir! Mint az A magasan JANET ZA TNRRBEIK : EVERA forr megtorlatlanul a maga arcán. ség ünmepelte, az njságok dicsérték, a szinészek ) szárnyaló hang az orgonából amelyik Á MESA é: 28 ny SRE j ; ; ; KÉRŐ ada ly ns Jose otá ÁL o 90) 

; A Marika meghökkenve, abbahagyja a sirást. Ma- ] gratuláltak . , . repked, mint valami könyörgő sikoltás: Í d MEGEL fiska mama gyorsan kipuderezi lányát, az ügyelő Egy héten belül beiratták a sziniiskolába r Szabadits meg engem a sárból, hom Ét 8 ij. i Han odarohan, int.,. és Mariska mama a kulisszák Marika szinésznő lett. el ne boruljak ; hanem inkább szabadul 
§ 18 HENK 

jak meg az én ellenségeimtől és a vizek. kk 1 7440 Gé nek örvényeitől , . . ] § ; 49 GON s ZH E E ESEN Szállt a zsoltár a fuga szárnyán, ör. ferj jo 4 ANALB K aöN Bese XA AS SA vénnyé tornyosultak a zengő hanghuljd. emegegá [ j NEGLEEÉ 1] S SZA ZAN mok, mennydörgéssé fokozódtak az ok: vetjFő vat 4 
távok, a változatok robbanó, fénylő gör. Hi g] 

j4 col kes A mennydörgs az éjszakába kiált kk 7 a! 
mennydörgés kopogtat a kicsi ember. toy ENNEK 18 R Üs ONA S / oO sziv ajtaján: Engedj be, hadd keltselek Mn életre! igen, ez az, amiről Krisztus beszéj ad fa f A szeretet az élet, a mindenható szerete! ; í Ta 1 144 Írta LÁZÁR ISTVÁN ; és megbocsájtás . . . Megbócsájtani?! Az ok ME hi 

VEGES A talan, a nyomorult, csak az bocsájt r va 0 ENNI i Megálltak a kapu előtt, nem mertek be- - CS "9 — jajdult fel a me- ari M4 Pató ; TEÁK TK ÜÚ 
pa j a : Ja) s, Aki megdob kővel, dobd vissza kenyér. Ka 109 menni. Csak némán nézték egymást. Sze-] nyecsöt l.c V á szikl hegyeket szagg 19) jö. mükben szorongás. Arcukon az inség ia Nincs E vál ivaná azon, all tednotot el 
1 ; ; §. : aj . ki, avval verd agyon, aki megsérti a bűsz. A : le. Csak álltak és tusakodtak magukb; — Menjünk akkogílllllátogta meg Jankó ( keségedet! b. CBBi PATENT ET 16 ogy mitévők legyenek. sége kezét. — áldja. AES ls b ki Utóvégre ABÖNU tes szánta rá magát li. TT AT II mus HERK Rázta a hangorkán a szentély falatt, az. 

Máá a ús - Sie [ , SZE é [3 age sei S. 6 iszt ) li; a menyecske. Gyere, Jankó . . . Kimentek a kapun. Két árva lélek. Most keltizet es szép áp eket tgazát elesálsás kdket hé. ; "hl f ja Bebátorkodott a kapun, föl az ámbij nár mindennek végi jzik a Bimbó te- JuHán ahá 1a sztk flegpál ügésjet 68 daca HABKB ra, Jankó meg utána. Patkós csizmája! nenet, meg azt a ki zat is mindenes- ba BA tö. ló 4 fönbötes § véből Et, 
MB lénken kopogott a kőpádimentumon. "9 tül. Le is ut, fel is u9 menyecske csen- [ B3PSuBArT LÓT €/ő Aa förgeteg szív , EL 4. 8 ; — Ne félj, — pillantott hátra a menyecs I desen sirdogált. Jankónak meg didergett csitultak a Korondy-Nagy István lelkében B ; ke bátoritóan : it szíve ahogy kiford k a kapun is a nehéz érzések s mélán nézett a töm hi] De ő maga is megijedt, ahogy hi. Ment a paraszt is: uk se nézett, kő- ] jénfüstön keresztül az örökmécs lángjába, . AB i len kilépett eléjük az édesapja. járással lépkedett a íplom felé. Beha- Olyan az, mint a szív, a soha ki nem alvó, 

JENKI i — Mit akartok? — nézett rájuk merőn ] rangoztak már. Bekerült a sekrestyeajtón, VÁLGÁKÉT VTK És hogy a ésissa a sipok, "E ! ; — Édesapám... — buggyant ki a J, az oldalsó padba, az helye, boldogult nösetk TÖé ezök bágpya he. cskék tag a ; nyecske ajkán a lélek, -elesége emlékére c itta: A SZENtTTISŐ vé OSÜRE AZAK a HATBOCSEAK OILDENI KET . A paraszt a fejét ingatta. 1 már szép csendesentillíydogált. BÍva S kk lelkében, A gyermekgügyölés f s Nem ismerlek, -——a mondta ridegen, BZ ] gel Merear, Domine, portare manipulum Hév ésáts é j4 a LAS sánták Tel vi ! Termete öles. Arca kő. Csak a sze: jlelus et doloris. (I Ma. ÚTANO TŐL KÓ FA] o giss a ÉSHK EN el el köl k RÉKIRAN HAL B "a ben hunyorgott valami hideg harag. A irás és fájdalom ötőjének viselé- kicsi, kedves gyermeket! u sziv, mely sohasem  engesztelődik megj sére.) ... — fohászküööölt a pap a mani- KöNEAtG KAL járta gálátla] Há Hra ta Máj § Nyugtatta rajtuk zord tekintetét. pulus-karkötő fölvételekor. vé orkát s könnye kicsurrant az imaköny- A — Nagy bajban vagvunk, — motyogta y pro, Nagy István a diszhelyen, ! VéTE. 1. a menyecske zavartan. ; tör at .g, fölfelé remeg a füstje,;  Miez? V. Tört liliom. Szép és fiatal, de ott ár-] mind öálam Sálőenvedő sóhaj. Nézte egy Rácsodálkozott. I 
40 nyéklott ékes homlokán a sok szenvedés, darabig, azután kivette a padból rézcsatos AZ, hogy viszik holnap a tehénké A ; a korahervadás. A ruhája is kopott, a imakönyvét s vertálni kezdte komótosan. jüket, a vánkost is kihuzzák a fejük alól B. lelke is az. Nézte a dusgazdag paraszt. ] Mert ugy van valahogy, hogy a jen és a vityilót ís dobra verik, azt a kicsi e ; — A ti dolgotok, — mosolygott a szeme ! ember a templomban is máskép ül és más- fészket, ahol eddig meglapultak nagy nyo- I a ; közé szivtelenül. kép KEL Aelán mint a szegény... moruságukban, a vihar elől... j e — Holnap árvereznek, — vergődött fel állhat ÜL varég husa já zágízlutb fel Vga Szállt a zsoltár, halkan rengett az Or ús á a szó Jankó torkán. nél, hab! 908 11888 NT 48 JH k HZERTA bi. gonaszó, csendesen és lágyan, mint Ábel ; §, ; j Szép szál alakját meghajlította a csüg- VÁGTA Dávi Kir Élkk ; ÍÁSÁG Aula — "(imája és áldozati füstje... Krisztus szól Mi: ; gedés, barnaszeg feje lehorgadt s gond- "El nt já TE § sor Betükök ds 4 lk 4 hozzá az orgonabugásból! Kinyilt a szivé j ali terhes arcán szinte égett a szégyenkezés, KS kg ékét OSIÁGN CS a 04 lassan, mint a szentségtartó és előreragyo: hd ; ; EBÉT, nyára gondolt, Az is beesett a mélységes ú 8 Té a mint valami láthatatlan pofon, de ahogy árb 8 "azégénsségbe Aibal bt gott mélyéből a Megváltó mosolya: a Sze sg ; fölemelte arcát a kőszivü emberre, mégis föl Hi 8 Állhat icán ő gDe, Bis éSi SE retet. Csönd. A pap a szószékre lépett és .ű ú fényledezett a szeme tükrén egy sugárka kölné Ti tott úg pal tÉere vb ébe és textusba kezdett a könyörtelen gazdagról 
a ú reménység. ; ; Ab ATA klet TEab Ti; TERERYT a, HELENE SÍ és ni, az egész lomplom fölfigyel, min b 
kj — Tőlem vihetik, — vont vállat közö-! " Elk tk ult. 1 CARE ek káakégk denki csak őrá néz, még a kőszentek Is. a hi a d nyösen. ,, Megmozdult, hogy belereccsent a pad. ] Szent Lukács és az evangélisták mind, aa — Jól van, — egyenesedett ki Jankó. hig e, ha a maga halálát kereste. Mert! csak őt nézik és a tekintetük szigoru, pa a Big — Csak azér" szóltunk, nehogy meggyalá-! halál a szegénység, hosszu, csendes ha- [ naszos és szemrehányó... Rajta ugyan ne k pá sb zódjék a kend neve mirajtunk keresz-! lál, mely elsorvasztja a szívet... Leveszi ( csodálkozzék senki! Tudja ő, hogy mil 1 Ta ; tüll. az ember arcáról az élet színét, kiszedi csinál .,., Gondolt egyet, fölkelt és kisur ké A . Megrezzent egy ezüstös bajuszaszála aj lelkéből a "szép és könnyed ÖrGHs És rant a padból, ki a sekrestyeajtón, le egye vV 18 ; kőfejü parasztnak. HNSLSÁTA aggodalommal, ami az ónnál is nest a két ágrólszakadthoz. 16 
a] ja 81 he Az s éve már nem, — hunyorgott rá állsz ÖÜLÉK égsz a kordsán is — Adj? Isten, — nyitotta rájuk az ajtót § a élesen, — Elég sok minden ért miattatok. ját híra hi Vének a kóruson is, az Állelu- Ott ültek az asztal mellett, csüggedten s [ — Högy-hógy ? — Nyilt rá 1 :skó szeme. jea. út eti. e ve orgona, MR LADEIY KEK af — Micsoda lelkek vagytok, hogy mé 3 

1 998 j —a Ugy, hogy béreslegényhez ment al ts VEL SANS ee kk DLOKAKASZ- vasárnap se jöttök az Ür hajlékába? — , 1 ANN lá dys ORI -slegényhez tó árviz zengő aranyvirágokat sodorna a dörmögött rájuk liden. — És mi vaj se d nyom feleségül . . . rek felé i 5 TÉRNÉK TSA ZÁTÁC OL KEL NE TÓ SZDG VS YÉS z : 
kH N : , ! mennyek felé... Milyen barnán zsolozs- délebéddel? m ii — Nem tagadom, — bólogatott Jankó! mázik a; át ATA tágan i s MENÉS ; :3. elgúly kö 11 HA 48 vk Ki E mázik az a mélységes basszus! A tavaszi Üresen tátogottra kályha. Majd elsúly ö a, HAt Í sendeser,, — he a béres is ember. ., szántás ne 7 ibő ÖESZÁSZE KÉL EKÉRÉS KÁN AL tál ps SEK tő 
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Bézi 
j 5; 8 4 a ) § gyeríiyalény dacára, sz 

ca szerelméért, — tavasz van Pétervárott, — , fész népséggel, — lehetetlen! moru és kisérteties, mert élettelen lángjuk 
KR ; vagy mi? Zajlik már a Néva jege? Vi- És az ótödik: — Mind belepusztul, Eriá- Ter melegiti át AZ ujonnan emelt. falak 5. rágzanak a fák? Süt a nap talán? nig egy szál se marad! nyirkos hidegét. A friss tapéták meglazul- , A ; — Csak köd és hó, kapitány ur, a Néva A kapitány csak hagyta, hadd beszél- fat lógnak a sarkokon és kilátszik a va- Mm. jégmező és kopárak a fák. Nem olyan kiet- jenek. Ve hátraszegte kicsit a fejéta kölat Tnelekek. Álható szánd élnyőt rja az , 4 len, mint itt, de... — Azt hiszitek, mindezt nektek kell elmon- üvésházi Mirkúok HÉLSZŐZÉNY illatát. A be sz i — Elég! dani? Gondoljátok, hogy a kapitány erre fagyott és befutott ablakokon át épen 4 j A kapitány egy székbe dobta magát és ] magától nem gondol? ésük hoóv felsémük a palota sötét, kisér- hb percekig bámulta fényes csizmája hegvét. A vezetők elnémultan álltak egyik lá- téhesen "kopár údvápa. véser-égyszer 1 f A futár hirtelen mozdulata riasztotta fel.! bukról a másikra, harapdálták a szájuk úvúotálanii és FÁLÓSAN VÁNOÁUTHAL meg a : ma? ; Az ember csukott szemmel megtántorodott [ szélét, huzogatták a bajuszukat, forgatták világitón mezítelen asszonyi vállak és egy- új i a kimerültségtől és most ijedten kapasz- a gombokat és övcsattokat. 16 égy. öregebb generális titokban dörzsől Mela kodott meg az asztalban. A kapitány fá- A kapitány elmosolyodott egy kicsit. — deti veutás karját. a a radtan intett: Én tudom — pontosan tudom, mire gon-] ? A teremben pontosan külön ülnek el 

s j — Elmehetsz — mondta csöndesen —, ! doltok most. Be a doni kozákok nem ta- egymástól ÜZ egyes csoportok. Itt például pb ; kérj enni, aztán aludd ki magad. Hol- ( gadják meg a "szolgálatot, mint a Szapo- faszobor-merevséggel állnak a cár ke kö ! nap majd visszaindulsz. ; Togerék — és különben is, jobban jártak gyeltjei ügyetlen  bizonytalanságban a kg 1! ; ; — Parancsára, kapitány ur! — dadogta Í azok daccal? Nem keritették be és nem sztlkasés ed arketten. Robusztus alakjuk, bi 4 he az ember és igyekezett szabályos fordulat- ! lőtték-e le őket, mint a nyulakat és far- kádpős CASO viharvort arcuk erősén Báj tal kimenni. kasokat? TzésgÉ ET gl todttan ási san elárulja 
hé 5) ú b Háy előreálló pofacsontjai világosan elárul sa BR j A kapitány még mindig kezében szoron- — Csak a legénységet, Vaszilij Petro- ősorosz származásukat. Odébb, Kalalin T 3 i gatta a cár parancsát. Rajta a hadügy- ] vics, csak a legénységet! — A legfiatalabb ! cárné oroszainak franciás finomkodása ÉS S. ; miniszter jólismert aláírása, kivül pedig vezető halálsápadtan, félve nézett a ka- elegánciája, már semmiképen semi emlé- fi . Alek a — osSzigoruan biralmas!ik jelzés, me- pitányra. — A gyerekeket és asszonyokat keztét. a imüzsikokkali való rokonságra. És Hi 4 redt rá fenyegetőn. megkimélték. És én inkább főbelöveteny közben itt is, ott is németek, balú városok MÉ t 

s : hi 8 , e szg jat ) ) ik 
aa — Őrült, feltétlenül őrült! — mormogta magam, minthogy végignézzem, hogyan odatelepedett  arisztokratái. Asszonya 4 ! a kapitány a foga között. Aztán asztal-] fagy meg a feleségem az országuton! karcsu alakja, világos bőre, szőke haja Ha ! ; hoz ült és irni kezdett. Hirtelen, dühös, A kapitány könnyedén vállat vont. — derüsebbé varázsolja a termet. 280 a J kétségbeesett mozdulattal lecsapta a tol-] Köszöntsd nevemben Irina Fedorovnát, Talán csak egyetlen csoport beszélget , AK latt. Földre esett. A kapitány, ahrivett, [ kedves barátom — én, — tehetetlenül en- elfogulatlan jókedvvel, fesztelenül hango- ; KR. hogy lehajolt volna érte, lapsolt. Az 7 xve- gedte le karjait. — Senki sem segithet raj- san. Majdnem kizárólag magasrangu £4 48 A letes kozák belépett. A kapitány rábámult, ta, senki sem segithet rajtunk, ha a cár tonatisztekből Áll, középpontja pedig e) § ! 9 hirtelenében nem tudta hogy került elé. j ezt határozta felőlünk. magas, szélesválló, jovális, mindig nevé" hö ! de aztán emlékezett rá, hogy akart tőle Egy öreg ember, aki eddid hallantott, ! generális,  Pahlen Péter, Szentni ús ú. a í valamit és görcsösen igyekezett összeszed-! most beszélni !ezdett: — Talán a cár nem ( felihatalmu főparancsnoka. Mikor a sal . ágjs ni magát. tudja, milyenek a mi teleink? Mi mindig! ban Pahlen hirlelen kiválik a csoport Fő i -—e A szottnyavezetőket! — mondta vég leghűségesebb szolgái voltunk, ezt nem ból, itt is hirtelen, vésztjósló és sötét vu KEST 41 re és ujra visszaesett töprengésébe. ] akarhatja, nem kivánhatja tőlünk! Kül- lesz, mintha elítéltek birájukra vár tám 4 -— A szoltnyavezetők! — jelentette egy ; deni kell hozzá, el kell neki mondani, mi Pahlen sulyos léptei döngve VISSZ" 9 ; idő mulva a kozák. A kapitány türelmet- ! van itt minálunk, akkor biztosan máskép zanak, amint senkit tekintetre és M"5 65 lenül bólintott és a katona szolgálatkész] határoz! . I lásra se méltatva vándorol a ter c Zn ; sietséggel nyitott ajtót. Mig a vezetők — Pál cár még sohasem vont Al ástát] végéből a másikba. Ugy jár, mintha ő. fj ( 4 bejöttek és egymásmellé felsorakoztak, a parancsot, — mondta a kapitány, — négy- Í I. Pál cár palotájájpan, hanem a gyak" 
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dárancsolja. Ez mi 
s k a 

ils ka Ja. iz min. hasát : T ; ; ; jú 
igy is kell maradni, téren kérénsáés Egészen fiatal erhbenpár feléj hagyva a cárnét és vendégei köszöntését ! volt, amely, — hogy ugy mondjam, — iga- j 14 

ik legyen irgalmas tart, a 48 JAAGANTÓL elkülönülve állnak [ észre sem véve, azonnal Pahlenhoz és! zán nem tartozik a cárra. Belépek, Ő fe- ! új 

én szottnyám in. az egy! aggyá Jan. Kezébe Veszi a gye: ] Lievenhez szegődött. lém jön, egyszerűen a zsebembe nyul és [A 

rekasszony kis kezét és kedvesen mondjai természetesen a nem neki szánt papirt mA 

ozva fordult feléje Mindegyre kiáltást és szebb lesz Darja markolja meg. Még idejében én is meg- ; IA 

gyik szottnya indi Krisztoforovna, ahelyett, hogy végre tiszt] HI. Az árnyék megjelenik ! fogom és azt mondom: — Bocsánat, Sir, u § 

ndta  hangsulyozot. tes asszonyi külsőt kapna. de erősen meghültem lés azt hiszem, a zse: ; ME 

, tudni, hogy miért A fialalasszony nevet. — Mit csináljak, Ha a cár láthatta vo/ őse avan- ! bem tubákmaradványokkal van tele. NR 

doni kozákok a fe. ha még tizenhatéves sem vagyok, Péter] nét, amint idegcsen és ! rat "mély .— Pfuj, micsoda disznóság! — mond- NH 1 BB 

Alesejevics, — mondja és bájos igyeke- [ bársonykarosszékben  ésííthajd SZUnggyá ja és gyorsan visszahúzza:a kezét. ks va 

; a vezetők, egyik zettel próbál komoly arcot vágni. gyüri a zselkezeőjét, bizonyára apán — Igen, — Pahlen hangtalanul, kicsit Ho 

ak. —m Ha ilyen fiatal lehetnék! — sóhajt gondoskodik, fjai nevelését más 4 ápadtan bámul a fénybe. De összeszed- hr a 

n a környék doni Páhlen, — csak annyira, mint a férje. gye át. Közisri yugalmának és fegy ) magát és nevetett. ! tut 

torfájukat és lova jz Nincs oka panaszkodni — mondja ja [ mezettségének, erntha nyoma veszett vet" — Na igén, most az egyszer még sike-: ni 

sora indult el min. fiatalember, — különösen, ami pozicióját] na. Még azt sa velte észre, hogy a kis] rült, de rosszabbul is végződhetett volna, : 8 

on, ragyogó, de hi. illeti, pedig; az öregségtől még! nagyon [ fekete szépsé z arcáról a szája sziggálasmert sok dolog van, amelyről nem taná- B 

őtábor felé, A har. messze van, Péter Alexejevics, letébe csusz emei rebbenve köv sos a cárnak tudomást szerezni. Fáraszt "ál 

, amelyen a tulaj. — Ön talán, Krisztof Andreasz, kevesli j ték a fiatal LieVént, aki hátra tett kéz8 éz a folytonos drótkötéltánc, szeretnék sű 

negkezdődött, jeges a rangot, melyet huszonkétéves korában megállás nélkül járt föl-alá előtte. Izga- már biztos talajt a lábam alatt . . . Talán, . K 

arsolni, amely bun. ért el? — teszi fel a viszontkérdést Pah-]i tott szavaira tudott felelni. Hossá hlegjobb lenne visszavonulni, még mielőtt e 

sontig harapott. En. len, de aztán belékarol és meghajol a fia- hallgatás utá re megszólalt és § öfelsége Szibériába küld. Egyszer min- , 4 

jén már halottakat talasszony előtt. — Kénytelen vagyok őt vait csak a CSE hadügyminiszter cs flenkivel megtörténhet, mert hiszen sokáig s 

két szempillantásra elrabolni öntől, Dar- máinak ropogása szakilolta félbe: már ugysem engedelmeskedhetünk vakon. 4 

ja Krisztoforovna, mondja, — hivatalos — Én is ... igen, határozottááaa — Én már régen készenlétben tartatok ko- 5 

Pahlen generális közlendőim vannak a hadügyminiszter ur [ van valami gőben... és a cár sit és lovat, minden vonalon, minden le- kh 

i számára. ; tudja. , i netőségre készen. Helyes lenne, ha ti 15 an 

ban, — a cár és a A fiatalasszony bosszusan ráncolja a sz A cánt gondoskodnátok ilyesmiről, Á 8 

mm, — suttogó möldö Mindi ák szolgálát és Lieven ijer megállt. A fiatalasszony hirtelen felállt. Mikor a : aA 

, a 50, Szét 7 6 ú 1010 c Szoigali b 49 3 § ima 
A BöS ; 

n suttogó, szét szemöldökét. — Mindig csak szolgálat és ú 4 

inak hölgyeikk ivat: srlegdik 57 — Igen. A or annak az Alexei két férfi egyedül maradt, Pahlen megra- ! Hess 

BAN elte did s. 18 1 6 AG EZ Eltégeb 14 SABB ao § § fi pe a 
vat új 

nak hő gyeikkel a hív atal — panas: odi ; Sohasem tud jóvinkgek uit felár táteltó tt dalok sadta Lievent: — Hol vannak a kozá- j 28 

terem, amely ün- ön másról beszélni Péter Alexejevics? fájó kit (AB DOSADAT NÉ Szá enién ea ; Ha 

Cünek akar látsza- u NT arto SZA dörfőnök 1 a él asztalára, akl apja paran sara gez £ ks 5 5 

HE JAT Ána aab I Kt 48 EG RO A ETL KKE 18 iaires 1 jó ki. Lieven mozdulatlanul nézett az idősebb Mi 

4 idCdíd, 540" ) 3 kk anzn raln válsz a ax ahicn. 
; Azt as s 

SZÉ 

rt élettelen lángiuk 58 Mege. s 6] MNRALEN int SL ELTátó nt I — Licven nem válas 70 Végig- ! férfire és hallgatott. Fő 

Hánan. erot fálik Esz tő VAA véle 10 STg aonek. Dar. [ simitott izzó homloka Süööttoz fondta:] " — Krisztof, hol vannak a kozákok? — Ű 

5 tál lt mmeglázül: San ! AKKOL Majd 6 MAGT Elle — Ez lehetetlen! Csak nem §ondolja, [ sürgette Pahlen és még szorosabban mar- Fi 

; ég EHTAlszÍló a Bal 1? Krisztoforovna, a EAs ás ába] "] hogy a cárevics az élelére tör?! Ez tisztára ( kolta a fiatalember kabátját. ; aA 

sZücá sÍNYbT 1 áz gukat . , . Kutató pillantással ká HET örület lenne! Lieven izgalom nélkül kiszabaditotta 1 

7 0 tal KA HBA I 18 majd rámutat egyik erősen kivázoi Tu 1ás ka ékzbrái GKNlub tak dlléltás az BÁNYÁSZ magát a szorításból. — Lehet, hogy had- F! 

egény illatát. A be hölgyre, — például ezzel kapcsolatban. — S; 7 ; ZET KT ESEK É ÉL H fiatal Ök Dé A 

ÉT j; Egyre, fe: 48 ; denl ügyminiszternek tul fiatal vagyok ter j 

blakokon át épen Nagybácsis dulattal köszön Lievenné- [ SZONy ugyanolyan halkan, — mindenki- By MINIS JOK, d 

] 4. kisé Nagybácsis mozdulattal köszön LACVENI tól. mindentől tél vdenkiben set bizik [ Alexejevics, jé 
. 

pr KEKE e nek és a fiatal Lievent magával vonja. . Mány ás talán egyedül" csak Pahlen- Pahlen csak egy szempillantással ké- ha 

rá jAHAl lg a A Hatalasszony egyedül mirádi 0 le ben. És 27 talán... talán igaza is van! sőbb vette észre, hogy Lieven a hivata- da 

al 08 aa a 5 j c 21 el, al . sz c ... as b 
ő 

b. 98 

3 Ti KERES képeken vasi telenében nem tudta, kikhez csatl ikozzon. Ez igy "ugysem jinírat tövábbi los orosz nyelven beszélt, nem pedig n6- Ka 

italba, dörzsök De a hölgy, akire Pahlen az előbb rámu- ven a doni kozákoknak küldött pa-] metül, ahogy azt ilyen családlas ogyilt 4 

TEYSKEÉBELN  EREÁS tatott, feléje indult és a KEREKÉT Jedik rancsra gondolt, amely majdnem  meg- tétekkor szokták. Megértette. Meghajolt... HT 

kej atnekk el ről lépésre, kicsit bizonytalanul közeledik [úuktatta, mert hosszu ideig ellenszegült] Valami irónia és megbecsülés volt ebben j . 

n külön ülnek e egymáshoz. Sercbcoff Olga, még ezen a PEDA Kál fa SL E Zk e ÉRÉSE a meghajlásban: sp 

Jortok. Itt például AN AAL hoz szokött T a cár embertelen, őrült kivánságának. FOLVELT LEEÉRELÉLE A hi 

I : I 5I pompához és ékszercsodákhoz szokoll 16- forzit ke OZGlANiL : ÉGKANYÁTA sát — Nem kiváncsiságból tettem Krisztoi f. 

inak a cár 6 lyen is feltünik ezer szinben csillogó bril- sand ú6úe bi Tatött hod Tegtká van. ] Andreasz, de igaza van, helytelen volt hi- ; a 

onytalanságban hi. láns nyakékével. Lievenné nem tudja pa- MEZ id T8É ENE b; í satnalák és sut. [ Vatalos titok után kérdezősködnöm, mégis ; d] 

usztus alakjuk, 0 lástolni bámulatát. Az orosz asszony köny- HA MEG EARL Ögbazök 148lks mára] Átt hiszem, nem ártott volna, ha engem j HI 

vi ja frulja ned mózdluttal uimit FENE Vinib VE löltie kelytelen ha mogtúdná tervelkati [95 [AE SDZTALSZ 1 ei 21 

világosan anim mondja: — Ön, — és miután kis guny 74 ku Hát tajt shi tudta aj végi as Mikor Pahlen elbucsuzott a fiatal Lie- j 

Á Odébb, BR b; vibrálna hangjában, — ON, járkag igétás ségbe a END iögszálöaa "sóválta a) vennmétől, csöndesen csak annyit mondott: a 

ás tinomkodása € juthatott volna ilyesmihez, négy Év Óta, B S ALA KAÁLARÉSÉRGT sszalóan CSOVAULAa A( . Maga elég szép és okos hozzá, vigyáz- FA 

iképen sc mié ratót ; ár dédelgetett kedvencei közől fejét. Lieven összerázkódott, kezetcsókolt: jin bazábyésséz ] 1988 0] 6ja ks íközől 9 

JOG ANÁNÁNA DÓ jiótla a cár CEGE SE E JEKAESÉVÉRS ű — [saza van édesanyám .-. de sielnem zon az urára, nehéz idők jönnek? — ezt ja. 

aló rokonsíáára 1 tartozik. Miért nem hord hát ilyesmit, SÍRÁÉTÓKSÁTEE NK jSepépáetát -M [ csókolt, begombolta a kabátgallérját és a 

ti városok ; B ; c kell a cár kihallgatásra vár , o : eg új 

etek, balu városos Darja Krisztoforovna? 
LL só c 2 . elment. 

HT 

ratái. . Asszonyá? — Mi, — és a fehér homlok könnyedén 
a 

bőre, szőke haja ) elvörösödik, mikor a rosszakaratu bizal- Í ; Szibéri 
88 

termet. Hát maskódást ezzel a fensőbbséges mLEBER ES V. teredestá ze HA Keseiyűk ia 

csoport beszélge litással visszautasítja, — mi, megelégszünk 
3 

fesztelenül hand ; saját birtokainkkal. A föld minden ék É été LAKE RE LEK áatgal 1 valamerre, a Don és Gangesz között " "AE 

d. NER ASE TLEth tt, szernél többel ér. MELLE TE KÜL AG hetét ölés Gála sülvös tehet alatt meneteltek a kozákok. Végeláthatatlan sor ati 

ppontja pedig 65 — Ahogy vesszük, Darja ri SZEÓLOTOYE § DEVGEL EZ AMA ÜL ES BE FAK EKET Tt alatt. [ pan vonultak. Kilométernyi távolságokban ig 

lis, mindig neveld na, — vont vállat a másik, nevelve. s Barátságosan nézegette a alvás € ZEKE döngött, düböregtt, a jeges levegőben, a bi 

ar SZEDETT talán tényleg igaza van, ha van hely, aho- ( ülő fiatal Lievenéket, me h, j89.9be sCK, ( szekerek nyikorgása, férfiak káromkodá- 14 

oka. Mikor azon VÁ Gzúlsés CEGlén VISS jnulhat az em-! mennel szivesebben lennék főparancsnok sa, lovak Szuszogása, gyerekek nyöször- § 

iválik a csoport ber. j ebben a házban, mint Szenlj étervárott. gése. A hosszu sort nyomon követte egy hi 

ósló és sölét ásva — Hogy érti ezt Alcsandrovna Olga? — Bosszuság? -— kérdezte a fialalasz- másik: megszámlálhatatlan sok keselyi f. 

ájukra várnának Ís a Hatalasszony kérdőn mered rá. A [ szony részvéttel, fülethasogató vijjogással keringett felet- 5] 

döngve visszhaNe mág felelni akar, de első szava bele- — Na nem több, mint a szokásos, De] tük és hosszu, hosszu darabon kisérte a Ka 

intette és MS Vész 4 fal igérő meghajlásba, amely vele abból aztán mindennapra jut. Képzeljé- [ menetet. Néha a ténytelen, tejfehér nap- a 

rol a terem és ég ütt a4 GEÉSZ termet elnémította. A cár, [ tek, mi történt velem ma, mikor napi ra-] korongot egészen eltakarták, nem lett hi- ú 

:z 344 nem "48 NYA L 110 vi dskekattá ? lő s A a 54. ú 

jár, mintba 1hr szokása szartát ; bejelentés nélkül, szinte portra jelentkeztem a cárnál? A zsebem-j degebb, hisz a téli nap ugy sem melegi- 

ő HŐ akorló: 5 asa sz új 4 vik 3 úk jö é. Me ési : . § BEA 2 b § fel a 

anem a gya! futva érkezett, udvariatlanul magamögött I ben, a jelentésen kivül, egy, másik irás isi tett, de a hirtelen sötétség mindig ujból 

"EL ZART MMÉEK AE KÖT is ébe me : atz éssámz,  szeattlklát FENÉNEK Ott ÉNŰ izben... eletötátaasa ertevégyi ete mét ; vegagen i 

ezel jgetattteáe zt na mág e gyi HNK HNNNEÚ KN 

] k j j ; ! j h j e. 5 

§ 

0
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HET IT j 
embe emet eat Tétel Eb AZEKETT ET vor s asámátbt tébé TAT ESEL E EDTSHÉTEHÉRPETT KRT ÉMESES SZALSEKBEt el. eg njzrál SZNSÉZEet zs ésazee iz vaz ttráT vasgátóla ; ; 

s íj 46 

MSELLeEk ezett EEEKZÉSEN ESTÉT KEEEEE ezel szi ssel Er slzosztszz átlát IEEE EE sz ebtétte FEGGE szünet Milgkdtájő és 4 
Jt b 

MERETE EETBLT TON rőt E [a oz sagagzák TET] EERKSZETOSÉSTI ETÉTTÉRE HET TESSEK HEVE EB ÉRZDOSAST EE BE EREETÉTE Kezet ábetésr sét zo RT 
ml új 

Ügy erat hear BET B SSE S ÉSE séta 1831 KÁLATNY TARTSA ÉR att TESB SZÁN seta ÖNÉ) [apás - j tutte ls 
1 

égése, jzdákettt b j 47 61jők 

Fi 

; új k! 3 ; j 
XX. 

7 TÁGAEEBE : j 
ijesztette az embereket. Ha egy kiéhezett, — Miért vágsz ilyen kétségbecsett ar- ; ezerre tát Kvt méztek, Aztán d 

tap ebe 1s8ti 
agyongyötört ló kidöglött, mert gyöngal cot Lieven? kérdezte. — Csak nem ] egy SZEEÁA őrt 1 is ő ük A gÖrCsös NGVE. 

c ER SWKKO PE" 
volt hozzá, hogy meglörje a fagyott földet ! emiatt? ; ; 57 tés. — Ez lenne hát minden? nyögte 

$IKER 8 és mohát találjon magának. rögtön rá- Lieven kihuzla magát. De igen, Sire, ki végre Levien két nevetés között, Feje 

TB 4 
vetették magukat, egészen eltakarták, ki-! emiatt! — mondta nyugodtan. : sége pedig örömkönnyekkel a szemében 

Há s 6 vájták a szemét, kiszaggatták vonagló tes- Pál nevetése hirtelen elakadt, félrenyelt, tette Sozzá: — ,.,de ezuttal szerencsénk 

Tá! Hid 
te belső részeit és percek alatt eltüntet- köhögött És mérhetetlen csodálkozással , is volt! , 

Ji j ii ! , ték. Még hirmondó sem maradt belőle, ! bámult Lievenre. —- Igazán emjatt? ! j 
MF I) Y Jót, ha emberek haltak meg, — pedig — Igenis, Sire! ": e és mélyet léleg- 

, 

HIM a A His ! mind többen voltak, — akiket kövekkel zett. — Én elszomoritónak találom, hogy ( VII 
Táncol € cár 

JEAN REG i igyekeztek megvédeni tőlük, akkor  ki-! emberek százai, köztük gyerekek, asszo- 
HV Ji. ] mondhatatlan — erőfeszítéssel addig eről-] nyok és öregek mennek tönkre egy vállal- Ugyanaznap este nagy fogadás és báj 

he ék j8b 
ködtek, amig sikerült a nehéz köveket el- kozáson, amely... és különösen, mikor ! volt a mihajlovai palotában. Ismerve ú 

ij Tb 1 aaa hengeriteni, hogy az alatta fekvő hullát [ ilyen kitűnő csapatokról van szó,.,, ; cár természetét, Lievenék inkább bók. 

hala TK 
is felfalhassák. 

A cár mereven ült a kéengyelben. Min- nak, mint kegyvesztésnek tekinthették a 

E j j a 
A menet kilométereken át huzódott és dig mozgékony arca sajálságosan szobor- [ cár sajálságos üzenetét, mégis csak 47 ! 

7 Ra fee a LB 
lármája dermedten süvitett át a jeges le-] szerüvé vált és máskor pálinkától rekedt idősebb Lievenné üzenete alapján hatá. 

mk jl hal a] Vegőn, Mégis, mintha, kárhozottak látha- [ hangja most biztosan, tisztán csengett, —-] rozták el magukat a megjelenésre, A; 

7. I 1 EKSZHBK fatlan csapata vándorolt volna a belát-]! Kitünő csapatok, ,. a saporogeriekre gon: idős hölgy ugyanis közölte, hogy a pa. 

ú 1908 ig 
hatatlan messziségü pusztaságon át: senki! dolok és semmi okom sincs a doni ko: lotában határozottan elvárják. ezt, Épen 

jvevatn ay 
nem tudott róluk, nem hallott róluk és] zákokról jobbat feltételezni. Nem árt ne- olyan vegyes érzelmekkel léptek a terem. 

rojt AN a nem tudták, merre járnak. Csak Pétervár-] kik, . . . egyebekben pedig leszel szives a be, mint amilyen tartózkodó gyanakvás, 

1 esz SET ERTE ER AE 
"a indult mindennap futár, hogy szigo- különböző vállalkozásoknak helyes, vagy ! sa] fogadták őket a többiek, Csak amikor 

Ps ír ii al 
mian titkos jelentést tegyen. Lepecsételt]! hez KÜL 9 a cár itéletére bizni, ked- Pahlen megérkezett és szokásos szívélyes. 

1 ESETRE JI 
irást vitt, melyet kizárólag. a hadúgymi- [/ vi! át : Körülnézett és egy ér- séggel, egyenesen feléjük tartott, enyhül! 

7 sg HAB SEENEÉSB niszternek adhatott ját és halálbüntetés de8 -kketmtttaknem elboritott . katona- kicsit a feszült hangulat. 8 

agy KENOR EKB 
terhe mellett tilos volt elárulnia, honnan tisztnek intett, aki ott állt nem messze — Gagarinné majd megbolondul — uj. 

MS] fi! jött? De senki sem szegte meg a tilaln; tőle. § ságolta nevetve —, Krisztófja . számár; 

FM 1. AÚ 
mért mindegyik megbecsülte ezt a Szi s GARAPÍN a a, — ide gyere! szeretné megszereni a helyedet és mi 

8. 4 ui Éji! 
latot, amely kis időre megszabaditott? Alig észrevehető fuzgás támadt a ki- kor látta, hogy ez mindennek dacárs 

B Új his halál, kétségbeesés és kin SZOmOoru sere- [ séret körében. Lieven ukására — ki nem sem sikerül, olyan dühös lett, hogy dél. 

úr él bt ; 
gétől, 

számitott. Lieven e harapott és lo- után nem fogadta a cárt... 5: 

s 4 
A Kapitány egyszer, véletlenül, kan va lapos nyakára V Gagarin herceg — Őh! — kiáltott fel a fiatalasszony. 

moj 
kájával egy nyeregre vágott. VisszhaY megsarkantvuzta lo 9ás megállt a cár — Igenis: óh! — vigyorgott Pahlen. 

kb. 
zott, mint az érc, mint a félrevert harang. Í előtt. 

— Ez nem volt diplomatikus eljárás őmél 

7 7$ 
Halálharang. Mióta ágyuk TARAK TR JB a Tévét baráti - és a jelentést tóságától. A cár dühöng. — Könnyed 

B; ; lágon, nem történt meg, hogy a bőr ér neglobogtatta a lef n, — ugylátszik [ mozdulattal az erősen dekoltált és kifes. 

a ma 
keményedett volna. "idegeskedni kezd. Data nagy és érdem- ! tett Gagarinné felé mutatott, aki alig tud 

hő jét 

telenül megtisztelt fiat ságának, ideges és! ta leplezni nyugtalanságát. — Nem tud 

s seta 
VI. A bukás és a szamá kosszuillét környéke egy pár kozák ja, hányadán van, De a cár se tulságo- 

hi ; 
ő § ; ! aegdöglik, Mit szól hez, Gagarin? san. Mindenesetre az a felfogásom, hogy 

ta 
j  Lieven lovával közvetlenül a cár n§ ÖGgALIK mekegve ne"étett. ma este menyasszonynézőbe megy, CSAK 

Mi] 
gött állott és onnan figyelte a pétervári Lieven barátunk otthon majd gondo-] azt nem tudom még, hogy hova? De biz. 

7 § 
ezred bemutató gyakorlatait, melyet a íV" an ápolgathatja ms b illanatra elhall-! tos vagyok benne, hogy holnap már má. 

d / ; 
mind gyakrabban elhangzó megjegyzét alott és tetőtől-talp figmérte a fiatal-] sik kegyencnőt tisztelhetünk, 

"§ j 
ős sipjelei szakitottak meg, Ilyenkor a 9 mbert. Lieven a leknőö legkatonásabban — Még te sem tudod hát? — csodálko- 

! 
rancsnok lóhalálában vágtatott a felső. ült a Iován és egy arcizma nem rándult, zott Lieven. 

5 
ges ur elé és verejtékezve, fegyelmezetten A cá cát ülen kékesvörös vérhul- Pahlen tagadóan rázta a fejét. 

j 
hallgatta a nem épen kedves és kiméle- [ 1ám fé Megértettél ember? -- — wéha olyan nénia, mint a hal, — ez 

ki 
tes megjegyzéseket, Lieven tombolni sze. Ordit B €Olj innen, egy, ketlő! a legnagyobb hibája, — mondta. — Egy 

18 
relett volna dühében, ha arra gondolt, Lieven udvariasan köszönt, megfordi- uralkodónak sohasem szabadna valamil 

ART 
hogy ez az ezred, amelyen csaknem MD totta lovát és elvágtatott, titkolni rendőrfőnöke előtt. Különben er- 

B i Matt at ALAN sát parádérendszert JRE Felesége öltözőszobájában, a diványon ! ről még anyáddal is beszélnem kell Krisz- 
elt 8; ál szó KE! TE DAL arte a. bt elnyulva, csak a leglényegesebbet mondta tól, mert fontosnak tartom. hogy Sándort 

(A 
KÖLKÖT Ek ét MElSAzás gi jellegéből. s a) el, miután a közvellen okot nem akartal már más szellemben nevelje. 

a ; nétet, feet kt, hah SgÖSZKÉ az öle ms emliteni. Az asszony némán és kicsit szo- — Sándort? Talán még akkor is rendőr. 

1 
uti hé. SNEK ARE 467 émzées Hl klzél moruan hallgatta. Mikor befejezte, hirte- főnök akarsz lenni, mikor ő kerül a 

hi ; jigvá ALT Kalomtangú  katobeatk len vér szökött az arcába. — Gagarin? [ trónra? si ; ; 

; hi j állt ési HÜ dertovéhető gunymosoly je- Milyen izléstelenség, a, darátnője férjét Pahlen VARAk YOHE az Ki tudhatja úgyi 

5! ! Et tét szála szögletében. Í ieven váll- [ EMmiszlerségre emelni. Pfuj! kor kerül rám sor? — felelte kétértelmü- 

ő ( 
TÁRONTÁSAT Sáliszeti zás ÉSE 7 — Hja, kedvesem, Pétervárott vagyak en. A cár belépése elakasztotta a magya- 

váj ; "közben élt kozák aki  verejtékező, I — én is szivesebben dolgoznék Berlin- rázatot. 
; 

sk 
VSÉÁK Sega Tk Cse Crysjb Ki b u, elhiheted! — felelte Lieven vállat Pál cáron erősen érzett az alkohol jó- 

í i isyonhajszolt lovával már percek óta] Pen, elhiheted 464 TÖJÓK SS GATS fetlvás 

új ; igyekezeit a hadügyminiszter közelébe OAB RLE ET d HL tékony hatása, mert szokatlanul ERB 

at bj férkőzni, most végre utat tört magának, Dorcthca Fáhlen figyelmeztetésére gon-] volt mindenkihez, sőt, amire már 1) gen 

28 h ; ; megállt közvetlenül a háta mögött és át- dolt, — Ez igy em mehet tovább! — is. nem volt példa, egyes hölgyeket t ncra 

ke új 
nyujtotta a napi jelentést. Aztán mercven ! mételgette magának. ; kért. Az urakkal kedves és előzékeny en 

KH 
függesztelte rá a tekintetét és görcsösen — Ah, — oroszok! tr mondta Lieven udvarjas volt, a hölgyeknek bókokat mon- 

th J vigyázott, hogy a nagy ur egy arcizom-] lenézően, — Te 4.08 nom tudod áyete- [ dott. ; 

Ehh j rándulása se kerülje el figyelmét. Csaki] kem, hogy OFOSZOK JELATÁR S úgrazastán tür- Gagarinékkal ellentétben, Lievenék nem 

d 
Lieven intésére fordull meg és léptetett] nek el és engednek meg maguknak. tettek —— egyetlen közeledési — kisérletet 

"ER VÁSÁR el. Lieven felléptle a boritékot és olvasni — No és mi? új sem, mert érezték, hogy mindenki őket 

Mo; rök kezdett. Arca mindig jobban elsötétült és szú: NB kevesen vagyunk. 5 . j figyeli és a legkisebb kudarc, vagy ha- 

hs] H.H térdének egy akaratlan mozdulatával lova] , , Egy lakáj adtottán rántolta tel az 21-] sonló, örökre nevelségessé tehetné őket. 

B i a cár lovával egyvonalba került. Pál szu- [ tót. — Albedij kapilány Őfelsége "168-] Mozdulatlahul álltak egy helyen, 

j j 
rós kis szemének egy pillantásával mérte bizásából. EA jelentette kifulladva. h/ Pál néha-néha lopva feléjük nézett. So- 

Ma 
végig a fiatalembert és várta, hogy az] A fiatalasszony összérezzent és kérdően káig azonban nem állta meg és gyors lép- 

; ! majd gyorsan és zavartan  visszarántja [ nézett az urára. ; tekkel hozzájuk ment. Mikor mély meg 

) Fk 
lovát, De Lieven elmerülten és homlokát — Bejöhet, — mondta Levien erőlte- hajlásukból felegyenesedtek, megmarkol 

1). A j ráncolva olvasta a jelentést, nem vett] tett nyugalommal, ; ; ta Lieven karját: 

4 X ; észre semmit. A cár erre kamaszos gri- A itóbató Alk őriási alakja megjelent — No Lieven? Igazam volt? — kér- 

BE: ; masszal kinyujtotta a kezét és Lieven lovát [ az ajtóban, Albedil negyon szerencsétlen dezte, 
ő 

net aan ; szorosan maga mellé huzta. Lieven cso. arcot vágott és nyakától a lejebubjáig Lieven nagy szemeket meresztett DA 

Hi 
dálkozva felnézett, — csyencsen a cár ar-] vörös volt, mikor megállt Lieven előtt, — Miben, Sire, Albedij kapitány megbi- 

Ko 
cába. Elvörösödött, -— Bocsánat Sir, — ] aki hanyagul és lassan emelkedett fel a zatásában? 

ös k ask dadogta és igyekezett lovát visszaterelni, ] diványról. Az óriás szorosan eléje állt és A cár nevetett, ; 

Ba § 
Pál azonban erős kézzel fogta a kantárt [1 "2is:-egve mondta; 

— Nemsokára bocsánatot fogok kérni 

§ 
" Mivan nálad? — és máris kinyujtotla j — Őfelsége nevében: — Szamár! miniszlereimtől, ha megmerem nekik 

: ; kezét a jelentés felé, Elolvasta és nevet. ! Katonásan, feszesen: szalutált és kirobo- mondani a Véleméntémét Szörnyen nya 

Mi 
ni kezdett. 

I golt, 
kas német vagy te. Nem ártana, ha ta- 

bd b kh 

j S 

14 Ír ; ; j 
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XI. 

kot ; edllsenatááátktl 
a néztek, Aztán B nulnál valamit az én oroszaimtól. Nézd b ; KEZAs Ág tó 
bárále BÖTCSÖs Átegság ; meg például a Gagarinokat. Látod, hogy ; 
kás kaen? — nyögte buzgólkodnak felém , , .! ii 

shi gk között Fele Lieven jéggé merevedett, — Félek Sire, 
kt öt a szemében hogy ezt a legnagyóbb szorgalommal sem ELMESÉLI: DYML 
zuttal szerencsénk tanulom meg. á 

Te § reg tgplege tettért próbálod? Mr.Tom White csikdgói bankár feleségét ) kezemet és azonnal intézkedett, hogy az dita ! 

Pál hirteten felfozbt 1) vá ák egy szép napon elrabolták a banditák. Tizezer [ luk fenntartott női internátusban szállást kap" ; ; 

Tájcel MEL PT HBA ázgltat ak 1orrtyant, de aztán meg- ] dollár váltságdijat követeltek a zsugori férj Í jak: A kiszolgálás elsőrangu volt. EZEN A 

NCO a cár pon Talá ágdostá aa A ; ; től. Mr. Tom White azonban nem nagyon sSie- — Majd küldök még nekik még párszáz dol x 

MB — ka F 1. is gat ha van ilyen fajta [ tett kiváltani a feleségét. Tudta, hogy jó kezek: ] lárt. 4 144 

ALÁ barót dás és bál ky kegyes Héra MTA 98. — mondta, — [ ben van az asszony és igy morfondirozott: — Fölösleges. Belekalkulálták a tizezer dot ga 

kal, Ismerve a n gor 41 ame — Egy kis szalmaözvegység nem árt. Pár ! lárba. Nehogy eszedbe jusson pénzt killdeni A 

ÜNK inkább — bók. az] 17. aa kék Igen... én nagyon meg va- napig élvezni togom a szabadságomat. Ha ! nekik! 4 

Ty zott ttéki a gyak He HENYE TATÓ ta 14 ; már pénzt adok áz asszonyért, legalább legyen — Édes fiacskám, akkor te ingyen voltál a 

Bla ván nlar Az ; Megengeded" barát ; Elől nyujtotta, — ] valami hasznom belőle... vendégük, mert neked elárulhatom, hogy a hi 

alapján hatá. egeng Mort oG Za AGYA B következő] A negyedik napon ujabb táviratot kapott. Azt ] tizezer dolldros csekk közönséges hamisílvány j ; 
megjelenésre, Ni táncot feleségeddel táncoljam? — kérdez-] üzente az alvilág, hogy a már ismert helyen ! volt... . ; s. 

ja hogy a pa te szertartásosan. 5 adja átra tizezer dollárt, máskítlönben huszon: — Nyomorult! — tört ki az asszonyból a § 

várják. ezt, Épen Mihelyt Lieven egyedül maradt, pilla-] négy óra alatt özvegy lesz. kétségbeesés — most aztán Jól nézek ki. § 

el léptek a terem. natok at KELT ARVOLASTS Mindenki üdvö-]I  — Ennek a fele se tréfa — mondta a bankár — Miért? PF 

ő k 0dó : gyanakvás. ToTVal út 1 ák al LEGE TÁtÉET bókok- ] és még aznap este kilenc órakor megjelent a [ "— Hiszen nem rabolt el senki! A táviratona ő 

ve k. Csak amikor A Wa zlakx el. Lleven egy ideig hő6- 1 táviratban jelzett avenue sarkán, ahol a rá váz ! magam adtam töl. Három napig a nővérei 8 

zokásos szívélyes. siesen állta az ostromot, de mikor Pahlen [ rakozó fekete Rolls Royce ablakán kellő óva- [ vendége voltam. azt hazudtam neki hogy ; 

k tartott, enyhül! végre erélyes mozdulattal kiszabadította tossággal egy tizezer dollárról szóló csekket ] összevesztünk. A Rolls Royce-t én béreltem. ú§ 

ha A PIÍSSRSRAPKNEB megkönnyebbülten só-] hajitott be ki pár napra; elég sokba került. Egyszer akar ; 

egbolondul — uj. hajtott fel, Féltizre az asszony már otthon volt. Ara- ! tam tizezer dollárt keresni és akkor is ráfi ; 

sztófja számár. A cár egy ideig szótlanul táncolt a fia- [ dozva mondta: zettem í 

helyedet és mi talasszonnyal, HEsfág el volt merülvel — Te hogy ezek a banditák milyen uriemr Elkeseredetten tépte a haját: B 

imdennek dacára gondolataiba, amelyek mind a fiatal te-! berek! A vezérük hódolattal csókolta meg a — Hát ezért mentem én Csikágóban térihez? . 

s lett, hogy dl. remtés személyét lengték körül.  SZÍNÍe ( memsamesmemeezmemeemeemeeememeeeeen e eg KZT fa 

a, § gyerteeke bája, finom alakja, elsötétitette . ep 

fiatalasszony, álmatlanságtól véreres szemeit és zavar- menned, Lieven. Kell, hogy kibeszéljem , hősötök, valami jel volt a vállán, hogyis a 

jyorgott Pahlen, tan, homlokát ráncolva kereste az alkal- magam valakinek. — Egész kicsire huzta [ volt csak? i ém 

kus eljárás őmél mat és ÉL EZÉL Vett amelyekkel elragadta- / össze magát és kezét széles kabátujjába — Egy kereszt a vállán. A felesége hi- . 2 

út; — Könnyed tását kifejezhetné. jeven Dorottea helvet- Í rejtette. — Fázom és didergek, — de nem [ mezte, mert azt hitte... A 

ekoltált és kífes. te is vigyázott a komplikált táncfigurákra. [ volna értelme befüteni. Ez a hideg belül- — Igen a felesége... Mit gondolsz, L1e- mm 

ott, aki alig tud kese Köszönöm, megy mondta felrettenve, — ] ről jön. Ismered azt Lieven, mikor min- ij ven, jól himez a cárné? Mikor himez se- v 

át. — Nem tud HASYOH kedves öntől ASZONYOK Mond- [ den didereg az emberben: szive, lelke, tű- ] Iyemkeresztet Pál bátyám vállára? — Ár- B 

cár se tulságo- batom... szivesen cserélnék Lievennel. ( deje, gyomra. Minden, minden jéghideg? [ nyékát nézte a meszelt falon. — Egészsé- 1 

elfogásom, hogy bem Inkább miniszter, mint cár, Sire?  . Lieven némán rázta a fejét. " ] gedre Pál barátom, hosszu életet bátyám! a ag 

őbe megy, csak — Nem. Inkább ön, mint Gagrrinné! — Lieven, te nem félsz soha, semmi- [ — kiáltotta és ivott. Az üveg kiürült. Vi- Ba 

y hova? De biz. A fiatalasszony elsápadt. — Szabadna től? gyázatlanul földre ejtette. Szemei üvege- KS 

holnap már má. felségedet férjem megjegyzésére emlékez- — Nem Síre, nem hiszem sen és üresen meredtek Lievenre. — Csak ; Wa 

ünk. tetni, hogy nekünk, Lieveneknek semmi :. Méléni sét fevéj két ember hüséges hozzám. Az egyik te j 2 ai 

át? — csodálko- tehetségünk sincs a Gagarinságokhoz? 1. NENT ÖTNG azt hiszém verve "hinnek! VAgy. mert semmit sem tudsz. A masik I 

— Bocsánat, Madame! Önnek igaza van! [ kom. Remélem legalább rIéhö Pahlen, mert mindent tud. De a többiek.., 4 

a fejét — a cár megállt. — Nem, önök ehhez A cár előrehajolt és megveregette al Mindet ismerem. Mindegyiket... "Meg- ss 
Ata T tényleg nem értenek. De higyje el, hogy ( ZLGáÉt TESAGNÉTEÉL nyalta a szája szélét... — a fiaimat is: a 

aint a hal, — ez ; KELEÜSELÁ 4 fiatalember arcát. — Milyen sima és pu- cs ] ANYÁKAT 4 sú 
2 jobban állna körülöttünk sok minden, ha v Fé Sándort, Konstantint. Sándor feleségét. És a 

mondta. — Egy képesélt BETA Kér Há] ha, — mondta csendesen. — Az én fiaim vele ök 8 

b 3s pesek volnának rá. — Kérem, ha le- § ; ; aztán utoljára... Szája elé tartott kézzel a 
abadna valamit ; 5 már borostásak, mint én és mint a töb- a. 

ejő hetséges, ne gondoljon többet erre! — 5 13 ; suttogott: — Utolsónak pedig... A CÁT- 48 

t. Különben er- áá avi SranujuLi h biek. Ha valakinek már nem egészen sima § ; ő Br  j 
mettlteli Krisz. arját nyujtotta, szótlanul Lievenhez Ve-[  , arca attól félni kell nét. Mit gondolsz, mi lenne, ha sorba- :i 

(óv BZkdosi Zette és elment. sb Dohizen felségedhek 5 ok vennénk őket és leütnénk a fejüket, — Víz k 2 

16 67 Mi v HT fás. két fájágáks hó TAT jon tudna akkor Pál barátom végre alud- a 

SCALE ENE KALOSts al "z Semmit B ni is, átaludni egy éjszakát, anélkül, ho 4 
sas E EGAdÖK VIN: Rettegés a trónon / tudsz! Látod, nem könnyű CI0ÍGR , az itt, ( részegre inná magát! ; 4 SVAROR 58 

erül a ; 5 Lieven barátom. Beleszületik valaki Orosz- Lieven felugrott. Önkénytelenül felemel- [A 

jé ú 3 Lieven már régen befejezte szokásos országba, hogy javitson és változtasson, ] te a kezét. — Sire, — kiáltotta, — ez lehe- ( 

7 tudhatja mI- esti beszámolóját és szeretett volna már büntessen és felemeljen, szidjon és di-] tetlen! Ez nem lehet! , A 

E elgáta ál sáksajal hazamenni. De a cár nem engedte el, mi- csérjen, ahogy az emberek megérdemlik A szakácsné ezalatt semmível sem tö- j4 , 

otta a magya- kor a míiniszetr befejezte mondanivalóját, és ahogy Isten akarja. De tehet-e arról ( rődve főzött tovább és most nagy edény- j b. 

össze-vissza beszélt saját dolgairól, olyan ] Lieven, ha az emberek fabalkát sem ér- ( ben asztalra rakta a gőzölgő ételt. Pál mo- 54 

az alkohol jó- ember értelmetlen mohóságával, aki nem nek és csak büntelni és veszekedni le- hón enni kezdett. Aztán ferdén felnézeli Fe 

itlanul kedves akar egyedül maradni. Lieven menni] het, nem pedig dicsérni és felemelni ? Nem Í a mellette álló Lievenre. — Hogy mond- ik 

re már régen akart. Mindig hallgatagabb lett. A cár ész- kell-e Isten ostorává lennie Isten áldása ( tad Lieven barátom? Lehetetlen ?... Akarsz ; KÉT 

gyeket táncra revette és elhallgatott. Gubbasztva ült és] helyett? De látod, Istent nem merik gyü- ! velem enni? — Nem, nem. Feleséged bizo- ! . 

s előzékenyen fájdalmas, szomoru vonás huzódott a] lölni az emberek. A legkomiszabb sem Í nyára jobban főz. Menj és vacsorázz vele. 4 

bókokat mon- szája körül. Olyan volt, mint egy nagy olyan rossz, hogy Istent gyülölje. Az Lehetetlen? — Legyintett. — Meglepetések "B 

szürke majom, amely elkeseredetten va- ilyen embert biztosan összetörnék, apró ] érnek majd, Lieven barátom! í 

I eGonéL nem karja széles orrát. darabokra, egészen apró NY IROE TSA De , 98 

si — kisérletet Hirtelen felemelte fejét és szimatolva EAÉKÁTTS HEZKEB kzes háctajó HA d Mek bi A. ás 

indenki őket nézett körül a szobában. Furcsa, erős, [ 190 7-6 0 8 OTBACSATABAAE rk. ÜL LSE SZEKÉR Az asszonyok hl 

irc, vagy ha: konyhaszag terjengett a levegőben. Szo- Isten akarata JEGYES ŰSETT lg at hire jak ta- a 

tehetné őket. bája mellé kis konyhát épittetett a cár, gadja meg kémény ölzsek lt ege (a kelt Az ötödik szottnya vezetője előtt elfo- Há" 

lyen, amelyben az oroszok elől gondosan Őr- amit nem tehet tört, NENT lakk jetzsák 817 ], [ gultan állt a három ősz fejü legöregebb [it 

ik nézett. So- zött német szakácsné lakott és főzölt ki- repiág bitón SAGA újzgek j Vr jötte pngbt eltő- ! kozák. Hajnal volt még és a parancs- ji 

ÜL gyors lép. zárólag az ő számára. Ügyetlen reveren- rik, biztosan tudom. — emászott az ASZ" [ nok álmosan és mosdatlanul, nagyon rossz K 

ELLNÉTY tnék ciával fogadta a belépő urakat, de aztán ( talról öregésen egy kis laliszekrényhea [ kedvü volt. Rájuk ripakodott: — Jól ér- 4 

idomarkol zavartalanul kavarta tovább különleges kocogolt, pálinkát vett ki és pohár nél- tettem? mert, ha igen, egytől-egyik lóg- al 

ÉLEK főztjét. Pál diákos kiváncsisággal nézett ( kül három ÜL étée HÁztálk A Azáábugr jafőgéne bag ni fogtok! § 7 

tő aa ökék a vállán át a fazékba. Cseltintett a nyel- gát és lesbe GES gel ete KENÉZ A kozákok egyik lábukról a másikra ? 

vével és széles mozdulattal felült a kony- [ (4 IE ér AB dev ját ANIKBA ; T/rtetált álltak. Végre azt mondta az egyik: — De ű 

fesztatb $é haasztalra. Meggörbitette a hátát és intett jálom, hogy ka rageltjljáskákó érÜGÉ ás et, 4 ] mit gondol nagyságod, mit tegyünk? 4 ; 

itány ADI Lievennek, hogy üljön az egyetlen székre, Pál hátat fordit. Ezer szerencse, hogy $ Al A parancsnok egy percig egészen értel- 4 
itány meg amelv előtte állt. bályám hála dézaj Chigvágge ÉRTS ig elég X0- ) metlenül nézett rá. Aztán arcát elöntötte ő 

— Látod, Lieven barátom, itt érzem ma- vgy esés MV kékó tuláltán valaki ponlosan [ a vér, — Megvénültél és nem tudod, ho- dő 

fogok kérni gam a legjobban. Ez itt, — ez nem ákat [ 6-JRDOGRAS SES 48 EAN Bs gyan kell egy bolond asszonyt ráncba 

8 8 kik tőlem semmit, nem árul el és nem fog [/. Elhallgatott és elgondolkozott. — Hogy- Í szedni? ti 

96egt fezetázat megmérgezni. Csak épen beszélgetni nem / ís volt az csak Lieven? — Türelmetlenül — De nagyságodnak tudni kell, hogy 

08 ha "tás tudok vele, De neked nem szabad ma el- dobolt az ujjával. — Van nektek valamil nemcsak az én asszonyom ilyen. Csak vele 

, 
j 

b 
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v KEZE KKENNÉG 9) tösetejessánő gristákkáerks LASZEÉ zristkátateg ee Ata get eret ez ET lást eméssze zet ele égyá éjben Se LEBÉe Al FAKE É S ő MEOE TÉS eget § 
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? bi hat 

Éi 

; ag aj ; 

ú 9 ii én is könnyen végeznék. De minden asz-! ha nem is emberek, hanem csomagok 18; ae. gk kápeetáseta Ra ka dat ús a cárné 
"BA ha! szony, kapitány ur ,., tehetetlenül rán- ! tek volna, Hiszen semmi különös nem volt se nem o 9.6 iség) FRLBOu Ig Yan clővigya, ; 
Mg í ditolt a vállán, — Mit fogyűnk, ha egyik [ abban, hogy a koözáklovacskák habozás zatos, mini AZOK e csanyja volt. — Tgeg 
A) Ci sem akar tovább jönni? nélkül követték a kapilány lovát. , ez biztos, de KEGYASÓI vis Pahlen, nagyon 
ME Ni A kapitány gorombán félrelökte a be- Már csak két méternyire lehettek az élő vig) vive zén 1 et e eonőt nélkül 

ss asz svi 19894 EBBAMRREB szélőt, lazán vállára vetette nehéz prém- ÍJ sövénytől, mikor a kapitány hirtelen szem- Í kiabá ni 97 sző B élével láncokat 
d fi ; bundáját és kilépett a sátorból. A belátha- [ be találta magát egy ráncos, Öreg, fony- 8Z EROBZ stee e ooriába velük! 

; hj 188 j tatlan hópusztaság a felkelő nap puhán ( nyadt asszonyarccal, amely sikolyra nyiló Hiszen ismerite : JÁ azt , , , 
188 ih ) vörös-lila fényében aludt. Délen. arra, J szájjal, üveges szemmel bámult rá. Akkor És Pahlen cinikusan nevetett, : 

3 pod amerre a többiek táboroztak, már moz-! kicsit félrerántotta lovát és a ló testével -— Röviden: a cárné és a cárevicsek ha. 
00 Öö 1 gás támadt. Emberi kiáltás, lónyerités, ( arrébb nyomta az asszonyt. A többiek! lálos itélete a zsebemben van, akkor irom 

i / kancsukák esattanása hallatszott. Csak az [ engedelmesen ugyanigy tették és nyugodt rá a dátumot, amikor nekem tetszik. 
a ölödik szottnya parancsnoka körül, akire biztonsággal a sátrakhoz szóritották őket, Lieven rá bi HE Mcg vagy bolondul. 

- sű, , té pedig irány és elhelyezkedés bizva volt, § De cgvik sem fordult még, mikor hosszan Í va Pahlen!? És mikor fog ez tetszeni ne. 
hsz ő KV sni maradt minden csendes és mozdulatlan; elnyujtott kiáltás hangzott fel a hátuk ked? ; 
kegihe H a jó Lovak megkötözve és lógó fejjel járkál- mögött. A parancsnok megfordult és tiz- Pahlen köröket rajzolt az asztalra: 

a t ú 44808 tak a sátorok között, patáikkal a havat percnyi haladékot adolt. Tiz perc mulva - Soha! — felelte aztán röviden, 
ee réma AR I ; kaparták. Itt is, ott is határozatlan em- [ mindenki készen állt. A cár akarata győ- 18 És azt , hiszed, nem Jogja egyszer 
KEZESI 7 HT bercsoportok gesztikuláltak és halkan be- [ zedelmeskedett, de a parancsnok azt gon- [ majd kérni tőled? 

WE. új ; széltek. Semmi előkészület nem történt az j dolta, jobb volna. ha ez az akarat nem — Biztosan megtenné — mondta —, ha 
elle ; a utat Hátát induláshoz. Az ötödik szottnya megtagadta Í léteznék többé .. bevárnánk. Okos emberek azonban neni 

ejjjjááranss 18 az engedelmességet, mert asszonyaik nem 
várják be az őrültek parancsait. Ehho/ 

wall Á j akartak tovább menni. : 
azonban hatalom kell, Lieven, nagy ha 

redtggg B hod A parancsnok sarkával a hóba vágolt, ]Í X, Izgalmas párbeszéd Í talom. Értsd meg, ezért van szükségeni 
a ; Nagyon jól tudta, mekkora őrültség to- 

a kozákokra, azonnal mondd meg, merre 
vsngtő ; vább folytatni a menetelést, amely min- Pahlen szokott helyén ült Lievenék pa- [ vannak!? 

pó. allj ! ; den nappal szaporitotta a halottakat. lotájában. Ideges és hallgatag volt. Mu- Lieven csendesen nevetett. 
pap ; ETV Küldjön jelentést a kapitánynak és kérjen latságos .napi beszámolói elmaratltak, — Szóval azt hiszed, Pétervár felé me 
9) l néhány napi pihenőt. Hiába. A kapitány Í Mintha nem ís tudott volna másra gon-] netelnek. 3 
d ; nem engedheti meg, a cári parancs min- dolni, hirtelen, minden átmenet nélkül Pahlen bólintott. j 

§ Ka dennap odébb korbácsolta a csapatot. És megszólalt: — Na látod — mondta Lieven nyugod: 
§ különben is, a doni kozákok még soha -— Kérlek Lieven, legyen eszed végre, J tan —, milyen helytelen, ha őrültek in- 

sem tagadták meg a szolgálatot. Az ő csa- mondd meg, merre vannak a kozákok? tézkedéseit józan ésszel itéli meg az em. 

415 
pata legyen az első? Most szinte boldog Lieven ránézett és hallgatott. ber. Hát nem errefelé menetelnek. 

; volt, hogy legényember maradt. Nehéz le- Pahlen előrehajolt székében. — Hol vannak akkor? — Pahlen fel. 
wa A hetett most annak, akinek gyereke és fe- — Dorotea, kislányom, te mondd meg, j ugrott. — Hol vannak? — ordította, 

m.ef 
lesége volt. Elnézett északnyugat felé, Pé-! hol vannak? 

Lieven a választ könnyedén elháritotta. 

a ; fervárra, a mibajlovai uj palota és az — Ugyanannyit tud, mint te magad! Hosszan nézett feleségére, aki sápadtan 
Mi aranyos cári trónus felé. — Ez igy nem Pahlcn tehetetlenül legyintett. és remegve ült a diványon. — Tudom mit 

Tá ék i mehet tovább! — És elhatározta, hogy. -— Nem értem meg, miért vagy bután Í akarsz — mondta végre. — De nem hi. 

MESZ e azon a napon, mikor uj cár kerül a trón- hüséges alattvalója és szolgája olyan ural- [ szem, hogy okosság, élet, hűség felett 4). : 
vverver : ágÁMANKER ra, esztelenül leissza magát. De addig... kodónak, akinek... — akinek nemsokára ] Kérdezz meg holnap mégegyszer. Akkor 

j( i engedelmeskedni és menetelni kell! nem fogsz szolgálni... megmondom, — vagy nem mondom meg űj 

(a j 
Visszament a sátorba, ahol a három — Miért, mi van Krisztoffal, — ijedt fel 

§ ; kozák gondterhellen várta. az asszonyka, e" j -— Kapitány ur... — kezdte az egyik fé Semmi, semmi drágám. De végtére, ] XI. tevél 
cs AR ! ténken, 

történhet valami! A cár is ember, — ha- 
: 

A kapitány egy mozdulalot tett a lo- landó ember. Tételezzük fel. hogy Pál Hosszu, nehéz éjszaka következett. Telc 

hi vaglópálcájával, az ember elhallgatott, an. Í ma meghal. Mi történik akkor? Mi lesz Í kérdésekkel, gondolatokkal, problémák: 

; ő 
égy félóra mulva az egész szoltnya indu- értelmetlen és kusza rendelkezéseihől] ? kal: Szabad, nem szabad? Helyes, nem he- 

ő lásra készen áll — mondta nagyon nyu- -z És aztán, — mi németek vagyunk. lyes? — Már hajnalodott, mikor Lieven 

T 
godtan ése asszonyokkal, vagy asszonyok] Mi történik velünk az udvarnál. ha senki! a következő levelet irta Pahlennek: 

E 
nélkül, sálrakkal, vagy sátrak nélkül, éle- [ sem törődik avval, ami körülöttünk tör- 

B 
lemmel, vagy anélkül, de... készen áll! [ ténik? j Kedves Pahlen! 

a E 
6 Összehuzott szemmel nézett a néma ko- — Tehát azért barátkozol áz egész bá. Hr ; ; ; 

i 
zákokra. — Kifelé! — morogta aztán. És gázzsal? Görbe utak özelt Dahlen A megigért tájékoztatással, sajnos, nem 

B 
az emberek gyorsan kibotlakoztak a sá- — Szükséges és kikerülhetetlen ALAje szolgálhatok, mert váratlanul beteg let 

ú tj; 
(ATMODÍAI gondosán felőítözötk mitha AZA AS vi a Ti EZHÁLTTHÁS együtt kell tem. Egyébként változatlanul barátsággal 

Vt 
parádéra készült volna és akaratlanul huz- Í 9 38 GYE e Tó "By megegyék az embert, ÉS 

Ti; 

Hő 5 
fa az időt, 

közét az is, hogy tudomásom legyen 
-ieven, 

ú/ ! 
Mikor végre kilépett, olyat látott. amire big. ozákokról.. Ők RA egyedüliek ebben kAt 

7) 
CSJEANÉEK LÉ Ász kör ásó : Kedv. országban, akik szó és haladék nélkül en- 

; a legkevésbé számitott. A hadosztály leg- jedelmeskednek. Feltétlenül elő kel! keri. ! XII A rémül ] 

lt EZÉS nagyobb rendben sorakozott let, De a sát- fenét őket jr ESZZEMRE ÉR KAN ha ELET SZÁR ási B rémulet perce 
sa ; HAS fs alltak -és GARÉ MEg alk lovasok- — Talán csak nem annyira sürgős? Pál cár nyugtalanul járt fel-alá a szo- 

: 
tól asszonyok és gyerekek álltak, egyetlen i ű j A si MZLÉKL ték jávart 

slögg 
csoporttá összegabalyodva, A kozákok szo- Lieven igyekezett kibuvót találni. bában és álhalatosan kerülte Lieven te 

4 ZSHÉBIT 
borszerű merevséggel ültek lovaikon és — Elmesélem nektek, mi történt velem ( kinletét, aki gyerlvaegyenesen, diszruhá 

kö 
zs kén ig varátáni bi ásta ízt ma a cárnál. Megkérdezi, itt voltam-e ! ban állt a szoba közepén. A cár félhango 

a AA 
gorcsosen, egyenesen elnéztek a csoport Mo ÍS ván s) 71, Ön ILÉN HANS b JÁT ző 

EM felett. A kapitány megértette: az ASSZO- 1762-ben? Igen, Sire, -—, feleltem, de nem sal káromkodott, hirtclen TELE t, sg 

zi ; nyok nem indultak. de a kozákok — en-)] tudom miért kérdi? — Résztvett abban az Ideig mereven nézett Lievenre, aztán alig 
jég g gedelmeskedtek. Nehéz és kétértelmű hely- [ összeesküvésben, melynek során Apám éle- [ hallhatóan mondta: 
a 

zet volt. Mikor lovával a csapat elé ért, [ tét és trónját veszítette el? — Átéltem az — Palkány! Z 

64 
épen ugy. elnézett az asszonyok felett, [ államcsinyt, de részem nem volt benne, Lievent elöntötte a vér, de összeszori- 

hő E mint a katonái. Sire. 
tott foggal állt. 

. ai ; HT Elhatározta, hogy nem hall meg egyet- ege De miért kérdi ezt? — Hú elcsuklott a ÖBB Patkányt mondtaml — ismételte a 

207 TREE BGEMSHAROS BEEE ÖM B est ten szidalmat sem, nem érez meg egyetlen hangja: — mert most ugyanazt meg akar- [ cár. ; Í ; 
1 ; iéggolyót. De, legnagyobb meglepetésére, al ják ismételni! — Gondolhatjátok, meg. Lieven alig tudott uralkodni magan. 

a i 
csoport elnémult, mikor odaért. Végigné- [ ijedtem. De nyugodt szemtelenséggel azt — És miért használla felséged ezt a 

: i zett a fronton és tisztán látta, hogy sorai ! mondtam: — Igen, Sire, tudok ilyesmiről. sértő kifejezést? 
c felényire apadtak. Lovak és emberek két- ! Ismerem az összeesküvőket és hozzájuk — Mert érzed, hogy sülyed a hajó. Azt 

"48 
ségbeejtő állapotban voltak. Nem tudta f tartozom! 

hillem hüséges vagy, Licven barátom. — ; 

ús 
mit akarlak, mire várnak? Mikor a jobb- Lieven feszülten előre hajoli, Dorotea Megfordult. A háta olvan volt, mint a 

; 
szárny elé ért, vezényelt: — Indulás! — ) szorosan összekulcsolta kezeit. reszkető fiué, aki verésre VÁD: sa Azt hil 

na és szembefordult az asszonyokkal és gyér- Pahlen nyugodtan folytatta. — Igaz ez? tem, amig Krisztof Andreasz Lieven mel- 

ki 
mekekkel, akik mos! kettéváltak és  el-! kérdezte a cár bizonytalanul, mint aki! lettem van, nem vagyok egyedül. De most 

gk 
rárták a kozákok utját dél felé. amerre a [ nem tudja" megijedjen, vagy örüljön? — [ elmegy, — elmegy, mert. érzi, hogy Pál 

j cöbbiek indultak, Merev, nagy szemekkel ( Igen, Sire, ez igaz, de ha parancsolja az ! cárnak vége — és meghalni már egyedül ; 
! 

néztek szembe a lovakkal és emberek- összeesküvők listáját, azonnal szolgálha- ( hagyja az okos Lieven a szamár Pált. 

§ kel, akik egyenesen leléjük indultak, A ko-Í tok a legelső érdekességgel: a cárné neve Megtámaszkodott az asztalban és ke 
zákok szinte guggoltak a lovakon. mint- [ első helyen szerepelt rajta, Azthihetnénk, ! zévej eltakarta az arcát, 

fi k 

He j 4 

89 
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5 a Cárevicsek ha. 3 Te 14 7 645 "1 ú 

1 bég akkor irom 9 ; :h bm "3 AZÁS j 

gi sem tetszik,  anszezszámmánatmámamnsrf ( 98) ET HEZSBERÉSKÉLS 497 SEÜNÍSÉS 4 4 
j TA g69 Aa ; ÖR Ág 

! 

"8 vagy bolon A 4 4 a 1 igtsse gy (  Anygeeeyeyena ; Ha sasáda E, ARRREKNE eri a j MI A Nugoeyzikgő 14" ; D 

og ez TEfEZnT ve ZN. sz 4 ő eg fat gy vé tag HT éigzzt AY AA a ő 

§ A 4) TITO TH zzz retat b gy ú há bus A A sSz4 A ze s 984 

az kétli; 6 pt gi 8 Sza NH a ee I gdez Ai 

bag röviden, CESEnés zatemeselt ztás ző des CO ZEN 17 ég 9 —6 La Ell Tt 3 

m fogja egyszer Dane éggzényájltássk TEKÉERFERÁNSÉSZE KERSZ SEÁGKZRÉB d en ) ÖV 17 Ce a 

g ( 

özszteea nen én zeném szá mk ezzel samt retten ett Kivétel AA eexerf] B.2 afa RB ORA ? 
, 

3 Lievenben megszakadt vs: hN 
; S TeRNYET éz KÉKRE t EE ER ÉVE B 

— mondta — ha It tő gszakadt valami. Neml!xm ké 
988 

ek azonban neni LÁSS TATA UT TN SRA SÁNNTKHÁBA praa ; ailálsa tállotban nt út zta gatomől 25 ÁLLATTÁ 68 ése ] 

arancsait. Ehhoz következik lc Hg él re, amely el- 
ment, anélkül, hogy körülné; 

; : 

Al ják j AT RTE Sal SÁT ei Tét A 
, gy körülnézett volna. § 

vIgYER nagy ha gondolta, jani Aula al öda ól 4 azt föleldnluek AAAKATLO E, ds, 4 dalt; T0kak elgyaek; E OMSLAA : " MIRE 

Jan szükségem j e [3 nagát, ha el Tánai AZ: Gazd Ki . Csak a sálor- , a többiek más uton mentek. V i 3 

ondd meg, mer 4 táteéete] a] SZEGÉNY, FOS ember mellett svi roppantak néha és egy-egy elvásott halkan dudolt egy divatos dalt. MRS 
4 

ri marad, akit figyelmeztetni fog a veszede- ötél ilákángay; meg. Még az őrszemek egy- d 

tett lemre , mást hivó kiáltása sem hallatszott. Mert [ XV. Hainali 
: 

élervár felé m PAL elfek te a cár felé. , , 7 melee egy Hápos megfagyva találták egyik ajnali üzenet ; 

5 e felugrott és széllerpesztett ujakk rszemet, azóta a kapitán Í i ; ; 

jálhóz 1Ab0lk Számot vga tán TAKARTA ki többet senkit élSZAkÉBA Egg étégtsée 7 úypáklő az ínas kopogott, a fiatalasszony b 

s szála rÖrGNAtt. , tág ai 1 ules sát volt Mántagsan hel hét pe zágzáá tú elrst tja ült fel az ágyban. Körülnézett, de 

va. en nyugod. — Vissza! Azonnal vissza! — orditott tudott róluk? A táborban senki sem aludt it At Kettes KATA SS ÁL tleklág hegégtsák : 

st a öbegksgábe a egin ka b ENIRARSÉH REÁ LÓ fiatalember- ége póz gyajaot égető, maró fájdalma és sze enetett, Hallgatódzott pyvsztés ta HEZÉL "RA 

, 3 az em. re. — Ki veled! Te, — te f a dermedt tagok szurása n Í SáZO ABEL GEZA I B 

eénetelnek ólmi engem ha) nem fogsz meg- [/ níih ) H em engedett] Aztán azt hitte, tévedett, pillanatig feszü sg 

j . gem! — Kiránotta ardját és Li pihenést. És mindenki tudta, soh fog- rég § tt, pillanatig feszül 8 : 

2. IDahlen fel £ . olta  ardját és Lie- [ ják § ő adta, asem fog- Í ten figyelte alvó ura lélegzetét, m ZA vág 

5 ORULLOTTA [3 venre rohant. — Mást küldjenek ide, egé- ús úatég India melegítő napját, amely [ godva visszafeküdt és kevélszalt a él. JE 

dér, elhárító szen más valakit, — a te tőrödtől nem es, kövér gyümölcsöket termel. aludni üjéa-é a. 

geg a ritotta, hal meg a cár, te német, te! Egy kis sátorban két asszonv kupor-] Mégegyszer k 
2 

), aki sápadtan Lieven elsápadt, etikettszerüen hátrá gott. Egy fiatalabb és egy öregebb. Kö- gegyszer kopogtak és ez a kopogás "a 

1 — Tudom mi és kiment. zerüen hátráll [ zöttük kisgyermek feküdt, kettőjük tele 1789 raYSTH KEKI AA (e( ATR ÖlNM VT . át 

— De nem hi. IVAROS ; sében aludt eeádkópázsánysál] jük mele-! szott, hogy az illető nem tágit addig, mi ei 

Üüség felett ál)! : TELKET EL TALYA SHE el! A szebadságot [2 jet ára j kelát zót ge stágnymál sát be nem engedik. Lieven felébredt és HA 
"a 

) ágy £ s a SUZÁS gl Ö; Adta a fjatala £ / . tő a. EZEN j 8 . zá 

legyszer. Akkor tudomásul — ösditol vá Báj TlátE esb asszony felemelte a fejét. ka "Pál HAjsatatén TE EAST Jeg ékétetlágyés lb ; 

. Mondom meg KE jöna TOTÁL öezét a özólgálatbán tán) dése ke tá út, MIÓRHORLT venyén járt és i lehet ez? — kérdezte az izgatottan .§ 

radsz, kedves barátom, de me ng, ] akarsz többet tudni. ; § SZÓTOSAH Belékapaszkogoti 
. sm 

TaNYés KAR ATÁRA E Sán ÉG icsoda szol- 
— Nem tudom, de jó semmi esetre sem! yek 

g an! Füttventett a fogain keresz- 
— Mmormo Liev Ü 8 

tévő füle öö ghá dán , a fogain keresz 
9 ogta Lieven. Aztán felült és be- é 

sem csalódtam még ilyen hivta az inast i ú 

MáryON A tál : J XIV. 4. új íj z inast. — Hány óra van? Mi tör- .g8 

il ; g gy miniszterben sem. De még nAz uj cár egészségére" Í tént? — kérdezte a ; YA 

8 jlsilsáek Tele geg ka minisztert sem csiszoltam meg Hat bert, z iszt ölbener járt ászt j a 

il, problémák: ugy, ahogy téged! Kifele! 7 atvan magasrangu katonratisz 5 — Hainali félhá 
si 

Jelyes; HAD he; Lieven meghajolt és ék zólt Talysin tábornok azáltásán, pört a dnek a Crsttodlőn bú út ús ÖZek ; ő 

mikor Lieve — Utolsó 9 kt zan sem volt köztük. : j a s 0tet 54 

ihlennek; akk ber — EOKdbMa, Be hin ArlellS hoki Nagy dolgok klszültélt sk egvánlázé teni rénes éráb azonnal beszélni kiván Ex- s 

még két perccel előbb enek 4 dúhöneő olyanok is, akik nem is tudták ontosan Ilgvenéne 
. 

EAN ELTL EHE ÉNEKEL ETT Re AA ásátt töpvKlaa vat MEZSÉ te zntőt ag véde fdjpláss ék At i 
; Pahlennak százszerosan és ezerszeres : úázS fogság! — ME valatal töm a 

4; irhato, T9A vádel volt. Veszett kutya volt ez, akit ön. egyi! És ha mégsem sikerül? — kérdezte tánik beam Tesúl hoyázhoz kedkis al 

n v Ő ront áni 3 ik. 
7 ; , . "a 

ébe 8tég let- Tea elemből kell agyonlőni. Azonnal Pah- jdiztgye MAKE EVA kásás sáú 41 va Ebben Aa percben valaki félretolta az :§ 

ul barátsággal iz inge hajtatott, de már nem ta- náb AKkk Hetb. úr s KA KAKÁSRSRÁR ÁÁ inast az ajtóból és a testőr megállt Lie- 44 

álta ott és igy nem közölhette vele ko- KEZÁNS EN vállat a másik. ven előtt. — kik ) si 

Tiev zákok jladatn ri f? tózk 1 vele a opi Össze-vissza kiabáltak, vitatkoztak de sű úm Fatsán át kegyelmes uram, a 

teven, .P yi tartózkodási helyét. úg § Bi , , az] de sürgős a mondanivalóm, — Előszö 
7 

Most hirtelen tényleg betegnek érezte GERE egyik horkolt, másik beszélt, mikor Pah-] inasra, majd a fiatal : k vág sség sa 

gát. Mikor palotája felé hajtatott -ATLA len megérkezett. Teljesen józan volt és vartnak látszott je Kert szólni nőzett, tékás úg 

wÜlaksárról gondolt, hogy még aznap elhagyja Drosz undorodva nézte ezt a zsibvásárt. Vala- [ beszélnem LÁGYAN Ár És Dad parvaakkbag 4 

pas orsrásot, Körülnézett és észrevette, hogy ki, egyik tisztje, rámutatott a társaságra: [ — Akkor sugjad . — m AZT VÁ Maas a 

MELJÁ 4 sz; várt föltete Köpei kövét Próbaképen lé- MS ÉGES emeljék trónra az uj cárt?! vés akasztófahumorral, mondta, nem ke- j kh 

[dán án tés pést parancsolt a kocsisának. Erre a másik ! nek a VAn ez kll — Ha józanok lenné- A testőr csörömpölve átment a szobán A 

ún Visz rütk kocsi íg azonnal fássítött Lévén élnosó ] pg 1 enné 1188. Oroszokról van ; lehajolt Lievenhez és suttogva mondta: T 

bár TéLGAJáS yodott. Szökés már nem volt lehetséges. Fel nyi az egész! TESKKKÉG Őfelsége a téli palotában várja í-xcelle B 3 

megállt. " egy kék gondolt, hogy most be kell várni, ( tek úAEZT B EY ETT 9 vs Kojak 6s- [ CIÁAL 3 ő 5 § 

AA szá dtta  KGSÉSNÉ el, inek az ö sap ; költi jó az üvegek. — Uraim, az idő pú SVÁB [ "99 

re, aztán alig Öreá né ae ZEK BE Hi T TÁV ugásaktó a cáré ( elérkezett! — mondta. — Itt az idő ge gets cig káddatkadatt A atá HE Leven egy per- "Sá 

Hazaérkezve, nem akart feleségével ta- számunkra és Oroszország számára! — Ittál, ember!? A ségi t Eiger Tádjávi (a : 

§ lálkozni. Bezárkózott dolgozós:; abátába át Azt hiszem, nem kell beszédet mondanom, ( mihajlovai lotába TÖLE Ae KETSTÁRÁ E ÉT ; 

le összeszori- Írni Kézdatt 38 olgozószobájába ÉS ( hiszen mindnyájan fvdiuk, mit akor le, karodi sokk ság Fás j0MéSZORBAS ta j 

§ § 
Jev fiatal tis shoá? § ég i n és hagyj a udni minket! 

KI és 

- ismételte a lses Li agsgákászós 1801 március 11. — Vég- Fe, jcslágjátákb ág elltyegbáke a ont ga loni árts. 711ay efa táj ég bt páli A 

"Naeletl , . . aróf ur, ha védi kagátá s Be. hiztó estőr, mint a fa, mozdulatlan ma- b je 

ül RAK Egész nap semmi hirt nem halott a védekezni 770 gye gdossz ál eltsrágáslsűt tsa Égy kicsit hangosabban mondta: — A 

aa Pét e mihajlovai palotából. Csak késő este, ugy Batlán nevetett. HA cártól jövök és saját szavait jelen- md 

8 1 óra felé jött egy tiszt és a cár saját — Uraim, éren most kérdik tőlem, mi kévét ej velmességednek! 
í 

4 hájó A Hágjágé irott üzenelét hozta. — Pet sége ! történik, ha ellentállásra találunk? Ne-! I táb igei gya Pál cár a mihajlovai pa- 4 

barátom. — as soká tart, — (Lieven dühönyött: — ( künk nincs öldöklő szándékunk! Mi csak oj an feküdt, aludt, — erősitgette Lie- ta 

rolt, mint a j bet napjal) — Betegsége tul soká tart és [ uj cárt akarunk és ha az öreg magától le. sál éa 
ál 

; Azt hit eilegágyából nem intézkedhetik, ezértmi- [ köszön, annál jobb. Mindenesetre. ; Igen kegyelmes uram, a cár tényleg A 

i ag z // 1i piszferi teendőivel kapcsolatos irat! ha- ( leltet CSak ugy lehet sütni s Tess hág ott feküdt le. De most már nincs ott. En- 
3 

JÉ mel- ladék nélkül Garagin hercegnek küldi, tojást össz törünk R ses a ps a egy pár í nek dacára parancsom van közölni kegyel- 

dül. De mos! 
Pál, Vátjet tea etörűünk. Remélem VALT, alte] mességeddel, hogy a cárt a téli palotában ; 

s élesalata]  Lieven vállat vont, kikereste titkos ak " Ordítva helyeseltek; ak éb gés még pedig azonnal! 
? 

ír Pált. táit és felületesen, gyorsan ráiria egy Pablen hirtelen leszólt a fiata! tsrt Lieven megdörgölte homlokát. — Hát K 

hi $4 1. 24 boritékra: — Gagarin hercegnekl Mi- Í hez: — Poharat adjon hadnagy ur! ús pe ERRE — kérdezte idegesen. Felrém- ú " 

HIT ESSARNY izé mereg fösgábása egyedülmaradt, C: ende ] Igy — és most! Az uj cár egészségére vágtáésátoiáb pdjetatág evezz syegdbaágsáátó a 

mondta: 
uraim! — Egy buzósra kiitta, aztán föld-]  -— Miért hagyj azt 

HE Mit gondolsz, kedves. mi jöhet ez! höz vágta, hogy ezer darabra tört. — Eb. ét e he ja cár a mihajlovai j 

után? Várfogság? ből ne igvon többet senki! ja fel eletet ő közepén? — Miért 

NAL Na trv -t ar: re EZTET NTÉSENNNNEE; TYANNNv ze TEAT VITT ÁRYKÉNT ES SATTOK Tá stotábbak agazattáttttlllll . 

úi § a LŐLÜA LéttnaNNRS 5 k élézszszzüjndlássnE MEA sázánttttstáá tg a ad 
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A j 1 ii 
én is könnyen végeznék. De minden asz- ha nem is emberek, hanem csomagok let- j a történelem megismétlődik, de a cárné 

ai 388 j LÉAS KÖKGIKÉ EGÉR ÖL bere jos Szá pó iszen semmi különös nem volt [ se nem olvan okos, se nem olyan elővigyá. 

aj új 
szony, kapitány ur... — tehetetlenül rán- Í tek volna. Hiszen semmi HE RGML YO zat HUN -áz ák édesanyja volt. ie 

"4 i ditott a vállán. — Mit legyünk, ha egyik Í abban, hogy a kozáklovacskák habozás za aj 11 1. VÁZOL káli nki - Igen 

zs 4 JEM j sem akar tovább jönni? " nélkül követték a kapilány lovát. háj Háttb ASAGBÁNT mel Majd KE táje pie AN B nagyon 

; e í A kapitány gorombán félrelökte a be- Már csak két méternyire leheltek az élő kis FiGYE kazdátb, al BAMÓLÓE [a nélkül 
pa. É; szélőt, lazán vállára vetette nehéz prém- sövénytől, mikor a kapitány hirtelen szem- lab gi haleesk Szábériáb 1 erasokat 
HEV § bundáját és kilépett a sátorból, A belátha- ! be találta magát egy ráncos, öreg, fony- AZ ÉRÉSZ ar tegla ba zké A velüki 
HE ja tatlan hópusztaság a felkelő nap puhán f nyadt asszonyareccal, amely sikolyra nyiló "ELRZMR AMAB AN TETZNZ nevetett 

§ ij. vörös-lila fényében aludt. Délen. arra, Í szájjal, üveges szemmel bámult rá. Akkor s Fahlen ci str a 5. TELKE 
OHIO SZÁD : amerre a többiek táboroztak. már moz-] kicsit félrerántotta lovát és a ló testével — Röviden: a 11 8) s a c revicsek ha. 

14 j ta AB gás támadt. Emberi kiáltás, lónyerités, ! arrébb nyomta az asszonyt. A többiek f lálos itélete a zse Mi; en Mant akkor irom 
fi /§ kancsukák esattanása hallatszott. Csak az! engedelmesen ugyanigy tették és nyugodt Í rá a dátumot, ami ÖNÉ gégjbeg tetszik, 

j : HR ötödik szotlnya parancsnoka körül, akire biztonsággal a sálrakhoz szóritották őket, Lieven gé la "ék vagy bolondul. 
; í§ pedig irány és elhelyezkedés bízva volt, f De egyik sem fordult még, mikor hosszan Í va r ahlen!? És mikor fog ez tetszeni ne. 

h ; ; maradt minden csendes és mozdulatlan. ÍJ elnyujtott kiáltás hangzott fel a hátuk Í ked? ; Hi ; 
§ Me Lovak megkötözve és lógó fejjel járkál- [ mögött. A parancsnok megfordult és tiz- Pahlen FL kitujtN KétE 164A sir tákeszááól 

f ; ij; tak a sátorok között, patáikkal a havat percnyi haladékot adott, liz perc mulva i Soha (ETELE RÁN . jltásas Fk viden, 

és ; kaparták. Itt is, ott is határozatlan em-] mindenki készen állt. A cár akarata győ- 95 És azt , hiszed, nem logja egyszer 

megy ÁKÉB bercsoportok gesztikuláltak és halkan be-! zedelmeskedett, de a parancsnok azt gon- [ majd kérni tőled ? ; ; 
venit j széltek. Semmi előkészület nem történt az [ dolta, jobb volna. ha ez az akarat nem — Biztosan jűegISNhE mondta —— ha 

dltezs : í induláshoz. Az ötödik szottnya megtagadta [ léteznék többé ., bevárnánk. Okos emberek azonban neni 
remalétosn ús ál Mát az engedelmességet, mert asszonyaik nem 

várják be az őrültek parancsait. Ehho 

páran ; akartak tovább menni, 
; azonban hatalom kell, Lieven, nagy ha 

. szzétl a TES; A parancsnok sarkával a hóba vágott. ] XA, Izgalmas párbeszéd f talom. Értsd meg, ezért Úr szükségeni 

ati ; Nagyon jól tudta, mekkora őrültség to- 
a kozákokra, azonnal mondd meg, merre 

svazjői HA vább folytatni a menetelést, amely min- Pahlen szokott helyén ült Liecvenék pa- [ vannak!? 
aaz , adi HERE ; den nappal szaporitotta a halottakat. lotájában. Ideges és hallgatag volt. Mu- Lieven csendesen nevetett. b; 
Ft j Küldjön jelentést a kapitánvnak és kérjen latságos napi beszámolói elmaradtak, — Szóval azt hiszed, Pélervár felé me 

MINT jee néhány napi pihenőt. Hiába. A kapitány Í Mintha nem ís tudott volna másra gon-] netelnek. ; : 

"yi i nem engedheti meg, a cári parancs min- dolni, hirtelen, minden átmenet nélkül Pahlen bólintott. 

53 ; dennap odébb korbácsolta a csapatot. És [ megszólalt: 
— Na látod — mondta Lieven nyugod. 

: 
különben is, a doni kozákok még soha —. Kérlek Lieven, legyen eszed végre, Í tan —, milyen helytelen, ha őrültek in. 

j 
sem tagadták meg a szolgálatot. Az ő csa- mondd meg, merre vannak a kozákok? tézkedéseit józan ésszel itéli meg az em. 

kh j pala legyen az első? Most szinte boldog Lieven ránézett és hallgatott. ber. Hát nem errefelé menetelnek. 
495 

volt, hogy legényember maradt. Nehéz 1e- Pahlen előrehajolt székében. — Hol vannak akkor? — Pahlen fel. 

eget § 
hetett most annak, akinek gyereke és fe- — Dorotea, kislányom, te mondd meg, j ugrott. — Hol vannak? — orditotta, 

ve sofél 
lesége volt. Elnézett északnyugat felé, Pé-! hol vannak? 

Lieven a választ könnyedén elháritotta, 

pr suti 
fervárra, a mihajlovai uj palota és az — Ugyanannyit tud, mint te magad! Hosszan nézett feleségére, aki sápadtan 

5] : aranyos cári trónus felé. -— Ez igy nem Pahlen tehetetlenül legyintett. és remegve ült a diványon. — Tudom mit 

Tá 
mehet tovább! -—. És elhatározta, hogy. -— Nem értem meg, miért vagy bután [ akarsz — mondta végre. — De nem hi. 

logateme 
AZON a napon, mikor uj cár kerül a trón- hűséges alattvalója és szolgája olyan ural- szem, hogy okosság, élet, hűség felett áll-e § 

sa j 
ra, esztelenül leissza magát. De addig... kodónak, akinek... — akinek nemsokára Í Kérdezz meg holnap mégegyszer. Akkor 

va 
engedelmeskedni és menetelni kell! nem fogsz szolgálni... megmondom, — vagy nem mondom meg 

f i 
Visszament a sátorba, ahol a három — Miért, mi van Krisztoffal, — ijedt fel 

Mi! 
kozák gondterhelten várta, j az asszonyka. fú j 

— Kapitány ur... — kezdte az egyik fé- — Semmi, semmi drágám. De végtére, XI 
levél 

gi ! 
ténken. 

történhet valami! A cár is ember, — ha- 
új 

A kapitány egy mozdulatot tett a 1o- landó ember. Tételezzük fol. hogy Pál Hosszu, nehéz éjszaka következett. Telc 

15 
vaglópálcájával, az ember elhallgatott, a.) ma meghal. Mi történik akkor? Mi lesz kérdésekkel, gondolatokkal, problémák- 

! 
Úgy félóra mulva az egész Szoltnya indu: ! értelmetlen. és kusza rendelkezéseiből? kal: Szabad, nem szabad? Helyes, nem he- 

z 
lásra készen áll — mondta nagyon nyu- — És aztán, — mi németek vagyunk. j lyes? — Már hajnalodott, mikor Lieven j 

ij 
godtan —, asszonyokkal, vagy asszonyok [ Mi történik velünk az udvarnál, ha senki! a következő levelet irta Pahlennek: 

id 
nélkül, sálrakkal, vagy sálrak nélkül, éle- f sem törődik avval, ami körülöttünk tör- 

A ; zett SsÁ zazjreti de... készen 94 ténik? ; Kedves Pahlen! ; 

k8 ; 
o vsszehuzott szemmel nézett a néma ko- st sé lész és, 6 és 35 

g 
zákokra. — Kifelé! — morogta aztán. És gázzsklt Górbe ate el pz EBÉSZ ba A megigért tájékoztatással, sajnos, nem 

§ 
az "emberek gyorsan kibotlakoztak a sá-f ! — Szükséges és kikerülhetétlen SMN. szolgálhatok, mert váratlanul beteg let. ; 

hr ; rorből ; ; KETZGTÁN E ; barátom. Néha a farkasokkal együtt kell! tem. Egyébként változatlanul barátsággal 

E. Mk 
A kapitány gondosan felöltözött, mintha 5tn tő § § SOS ÁL áá bei sz 

at parádéra készült volna és akaratlanul huz- delta toin ORY megégyék az embert. Es ; 

§ 
fa az időt. 

kozákok az is, hogy tudomásom legyen 
Kieven, ; 

5! 
Mikor végre kilépett, olvat látott. amire HEGZA okról. Ök az egyedüliek ebben az 

a 
BEL tás ze eátagjzsés Abe szágban, akik szó és haladék nélkül en- 

; 

a legkevésbé számitott. A hadosztály leg- fedelmeskednek. Fellétle ül elő kel! keri- ] XII A ül cel 

jo nagyobb rendben sorakozott fer. De a sát- fenedi öket HE ESZRE EM HÉ SIŐ KEI Keri ; rémület perce 
46 1, é al ÁG A AGSZ B c rac 5 , föl néez 04 igéls MENNEK KA SlS 18 lovasok — Talán csak nem annyira sürgős? Pál cár nyugtalanul járt fel-alá a szo- 3 

SSSZONYOK és gyerekek álltak, egyetlen s ; ; b jó ÉRÉS laki 1 övén it 

csoporttá összegabalyodva. A kozákok szo- Lieven igyekezett kibuvót találni. dában és álhatatosan kerülte Lieven Hi 

ha: 
borszerű merevséggel ültek lovaikon és 14653 Elmesélem nektek, mi történt velem kinletét, aki gyerlyaegvenesen, HERE EJLTA 

fi ; 
görcsösen, egyenesen elnéztek a csoport Hl a cárnál. Megkérdezi, itt voltam-e ban állt a szoba közepén A cár félhango j 

19 i 
felett. A kapitány megérfette: az ASSZOL 1762-ben? Igen, Sire, — feleltem, de nem san káromkodott, hirtelen megállt, egy 

BH) ; 
nyok nem indultak, de a kozákok — en- [ tudom miért kérdi? — Résztvett abban az [ ideig mereven nézett Lievenre, aztán alig 

Éj SEK gedelmeskedtek. Nehéz és kétértelmű helv- összeesküvésben, melynek során apám éle- hallhatóan mondta: 

si ; 
zel volt. Mikor lovával a csapat élé ért, I tét és trónját veszítette el? Aléltem. az — Palkány! 

j 
épen ugy. elnézett az asszonyok felett, [/állammcsinyt, de részem nem volt benne, Lievent elöntötte a vér, de összeszori- 

h. mint a katonái. Sire, tott foggal állt. 
Éj : Elhatározta, hogy nem hall meg egyet- — De miért kérdi ezt? — .:.elcsuklotta] — — Patkányt mondtam! — ismételte a 

b 
len szidalmat sem, nem érez meg egyetlen hangja: 7 mert most ugyanazt meg akar- [ cár. ; ő 

ps ! 
léggolyót. De, legnagyobb meglepetésére, al ják ismételni! — Gondolhatjátok, meg Lieven alig tudott uralkodni magán. 

hőt i 
csoport elnémult, mikor odaért. Végigné- [ ijedtem. De nyugodt szemtelenséggel azt — És miért használla felséged ezt a 

og aan ! zett a fronton és tisztán látta, hogy sorai ! mondtam: .— Igen, Sire, tudok ilyesmiről, ! sértő kifejezést? 

Hi . 
felényire apadtak. Lovak és emberek két- ! Ismerem az összeesküvőket és hozzájuk — Mert érzed, hogy sülyed a hajó. Azt 

19 
ségbeejtő állapotban voltak. Nem tudta tartozom! 

hillem hüséges vagy, Lieven harátom. — 

HÉ ő 
mit akartak. mire várnak? Mikor a jobb Lieven feszülten előre hajolt, Dorotea Megfordult. A háta olvan volt, mint a 

j 
szárny elé ért, vezényelt: — Indulás! — Í szorosan összekulcsolta kezeit. reszkető fiué, aki verésre vár. — Azt hit 

b. 
és szembefordult az asszonyokkal és gyér- Pahlen ny ugodlan folytatta. — Igaz ez? [ tem, amig Krisztof Andreasz Lieven mel- 

at! 
mekekkel, akik most ketléváltak és ell]! kérdezte a cár bizonytalanul, mint aki ! lettem van, nem vagyok egyedül. De most 

HA Gni 
zárták a kozákok utját dél felé, amerre a ! nem tudja, megyijedjen vagy örüljön? elmegy, — elmegy, mert. érzi, hogy Pál 

; 
többiek indultak. Merev. nagy szemekkel] Igen, Sire, ez igaz, de ha parancsolja az Í cárnak vége — és meghalni már egyedül 

! 
néztek szembe a lovakkal és emberek-] összeesküvők listáját, azonnal szolgálha- [ hagyja az okos Lieven a szamár Pált. 

j 
kel, akik egyenesen leléjük indultak, A ko- tok a legelső érdekességgel : a cárné neve Megtámaszkodott az asztalban és ke 
zákok szinte guggoltak a lovakon. mint- első helven szerepelt rajta. Azt hihetnénk, zével eltakarta az arcát, 

ú :a] 
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Sk do. 
em olyan elő vit XVIIIR. 

AYTA VOL TÖERE OEUSEZASZEBZESLETES 

JI Pahin öv, rőle LÖNTRRBBI . CsaáTT 
mi átment von ögéigetől kal Ji Vg ké ve me str eljá seg 7 eten Fél ati (egett MD agezemzasazótk Vzee eT p.a ze s 

MEKI K CIkü jeles vé, f bösezzásá mt : st j s B e. 
örtönbe, láncokat elmszzbatálmonsszz sz ssmzoleeátákannamásztatasássazt ték TEegeygyeny 7 3 Í ) és ezt lédereáteát JA zi Pé stttló 

jrIADA velük! i EGÉSZ azt ze aszzyti É[ FT ve va ; ma hw Ala yN TTERETTE P 
AK j ; ; hg ose ) ; 
levetett, i CAS A ! Ka 4 B A 3 

5 a Cárevicsek ha. § ; 469 AA eb ; 
! Van, akkor irom ; j 7 Ha Ül CT dass Vf ll ; 99 / .§ 
nekem tetszik, ; ix 9) TEMAEKEKORCIMERBOSZEZZE ] Í semamagoae A] SZEZOKEETOK MÖSZ ETOTZZOTAB d efó mel Kg pesze 5 lező "1 Íaszázman: 4 zi 

je) Vag 6. Ape eeeeméső SX pré . 4 
YA a nni an ts pls 4 Vé reng H. 8 MATOD . T (tó 64 éz 14 788 hg. Hl aga mar A ú 

8 ez lelszeni ne. t— ; ú Tó reng j! pp sz gt 17 ; va asz allsz ; Fi 

t az asztalra: HGZHA Mig IG vumenáa Ő) / és e 18 kád jő — Így ÚJ áá Jée aA 
án röviden, EZT ezzel Deen mee meseememzzez kemmememesszomezeemnatesak szet Eődzenmmeneszezeezasrhkétálöttezzűl ij 
m fogja egyszer 

; 

§ Lievenben megszakadt valami. Nem !xm Ej; annat ; ; 
ké áni j 5; i 1. iXe j el a táborban vww— Most pedig: Előre! — kiáltotta és ki- a 

alt zlGbuá k ha LANE eta tak ép bt szt átg b TTTETÁNE KARÁN] 9 ! ment, anélkül, hogy körülnézett volna. 5; 
eni n £ 4 Sire, amely el- 7. 3 7 k 7 sk 

arancsait, Ehhoe következik. Élethüségre apelláltak és azt A kozákok szétszórt tábora némán és d 13, iát tét akt HYERÉD, bárje jós JA jkstástási VEGY feketén aludt az éjszakában. Csak a sátor- [ dött, a többiek más uton mentek. vala l 
leven, nagy ha gondolta, nem árulja el önmagát, ha el 1 ; halkan dudolt divatos dalt . E 
van szükségen mellett a szegény, roncs ember mellett lécek ronpantak néha és egy-egy elvásolt (. 9V38n ÉRGDILERY KÉVEÉOS ÉV "3 

? DURCHNI , 7 j 4 aTUa sa 

ndd meg, merre marad, akit figyelmeztetni fog a veszede- en lást s tet Még vE rdsutá Meet XV. Hainali üzenet 

JÉHATÉ sa a miGiA egy napon LGELBES a találták egyik ; Tatár tátásk a 
tett. 7 gy és ) agyv 

; 

vrtále ár felé PE) HRDREÉL ABS. a HR vEAAt A jakk őrszemet, azóta a kapitány nem állitott Mikor az ínas kopogott, a fiatalasszony 7 
; me 044 else s széllerpesztett ujakkal a ( ki többet senkit éjszakára. Sok értelmel ijedten ült fei az ágyban. Körülnézett, de 5 

I KERÉK Vető NI ágát kerekre tágúltak, ugy sem volt. Mert ugyan ki jár erre és ki! a teljes sötétségben, amely körülvette, sem- 5. 

I JóV8H Hy BZAJE Úisszál Azonnal wisszal litott tudott róluk? A táborban senki sem aludt. ! mit sem látott. A reggel még nagyon mesz- A 

ha ENE ia Gantan ennédeltne alá fit TANA Az üres gyomor égető, maró fájdalma és! sze lehetett. Hallgatódzott egy darabig. 88 
téli m ÖEZt ságás 48 Ki vel d! Te TAKES § 19 alember- [ a dermedt tagok szurása nem ergedett] Aztán azt hitte, tévedett, pillanatig feszül- 8 

sjetel ij 61h 21, Venani 8 "Kiránt 4 "áratát és [ie pihenést. És mindenki tudta, sohasem fog- [ ten figyelte alvó ura lélegzetét, megnyu- . 4 
; nek. ölni engem; — Airántotla kardját és [L1e-( ják érezni India melegitő napját, amely [ godva visszafeküdt és igyekezett ujra el- : pe 
— Pahlen fel. venre rohant. — Mást küldjenek ide, egé- ( €des, kövér gyümölcsöket termel aludni. "§ 

7, Orditotta, szen más valakit, — a te tőrödtől nem Egy kis sátorban két asszonv kunor-! Mégegyszer kopogtak és ez a kopogás He 

megk ek Aritotti DLA B F ig ki PAIRAL JA vek gott. Egy fiatalabb és egy öregebb. kö-! már erősebb volt az előbbinél. Ugy lát- 8 

fh; 18 T JALELKGLGS és éjen sápadt, elikettszerüen hátráll [ zöttük kisgyermek feküdt, kettőjük mele. ( szott, hogy az illető nem tágit addig, mig "im 

; udom mil tás ; 5 gében aludt. — Miért is kell meghalnunk... ! be nem engedik. Lieven felébredt és ösz- ; 
— De nem hi. s pen vgorzályli tázjáge el! A szebadságot [ — mondta a fjatalabb halkan. Az öreg-] tönszerüen felesége keze után nyult. B 
üség felett áll-e megtagac om és a bucsuzást nem veszem ( asszony felemelte a fejét. — Pál Atyuska — Mi lehet ez? — kérdezte az ízgatottan (88 
egyszer. Akkor tOOZRÁSA zza OROT OLS rá Jszt Kardja cső-! igy határozott — mormogta —, miért és szorosan belékapaszkodott. LEN 
mondom meg kézen ÁS ses 8 TALALTA FKK JEÉRVEE elk akarsz többet tudni. — Nem tudom, de jó semmi esetre sem! 45 

kedves bari ; soda szol- 5 PeLdÉSB ; ült 6 ő 

gálatban! —  Füttventett a fogain keresz- errol joágeekáajá a llett kestsébva 6 . a8 

levéi tül. — Soha sem csalódtam még ilyen ( XIV. Az uj cár egészségére" Í tént? — kérdezte a zavart, álmos em- "8 

nagyon egy miniszterben sem. De még jós bert. j 89; 

vetkezett. Tele egyetlen minisztert sem csiszoltam meg Hatvan magasrangu katonatiszt dorhé- — Hajnali félhárom, kegyelmes uram, 1) 

UI, problémák: ugy, ahogy téged! Kifele! zólt Talysin tábornok szállásán. Egv jó-] -— dadogta. — Egy testőr van itt és Őfel- d 
Ielyes, nem he- Lieven meghajolt és ment. zan sem volt köztük. :Bátorságott ittak. [ sége nevében azonnal beszélni kiván Ex- ts 
mikor Lieven j — Utolsó gazember, gazember, gazem- ( Nagy dolgok készültek az éjszaka. Voltak ( cellenciú dal! F 

ihlennek: Í ber — gondolta. És nem értette, hogy [ olyanok is, akik nem ís tudták pontosan, Lieven érezte, hogy egy kis kéz gör- hi 

még két perccel előbb ennek a dühöngő ( mire? De Pahlen vezet és Pahlen okos csösen kapcsolódik a karjára. — Ez vár. "A 
i . őrültnek akarta kiszolgáltatni Pahlent. ( ember , fogság! — mondta. — Ha valami tör- .] 

Pahlennak százszorosan És ezerszeresen — És ha mégsem sikerül? — kérdezte [ ténik, azonnal menj anyámhoz, kedves. "A 
I, sajnos, nem j igaza volt. Veszett kutya volt ez, akit ön- egyik, — Ebben a percben valaki félretolta az jő 
nul beteg let- védelemből kell agyonlőni. Azonnal! Pah-] ". Akkor más foglalkozást keresünk hol- ! inast az ajtóból és a testőr megállt Lie- ja 

ul barátsánoal j len hivatalába hajtatott, de már nem ta-] nap... — vont vállat a másik. ven előtt. — Bocsánat kegyelmes uram, Ti 
KZT lálta ott és igy nem közölhette vele a ko- Össze-vissza kiabáltak, vitatkoztak, az] de sürgős a mondanivalóm, — Először az h 

Teve i zákok pillanatnyi tartózkodási helyét, ( egyik horkolt, másik beszélt, mikor Pah- [ inasra, majd a fiatalasszonyra nézett, za- a 

Me séllgei ; Most hirtelen tényleg betegnek érezte ma- ( Jen megérkezett. Teljesen józan volt és f vartnak látszott. — Nem szabad hangosan A 

gát. Mikor palotája felé hajtatott, arra! undorodva nézte ezt a zsibvásárt. Vala- [ beszélnem. ,. — Lieven az ágy szélére ült. u 

ül ; gondolt, hogy még aznap elhagyja Orosz-( ki egyik tisztje, rámutatott a társaságra: [ — Akkor sugjad.,. — mondta, nem ke- i k§ 

műlel percei orsságot, Körülnézett és észrevette, bogy [ ... És ezek emeljék trónra az uj cárt?! j vés akasztófahumorral. 7 SAN 

fel-i ? zárt fekete kocsi követi. Próbaképen lé- Pahlen nevetett. — Ha józanok lenné- A testőr csörömpölve átment a szobán, fa 

Jel-alá a Szo- ; pe parancsolt a kocsisának. Erre a másik " nek, nem tennék meg. Oroszokról van, lehajolt Lievenhez és suttogva mondta: É 
18ú Hezölátas 84 ocsi is azonnal lassitott. Lieven elmoso- I szó... Ennyi az egész! Őfelsége a téli palotában várja (7xcellen- .§ 
en, diszruhá lyodott. Szökés már nem volt lehetséges. Felusrott egy asztalra, csörömpölve es- Í ciádat. f 
cár félhango Árra gondolt, hogy most be kell várni, [ tek le róla az üvegek. — Uraim, az idő — A téli palotában? —- Lieven egy per- hé 

MEBANL "égy kinek az ökle csap le gyorsabban: a cáré ( elérkezett! — mondta. — Itt az idő a mi [ cig gondolkodott. Aztán élesen rászólt: — : B 

re, aztán alig reá, vagy Pahlené a cárra? számunkra és Oroszország számára! — ] Ittál, ember!? A cár egész családjával a hi 

Hazaérkezve, nem akart feleségével ta- ( Azt hiszem, nem kell beszédet mondanom, ( mihajlovai palotában lakik. Azonnal ta- B 

lálkozni. Bezárkózott dolgozószobájába és ( hiszen mindnyájan tvdiuk, mit akorunk. f karodj innen és hagyj aludni minket! Vg 

e ÖSSZESZOTI- irni kezdett: Egy fiatal tiszt, aki előtte állt, most Holnap pedis jelentkezz kihailgatásra! A 

Szentpétervár, 1801 március 11. — Vég- csendesen messsrólalt; — De mi történik A testőr, mint a fa, mozdulatlan ma- ja 

- ismételte a rendelet , . . gróf ur, ha védi magát? — És biztosan radt. Egy kicsit hangosabban mondta: — aj 

; Egész nap semmi hirt nem halott a ( védekezni fog! Én a cártól jövök és saját szavait jelen- d 

ni magán. mihajlovai palotából. Csak késő esfe, ugy Pahlen nevetett. , § tettem kervelmes égednek! ; ; ál 

iséged ezt a 11 óra felé jött egy tiszt és a cár saját — Uraim, épen most kérdik tőlem, mi — De hiszen Pál cár a mihajlovai pa- 1 

kezüleg irott üzenelét hozta. — Bel "sége [ történik, ha ellentállásra találuauk? Ne- ( lotában feküdt, aludt, — erősitgette Lie. Ja 

[a hajó. Azt tul soká tart. — (Lieven dühönyött: — ( künk nincs öldöklő szándékunk! Mi csak í ven. aj 

harátom. — egy napja!) — Betegsége tul soká tart és [ uj cárt akarunk és ha az öreg magától le- —. Igen kegyelmes uram, a cár tényleg 3 

olt, mint a betegágyából nem intézkedhetik, ezért mi-] köszön, annál jobb. Mindenesetre, ,, om- J ott feküdt le. De most már nincs ott. En- ; ; 

. —e Azt hit viszferi teendőivel kapcsolatos iratai! ha- ] lettet csak ugy lehet sütni, ha egy pár i nek dacára parancsom van közölni kegyel- j 

Lieven mel- ladék nélkől Garasin hervesenek küldi. tojást összetörünk. Remélem uraim, meg- ; mességeddel, hogy a cárt a téli palotában . 

lül. De most Pál. értenek!? l talst gy ss fel, még pedig azonnal! H ü. 

ij, hogy Pál tártam száll ke kereste titkos ak Orditva helveseltek, ? 5 Licven megdörgölte homlokát. — Hát ha 

jár egyedül ÖVÉT éles Egybe kadágnáfetg rőlrte egy Pahlen hirtelen leszólt a fiatal Hsrt.] mi töriént? — kérdezte idegesen. Felrém- R 
r Pált. boritékra: Si TIE TM ;ánteg nek! — Mi-Í! hez: — Poharat adjon hadnagy ur! — [f lett előtte egy gondolat, de nem merte ; 

ban és ke kor feleségével . egyedülmaradt, csende Így e ké most! Az uj cár egészségére, végiggondolni. 4 Sietég ÉG § 
sen mondta: ; uraim! — Egy buzásra kiitta, aztán föld- - Miért hagyja el a cár a mihajloval zen 

vm lt dondolsz. kedves, mi jöhet ez! höz vágta, hogy ezer darabra tört. — Eb- negyet éjszaka kellő közepén? — Miért .. SK 

után? Várfogság? ből ne igyon többet senki! el fel egyáltalán? ús 

VES Tó zjláta ís Mast ú uár : ákáásáésaűáásásásbs sé eső MEREÉNOE ZER BT STARÉS E Hl lag sit vag áa égése TANETTESZVVENEG 

Fa ddsáM éa FS ÜESSzzás üzenetét 8 MEZ EE E em meszet ever kössáltlétat tüsési s ; jot §
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s. j 
MLSZGÁN HÁT nagyon beteg, — suttogott az ( viselni kelett bennünket. — Sándor cár j Mikor végre megnyugodtak 8s eszme. 

siege étel ki ; s 
ember megint: — Őfelsége Sándor cáre- J dolgozószobájának ajlaja erélyesen kicsa- ; letre tértek, — Orloff kapitány Parancsot 

; 048 
vics, vagyis a cár hivatja kegyelmessé- pódott, keretében ott állt maga S. idor, ( adott, hogy a holnap reggeli indulás előtt 

Hg ; 344 
gedet, 

de az erős fény eltakarta arcát. rá Lie- a szollnyák együttes szemlére gyüljenek 

1 j — — Mondd ezt mégegyszer! ven! -—- kiabálta hisztériásan, — Lieven! össze, ésa, valai az Összes Dópákat, mert 

18 
Lieven hirtelen felugrott és megmar- még mindig nincsen itt? az egész legénységet ujra fel kellett es. 

; j kolta a testőr karját: — Parancsára! ják j ketni az uj cárra, 
§ 1 gama8 

— Egészen előlről, az egészet! Lieven meghaiolt és a megszólítást aka-i — Gondolod, hogy nehézségeink lesz. 

247 5880 1. A testőr mozdulatlan arccal ismételt. ratlanul elnyelte. — Császári fenség —- ] nek, Nikoláj Alexejevics? — kérdezte az 

7 Mk /4 
Lieven hirtelen eltolta, nem illett ide és a ,Felségetc nem tudta egyik parancsnokot, ; 

: ; ; fő 
— Jó! Jó, megyek, de most ki innét! [ kimondani. —. Végre, végre! — Sándor ) Az megcsóválta a fejét. — Nem, bizto. 

; id. 
Elmehetsz! 

belékarolt és a többi várakozó előtt be-! san nem, Vaszkij Petrovics, — mondta . 

1 E 
— Biztosan őrült — mondta Lieven —, ] vezette saját szobájába. -- Mielőtt még! A doni kozákok mindig teljesítik a pa- 

Mi ( SÁBAN 
ez nem lehet igaz! 

Lieven felőócsudhatott volna, nyakába ) rancsot. És egy eskü, Vaszlij Petrovics , , , 

j í shi 
— Ez az ember nem ugy nézett, mint ! borult és zokogott, ( — diszkréten nevetett, — nem gyerekjá. 

séget ré aki nem tudja, mit beszél, — vetette ellen — Apám! Szegény apám! ; ték-e ehhez a téli meneteléshez képest, 

szssznát ő 4 AKK a fiatalasszony, aki remegve, lábát ál- Lieven  szobormereven állt, a kezét ( — Most már énekek is vannak róla . , , 

sel [4 ; VAHE láig huzva, kuporgott az ágyban. — Mit]! sem mozdította. Hosszan, mélyen léleg-,  — Hallottam őket, — felelte a kapitány 

arr § 
akarsz tenni Krisztóf? zett. — A fiatal cár észrevette, hogy tulsá- ; sötéten, — Még szomorubbak, mint a töb 

KERESE ő 400 — Mit tegyen az ember, ha nem tudja gosan elhagyta magát és a miniszter moz: ! biek... 

a. szegg töb ; nem-e megint Pál egyik csapdája ez. És dulatlansága kissé magához téritette. Pár! Igen, de erről az esküről Senki sem 

és § 
ha nem engedelmeskedem , . . mit lehet itt [ lépést tett iróasztala felé, kezébe rejtette ; 10g énekelni. 

mostkató SEB f 
temni? ; 

fejét és mire felnézett, már semmi sem Másnap reggel felsorakoztak a kozákok. d 

Mé. ; 
Gyorsan öltözködni kezdett és elszán- [ volt látható a könnyből és fájdalomból, " Mikor Orloff kapitány ellovagolt arcvona. 

kör j ! tan, 
csak a rideg, számító üzletember nézett / luk előtt, teljes csend uralkodott, csak 

aktis úti ; 
— Elmész? —. kérdezte az asszonyka Í Lievenre. 

néha nyikorgott kó: kengyel, csörrent egy 

JAALBA 
ijedten. 

— A kozákok hol vannak? — kérdezte! kard. Örlort beszélt. Elmondta, hogy Pál 

AA ; 
— Igen! felelte röviden. Aztán hirtelen ! hevesen. 

cárt gutaütés érte — És... közben arra 

B. ) 
eszébe jutott valami: — Állj az ablakhoz Lieven kiismerte magát. Darab papirt gondolt, hogy az uj cár, itélet helyett, ma. 

Ha 
és mondd meg, mit látsz? — Lievenné ! huzott ki a zsebéből és odanyujtotta a gas poziciókba ültette ú; vlé gyilkosait, 

; 
csendesen engedelmeskedett. fiatalembernek, — Ez a legutóbbi helyzet- hogy a csapatot megint fel kell esketni és 

ht ; 
— Látsz valamit? Kérdezte Lieven jelentés, Sire! — Most már izgalom és gát-] vissza kell vezetni a Don mellé. Mikor el. 

2 
egy idő mulva. 

lás nélkül használta ezt a távolító meg- hallgatott, visszhangra várt. De csend d 

"sa 4 ABB 
— Semmit! 

szólitást. 
volt, mint azelőtt. Nyugtalanul nézelt kő. 

Mésnei Fi 
A fiatalasszony majd elaludt, bóbiskolt A cár kezébe vette az irást és elolvasta. [ rül. Az ötödik szottnya vezetője megér. 

ú.§ 
És erőszakkal kellett felnyitni lc-lezáruló [ -—. Jót — mondta. — Megint haladékta- tette, kirántotta pallosát, megforgatta feje 

7 : szemhéjait. 
lanul visszarendelem őket a Don mellé. ] felett: — A mi fiatal, szeretett, kegyelmes 

Hi. ! 
— Mit látsz? 

— Egy pillanatra megfeledkezett magá. cárunk, akit Isten adott nekünk . . . Hurrá 

sss 
-— Semmit! De, de — mégis, egy kocsi, [ ról: Tehát mégsem Pétervár felé... — kiáltotta. 

verseid 
gyere gyorsan! 

— Nem Sire, India felé menetelnek . . . — Egy fegyelmezett, rövid, szinte ud. 

c7190 EKE 
Lieven az ablakhoz ért, a kocsi eltünt. ! Se Pétervár, sem más számára nem voltak Í varias Miurnál — felelt. 

ti 
— Kétfogatu kocsi volt, de lakájok he- veszélyesek . . . 

— Hurrá! Hurrá! — kiáltotta a parancs. 

hi ; 
lyett tiszteket láttam és közöttük azt hi- Sándor összeszedte magát. — Azonnal nok. 

, 
szem Uvaroff tábornokot is! adja ki a parancsot! Aztán menjen a mií- — Hurrá! Hurrá! — feleltek a kozákok, 

a ) 
— A főszárnysegédet? — Vállára vetette hajlovai palotába és édesanyjával együtt J aztán megint csend lett. 

vi 
a kabátját. igyekezzék rábirni az özvegy cárnét, hogy Orloff könyedén, köszöntőleg intett a 

id 
— Ennyi elég is! Mennem kell! Js:k hagyja el a palotát és jöjjön ide. parancsnokoknak. 

bi 
csókolta. 5: Köszönöm drágám, igyekezz el. Lieven mechajolt és kiment. — Még sa- Aztán jelt adott a pópának. A kövér 

s 
aludnit 

ját édesanyjától is fél, , gondolta meg- [ ember a négyszög közepébe lovagolt, mél- 

1. 
Kifutott és kocsiján elrobogott Vetéssel. A cár íróasztala és az ajtó között tóságteljesen végigsimogatta széles, fekete  ! 

elhatározta, hogy lemond és visszavonul Í bajuszát. Lova szoborszerü mozdulatlan. 

18 
birtokára. 

sággal állt. A pópa balkezével felemelte 

a j XVI. Az uj cár Mikor az előszobába lépett, Pahlen jött! a nagy aranyfényű keresztet, amelyet mel. 

.§ 

fel na léncsőn, hatalmasan és szélesen. Kö- Í lén viselt, jobbkezében az eskümintát tar. 

j 
Mikor kiszállt a kocsiból és felnézett a Í szönt Lievennek, könnyed fejbiccentéssel Í totta. Lassan, tagoltan felolvasta, Aztán 

aj ; téli palotára, fényt látott, amelyről rög- / üdvözölte a többicket és minden további / leeresztette a papirt, magasan homloka 

pb 
tön tudta, hogy csak a cárevics Szóbájá. nélkül lenyomta a d H"gozószoba kilincsét, elé emelte a keresztet és ag bársonyos 

s 
ból jöhet. Lassan és bizonytalanul mént — Még nem hivták — mondta Lieven basszushangján kiáltotta: — Esküszünk... 

j 
fel a lépcsőkön, csak néha-néha találko- [ akaratlanul. 

— Esküszünk! —. ismételték a kozákok 

5! 
zott a rosszul világított palotában egy- Pahlen harsogva nevetett: és a pópa visszalovagolt helyére, a ka- 

§ s 
egy zavart, ijedt szolgával, inassal, test- — Én itt itthon vagyok, — mondta és pitány mellé. 

EKE 
őrrel, — A cárevics előszobájában meg- Í belépett, 

Orloff dühösen nézett maga elé. Nem 

; 
állt, parókáját és uniformisát gondosan 

tudta mitől, de epével volt tele, Pillana- 

: 
megigazította, azután csendesen belépett. 

tig még várt, vállat vont, felemelte kicsit 
Észre sem vették. A félhomályos terem-! XVII. nA cár parancsára!" ) a fejét és — indulást! — parancsolt. 

Í 
ben egy széken, összekuporodva ült Kons- 

A doni kozákok óriási csapata lassan 

ami 
tantin nagyherceg, Pál második fia, akit Csak sokkal később — Pétervártól a [ megindult. A beláthatatlan hómező érin. 

BT 
apja állandóan mellőzött. büntetett de [ Kaukázusig hosszu ut vezet! — kapta meg Í tetlen fehérjében csak egy széles, feketén 

bij aki most olyan görcsösen és megál(ha-] a doni kozákok kapitánya a parancsot, J világító sáv huzódott észak felé, sA cár 

Ho Nj 
tatlanul zokogolt, hogy a körülötte 4116 ge- [ hogy azonnal forduljon vissza a Donhoz. Í parancsárax saját nyomukon fordultak 

; 
nerálisok alig tudták megnyugtatni, Egyuttal a trónyváltozásról is értesült. ] vissza a doni kozákok, oda, ahonnan hó- 

; 
Valaki észrevette Lievent: Összehivta tisztjeit és örömtől és izgalom- ) napokkal ezelőtt sa cár parancsárac el- 

j/ 
— Végre itt van Krisztáf Andreasz, -— ] tól rekedt hangon olvasta fel előttük al indultak. Gubbasztottak a nyergekben és 

út ; suttogta szemrehányóan. — Az uj felség [ parancsot, mert nem bizott bénne, hogy ] lovaik ritmikus mozgásával együtt him- 

B! 
már többször kérette. Nem is tudom, Í saját szavával beszélni tudott volna. AJ] bálóztak, Korgott a gyomruk, fagyott volt 

SÖRE 
hányszor szólt ki önért. szottnyavezetők különbözőkép fogadták az kezük, lábuk, tudták, hogy még sokáig 

aj i 
Lieven akaratlanul rántott egyet a vál-] ujságot. Az egyik felordított, énekelni és [ igy lesz, 

i I lán. 
táncolni kezdett, óriási: hurrál-t kiabált Orloff egyedül lovagolt. Hirtelen meg- 

$ 
— Igazán — mondta tartózkodóan. az uj cárra, a másik fáradtan támaszko- [ értette felháborodását — Ezért a sem- 

h 
A generális felhuzta a szemöldökét. dott a sátorfalnak és megállitnhatatlanul, ! miért, ezért az értelmetlen semmiért, száz 

i 
— Igazán, ilven informálatlan Excellen- [ tehetetlenül zokogott, mert fiatal felesége ( És száz halott... — morgott magában. — 

a 
ciád? Ön lenne hát az egyetlen, aki ezt! értelmetlen halálára gondolt. Volt, aki 14- , Férfiak, asszonyok, gyerekek, — egyetlen 

a 
nem tudta előre? zasan tervezett valami nagy ünnepséget, ! panaszszó nélkül lovagolnak, ahogy pa- 

ki 
— Azok csinálták?,.. amelyen rettentően leihatja magát, a má. rancsolják .,. 

JAA 
— Természetesen! És mindenekelőtt az ) sik homlokát ráncolva számitgaíta, hogy Valahol az élen, dalba kezdtek a ko 

— g 
ön barátja: Pahlen.,. a visszafelé vezető ut sem lesz rövidebb ! zákok. Uj dal volt. A téli menetelésről 

i 
— A főszárnysegéd is? és könnyebb, mint az ide vezető. OJlvan ] szóló ének. 

j; 

— Természetesen, — A generális hang- összevissza-zsibongás, kiabálás volt a ka. — Pál cár, — Sándor cár, — niics kű- 

f talanul nevetett. — Ha az ősszr esküvés  eátétoay sátrában, hogy az őrt Álló kozákok [ lönbség! Fázunk és mevhalunk, — de 
és a kivitel önöktől, németektől szárma- ( berohantak, mert azt hitték, urukat tá.] azért ez mégsem mehet igy lovább! 
zik is, egy pár orosznak mégis csak kép- I madták meg. 
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AZ ALVAJÁRÓ 

eve ad arancsot ] KAN k Egy fiatalember késön este érkezik meg a vidé- 
SZÉTAJÓ dulás előtt p CN nk új f.) ki városba, A szállodákban nincs hely. Végre a § 

szes pópá a ljenek Né Ut ; : ZGtGa d MH N / 4. portás egy urhoz utasitja. 

HÍTA fel ír at, mert EG NENYSSZ / KA ) fúl K BA § A. fiatalember fölmegy hozzá s megkéri, hogy 4 

ellett es. re S E JA í ; él IA . arra az éjszakára a szobájában aludhasson a di- 

e YNZST : b 

nehézségeink 1687 ES t (7 AM 99, S § táksáp ét bánom. mondja a vendéglátó ur 

cs? —— É gt Séd Class j ks TERROR TKZ rög sz ém aga . 15 pázödk 1 he 5 

kérdezte Az Ben ai frank A — De figyelmeztetem, hogy egész éjjel horkolok, 

jét § ) jrázunilk ; ; — Sebaj, — feleli a fiatalember, —  Mindnyá. 34, 

a. "TT Nem, bizto Házassá , FÉRÉBT , junknak megvan a magunk hibája, Én például al. és 

cikT págbes tk él gúgyi minisztérium vajáró vagyok 3 ,! 
ig teljesítik a na találó ljesítik a A fiatalember lefekszik s reggelig u alszik ; 

aszlij Petrovi új dee Zát AMÉRBOBN égtek ; 
A cs , 

roint a bunda. aj 

— nem gyerekjá. Reggel a lakó, mikor a vendé Hart 
új ; , ndége fölébred, i 167 

neteléshez képest; SZEREPLŐK; REFERENS (rátalál); Megvan! Az ügy most be- [ szól hozzá; 84 ; 
. vannak róla... A haldokló ur J rült át a párjelölő ügyosztályból az összeboronáló -a Nézze, fiatal barátom, maga azt mondta, hogz ; 

. felelte a kapitány A referens, alosztályba, ahonnan véleményezés végett felter- [ alvajáró s Átalussza az egész éjszakát, Meg Hi 

ubbak, mint a töb A hivatalszolga, jEKSKSERR a minisztérium vőlegényirányító szak- [ moccant, í § 

osztályához, hogy a menyasszonytájékoztató hi- — Tudom válaszolt a tiatalember 6 Í 
ő sáv ek ; j , — sz : , s CSAK Hé 

esküről senki sem ! SZIN: A házasságügyi minisztérium pár- vatal a határnap kitüzése tárgyában előterjesztést ( azért mondtam, hogy tönntnaradjon és ne hork ; 

4 választó ügyosztálya. A polcokon a nősü- tegyen. Az iratokból megállapítható, hogy ügye [ jon. El 9. ÉMSSBE eses 
koztak a kozákok ték mad edlsggenágeászáti elintézetlen ak- örvendetesen halad előre, . . j jen 

Iovagolt TaVáLtKAN tát. referens az asztalnál ül. Szivarra HALDOKLÓ (Nem éli tul. Meghal) NEM OLVASTA MAGA? sgétlbi 

uralkodott, csak ! gyujt. HIVATALSZOLGA (a referenshez); Kérem en- j hé Mán 

gyel, csörrent egy HALDOKLÓ: (tölőszéken hozzák be): Bocsána. ! . KUVAr mindegy aba Mért mag kell hagyülk okos: [ ) Tár a A ATRKÉTTSL:  VEVOKOTLR ,  TORŐSOBA, e ű§ 
mondta, hogy Dá) tot kérek. rlz ember volt. Betartotta a rendet. Előbb halt meg zik BRe. f8 erre roppantul biszke. Taldlko : 

; új 
jó 4 ) ) 

S... közben arra REFERENS (kivételes jóindulattal): Mit akar? pr ákgji nősült volna, A legtöbb ember fordítva AASÉJ smerősével és csak ugy mellékesen ; 

§ 8; 8 csinálja, 65 ; ; 

itélet helyett, ma. HALDOKLÓ; Nősülési ügyben vagyok bátor be- RERÉRENS; ösalsri — ,Alkalmilag majd hivion fel a Takásomon ki 

: Jt gyilkosait, — tolakodni, illetve betolatni magam. Szeretném, ha 901 TasZtLSA safolni ell az iratokhoz, (Mást — Hogyan? Van tetetonja? Be 

el kell esketni ? a folyamatban lévő házasságom befejezést nyerne gondol): Különben várjon, Hadd nézzem meg előbb — Mi az, hogy van? Hát nem olvas maga 6 

1 mellé. Mikor el. még mielőtt a tübe harapnék. . . ) ) Zordacsek Borbála iratait (Forgatja a törzsköny ] felefonkönyvet? , a 

várt. De csend § REFERENS; Az aktaszámot kérem, vet): Micsoda? Hiszen Zordacsek Borbála már 
v. megg 

alanul nézelt kö. HALDOKLÓ K(átnyujtja): Tessék. Ezelőtt har Elk elvan jággáteküüléltéi; meghalt. Ugy lát. MIERT NEM SZÓLT? . A 
8 s , elkerülte ; 41 " óásna 

DéssérálÁ megér. minc évvel iktatták. Azóta többször megsürgettem. figyelmét, sv) ető lvod e Völta ta bátára Az idéges pesti naccságához uj szobalány lépeti Éven 

rotett dóggei Hi videsett nek 4 Av kt gyorsan elintézik, hogy rö- ( pot,.,, ; volna a határna- ( he. Mindjárt az első napon hiba történik. A naccsá. 4a 
; , kegyelmes esen zik a határnapot, amikor végre bemu- HIVATALSZOLG ga csenget valamiért — a szobalá j 

€ ! ; A ; ú i alány nem jelentke- ; 

tekünk , . , Hurrá! ja e a minisztérium által részemre kíje- ! az égbe, a E Ülá ATNÁSATÉY! Utána ment ( 7ik, Végül, amikor már kiabálással tetézi a csen- e 

7 1 8. sa 
ő 

ettetek ENE LVN a e él, KNBAáÉSSA KÉNYES RÖZRRÉNS épedantástánal, Ardidátalas doriná ] 929 kát ts MAT ÁTT .§i 
, Szinte ud. HÁLÓ : Majd utána nézek. megkerülésével még arra is képesek, hogy me — Hol mászkál? Már éppen ötödször csengeteki a 

OKLÓ: Csak tessék utána nézni. Barna, ! esküdjenek odaföni : 3 Sy ZÉKS] —mi Bocsánat, nagyságos asszony, elromlott a . gt 

Áltotta a parancs. molett ábrándos tekintet, Ennyit tudok róla. Hogy ! az za köttetüé jő jő péseltes csakugyan csengő. 
"4 

3 at azon ! ja i 

leltek 5 hány. éves, már elfelejtettem. (Nyög): Jaj, a szi- ! tem. gat lelkén elekó Az ideges nagysága gunyosan görbiti a száját: a 

ek a kozákok, kéésey Erdődy Mihál — És ezt most mondja az ötödik csengetésnélf , 48 

né y Yy. Í Miért nem jelentette mindjárt az első  csengetén I 

öntőleg intett a Fa SERKSSJ Mtgas ő után? f. 

mr s j; 
4. 

pának. A kövér TSZ) Sk 10 ))-e FÉLREÉRTÉS vála 

be lovagolt, mél. Messze bála rk KS f j 

tta széles, fekete SON "a /Ágasy 4 A l 0 kort TT ERIKA ANT j 

rü mozdulatlan. SSReás ÖN SSSSZZ HA b ga ölég 2 új 

ezével felemelte Stbhartt  W vedj pite 4 tassa 1 TgéYHe dó REFER, ARÓRL. Bánk. telje 8 

"EGK ÜTZÁtA céA TÖKELETESS 3 s 
8 

eskümintát tar. TESSÉG § 
JOT VAA TAT Aztán KM nál lek 1 CSALÁDI ÉLET: FÖLDRENGÉS. a 

gasan homloka kerülés után sem érte el, hogy kormányosnője ke- Az onya kérdi a lányától: — Barátom, ezen a szígeten minden nap a 

vág bársonyos sét megcsókolhassa, türelmét "vesztve kifakad, 8 CJK. d Eat ágai jtzágotsetz bbul bá- fATÉNKÉS vágezös aj 

— Esküszünk — Mondd, Nusi, hát tulajd kél velem ná MU ÁKOÉ ÖVEGES EGG AREA dlaatjő 4 - idonképpen tökéletes Í! nik velem, mint a kutyával 4 
elték Z zok úly SEGÉD tk velem mint a pulyávak , a. Dy nem dám. A töld ű 

hüle pezekok hülyének tartasz te engem? — Hogy, hogy? — ijedezik az anya. gett, mint én. sokkal lobban reme- 4! 

yére, a ka- Ke Ugyan, Oszkár! Hol van olyan ember, aki tö- 1 Még csak egy nyakláncot se akar vanni k 

es? nekem. AZ UJ LAKÓ kh. 4" 

maga elé. Nem ; "a 

It tele. Pillana- A KOLDUS. A SKÓT ÉS A SKÓT VICCEK. — Arma — mondja Kovácsné a szobalány: já 

felemelte kicsit ; E 11 kesztő svetk nak — épp most adtam ki a nagy szobát egy Fú 

arancsolt Kucserdné egy tál levest ad a koldusnak: Egy angol lap szerkesztősége a következő ] artistának. Késnyelő "a cirkuszban. Ezentul vi: J 

csapata I — Kegyed maga főzte ezt a levest? — kér- ] sorokat kanta a skóciai Aberdeenből:;  vHa ( gyázni fog, érti! Az eszcdigot tessék Minden § 

jekáádis sápgslábse] dezi. a. koldús, miután néhány kanállal bekebe- ] Örök tovább is fólviatiák a skótokról szóló ) nap pontosan ÖSSZESZÁMOLTÁ A ; .§ 
Új HAAAT Hades lezett. viccek ERETT] vegyde tudomásul, hogy egy: : . Sá 

széles, feketén 2 9grá tat? szersmindenkorra beszüntetem b. lapiuk köt 
4 űj gam. Miért f ; VALASZ. ; 

akár szatén Kt ló lás csak akkor SZA hogy koldus csünkérését! Az orvos igy szól a beteghez: ; 

iztn ák apát; gyok és nem a maga férie TAPINTATOS SZAMLÁZÁS őgy ENÁLULNN EZ már sokkal könnyebben kö: a 

) vs 

8! ap: 
1 JÉN, atás 

arancsárac el- BIZTONSÁG -— Hallja csak ftőur, két üveg bor A hatötven, az — Igen  — feleli a beteg — és ezen nem ts 4 ja 

nyergekben és Az igazgató remegve Áll a betörő pisztolycsöve csak tizenhárom pengő, maga "meg tizennégyet [ (sodálkozom, mert egész éijál ezt gyakorol "a 

Il együtt him- előtt, De csakhamar bizakodni kezd, mert támadó- számit fel. tam 

ik, fagyott volt ja, ahelyett, hogy leputtantaná, vallatóra fogja: — Ő kérem, arra gondoltunk, hogy uraságod j "4 

y. még sokáig — Hallja, megfizette már a kutyaadótf talán babonás... MAZSOLA. hi 

j — De kérem, nincs is kutyám! A pékítzletbe haragosan tér 1 ü 

Hirtelen meg- s HÁt a telefont? LEPIPÁLTA vevő: MEZSÁKA s EY v 

Ezért a sem- —. Kérem szépen, nincs telefonom sem! — Ismerek egy négert: olyan fekete, hogy — Hallatlan! Abban a kalácsban, melvet itt : 

semmiért, száz — No, akkor rendben vagyunk... Hát most nyis- [ mikor nappal bejön a szobába, lámpát kell vettem, egy legyet találtam. 

t magában. — sa ki szépen a kasszát! gyujtani! a Semmiség az egész — fele a nék — tes 
k, — egyetlen — Én meg ismerek egy angol kisasszonyt ] Sék vissza a legyet majd becseréljük egy 
k, ahogy pa- AZ AJTÓBAN olyan sovány; hogy kétszer kell neki beiönnie J mazsoldra ; 

§ j ; ; a szobába. hogy egyszer bent legyen! fi 

kezdtel a ko. Két lump hajnaltájt be akar térni a korcsmába. 
HAMIS JÁTÉKOS. 

si 

7 0 Az egyik már belépett az ajtón, a másik Azónban A LEGYEK 172 ; 

menetelésről nagy dülörgözésben holaz egyik, hol a másik aj- 1 1. 41 ! ; 1 ád gootránkozoii; árecal tordul a grót kaszi: . jő 

tót j ék szotdban öl légy van. Kettő közülük 1! nóbeli tagtársdhoz: 

".0s kű OAARE tódul és neni tud hemennő férfi. kérom nő. ] — Képzeld, tégnan a ki! 

Ta jós ven Utóbb is odaszól a barátjának: —. Bonnan tudod? , rom eben Hamiáon -1át kajat ság jég zdálátésttő ése ] 

mt . : . d Í szaj d kár ; tú 5 ő ; 

tovább] — Fogjad meg eg ykicsit ezt a kocsmát, amig -—— Mért keltő a  mestergerendán mászkál ] am Hihetetlen! Ki volt az? 

isk ; beletatálokt három pedig a — tükrön —m A zongorista s 

13 

Eve tály ED ETT szet Egé ká 

jé KEEg SAN dizsi Kel KN EZEN . 99 váj sb kdótétl viggis sa jéé 8? jsájsis kölksúgétts ELSE azááát létét esző 

b. § 

ki 7 üt eg ; ? . 3 aszá Tt ús



§ s 

ú fitt 
tos FINESZÉNSZ EE Se ELÉ KNER eres ts SL EA sobeszáaájzg tál ESZ estre ze LEE SE tl ell HT Hl HAS 

vs gáltató EÁ szova NANÁ L8 AZ SETES KÉL ELET EE eles e SÉE més kg ONNÉT sg BE besz zege ee ekéSZESi TES Tiso sak sz, Bgenékő hl 
SzG tl új 

TÉLEN s gizg es aj EE ENBÉS BENES hág zs; menet vág che R: KÖZÉZEe jésé e kk lsént MISE kn véntárezeátákás REMLŐN Egé nggyte b : 
va 4 bb pé 

ír bA 
4 hel vi 

"8 

lt "ták jú r! 

1 HEG 1 

esse) 

ni j 
— A cár nagyon beteg, — suttogott az ( viselni kellett bennünket. — Sándor cárj — Mikor végre megnyugodtak 8s eszme. 

f 
ember megint: — Őfelsége Sándor cáre- ) dolgozószobájának ajlaja erélyesen kicsa- ! letre tértek, — Orloff kapitány Parancsot 

jzszvant 888 8 
Vics, vagyis a cár hivatja kegyelmessé- pódott, keretében ott Állt maga S idor, ( adott, hogy a holnap reggeli indulás előtt 

A j j gedet, 7 i ; de az erős fény eltakarta arcát. S TAS 1 a szollnyák együttes szemlére gyüljenek 

4 ; — — Mondd ezt mégegyszer! ven! — kiabálta hisztériásan. — Lieven! Össze, meghivta az összes Pópákat, mert 

"§ ; 
Lieven hirtelen felugrott és megmar- [ még mindig nincsen itt? az egész legénységet ujra fel kellett eg. 

3 kolta a testőr karját: — Parancsára! b j ketni az uj cárra, 
j 

— Egészen előlről, az egészet! Lieven meghaiolt és a megszólítást aka- I. — Gondolod, hogy nehézségeink lesz. 

szk a: 
A testőr mozdulatlan arccal ismételt. ratlanul elnyelte. — Császári fenség —. j nek, Nikoláj Alexejevics? — kérdezte Az 

ége; /§ 
Lieven hirtelen eltolta, nem illett ide és a , Felségetc nem tudta ) egyik parancsnokot, ; 8 

ff. 
— Jó! Jó, megyek, de most ki innét! kimondani. — Végre, végre! — Sándor] Az megcsóválta a fejét. — Nem, bizto. 

) ! 
Elmehetsz! 

belékarolt és a többi várakozó előtt be- ( san nem, Vaszkij Petrovics, -— mondta, . 

1 
— Biztosan őrült — mondta Lieven —, ] vezette saját szobájába. -— Mielőtt még ! A doni kozákok mindig teljesitik a pa- 

pi 7 
ez nem lehet igaz! 

Lieven felócsudhatott volna, nyakába j rancsot. És egy eskü, Vaszlij Petrovics , , , 

§ ! 
— Ez az ember nem ugy nézett, mint [ borult és zokogott, ( — diszkréten nevetett, — nem gyerekjá. 

Fe ; 
aki nem tudja, mit beszél, — vetette ellen — Apám! Szegény apám! ; ték-e ehhez a téli meneteléshez képest? 

FNRÉDY 2 Í a fiatalasszony, aki remegve, lábát ál- Lieven  szobormereven állt, a kezét ! — Most már énekek is vannak róla . , , 

rezall 72) ; 
láig huzva, kuporgott az ágyban. — Mit] sem mozditotta. Hosszan, mélyen léleg-;  — Hallottam őket, — felelte a kapitány 

szemed / [/ 
akarsz tenni Krisztóf? Zett. — A fiatal cár észrevette, hogy tulsá- Í sötéten, — Még szomorubbak, mint a töb 

; 7 b 
— Mit tegyen az ember, ha nem tudja gosan elhagyta magát és a miniszter moz. ! biek . . . íj; 

ezrest ; 
nem-e megint Pál egyik csapdája ez. És dulatlansága kissé magához téritette. Pár; Igen, de erről az esküről senki sem 

váj 1. 
ha nem engedelmeskedem . . . mit lehet itt ( lépést tett iróasztala felé, kezébe rejtette ; 108 énekelni. 

tutik 
tenni? 

fejét és mire felnézett, már semmi sem Másnap reggel felsorakoztak a kozákok, 

. i 
Gyorsan öltözködni kezdett és elszán- volt látható a könnyből és fájdalomból, " Mikor Orloff kapitány ellovagolt arcvona. 

ellés. í 
tan, 

csak a rideg, számító üzletember nézett luk előtt, teljes csend uralkodott, csak 

üt 
— Elmész? — kérdezte az asszonyka Í Lievenre. 

néha nyikorgott egy kengyel, csörrent egy 

saga 
ijedten. 

— A kozákok hol vannak? — kérdezte ] kard. Örloff beszélt. Elmondta, hogy Pá! 

ab 
-— Igen! felelte röviden. Aztén hirtelen ! hevesen, 

cárt gutaütés érte — és... közben arra 

c 
eszébe jutott valami: — Állj az ablakhoz Lieven kiismerte magát. Darab papirt gondolt, hogy az uj cár, itélet helyett, ma. 

és mondd meg, mit látsz? —. Lievenné huzott ki a zsebéből és odanyujtotta a] gas poziciókba ültette apja gyilkosait, 

csendesen engedelmeskedett. fiatalembernek. — Ez a legutóbbi helyzet- hogy a csapatot megint fel kell esketni és 

i 
— Látsz valamit? Kérdezte Lieven jelentés, Sire! — Most már izgalom és gát- ) vissza kell vezetni a Don mellé. Mikor el. 

egy idő mulva. 
lás nélkül használta ezt a távolító meg- hallgatott, visszhangra várt. De csend 

1 
— Semmit! 

szólitást, 
volt, mint azelőtt. Nyugtalanul nézett kö. 

ivel 
A fiatalasszony majd elaludt, bóbiskolt A cár kezébe vette az irást és elolvasta. ( rül. Az ötödik szottnya vezetője megér. 

zi 
és erőszakkal kellett felnyitni le-lezáruló [ — Jó! — mondta. — Megint haladékta- tette, kirántotta pallosát, megforgatta feje 

eszi 
szemhéjait, 

lanul visszarendelem őket a Don mellé. felett: — A mi fiatal, szeretett, kegyelmes 

B 
— Mit látsz? 

— Egy pillanatra megfeledkezett magá- cárunk, akit Isten adott nekünk . . Hurrá! 

4 
— Semmit! De, de — mégis, egy kocsi, ! ról: Tehát mégsem Pétervár felé... — kiáltotta. 

mered 
gyere gyorsan! 

— Ném Sire, India felé menetelnek . , . — Egy fegyelmezett, rövid, szinte ud. 

eze ! 
Lieven az ablakhoz ért, a kocsi eltünt. Se Pétervár, sem más számára nem voltak ! varias Truznal — felelt. ; 

fg 
— Kétfogatu kocsi volt, de lakájok he- veszélyesek . , , 

— Hurrá! Hurrá! — kiáltotta a parancs. 

X 
Iyett fiszteket láttam és közöttük azt hi- Sándor Összeszedte magát. — Azonnal nok. 

; 
szem Uvaroff tábornokot is! adja ki a parancsot! Aztán menjen a mi- — Hurrá! Hurrá! — feleltek a kozákok, 

tag i 
— A főszárnysegédet? — Vállára vetette hajlovai palotába és édesanyjával együtt [ aztán megint csend lett. 

88 i 
a kabátját. 

igyekezzék rábírni az özvegy cárnét, hogy Orloff könyedén, köszöntőleg intett a 

1 
— Ennyi elég is! Mennem kell! Meg- hagyja el a palotát és jöjjön ide. parancsnokoknak, 

jö 
csókolta. : Köszönöm drágám, igyekezz el. Lieven merhajolt és kiment. — Még sa- Aztán jelt adott a pópának. A kövér 

a 
aludni 

ját édesanyjától ís fél... — gondolta meg- [ ember a négyszög közepébe lovagolt, mél. 

! 
Kifutott és kocsiján elrobogott vetéssel. A cár iróasztala és az ajtó között tóságteljesen végigsimogatta széles, fekete 

Í 

elhatározta, hogy lemond és visszavonul [ bajuszát. Lova szoborszerü mozdulatlan. 

1 

birtokára. 
sággal állt. A pópa balkezével felemelte 

HA 
XVI. 

Az uj cár Mikor az előszobába lépett, Pahlen jött! a nagy aranyfényű keresztet, amelyet mel. 

he 

fel a léncsőn, hatalmasan és szélesen. Kö- ] lén viselt, jobbkezében az eskümintát tar. " 

(a 
Mikor kiszállt a kocsiból és felnézett a ! szönt Lievennek, könnyed fejbiccentéssel totta. Lassan, tagoltan felolvasta. Aztán 

: si 
léli palotára, fényt látott, amelyről rög-] üdvözölte a többicket és minden további ( leeresztette a papirt, magasan homloka 

; 
tön tudta, hogy csak a cárevics, SzGBBJA. nélkül lenyomta a dolgozószoba kilincsét. ] elé emelte a keresztet és vég bársonyos 
ból jöhet. Lassan és bizonytalanul ment — Még nem hivták — mondta Lieven basszushangján kiáltotta: — Esküszünk.., 

; 
fel a lépcsőkön, csak néha-néha találko- akaratlanul. 

— Esküszünk! — ismételték a kozákok 

hú 
zott a rosszul világított palotában egy- Pahlen harsogva nevetett: és a pópa visszalovagolt helyére, a ka- 

egy zavart, ijedt szolgával, inassal, test- — Én itt itthon vagyok, — mondta és pitány mellé. 

; 
őrrel. — A cárevics előszobájában meg- ! belépett, 

Orloff dühösen nézett maga elé. Nem 

ú 
állt, parókáját és uniformisát gondosan 

tudta mitől, de epével volt tele. Pillana. 
megigazította, azután csendesen belépett. 

tig még várt, vállat vont, felemelte kicsit 

Észre sem vették. A félhomályos terem. ! XVII. nA cár parancsára!" ) a fejét és — indulást! — parancsolt. 

kal 
ben egy széken, összekuporodva ült Kons- 

A doni kozákok óriási csapata lassan 

ara 
tantin nagyherceg, Pál második fia, akit Csak sokkal később — Pétervártól a [ megindult. A beláthatatlan hómező érin. 

bo! 
apja állandóan mellőzött, büntetett de Kaukázusig hosszu ut vezet! — kapta meg [ tetlen fehérjében csak egy széles, feketén 

b s 
aki most olyan görcsösen és megálitha- [ a doni kozákok kapitánya a parancsot, J világító sáv huzódott észak felé. 5A cár 

KEH u 
tatlanul zokogott, hogy a körülötte 416 ge- [ hogy azonnal forduljon vissza a Donhoz. ] parancsára saját nyomukon fordultak 

nerálisok alig tudták megnyugtatni, Egyuttal a trónváltozásról is értesült ] vissza a doni kozákok, oda, ahonnan hó- 

j 
Valaki észrevette Lievent: Összehivta tisztjeit és örömtől És izgalom- [ napokkal ezelőtt sa cár parancsárac el- 

ő. 
— Végre itt van Krisztáf Andreasz, -— Í tól rekedt hangon olvasta fel előítük a indultak. Gubbasztottak a nyergekben és 

Hl 
suttogta szemrehányóan. — Az uj felség [ parancsot, mert nem bizott bénne, hogy ! lovaik ritmikus mozgásával együtt him- 

b 
már többször kérette. Nem is tudom, ( saját szavával beszélni tudott volna. A [ bálóztak. Korgott a gyomruk, fagyott volt 

ői j 
hányszor szólt ki önért. szottnyavezetők különbözőkép fogadták az kezük, lábuk, tudták, hogy még sokáig 

hi i 
Lieven akaratlanul rántott egyet a vál- ujságot. Az egyik felorditott, énekelni és ! igy lesz. 

t ! lán. 
jéncolni kezdett, óriási: hurrált kiabált] " Ortott egyedül lovagolt. Hirtelen meg- 

4 080 
— Igazán — mondta tartózkodóan. az uj cárra, a másik fáradtan támaszko- értette felháborodását. — Ezért a sem- 

j] 
A generális felhuzta a szemöldökét. dott a sálorfalnak és megállithatatlanul, miért, ezért az értelmetlen semmiért, száz 

; ü 
— [gazán, ilven informálatlan Excellen- Í t hetetlenül zokogott, mert fiatal felesége ! és száz HALOTT sk morgott magában. — 

ciád? Ön lenne hát az egyetlen, aki ezt! értelmetlen halálára gondolt. Volt, aki 14- , Férfiak, asszonyok, gyerekek, — egyetlen 

it 
nem tudta előre? 

zasan tervezett valami nagy ünnepséget, ! panaszszó nélkül lovagolnak, ahogy pa- 

74 
— Azok csinálták?,.. amelyen rettentően leihatja magát, a má- [ rancsolják . , , 

Me] 
— Természetesen! És mindenekelőtt az! sik homlokát ráncolva számitgatta, hogy Valahol az élen, dalba kezdtek a ko- j 

tú 
ön barátja: Pahlen.,., a visszafelé vezető ut sem lesz rövidebb ! zákok. Uj dal volt. A téli menetelésről 

— A főszárnysegéd is? és könnyebb, mint az ide vezető. Olyan Í szóló ének. 
2 

— Természetesen, — A generális hang- összevissza-zsibongás, kiabálás volt a ka. s Pál cár, — Sándor cár, — nincs kü- 

? 
talanul nevetett, — Ha az összeesküvés JAR AEDA sátrában, hogy az őrt álló kozákok lönbség! Fázunk és meghalunk, — de 

és a kivilel önöktől, németektől szárma- Jerohantak, mert azt hitték, urukat tá. [ azért ez mégsem mehet igy lovább! 

: 
zik is, egy pár orosznak mégis csak kép-] madták meg. 

( Vége.) 

( XN 
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XV, 

TNNNNRTTNKKEZÜETE 

ru 7 mggtak ös eszme CZ AZ ALVAJÁRÓ 

rég li ő Parancsot (C TX SY va 
EBBE Indulás előtt e Ó 1 Egy fiatalember késön este érkezik meg a vidé- Ev 

szemlére gyűljenek S § ah e § al 6 [) ki városba, A szállodákban nincs hely. Végre a 

szes pópákat meri Sá-L-ki DZN/ ) § VI táF e portás egy urhos utasitja 

ujra fel kellett kk. ÁRU DN 4] MG L 4 et § A fiatalember fölmegy hozzá s megkéri, hogy 

§- ú VANOP 7 JA é ; Méz Vö ; arra az éjszakára a szobájában aludhasson a di- . mé 

nehézségeink lés FSS e fe kö t (4 AA 1 A ványon. 

cs? — kérdezte ú ssal 8 f Éeketsétakölnénzaz 94 — Nem bánom, — mondja a vendéglátó ar, 

; 09 Az 
- —. De figyelmeztetem, hogy egész éjjel horkolok, 

jét. S Nem, bizto Házassá " , KERMI t heg — Sebaj, — feleli a fiatalember, —  Mindnyá. : 

Vics, — mond § gug I MINI junknak megvan a magunk hibája, Én például al Ea 

ig teljesitik Mi m j 4 sztertum vajáró vagyok. 

aszlij Petrovics! (KÉP A JÖVÖBÖL.) A fiatalember lefekszik s reggelig ugy Alszik 

— nem gyerekjá, 
roint a bunda. ú E - 

8 ; a Reggel a lak 
, SA 

LÖNÁTSÁÉTAá gképestt A eztösábtg REFERENS (rátalál): Megvan! Az ügy most ke- ( szól estél akó, mikor a vendége fölébred, igy j ú 

eték róla , aldokló ur J rült át a párjelölő ügyosztályból az összeboronáló j 
új 

; sége 

—a Nézze, fatal bará 
13 

FE erti a kapitány A referens. alosztályba, ahonnan véleményezés végett felter- ! alvajáró s mentezlsággi epedáetávjóággel vesét ug hogy 

ak, mmt a töb A hivatalszolga, diztlívákos, oereájkesbe vőlegényirányító eszak- ! moccant, egész  éjsz , Meg sr 4 

Hi ő EGÁL ELO GANKO TAL ját úr köl g ogy a  menyaásszonytájékoztató hi- — JAN jata Í 

esküről senki sem SZIN: A házasságügyi minisztérium pár- vatal a határnap kitüzése fáravátaa ejőtsnészű t veletek RSS let ázza hagllákae slat (egyé 

] Deigeprnéatátge a átása A polcokon a nősü- tövén ÁR iratokból MAGÁNÁL JÉHA tó 1 Jeszrés 16 mondtam, hogy ftönnínaradjon és ne horkol 

koztak a r endő érjhezmenendők elintézetlen ak- örvendet § ROSY gye TES 
§ 

lovag kozákok, tát. A referens az asztalnál ül. Szivarra HKÉK jöjtel letkézet tsetllblb 
Bs 

akar Oná, gyújt ) ATOT GLeN LGA 105. 1 oNHALA) NEM OLVASTA MAGA? ú 

; er kodott, csak ; HIVATALSZOLGA (a referenshez); Kérem en- j 4 4 sss § 

gyel, csörrent egy HALDOKLÓ: (tolószéken hozzák be): Bocsána- [/. KOÁTSAASegy Pa. Mért atng kelt Hagyülj okos ] ? Lipták, a filszeres, bevezette lakásába a ; 

fikáz 1 hogy Pál tot kérek. ember volt. Betartotta a rendet. Előbb halt meg, ge és erre ropnantul biszke. Találko : 

TNS RÁN BET. HALDÖ SL KERESZSLEK VÁRAMÍLRT HAT) a . Mt. AKÉLE altt SERHÁGYOIBÉN A TS RÉRBE. EIÉDŐK I0AÉYA faval ismerősével és csak ugy mellékeser 

4 Lyett, ű : Nősülé JA. 
My; ; A 

f. ja gyilkosait, - tolakodni, illetv he si ügyben vagyok bátor be- ( REFERENS; Csatolni kell —  Alkalmilag majd hivion fel a lakásomor 
ú 

Alt ; tve betolatni magam. Szeretném, ha ; ell az iratokhoz, (Mást cak 2 sg8e 18 év 

el kell k A 
, gondol): Különb lé ogyan: Van telétonja? 

A 

esketni és a folyamatban levő házasságom befejezést nyerne, ! 7 : nben várjon. Hadd nézzem meg előbb — Mi az, hogy van? Hát év 4 

ő vé ellé. Mikor el. még mielőtt a fübe harapnék, . , ) ) Zordacsek Borbála iratait (Forgatja a törzsköny [ telefonkönyvet? 17 SZKAKEZESIZE TESTE Á NÉ 6 

cg rt. De csend REFERENS: Az aktaszámot kérem. sztk Micsoda? Hiszen Zordacsek Borbála már f 
eetéjé 

c kuzbln nézelt kö. HALDOKLÓ (átnyujtja): Tessék. Ezelőtt  har- FE KEK ai végelgyengülésben meghalt, Ugy lát MIÉRT NEM SZÓLT? 
e 

ezetője megér. mila évVEL Jtatták sóik tökbezörmégíttégetímma, [.GYoteiKE wa TANNNOT ete eéta tte], AK homme 

árát e feje Tgórték, úgy áyomit gyarsan ellntésik, hogy tős (not VM AMA] 9 Kilvövek sa elek kásot Na elszánt NÉLSNk, vena 

"retett, kegyelmes videsen kitűzik a határna ú -" j pot... 
e. Mindjárt az első napon hiba történik. A naccsá. . Mg 

rá] ÁS 9 pot, amikor vé fi 

tte, 

tekünk . . . Hurrá! tatkozhatom a minisztérium által ferdlzte Kile HLVATALÁZOEN AK hrnjáütkisát, Gé sznob] 6 öTNABNM TB ÉSRBE es KZT SANY EKB TENÉSAE § 

; lőlt bizonyos Zordacsek Borbála kisasszonynak az égbe, a szerencsétlen! jege Végül, amikor már kiabálással tetézi a osen. ; 

rövid, szinte ud. REFERENS: Majd utána nézek. ; REFERENS (pedantérlával): A hivatalos forma [ sör 768 4 szabolány, 
B 

; HALDOKLÓ: Csak tessék utána nézni megkerülésével még arra is képesek, hogy meg- sz AE MANYERL ÉL SZESÉGB BETŰ MAJHSZÓT ÖKGNKOLAKI ales 

Áltott 
. Barna, esküdjenek odafönn! E. jé 8 — Bocsánat, nagyságoz ass 

ess 

otta a parancs. molett ábrándos tekintet, Ennyit tudok róla. Ho fő n! Ez a házasság csakugyan ! esenző VOZLY3. (BAPOTHTORKE A as 

hány. éves, már elfelejtettem. (Nyög): Jaj, a kél; É égben köttetik. Az iratokat azonnal felterjesz- JARELT 
"8 

leltek a kozákok, ven, , em. z ideges nagysága gunyosan görbiti a száját: aA : 

Erdődy Mih — És ezt most mondja az ötödik csengetésnélf sa 

IV ály. Miért 
pA 2 

öntőleg intett a 
ÖN 

yi bi nem jelentette mindjárt az első csengetés ; z 

- Fa CSSSSSSÉT MSAT SE után 
3 

pának. A kövér b SSE 19 fs 

f 

§ 
S 9 8 .. 

ő 

ve. széles, fekete 
XX EST 14 4 ( A hölgy (a zongoránál): Nemde, ön szeret fd ) 

badar amatlan SSE YY / ; zenét hallgatni? 
hi 

ezével felemelte gy e) JAS A férfi, Hogyne, de ké csak 54 

tet, amelyet mel. félék ú jegy: igás ói 5] 

eskümintát tar. 6 TÖKÉLETESSÉG 
a 

r 

78 , 

KENHÉNÉ Aztán A fiatal banktisztviselő, miután kétszeri sziget- 1 14 CSALAPT-ÉBBT: FÖLDRENGÉS. ; 

gas- omloka kerülés után sem érte el, hogy kormán § z anya kérdi a lányától: — Barátom ; 

szép, bársonyos két nek élókölhátsa. túró Sy yosnője ke- [  — Mért vesztél össze az uraddal? földre. m ezen a szigeten minden nap H 

AT TATE NESÁS g a, türelmét vesztve kifakad; Oh, ne i drengés volt. új 

GT also kdagayatóa — Mondd, Nusi, hát tulajdonképpen tökéletes KEZES LÉ ts fless lték viesttágégó rosszabbul bá- — És nem féltél? Éj 

oIték a kozákok hülyének tartasz te engem? Elst ÜÖ ÖLR LANE VÁZAAAB ma. DY nem dám. A föld sok a 

helyére a ka jét dól — Hogy; hogy? — ijedezik az anya. ett, mint én FÖR 100VaG. réme A 

b , ke Oszkár! Hol van olyan ember, aki tő- gs Még csak egy nyakláncot se akar vanni 8 nt én 
4 j 

maga elé. Nem 
TEKÉNE 

AZ UJ LAKÓ. ; kh 

SAV ÁGKOE A KOLDUS. A SKÓT ÉS A SKÓT VICCEK. az Ana — mondja Kovdesnű a szobalány: 1 § 

; , § 
ak —é 

gi 

áranésolt Kucserdné egy tál levest ad a koldusnak: Egy angol lap szerkesztősége a következő ERÁSZANBÉ Köenyált e ki a nagy szobát em HE 

csapata lassan — Kegyed maga fözte ezt a levest? — kér sorokat kapta a skóciai Aberdeenből:  sHa ! gyázni fős ás) 7 a cirkuszban Ezentul vi: 8 

. hómező érin. Jezt a koldus, miután néhány kanállal bekebe- önök tovább is folytatiák a skótokról szóló [nap pontosan Összes vedttlb b ötbasété Adás dl ís 

széles. fekejé tezett. viccek közlését, vegyék tudomásul hogy egy- is MERLE KENTEKÉN ; a 

f száj j4 ék ja By magam. Miért? ANLSZAERKZLSOTTS beszüntetem b. lapiuk köt VALASZ 

€/É. 2A Ci — Se j 19 örülök; csönkérését. 
; Szt s 

kon fordultak vagyok tl ls káli ásó ZÁSA hogy koldus 
Az orvos igy szól a beteghez: tú 

), ahonnan hó- TAPINTATOS SZAMLÁZÁS veg dől vk ma már sokkal könnyebben kij: . 

ara gi É 
f. 

A "Rnap 
t "A 58 

Lntóstlób [od 48 BIZTONSÁG —- Hallja csak főur, két üveg bor á hatötven, az — Igen, — feleli a beteg — $s ezen nem 1 . 98 dá 

v T8 kben Az igazgató remegve Áll a betörő pisztolycsőve csak tizenhárom pengő, maga "meg tizennégyet [ csodálkozom: mert egész éllel ezt gyako T. Fly 

17 Ma ütt him- előtt. De csakhamar bizakodni kezd, mert támadó- számit fel. tam MITET FT 

ik, fagyott volt ja, ahelyett, hogy leputtantaná, vallatóra fogja: — Ő kérem, arra gondoltunk, hogy uraságod 
hd 

y még sokáig — Hallja, megfizette már a kutyaadótf talán babonás... MAZSOLA. :"h§ 

§ — De kérem, nincs is kutyám! 
A pék f 

5 

EEYUAS meg- 2 HÁt a teletont? LEPIPÁLTA. Ma ágátágnitellág e lés [EKE LR se sadl  tsl 4 

özért a sem- is: TÓÉ 
j 

§ 

ANN száz BE Mo uöes tat nincs AZMásÉSe sem! — Ismerek egy négert: olvan fekete, hogy Í Hallatlan! Abban a kalácsbat, melvet itt i 

t magában ék ja kél or 9lkeáalbág unk... Hát most nyis- megy nappal bejön a szobába. lámpát kell dokátaltbó egy Beetág találtam. 
; 

HAVEL ULs § pen a kasszát! gyujtani! — Seérmmiség az egész — tele lia hék — tes § 

8 negy etlen — Én meg ismerek egy angol kisasszonyt ] sék vissza a legyet, majd becseréljük egy 

[OAK szztsszkákazkigi aza Meg vk ég rőlog Klool ale elda tv b lást ; 
Két lump hajnaltájt be akar térni a korcsmába. 3 , hogy egyszer bent legyen; 

jösz sptráeső / Az egyik már belépett az ajtón, a másik ázónban A LEGYEK. HAMIS JÁTÉKOS. 
a 

I nagy dülöngözésben holaz egyík, hol a másik aj- E ÜLEVS ejt NÁSZ j Megbotránkozott arccal tordul a gról kaszis 

— nincs kü- fótéltának lódul és nem tud bemenni, férfi böröte 1ő. öl légy van Kettő közülük ] nóbeli tagtársdhoz: ; j; ; 

unk, véső dé ág. is odaszól a barátjának: ; dnek Eonnan tudod? ] járemi je, sákekegytga do áklatigt : klubban egy ember há- l 

tovább! ölése 2 stlszásszásá úhd tápzlédtá úti kocsmát, amig [/ — Mert keltő a  mesfergerendán mászkál ! — Hihe önt Ki volt am j ő 

jeletalálok] il három pedig a — tükrön éotebdkoó Aa degyó kasáld 

; 
; ü — A zongorista 

v 

. 

ag EE kre é 5 

alán HENEL tn. B TTRéÁtYTATTASZRSETYTEZZÁÉR ÉSA AZZÁ ZAR k tk vagogtttttállli 
; 

ERRBEGE eg ző talá ös fem keleten eme nán a áödüjsszsázászsttsázásts zása Ág KLÉTKTág dlásssslkastti FENN: . vén eősérrosők a ? MERANOYTTB VEN RNI 7 etrtág ő 

Fi főt ! , " va ; B ÜNK zsebe ee eat — ? files ET s . adi e" a tenzezkgtt ra. Kösz zdtli 

( ; vas 5. d a - ü 5 I EZÉ
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BEL sem jö ELERESE ABLE EST e et sgseák tini En EE ét tál ; Fk MEL ETKT GŐ etzző S e rrtsás ááá ÉT Ae e EZRES tbe ei söt A 36 ME .. 

ÉS HÉRA - TT tttáttttátetánaátáséánezéksásettétsénátéslÉteltséntelkönánénlttté béna TT a 
1144 s 1. H d 

ma ? v 

Hz 

B ig a: jéfatagááás ; XA VA. 
j út f kemmmámmmmm 17 EESKE 

Ekkor az öregasszony lelke Igy könyörgött § 
4 jj! pre I TEA, ő ns gya urért: Az én szegényes házacskámnak u B 

181 ! hsz gy ső RÉ OKAT he AZ én JÁZA a tégyn 8 
f. í 

velt Eb; eágsaöaab st (otopaX Sgt ső BÉL , b 80. k e [ ű az ő bátyja csinálta és ajándékozta nekem, Nan ü 

bin "a § LAS] 2J—GVY? 9. Se éra 4 4 A Ü 4 A 467 ha A lehetne ezeket most kegyelem téglaként pi A 5 
sé 14 j ef ESSSST TT N ee Ja -4k HÉ av. 1 A F $ vára irni? Ez a kegyelem megnyilatkozása vola ; 

; f 
seeszegnmeecsztügetlől tüzes ae Ne Ceöllmer § i b MD ÉS ÉL 1 neki pedig szüksége van kegyelemre annak 88 

új ; 5 A vé Tu ÖRÖK 7 ey alt jcisó ggose f) itt a hazája. ; Bél. 
j 8 e CÖD 1] zsák ég ( 7) peso TZZES ű Az angyal elgondolkozott, aztán igy szólt 

; ; II LOÍTTTT TT lön suspenű 2. S — Ungedélyt fogsz kapni arra, hogy idol fi 
14 

maradhassál és ne kelljen visszamenned a földre 
ak ; 88 p — Nono, ha igy folyik tovább, nemigen látunk 18 ige re Bee önben ked tŰ Megjavitanj 

; A ( arett k holnap semmiféle szeleket! — intette a magyar, ha walájált "jót eselokodtál Or juthatsz 
fi 

g A N És igy is lett. Reggelre csak egyetlen cigaretta s hozá ] Hhákvta a felökojk 4 
á ú ! 

maradt a dobozban, az is törött volt. Aa zés zákáltázes ketten ) ; dnkg Margaréta ő ! Finom, lakkozott dobozban pihentek a cigaret- re Istenem! — sóhajtotta — milyen hiábavaló TOGÖYATSZÁGDA g8 SET KASRSÉT ÜRES hevEzEle f 
H ; ták, kényes, uri népek, a világ minden tájáról. Volt ] volt a sok beszéd! Végül is mind hamuvá lett a?! TA ; 

t j közöttük angol, görög, orosz, amerikai, bosnyák, ] sok kényes népség, Csak jén maradtam meg, gaz, agffllaezemm 

Bé Hy egyiplomi és persze magyar ís többféle, Kinek ara. ]! kissé sérülten, de még mindig jobb igy, mint a mü § 
nyos, kinek ezüstös, vagy parafás volt a vége, de [ hamutálcán... j ) 

néven Ha. E 
voltak szalmás szopókájuak is, Szóval, a társa- És törött oldalát odaforditotta a beszűremkedő A SZÁMOK JÁTÉKA 

véyttóői i ság igen vegyes és előkelő volt, ami a felirataikon ] nap felé. Majthényi György. 
; 

él f / is meglátszott, 
MARA KYRA A számtani tudomány legutóbb érdekes felfe 

MÁSRA 
A lakás is, amelynek egyik asztalán a doboz 

dezést tett. Olyan számcsoportot talált, amelynek 

jé 
Mott, igen előkelő volt, minden lámpa égett ben- 

9 meglepően különös alakulása támad, ha egyjegye i 

vvagt hg e, mert a házigazda vendégeket várt. De egyelő- A mennyorszag számokkal szorozzuk. A szám, amely ilyen módon 
Veratátátős 

"e csak az inas, meg a szobalány járt ide-oda a ; 1 7s7ttő szórakoztatja és meggondolkoztatja az embert; i 
kz 

szobákban és cigaretták unatkoztak, E renegát ; Az egyiptomi finnyáskodva fordult az angolhoz, kapujában 142857 
ke 

mivel azt tartotta a legelfogadhatóbbnak a társa- A thényi § 
a ul; 

ságban, no, meg azt se felejtette el, hogy Egyip- Anderson után: Majthényi György AB 
: kih A lomnak voltaképpen az angolok az urai és azt Ketten álítak a mennyország kapujában, egy j Ha kétszeresét próbáljuk venni, akkor 
ali 

mondta: 
előkelő ur, aki életében mást se csinált, csak a 142857 X 2 — 285714 

j 
— Ha elgondolom, hogy a testvéreim fejedel- j mások dolgát birálgatta és Margaréta anyó. VJSKEZT dot ózáni 4 it 

Fú mek, királyok, császárok asztalára kerültek,  zu- -— Mit művelt odalent a világban? — "kérdezte jársz ja ha ei Ede ú8 etlős tagjai, a 14 a 24 
golódhatnék is a sorsom ellen, ugyobár? az előkelő ur. újéel V4 SZAR NElYÉE VA roztattakó de az ered 

A 
Az egyiptomi szöke volt, arany villogott a vé- —e Bizóny semmi különöset, semmi olyat, amiért [ TénybDen ugyanazok 48 számjegyek szerepelnek 3 

pező gén, de közben igen álmosan nézett a barna an- megnyissák előttem a kaput. Már az is nagy ke. [ mint az eredeti számcsoportban. De folytassuk 1 ú 
4 golra 

gyelem lesz, ha meghúzhatom magam itt, a kapu- [ játékot: 
rege TŰ 

— No, — morogta az angol — zugolódni, az nem ] aljban — felelte az öregasszony, 142857 X 38 5 428571 / 

pára: 
előkelő. 

— És mikép hagyta el a világot? — érdeklődött Az történt, hogy a szám elején szereplő 1-es a i 
wz 

— Hiszen én nem is teszem azt, csak éppen meg- [ unalmában tovább az ur, számsor végére vonult el, a többi szám változa 

; 
jegyzéseim vannak és azokat nem is hallgatom el. — Nem is igen tudom. Mertévek óta nagyon be- lanul a helyén maradt. A következő próba a 4 

j Í Nézze például azokat a sovány oroszokat, azzal j teges voltam, ki sem bujtam az ágyból. Most is gyel való szorzás: 
d 

kérkednek, hogy ma a soványság a divatos, de az ! igen kemény tél volt, hiszen a nagyságos ur is tud- 2 s 
? 18 illatuk ugyebár, arról jobb nem beszélni! És ,pa- ) ja. A házacskám a töltésen állott s ameddig el- 142857 X 4 — 571428 ai 

702 99 GRRR piroszi -nak hivják őket otthon. Hallott már ilyen ] láttam az ablakból, a tenger végig be volt fagy- [ Most meg a kettes csoportak közt az utolsó, as 

jő 
csuf nevet valaha is? Papyrusról én is ballottam, ] va. Az egész város ott mulatott a jégen; korcso-  57-es vonult az utolsó helyről az elsőre! De men. 

hú 
hiszen a régi népek erre írtak, de mennyire más- j lyáztak, táncoltak, muzsika szólt, és itt is, ott is jünk tovább a furcsaságok utján. 

; ként hangzik ez! italosbódék állottak. Estefelé egyszer csak azt ú 
é. f 

Az angol nem volt beszédes, inkább csak hüm- látom, ahol az ég s a föld érintkezik, sajátságos 142857 X 5 — 714285 
ré ! mögött, de azért kedvtelve nézegette a kövérkés ] fehér felhő mutatkozik. Csak néztem a felhőt, vagyis az eredeti számosoport utolsó tagja, a 7. 
e 

szőkét. Ellenben a görögök és a bosnyákok nagyon [ amelymek kiözepén fekete pont volt, s Játom, Í es az első helyre vágtatott. Ezután jön mégcsak 
gi fészkelődtek, mert sehogyse tetszettek nekik az hogy egyne nő, nő. Öreg vagyok és tapasztalt, ] az érdekes forduló! Ha 7-tel szorzunk, akkor az ; 

Troj 
egyiptomi megjegyzései. ]) nyomban tudtam, hogy ebből. vihar lesz, szökőár, , összes eredeti számok eltünnek és csupa kilencet 

: — De nagyra van a kövérségével! — mondta a j Ma BÁL E dezső ak. 8 jr öágáapetkéláláatés 7 0a vonul a helyükre: I 
. tölcséralaku bosnyák. — Az egyik felem van olyan ! Ta hát végük van. Künn volt az egész város : ! kövér, mint 6, Axbükivül lat tellttetálen d. föl ] öregje, fiatalja, ittak, táncoltak, ujongtak, ki óv- 142857 X 7 — 999999 
18 veszem vele a versenyt, Különben is, majd elvá- ] ja őket, ha senkise látja és tudja azt, amit én A 9-es számjegynek különben nagy jelentőség 
AA lik vocsora után, hogy melyikünket kedvelik leg- [ lállam és tudtam, a SÉze, lehet ennek a mi érdekes számcsoportnak az éle 
vá inkább az urak ,A félelem erőt adott, jékéemeregteni az ügyból, ( tében, mert ha a kettős csoportokat különválaszt h norikál e Nan veje erk li CLT [Abban a Hak éljelettát (allsárk a iézárőák ODÖV ] uk és örazosdjált alálát új Szeese ák ae ak, épgrük fogadtál, télánt (Eh do e ták foltos felhő csak nőtt, nőtt. 14-28-57 — 99 

; 
Szívesen állok minden összeget, Torkó 4 51 ki Hét i 

Nem, fogadni senkinek se volt kedve és az egyik kés. OniszáksAtÁbó kiabáltam, hiába, nem. hal- 
. , 8 1 

zt egy 
F 4 é £ k a 

Mmagyat névetvé jepvázta jat ,. ]) lotta senki, nagyon messzire voltak tőlem. Pe- Lám, milyen szórakoztató tud lenni a számtan 

; magyar nevetve jegyezte meg, hogy vajjon a fo § ; : ü 5 ai ; ; 3 
: gadások összegét majd akkor fizessék ki egymás- dig a vihar nemsokára rájuk 07 68 valamennyien rideg tudománya is, ha az ember megtalálja a 

Ta nek, amikor már csak hamu marad utánuk? De ] elvesznek menthetetlenül, Kimenni nem tudtam érdekességeket benne! ; § j A hozzájuk, a hangomat nem hallották, — hogyan 
ezen senkise nevetett, sőt mindenkin meglátszoit, gíthetném őket partra? ; hogy a közbeszólás helytelen volt, mert ne figye! TAÉR EG mije Ti p8 fa. alt Kö Hór tonit 

j jd meztessék az embert olyanra, amire nem szer" LAN ui zt vábzátbat :kvártátszkátal 5) RL AbB vas SAKKREJTVÉNY TNÉNYe e tsek  VÁLAB havat ikai HEGRGKÁKZAK egész házat, semhogy annyi ember nyomoruságo j 3 ÚEÓ s § 4 KEGő san ott pusztuljon Szerencsére tüzet tudtam csi- nen tem kis úgy" 
pal j — Lássa, lássa, milyen társáságba — kerültünk! holmi és láttam a piros lángot, aztán kimenekül- ] 7 
Pi! 

Jól nevelt körökben ilyet nem hallam. Ha most, j tem az ajtómon De tovább már nem birt el a J4- KLÉBES ha. l 
B 

"eszem, egy császár asztalán volnék. ,, bam. Ahogy elhagytam a házat, a láng kicsapott el mint I men I gver j 

i — Volnánk! —. javította: ki az angol. az ablakon, föl a tetőre. j d ; A szőke egyiptomi sértődötten nézett rá. De ki A jégen azonnal észrevették a tüzet és  vala- ; $ j 
3 ! ís hallotta azt, hogy valakinek a szavába vágja- kiéngzten odarohantak, mert azt hitték, hogy bent ugrás allt JA eteváge le ózzsággy rétje 

nak! És hozzá még olyan megjegyzéssel, amely ( égek a házban Egy se maradt a jégen. Hallottam, VR MAGA MIK ks gss álá jábtáj § 
: arra enged következtetni, hogy az illető egvenri amint jönnek, de azt is hallottam, hogy zug a ! Pyének egyik sorát kapjuk.) 

ú 
sunak tartja magát vele! Istenem, milyen kevéssé evegő. Olvan ennydőrgés volt, mintha ágyur- 

a . veg eolének da mianap né érberük! :. Zaedsit al. ÍTAk volna ment a KA va ietbe dea REJTETT NEVEK § várt az angoltól, hogy tisztában iegyen az egyip- [ pesztette az eget. Az emberek akkor már a től- A kakas sarkantyut visel a lábán. 
i tomi cigaretta elsőségével a világon. Meg is akar- tésen voltak, ahol szikrák röpködtek körülöttem, A süteményből semmi sem maradt a ralban. 
i volt ás ene a TAN IGÍMÁGAN AS HON Ír nakg ELNE gala nenylkn, Anti teleette magát a sok édességgel. 

ian ! volt már erre ideje. A vacsorának vége volt és a De én alkalmasint se az ijedelmet, se a hideget Nem szabad kapzsinak lenni. ; 
id j vendégek átjöttek a dohányzóba. nem tudtam elviselni és igy kerültem ide, a meny- Péter semmihez sem konyit, ravasz fickó mégis 
IX 

. Egymásután gyujtottak rá a cigarettákra, A nyei portához. Azt mondják, hogy efféle szegé- A legelő csendes, a gulya hazament. 

j 
füstkarikák egy darabig külön-külön  szálldogál- nyek előtt Ia megnyílik, különben síncs már há- Idáig lóvasuton utaztam, tak, de végül is egybekavarodtak és a füstgomoly- zám lent a töltésen, bár ez nem ok arra, hogy Mind a három székén már. ölnék. 
hó! igazán nem lehetett megállapitani, hogy me- been cedienek. 

A rózsa hegytetőn is szépen virágzik 
ö 

iyik részecske melyik cigarettából származik. he Ekkor megnyilt a kapu és egy angval bevezette A kés már kicsorbult, ki kellene élesíteni 

ödső 
azért a dobozban lévők még mindig elkülönülni az öregasszonyt, aki odakünn elejtett egy szalma- A marólug ostorom sziját is kímarta. 

HAZA gyekeztek egymástól. vé, (gy Szalmájából  amélyet Mógiyíítött, [ Arkövász napokig; hevért az adétaltiókban. 
: 

Ahogy az idő mult, a hamutálcákon egyre job- hogy a sokaságot megmentse. A szalmaszál azon. A bátor dada megmentette a kisbaba életét. aan szaporodott a csonkok száma, a dobozból pe- ban színarannyá változott, növekedni kezdett és Százhusz tallér sok pénz volt valamikor. Jig fogytak s cigaretták, Az egyik magyar ekkor csodálatos díszítménvekké fonódott, A cserkésztábor székhelye az erdőszélen van 

B 
odaszólt az angolnak: — Lám, ezt hozta az öregasszony, — mondta Ld — No, kolléga ur, hogy van? 87 angyal. — HAt te mit hoztál? Ugyebár  sem- Ezekben a mondatokban egy-egy megszállott ma- — Már más szeleket ís láttam, — válaszolta az mit? Még jóakaratot se? Bizony, nem tehetek ér. gyar város vagy helység neve van elrejtve. fw 
tnzol, mert az 6 fajtája fogyott a legkevésbé. ted semmit. láljátok ki, melyek azok? 
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